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PPP Ig ur umm um am Uma 


Fieri non potest, quin studiis Academicis finem imposituri eius- 
dem generis moveamur affectibus atque iis, quos in oratione pro 
Cn. Plancio habita Cicero tam simpliciter sincereque expressit: 
»Quis est nostrum, liberaliter educatus, cui non educatores, cui 
non magistri sui atque doctores, cui non locus ille mutus, ubi ipse 
alitus aut doctus est, cum grata recordatione in mente versetur?" 

Quid mirum, vir clarissime Naber, me gratissima cum recordatione 
colere memoriam institutionis tuae, benevolentiae, consiliorum. 

Vobis 'etiam, viri clarissimi Karsten, Valeton, Spruyt, Van den 
Es, quorum ut fruerer lectionibus mihi contigit, nec non tibi, vir 
clarissime Six, cuius benevolentia saepius mihi apparuit, ex animi 
sententia palam gratias ago habeoque sinceras. 

Restat ut te, promotor aestumatissime, vir clarissime Kuiper, 
palam alloquar. Quantum tibi debeam, inprinis ex eo apparet, 
quod, licet meae Nubium fabulae interpretationi minime assen- 
tiaris, tamen ubivis in animum ac sententias meas penetrare teque 
insinuare  studuisti, tuisque observationibus obiectationibusque 
acutis me identidem coegisti, ut novis argumentis adhibitis opinio- 
nes meas probarem. Cordi nimirum tibi erat ne temere opusculum 
meum in lucem emitterem. Et ipsum me ét libellum meum ex 
tuis consiliis multum cepisse lucri, vix est quod moneam. Etsi 
lectionibus tuis interesse mihi non licuit, tamen tuae doctrinae, 
humanitatis, benevolentiae numquam obliviscar. Spero fore ut mihi, 
de quo iam optime meritus es, etiam in posterum favere pergas. 

Postremum . Bibliothecarum — Amstelodamensis,  Groninganae, 
Bumensis, Regiae Academicae praefecti grati mei animi accipiant 
testimonium pro benevolentia qua mihi libros commodare voluerunt. 
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Plato Legg. VII p. 810. 
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De singulorum civium libertatis studiis reipublicae 


saluti saepe oppositis. 


Numquam desinent inter sese discordare atque discrepare 
summae illa perfectionis imago animo mortalium informata 
ac rerum vitaeque natura ipsa. Nec magis umquam con- 
tinget componere pugnam, quae inter singulorum commoda 
atque universae reipublicae summam solet intercedere 
salutem. In perpetuum illae dissensiones illaque pugna poetis 
et philosophis cogitationum commentationumque praebebunt 
materiem; quae commentationes, dummodo vulgi captui 
sint accommodatae, civium animos numquam non com- 
movebunt ae detinebunt. Suscitat autem et alib poetarum, 
philosophorum, multitudinis animi attentionem ipsa con- 
troversiarum reconciliandarum difficultas; nempe veritatis 
studio et amore magis teneri solent mortales quam ipsa 
veritatis possessione. Neque vero poetae et philosophi 
semper quid sit verum disputando demonstrare posse sibi 
videntur; de veritate investiganda desperantes saepe id 
agunt ut, in dramatis aut dialogi formam cogitationes suas 
redigentes, inler diversas fabulae personas dividant quae 
in utramque partem aut ab omni parte cupiant disputari. 

Inde ab antiquissimis temporibus utrisque cordi erat 


singulorum civium ae reipublicae reconciliare commoda 
1 
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aut saltem illius pugnae causas investigare. Eam controver- 
siam Protagoras spectavit, cum notum illum nobis tradidit 
mythum, satis ingeniosum, attamen accurate legenti ac per- 
pendenti multa continentem absurda. Eadem discordia com- 
motus Plato philosophus — an dicam poeta? — cogitatione 
sibi finxit reipublicae formam novam; quam cum ad usum 
non multum valere arbitrarentur reipublicae instituendae 
peritissimi — putant enim Platonem magis civis singuli 
quam rerum ipsius naturae habuisse rationem -  Utopiae 
fere instar habuerunt. 

Aristophanes, qui itidem rationes inter cives ac rempu- 
blicam animo volutavisse vere existimatur, somnia aut — 
si mavis -- arces aerias sibi fingere amabat, eo autem 
consilio ut auditoribus, translatis in mundum commenticium, 
— ut e. gr. in Avibus, a deorum arbitrio civitatisque 
incommodis liberatum,  — ostenderet societatis, morum, 
institutorum vitia, vitaeque humanae in universum angus- 
tias exiguitatemque. Sic in Nubibus — ut postea vide- 
bimus — spectatores transfert in mundum, qualem plebe- 
cula libenter sibi fingere solet, ut ostendat talem mundum 
inter mortales eosque cives exstare non posse. 

Quantum hac in re et ipsius Aristophanis et ceterorum 
comicorum Atticorum valuerit ingenium, quid poetis, quid 
universo Atheniensium populo debeatur, optime v. cl. R. 
POHLMANNUS (die Soziale Dichtung der Griechen !)) mihi 
videtur denotasse: 

Die phantastische Ausgestaltung (des) zauberhaften 
Máàrchenlandes ist gewiss wesentlich das Werk der Komódie. 
Aber wie die heitere Muse überall dem wirklichen Leben 
und Empfinden des Volkes nachgeht, mit dessen Schwüchen 
ihr Humor sein freies Spiel treibt, so hat sie gewiss auch 


1) Neue Jahrb. f. d. Kl. Alt. Illberg und Richter, 1898 Heft 1. 
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hier nur die Fáden weiter gesponnen, welche bereits die 
Phantasie des Volkes geknüpft !). Die Schlaraffia der 
Komódie ist nur die groteske Ausgestaltung einer volks- 
tümlichen Sozialphilosophie und zugleich die geistvollste 
Satire, die ihr zu Theil werden konnte. 

... Im Kommunismus der Massen überwiegt immer das 
individualistische Interesse, der Gedanke an die Freiheit 
von dem Zwang des Dienens und der Arbeit und an eine 
móglichst schrankenlose Befriedigung aller Bedürfnisse und 
Begierden. Das grósste Glück der gróssten Zahl, d. h. das 
Glück in der derb sinnlichen Gestalt, wie es dio grosse 
Mehrheit versteht: das ist der Grundton, auf der dieser 
plebejische Utopismus gestimmt ist." 

Si igitur nobiscum reputamus, quid in comoedia Attica 
nos inprimis soleat tangere, apparet poetam populi se 
accommodare voluntatibus ?, spectatores in terram fabulo- 
sam, omni singulorum civium desiderio satisfacientem, trans- 
ferendo. Simul autem, dum spectatores, in fictum rerum 
statum translati, hilari animo ab omnibus vitae angustae 
curis per exiguum tempus liberatos se sentiunt, libenter 
poeta occasione uti solet, ut magis minusve acerbe osten- 
dat, quantopere a mundo illo commenticio distet rerum 
status, quem cotidie Athenis propriis cernere liceat oculis. 
Interdum e contrario — de Nubium argumento loquor — 


I) Prorsus eodem modo Kaisrgr iudicat de Aristophaneis comoediis in 
Lexico, quod inscribitur PAuLy's Real-Encyclopüdie s. v. Aristophanes, 
1896, p. 979: 

.Die Sehnsucht, aus dem Elend des Alltagslebens heraus zu 
kommen, hat der Komódie oft Anlass gegeben, ein utopisches 
Schlaraffenland zu zeichnen, aber hóher als dies volkstümliche 
Mürchenmotiv steht die Idee, einen neuen zwischen den Géóttern 
und den Menschen in freier Luft gelegenen Staat zu gründen, 
Wolkenkuckucksheim genannt, der schlieszlich aber doch vóllig 
die Gestalt Athens annimt." 

2) cf. Part. I Cap. I S 2, pag. 31. 
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aperte ostenditur, ad quam absurdos rerum status neces- 
sario perducant effrenata illa singulorum civium studia, 
propriae tantum libertatis commodique causa suscepta. 

Quia poetae eique comico nihil optabilius ad vitae dolorum 
paululum temporis obliviscendum, neque quidquam magis 
innocuum videri dixerim quam cogitare de terris fabulosis, 
nimium tribuere ét populi cogitationibus de terra quadam 
fabulosa ét poetae ipsius in illis impugnandis pertinaciae 
mihi videtur v. cl. POÓHLMANNUS, qui contendit (pag. 31): 
Ecclesiazusarum fabulam esse ,ein Zerrbild, das in Ausser- 
lichkeiten grotesk übertreibt um den plebejiscehen Kommu- 
nismus dem Fluch der Lücherlichkeit preis zu geben." !) 
Errabimus, cum sempor et ubique pro seria disputatione 
accipiemus quae poeta lascivo ingenio indulgens ideo tantum 
finxisse videtur ut risum moveret. Ostendit sane saepis- 
sime poeta noster re vera esse non posse, quae plebecula 
libenter somniat; annon somnia illa ridendo voluerit impug- 
nare, dubitaverim. Poetae enim ipsius est somnia sibi fingere, 
quae quia respse exstare non possunt, spectatores sine 
dubio magis afficiunt gaudio quam damno civitatem. Cave 
igitur credas Aristophani necesse esse visum ut plebe- 
culae somniis acerrime resisteretur. ld philosophi severi 
vel austeri politici esse crediderim. 


1) Valde miramur v. cl. PónrwaxNNuM, Dietzelio assentientem, 
bonorum ac mulierum communionem in fabula Ecclesiazusarum rem 
summi momenti considerare, mulierum autem ipsum imperium 
umbrae innocuae instar ducere: ,,Ein harmloser Spuk ist natürlich (!) 
die Weiberherrschaft. Sie dient nur zur Steigerung der Komik und 
zugleich als wahrhaft genial erdachtes Mittel um den Übergang 
von der alten Gesellschaft zum Zukunftsstaat vóllig unblutig und 
in heiterster Weise sich vollziehen zu lassen." Studet v. cl. Grae- 
cae plebis ad meliores vitae condiciones inclinationum vestigia 
indagare; licetne hanc ob causam quae disputationi utilia videntur 


seria, alia autem iocosa, i. e. in facetiarum tantum innocuarum 
numero habere? 
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Tribuitne Póhlmannus revera tantum Utopiis, quantum 
ex hoc de Ecclesiazusis iudicio conjecimus?  Habuitne 
revera Aristophanem tam acerbum Utopiarum adversarium ? 

Evolvamus viri docti librum praestantissimum : Geschichte 
d. antiken Kommunismus u. Sozialismus (pag. 424). Ibi de 
Utopiis haecce legimus: ,Wie JouN STUART Minn mit Recht 
bemerkt hat, ist der Utopismus das naturgemásze Ergebnis 
aller Epochen. Je tiefer und schmerzlicher bei solcher 
Prüfung die Unvereinbarkeit des Bestehenden mit berech- 
tigten Interessen und Wünschen der Menschheit empfundon 
wird, jo hartnáckiger andererseits der gedankenlose Alltags- 
mensch an die Ewigkeit der Zustáànde glaubt, in denen er 
die Befriedigung seiner kleinen persónlichen Interessen 
findet, um so zwingender macht sich andererseits das 
Bedürfnis geltend, den Kontrast zwischen der Wirklichkeit 
und den Forderungen der Vernunft und Gerechtigkeit eben 
dadurch mit móglichster Klarheit vor Augen zu stellon, 
dasz derselben das Jdealbild einer besseren Staats- und Ge- 
sellschaftsordnung entgegengesetzt wird. . . Durch die Go- 
genüberstellung von Ideal und Wirklichkeit schafft sich der 
menschliche Geist ein máchtiges Hilfsmittel, um das Be- 
stehende schárfer begreifen und beurtheilen zu lernen." 

Si igitur Aristophanes in animo habuit populi de summa 
singulorum libertate opinionibus ac votis adversari — quod 
Póhlmannus in suo de Ecclesiazusis iudicio admittit — nonne 
vir cl. sua ipse ratione disputandi cogitur comicum nostrum 
quoque habere inter eos, quos dicit gedankenlose Alllags- 
menschen, quas norunt ac amant vitae rationes sempiternas 
opinantes? 

Gegenüber der quietistischen Beschránktheit" — sic pergit 
Póhlmannus — ,welche die jeweilig bestehende Ordnung 
der Dinge als die allein richtige oder allein mógliche 
ansieht, ist daher das Auftauchen solcher Speculationen 
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über die Moglichkeit anderer und besserer Zustánde stets 
ein Symptom des Fortschrittes . . . In ihnen stellt sich 
gegenüber der gedankenlosen Vergótterung des Bestehenden 
die Erkenntnis dar, dasz dasselbe doch wesentlich mit das 
Werk wandelbarer menschlicher Anordnung ist." 

Poeta igitur noster, si opinionibus ac rebus novis est 
adversatus — quae vulgata inter viros doctos est opinio — 
secundum Póhlmannum prae se fert quietistische Beschrünkt- 
heit atque gedankenlose Vergótterung des Bestehenden. 

Hoc Póhlmanni iudicium severum ex n. o. nititur nimis 
seria effectuum comicorum ac praecipue Aristophanearum 
comoediarum aestimatione; sic nimis iis solet tribuere 
is, qui eomoedias non spectans sed legens iocos poetae in 
Sseriam convertit disputationem, atque oblitus, quantum ab 
argumentatione cavillatio distet, ipsum poetam sibi videtur 
audire disputantem, cum tamen poeta nihil magis cordi 
habuerit, quam ut spectatores, personas tantum quas 
finxit audientes, de ipso comico minime quaererent: eva- 
nescere enim cupit poeta tamquam obscuratus ab ipsis 
dramatis personis. 

Multum abest ut solus Póhlmannus hoc sibi persuaserit 
Aristophanem comoediis suis adversatum esse civitatis 
innovandae studio. Audiamus DESCHANELIUM (Etudes Sur 
Aristophane, Parisiis 1867, pag. 105 sqq.): ,Dans cette piece 
(sc. in Nubibus) Aristophane, emporté par la peur des nou- 
velles idées, calomnie leur représentant le plus illustre. ... 
On voit là un esprit affoló par la crainte, comme certaines 
gens qu'épouvante aujourd'hui le nom seul de socialisme 
et qui, le plus naturellement du monde, calomnient et 
frappent leurs adversaires sans les comprendre, sans leur 
permettre méme de définir ce nom. Ils se donnent le 
titre de conservateurs et perdraient tout, si leur dessein 
réussissait. Ils se roidissent et se fàchent contre le mou- 
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vement irrésistible; ils protestent au nom du passé et 
jettent à ce monde, qui gravite vers de nouvelles destinées 
dinutiles admonestations. Tel fut le róle d'Aristophane; 
bref, il est conservateur et fébrile réactionnaire enragé." 

Legimus apud ArLARDuM PrERSONUM (Hellas, hfdst. ITI, pag. 
413): ,De partij wier gezindheid Aristophanes vertolkte, 
is ininder de conservatieve dan de partij der reactie . . De 
behoudsmannen zijn reactionnairen geworden, en de komedie 
van Aristophanes toont hoe zij waarnamen; hoe zij oor- 
deelden; hoe gewetenloos zij het bestaande ondermijnden; 
do krachten hunner medeburgers verlamden; al wat 
den staat zedelijben steun kon verleenen op het lichtzin- 
nigst prijs gevende aan minachting en spot. Het patri 
otisme van deze reactionnairen mag onloochenbaar zijn 
geweest: het was in elk geval cen eigenzinnig patriotisme, 
het land opofferende aan eigen inzicht, voorliefde en voor- 
oordeel." — Nos horum virorum doctorum sententiis non 
assentiri, ex tota nostra disputatione apparebit. 


$ 2. Quia praesertim in Nubium fabula nova veteribus, 
libertatis studium obtemperantiae legum opponitur, disputa- 
tionis nostrae ratio fert ut primum investigemus quomodo 
Athenis poetae fere temporibus et postea viri ingeniosi et 
praeclari de illa oppositione cogitaverint. 

Unieuique civi, qui animi ingeniique cultum sibi vindicet, 
inprimis autem viris rebus publicis deditis et iudicibus, rerum 
civilium peritis, necesse est, cum controvorsiae in civitate 
exoriuntur, duas res maxima severitate volutare animo: 
1? quatenus studiis, quibus singuli cives libertatem fortu- 
nam vitam felicem vindicare sibi conentur, favere debeant, . 
2? quatenus civitatis commoda flagitent ut legibus et 
institutis severis obtemperetur. Nempe licet singulorum 
commoda saepissime saluti publicae sint posthabenda, 
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tamen quam maxime reipublicae interest, unumquemque 
civem et mente et eorpore valere; invicem enim sibi pro- 
desse debent civium salus atque civitatis conservatio. 
Sane si bene morati essent omnes, leges neque neces- 
Sariae essent neque, si adessent, molestae; nam, id 
quod praeclare dixit Aristippus (apud Diog. II 68) adhuc 
verum videtur: 'Eoorzgüsíg more (ó '.dgiorummos) trí mÀéor 
£yovci» oi quÀócoqot, tgg' kv márrig 0i rvouoc &raiptÜ Go, 
óuoíoc BooutDa. 

Legislatoris autem est Juvenalis verba (Sat. XIV va. 
321) sibi infigere animo: 

Numquam aliud natura, aliud sapientia dicit." 

Ratio enim in legibus scribendis hominum ac rorum 
est habenda naturae. 

Quatenus lex aliqua iustis nitatur rationibus, reique 
publicae ac civium prosit saluti, quodammodo legis stabi- 
litate possumus metiri: »x«íro: róye éx«4orov «y«0ó» colbau 
exaGrop, dicit Aristoteles (Politic. II 8). 

Neque vero umquam quisquam ex antiquis philosophis 
ac scriptoribus, qui quidem de optima reipublicae forma 
scripserint, dubitavit quin legibus sublatis aut neglectis 
tolleretur ipsa res publica. Quod nemo magis perspicue 
docuit quam Cicero, cuius haec verba (pro Cluentio 53) 
referre sufficit: 

,Indignum est in ea civitate quae legibus contineatur 
discedi à legibus. loc enim vinculum est huius dignitatis 
qua fruimur in republica, hoc fundamentum libertatis, hic 
fons aequitatis: mens et animus et consilium et sententia 
civitatis posita est in legibus. Ut corpora nostra sine mente, 
Sic civitas sine lege suis partibus, ut nervis et sanguine et 
membris, uti non potest. Legum ministri magistratus, legum 
interpretes iudices, legum denique idcirco omnes servi 
sumus, ut liberi esse possimus." 


9 


Quid mirum PLATONEM, ARISTOTELEM, THUCYDIDEM, DEMO- 
STHENEM Semper hac in re civitatis commodis favisse, 
legam obtemperantiam commendasse, contra civium singu- 
lorum studia libertatis reipublicae salutis duxisse periculum. 

In PLATONIS Legibus (698 A) haec leguntur: zut» 7p 
x«v' àxeiyoy zy yoóror, Ure 5 IIcooóy inideoi; voi;  EÀAgow... 
iyiyrero, molireia re Sy maÀcik xal Oca zÓvag lyrv rig «ides, 
0v dj» OovàtÜorrtg roig róre vóuotg Ggr qOthAoucy. x«i 
CQóg rovroig Ó5 rà ué£yeÜDog roD GróÀov x«r& ré yüv x«i xcr& 
OsÀarrap yeróuevor, qougo» &nopoy iufüxÀoy, Óovàtiuvp tri 
uetcbora« ioiyacp ju&g rotg re &oyovai x«l roig voguoic 
0ovitDOo«t. 

Hoc legum obsequium, quod hic et alibi «iówg vocatur, 
Legg. 699 nominatur géjo,: 

r&)r' oUr «Vroi; r&rra quAiar &ÀÀgAcoy tlyenota, ó gófog Ó 
róre mGXQOr 0 re [ix v» rvoucr ràr]l) £urooc0cp yeyorcg, Or 
ÜovAevorreg roig gücÜt» vuoi; Cxéxtgyyro, iv «l0 molÀuxig 
i» roig &yc Aóyoig dmoucer, 5 x«i Oovàeur tqauey Óciv rovc 
uélÀorrag &ja8obs for0ui, 5?) ó Óguog leiOtgoz x«i &qofloc. 9) 

In eandem sententiam dicit Plato (de Legg. III. 2): 

obx qr» dguir ixi rO» naÀcu)r vóoucr 6 Ójuog rwcr xÜpus, 
&ÀÀ& roónor viww& Exo iOovAcve rotg vóuor. 

Quin etiam eo procedit AnmrsToTELES ut legum potestati 
disertis verbis opponat potentiam multitudinis (Polit. IV 5.5): 
Qió virerac v0. vÀ». &nogor ÀgÜDog xüpior rzg moÀliurelag, &ÀÀ 
oby oi vóuot Alibi autem (Polit. IV. c. 4) legimus: 6rov 


ykp u» vouor &oyovcur, ovx tori rOÀize(e. ei 7;&o rÓp uiv 


1) Expunxit Badhamus. 

2) $ 0 3z2u»$ — sic Schanz pro codicum 7g 0 3&A0g. 

J) Conferantur ex Protagorae illo mytho haecce: Zsug ob» . . 
'Eppg» TépTs yovra «elg dvySpóomovws; al3G rs xal Qix*» ly 
&igy TÓAswy xÓGcuO)! TE xXl Oec pol) QuAÍag cuyay ay ol. 
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vouor &oyur T&vr OV, TOP Ü£ x«( Exocra r&g &py&g xai 


rt)» mohireia» xplrav. 


8 9. Cuni priorum comoediarum materiem petiverit Aristo- 
phanes ex commutationibus atque perturbationibus, quae bello 
Peloponnesiaco exorto in civitatis rationes mentesque civium 
irrepserant, quibus mutationibus poeta adulescens — iudicio 
et auctoritati sui ordinis factionisque obnoxius !) — parum 
favebat, non supervacaneum nobis videtur in memoriam 
revocare TmuucvnipIis notissimam illam discordiarum per 
Graeciam intestinarum descriptionem (libri III c. 82 et 83), 
cuius in laudem libet prius Grotii exscribere verba (His- 
tory of Greece, edit. 1854 Vol. VI pag. 278): 

,lhe picture, drawn by Thucydidés, of moral and political 
feeling under these influences, will ever remain memorable 
as the work of an analyst and a philosopher: he has con- 
ceived and described the perverting causes with a spirit of 
generaliZation which renders these two chapters hardly 
less applicable to other political societies, far distant both 
in time and place". 

Quam parum a Thucydidis iudicio distet Aristophanis de 
republica opinio paucis exemplis demonstrare satis erit. 
Licet enim, ut iam animadvertimus (8 1, pag. 6), poeta scaeni- 
cus pone tragiecas vel comicas oppositiones soleat abscondi, 
tamen ex toto fabulae alicuius proposito saepissime effici potest, 
quid spectet poeta et quaenam de aliqua re sit eius opinio. 

,In pace et florentibus rebus" — sic Thucydides — ,6et 
civitates ét homines privati melioribus utuntur consiliis 
(i» uiv 7&p slusg x«l &yaÜo?g mo&yuaciw aV re nóAug xal oi 
ididrei &kueiyovg ràg rro; fyovo), quia necessitati parere 
4c tempori cedere non coguntur (0:& rà B9 3e &xovolovg; 


, l Huius pronuntiati illustratio occurrit pag. 20 sq. 
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&y&ryxag mimrav). Bellum vero est fíaws; Oi04oxaÀog, qui 
Ssaevos animi affectus ad praesentium rerum statum solet 
accommodare (moóc r& mapórvra r&kg Ópykc rÀv moÀÀÓr Óuoii)." 
Nil igitur mirandum Aristophanem quoque tot in comoediis 
superstitibus belli exstitisse adversarium. 

,Usitatam vocabulorum significationem pro re nata suo 
arbitratu immutaverunt: | 

róAu« nip yàp &AóyiGrog &vOoía qiAéraigog ivouíaO n (OroudoO n 
reposuit Herwerdenus vid. edit. annot.), uéAAgoig 0 mpoug07s 
Quia tünpemye, ró OP cóqgor roD &rárÓQov mQ00ygua, x«l rÓ 
zQüg é&map BEvuverüp ini r&y &oyór. . Aristophanes autem in 
Nubium fabula (vs. 1019 sqq.) ró» íxeawr oro» facit 
dicentem : 

xai Oo &yarteigec (SC. Ó "d Oixogc) 
ró uiv «ioygó» ümap xaÀóv jyticÓ«i, 
ró x«Àór O'«loyooy. 

Similiter verba Thucydidea: ró à ecqpoov roD &r&vOgov 
c900y74x« in memoriam revocant ro? 'z40íxov illa (vs. 1000 
Sq.: d ra)r', À ut&güxiy, m&HGu TOTO .. XXL O&€ xaÀoDo: 
BAioucuuap, nec non vs. 1068 sq. (cf. Part. I cap. II 8 1 et 4.) 

,Malebant vocari malefici ó«£i/" — sic historicus — 
Quam stolidi 47«8oí(, x«i ro pui» cloy)rorvrou, imi OP ro 
Cum hisce comparari possunt, quae contendit 
0 "A ixog (VS. 1061 sq): 

bre OU Óik rÓ Gogportiy rà noOmor cd 70g 
&yaÜ0Op ti ytVOUtVOV ; 


Porro legimus apud Thucydidem: 


&y&lhopro." 


€ ? 


oi 7&g iv valgo mÓÀsCi! mpoOr&rvrég uev ÓvÓuarog éxartQoi 
eUmpenoDs, mÀQjÜovg re icorvoulag molwixijg x«l dgiroxgcríag 
Gcg9porog mporiuou, rk ui» xouy &k loy o €egamevorreg 
&ÜÀa imoioürro, mavri. 0À rgóno yovibóucvo: &AAgjÀAor 
cégiylyveo0au iroÀugoky ve r& Óuyoraro. . Nonne nobis, haec 
legentibus, Cleonis Isiciariique imagines, quemadmodum ab 
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Aristophane in Equitibus sunt pictae, obversantur animo? 

"sre cDodjeiu uiv. od0éregor. &vouitor, ita perhibet rerum 
scriptor; Aristophanes in Nubium fabula nobis praebet 
exemplum, quam facile Stropsiades «boífe«» suam valere 
iubat creditorum fallendorum causa. 

Kai vró :sÜmÜO ec, ob rü yervraior nAeoror ueréyt, xaraye- 
À«cOév qgq«riaü y. Hisce verbis totius zoü "40ixov (in Nubi- 
bus) argumentationis propositum quodammodo circumsceribi 
dixeris. 

Kal oí qgavàóregou yrougy dg rà nÀsio mouziyrorro — cum 
hoc rerum statu, a Thucydide descripto, congruit zo? '440íxov 
-Loyov in Nubibus victoria (cf. Part. I c. I). 

To 7&p Obra: rÓ ré abrOy iyÓHg x«i r0 vOv» ipyarr(or 
Bureróp, uy Aoyoig ré djóGOUg (0t xai ix roD moÀurQO0nOU «ÜrOw 
rs zrouys qUu4oooi moocmiovÀcvoucpo,, roAugodg rog r& tpa 
iyóoovr." Sic in Nubibus poota Strepsiadem finxit id tantum 
agentem, ut re? jrrorog Àoyov Ope superaret ac defraudaret 
creditores. 

In huiusmodi x«xorooní«g (Thuc. III 83) temporibus quo- 
niam vivebant Socrates Aristophanesque, quid mirum 
Socratem a civibus suis parum esse aestimatum, Aristo- 
phanem semper ubique populi risisse studia? 

Eandem adeo quam Thucydides refert & vero honestoque 
digressionem saepissime invenimus expositam in aliis Aris- 
tophaneis comoediis. Veluti in Ecclesiazusis (vs. 763 sqq.) 
rogat &»jo 4 alterum civem: 

rí O0 ; obyi maÜD«pyeiv ue voig vouot 0d ; 
Sequitur altercatio de legum obsequio: 
&vyo D: no(owi, à Óvorgrye; 
4A : roig Oi0or uéroiq. 
B: üd0oyuévowir ; og &rvogrog 160 àpa. 
4 : &pógroc; B: ob y&o; gAiDwuoreroc uiv ojv 


€ / c A , . ^ s 
&nabam«rror. 2.4: Orc rÓ rarrÜutroyr TOL ; 
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B: 10 rarrouevor y&p Oei nouiy ró» 60gpor«; 
4A: uáhiora n&vroy. DB: rór uiv oy áfélzeoor. 
Tempora nova et vetera opponuntur Ran. vs. 1069 sqq., 
ubi Aeschylus Euripidi obicit: 
dr! a) AaÀMay inirgüsboci xai orouvAiayp ioidaEac, 
ijj e&exévo0ty. r&g ve naÀaioroug!) x«i r&g mvyÓg durérQue 
rüy u&puxioy GrouvAAoué£poy, xai rovg ztaQ«Àovg &vémtaer 
&vrayoptUny roig &gyovGiy. xaiíror rOré y, rix. yo tGov, 
ox 5nicrayr &ÀÀX 3 u&tar xaÀécci x«l Qvmmamai eimeiy. 
Licet de iocorum aestimatione postea simus dicturi, iam 
hic non possumus non animadvertere, quantopere seriae 
disputationi comica sit posthabenda. Non tantum vocibus 
ridiculis zég mvy&g ovrérgupe (cf. Nub. vs. 1013 et 1018) 
Aeschylus, severus et castus ille, ipse suae obiurgationi adimit 
efficacitatem, quam seriis in disputationibus aegre deside- 
ramus, sed praesertim in sequentibus versibus Bacchus 
jiocose ac ironice Aeschylo assentiendo totam eius argumen- 
tationem irritam reddit, ipsam prioris aetatis laudationem 
in ludibrium vertens: 
Nq rüy 'nólÀo, xai ngoonagüdi» 7'eig ró oróua và ÜaÀéuoxi 
x«i uivÜGSu« vóp EUooiroy, xai ixfBág rwa Àonodvrijoat. 
vüv O' ávriléyup. xoüxér. davrav, 


LI Pu $ - 
x&i mÀedv Ocvoi xavÜic ixda. 


Memorabilem in modum in illis depravationis recentiorum 
temporum imaginibus cum utroque, tam scriptore Thucydide 
quam comico Aristophane congruit Plato, non opinione 
tantum sed ipsa quoque dictione, cum it& dicit in Repu- 
blica (560 D): 

x«i cjr uir cióÀ dAdóryr«  Órvouütorrte  dQÜoDOw — to 


(ériuog;) quyáüm, aeqopoc)pq» Ó& &rarÜpi«p xcÀoDrrég rt x«i 


1 Ex hoc loco mihi apparere videtur vocem yupuvacie» (Nub. 
417) valde vexatam bene sese habere. 
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moo:xrÀaxiGorreg éxBahÀAovo, uergiórgra 0? xal xooulayp Óa«nargr 
Gc &rygouxíar x«i &rvelevÜcolap  obDomy meiÜorreg  Oncpopitovot 
uez&k Tr0ÀAÀr» xci &rvoqeAop imnmÜvuuóy (cf. de Republ. 560 E, 
de Legibus 8765). 

Ceterum numquam desinunt oratores, cum aequalium 
mores carpunt, vetera efferre laudibus. Ita Demosthenes 
(Olynth. III. 25 sq.): 

idía ÜO'oUro ocqooreg soar xai Gq00Q i» ro tic 
mz0Àirétag dOst uérvorvveg, dore vip "doiorelüov xai vir 
Miriédovy x«i rà» rore Àaumor oixíay & rig &g' olüey Dur 
óroix mor' lorív, ógà rijg roD 7eivovog oj0cv Geurvoréper ojca». 
ob 7;&p elg megiovoíap inp&árrev. abroic r& rig 
moÀecg, &AÀ& vrÓ xouwvóy «abEsiv txacovog Devo Oety. 
Deinde capite sequenti ipsius oratoris temporum mores cognos- 
cimus: &mofAéyare — oi 0 18 &00Eovr vri, £rio« 0€ r&c iOtag 
oixi«g tà» Ónuocicr oixoüougu&rovr acuyorégac cloi xartoxevaGuéron. 
00t) 0à r& tijg nóÀeg tÀarrO yíyore, roGoro r& ro)rov gUEgra. 

Eiusdem generis oppositionem invenimus apud ISoCRATEM 
(repli elorjv gc S 36 — 56). — (De utriusque oppositionis praestantia 
cf. comparationem Dionysii Halicarnassensis sr. v. Àexr. Zu. 
Ürrorgrog C. 21). 


$ 4. Quemadmodum in Acharnensibus poeta sese oppo- 
suit bello, sic in Equitibus democratiam quam maxime in 
ludibrium vertit. Nec vero hac in re temere ac inconside- 
rate populi studiis est adversatus; sine ullo dubio tunc 
temporis virorum optimorum secutus est opiniones. (Vide 
infra). Facile enim intelligitur, in iis temporibus deprava- 
tionis plenis, neminem sapientem non perspexisse meliorem 
sane reipublicae formam inveniri posse quam illam imperii 
constitutionem, in qua populus incultus plurimum posset 
omniaque aut suo aut demagogorum arbitrio gereret. Ut 
ét rerum Atheniensium statum et Aristophanis de eo 
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opiniones rectius iudicemus, multum referre mihi videtur 
audire Platonis Aristotelis Ciceronis de optima reipublicae 
constitutione sententias. 

Secundum Ciceronem -— ut de huius opinione primum 
videamus -- omnis res publica consilio quodam est regenda, 
ut diuturna sit, idque consilium aut wni tribuendum est, 
aut delectis quibusdam aut suscipiendum est multitudini 
alque omnibus (de Republ. I. c. 26). Sic distinguit Cicero inter 
regnum, oplimatium arbitrium, civitatem popularem. | Sed 
horum trium constitutionum generum nullum ei satis- 
facit: ,et in regnis enim nimis expertes sunt ceteri 
communis iuris et consilii, et in optimatium dominatu vix 
particeps libertatis potest esse multitudo, cum omni consilio 
communi ac potestate careat, ct eum o»mmnia per populum 
geruntur, quamvis iustum atque moderatum, tamen ipsa 
aequabilitas est iniqua, cum habot nullos gradus dignitatis." 
Quare quartum quoddam genus reipublicae maxime pro- 
bandum esse sentit Cicero, quod est ex tribus illis mode- 
ratum et permixtum (de Republ. I. c. 27): ,, Placet enim esse 
quiddam in republica praestans et regale, esse aliud auclori- 
lali principum inpartitum ac. tritubum, esse quasdam ves 
servaias tudicio voluntatique multitudinis. . . Non est causa 
conversionis, ubi in suo quisque est gradu firmiter collocatus 
et non subest, quo praecipitet ac decidat" (de Republ. I. c. 45). 

Iam apud Aristotelem legimus esso, qui talem sroAiret«r 
iE émaoíy rp nola» utuauzuérgy optimam judicent: £»o« 
niv oir Àéyovciwr dg Ósi tgp Goiorgy moAucap 0E &masóy dirai 
ràü»r moluuó!yp ueuczaérgsy, 00 x«i vgpr. vOV .laxcóciuoriar 
éireiovoiyr (Polit. II. 6). 

Polybius in eandem sententiam contendit (VI. 3): 

ÜgÀor 7;&o dg &olorgr nir Tfygréor mohudap rjp ix riy 
rüy mootQgyuéroy iüuoucroy GuycoriGay. 

Quia Aristophanes in Equitibus non minus quam co 
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Z4juov mentis caecitatem pravasque opiniones Cleonem 
demagogum ipsum flagellat, operae pretium esse arbitror 
videre, penes quos tandem secundum Platonem imperium esse 
oporteat, ne nimis mireris, comicum nostrum sui temporis 
demagogis non favisse. 

'"ExAexréor &o' — Sic Plato — ix vàv &AÀcor qvAcxor rovrov; 
&vüpug, ot &» Gxomob4w uiv u&liora qivovrai: mapk mávva 
rópy (fov, 0 nip» kv vg mÓÀsi dyuoovrai Evugtpotur, 
m&oóg mTQoÜvuia moiety, 0 Or yy, ugàóci rgomo mpába 
&» i0cÀu» (de Republica 412 D). Qui per totam vitam 
optimis rebus studuerunt, iis publica munera ac magistratus 
sunt tribuenda (cf. 412 E, 413 D). 

Totam reipublicae salutem pendere ex consilio eorum 
qui civitatem regunt Plato hisce verbis exprimit: 


0ódqo. 7z&o qabÀow yevoueyot x«i OuxqÜapérreg x«i cro00- 


yévpoU 


TOugOGuipo( cipi, ug Ürrtg, m0À& oDOiv Óurór, gvÀaxtg i 
Voucop re x&i móÀeog 5 rre, &ÀÀk OoxoDrres, ópü; 0j, Ori 
màGkyp  4pnp  móhw  &moÀÀvac: xai «À roD «) olxeip xai 
e)Ociuoreciy uóyo: rüy xo«iupóy tyovow (de Republ. 421 A). 

Ex Thomae Mori sententia (Utopia II 217) ,salus et per- 
nicies a, moribus snagistratuum pendet." 

Cives singulos praeter legum ac civitatis custodes non 
multum curare videtur Plato; dicit enim l.l. (491 A): ro» 
nip &hÀor itÀa4rror Aóyos. Pohlmannus hac in re Platoni 
quodammodo assentitur : , Es ist nicht aristokratisches Vorur- 
teil, sondern einfach wahr, dasz der Staat in erster Linie 
an der Fàühigkeit seiner Organe interessiert ist und erst in 
zweiter an der Tüchtigkeit der einzelnen Privaten (Gesch. 
d. ant. Konim. u. Sozialismus I p. 303). 


$ 5. Videamus tandem obiter, quid censeant viri praeclari 
antiqui de ipsa democratica reipublicae constitutione, cui 
poeta noster tantopere restitit. 
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Plato democratiae maxime proprium esse dicit, quod 
omnes cives summam expetant libertatem, quae a petulantia, 
protervitate, scelerum adeo impunitate minime differat. 

"OX Tig Jj rOL&ÜrT &D TrOÀirélx ; . . OUXOÜP TQOrOP ui£v Ój.. 
dAevOsplag 5 maoÀu ueGri x«i m«Q0goiuc riyrvexat xai i&ovole 
iy abri nouir 0 ri rig fjovAezat ; 0rov Oé 7e iEovoia, OgÀor, ori 
idiay tx«Gro; &rv xaraGxtujv rOD AóroD (Mov xe«recxeváloiro iy 
«Pr, Qrug ex«oror &pécxo. (de Republ. 557 B, cf. 558 B, 5060 
B, D, E, 562 C, D, E, 563 E). 

Aristoteles (Eth. Nicom. VIII. 10 in fine) popularem potes- 
tatem comparat cum iis familiis, quae domino carent vel 
imbecillo utuntur domino: ÓOzuoxperia Ó& pulire uéip iy 
r&ig AÓeGmórou vU oix5gceo» (i»r«DOn rào mrvre; i5 ioov), 
x«i iv aig cÜtpüg Ó Aoygor x«i éx&oro ibovcoie. Alibi 
(Politic. III. 5. 4) democratiam vocat zoAireia; t a 0é£x B «o«r.l) 

,In democratiis — ut tertium locum afferamus (Polit. 
V. 7. 22) -—  roivarriov roD Guugéporro; est institutum. 
Cuius rei causa est quod male libertatem definiunt. Duabus 
enim rebus democratia deflniri videtur: ét co, quod summa 
rerum Sit penes maiorem populi partem, ét ipsa libertate. . . 
ró uiy 7&p Üíxciov oov ÓDoxd dirai, 100p 0 O ri &r Oobr vo 
mÀnOeu roür elycu xvgiov, EÀeíO epoor O0 x«i toor ró 0 c 
ky fo/Àgral rig mouir. (Gre by iv vai rouciraig Üguoxoariaic 
éxaGros; Gg BovÀera. .. roDro Ó' iari qubÀor. o0 7;&o Oc oitaDa! 
QovAsíauyp celyas vó ÜUgv mpg civ moAiureiar, &AÀ& 
oormyoiay. 


1) In Eth. Nicomach. autem (VIII. c. 10) legimus: 

Xxirra 28 pox93Wpóy écTiy 7 Owpgoxpxriz* Em) pixpóv yàp maptx- 
Baivysi TÓ TZg ToAiTEÍag eiJog. Quid sibi velit vox moAiT&Íz indicari 
videtur capite superiore (VIII c. 9.): a1 3à xoivwviai TdGa popioig 
éoxasi TZg TOÀ'TixZg. GUupToOprÜoyTGi yàp ÉTÍ Ti cup pépovri. . . 
r2íTOU Yàp xal ol vouoSérai c TOXÁQOvTGI, xal Oixaióy Qasiy. elvai 
TÓ X01» Cup Qépov. 
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Summi momenti sunt quae Polit. IIT. 11. 6 contendit 
Aristoteles: &core Ó5Ào» Ort rÓ Olxe«iov» Uuroürre; vr uécoy 
bgrovPo:w |. ó 7&g vopog ró uécorv. Deinde sequuntur observatio- 
nes quas hodiernis legislatoribus et magistratibus semper cordi 
esse oportebat: leges (non seriptas), quae moribus nitantur, 
maiorem habere auctoritatem quam leges scriptas, eumque, 
qui reipublicae praesit, superiorem esse (oportere) legibus 
scriptis, legibus autem (non scriptis), quae in moribus sint 
positae, inferiorem. ?r« xvo«o repo — ut ipsius verba refe- 
ramus -— xai spi xvguorégor vr» xar& rotuuara« 
vóucoy oi xarà rà £0mg celoír, (Gore ry xar& yo&uuare 


&yÜgmoc &gyor &aqaAéoregog, GÀAÀ o) rà» xarà& rÓ iOoc. 


Haec serie et & philosophis, viris gravissimis, exposita 
saepius; sed non minus acerbe ac graviter Aristophanes, 
quamvis comicus et cavillator, et democratiam et populum 
ipsum verbis castigare ausus est. Nonnulla etiam huius ca- 
villationis afferemus exempla. 

In Equitum fabula spectatoribus ostendit ro» ózuov ipsum 
ut senem debilem, singulorum populi ducum arbitrio 
obnoxium. Legimus vs. 40 sqq.: 

voy yàg tori Otomórge 
&7poix0c Ópy)r, xvauorgob, &xp&yolog, 
Ajuoc Ilvxrvirge, Óvoxolor repórvtiov 
bmróxcoqor. obrog r5 mQorépa vovugvia 
irmgíaro OobÀov, (jvgscoüéygr ll«gÀayóra, 
z&yovo7óraror x«i QuxBoAcrarór rwa. 

Vs. 1355 pudet populum priorum peccatorum: 

aloy)Urouai rot raig mQOrtgov &uagrlauc. 

Respondet Agoracritus: 

&ÀÀ ob c) rojrov airig, uu: goorvrions, 
&AÀ ot oe rxDr HEgma«ror. 

Vs. 183 rogat Demosthenes Isiciarium : ,cur te indignum 

putas" (sc. qui SiS érr«rro» &gyéAag (V8. 164). Pergit (vs. 185): 
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uÀy ix xaÀày d x&áyaÜD ov ; 
Respondet Isiciarius: u& rovg Ütov,, 
d uj lx noygoóOr 7. 

Dem. : Q uaexépu Tjg TUYO, 

000r mémovOÜac à;a0óp dg rà ngcyuara. 

Isic. : &ÀAÀ, o7«0', ov0é uovoixzr inioraaa, 

TÀ?» yo«uucrop, xxi rkÜ0r& uéyrou xGx& xXx&x(Gg. 

Dem.:  zovri uóvor o' £BAawsr, Ort x«l. xax& x«xdàg. 

Licet autem in Ranis (vs. 420 sqq.) praesertim Archede- 
mum demagogum ludificetur Chorus, ipsi tamen Athenien- 
ses etiam voce »exgoto: tanguntur: 

rvyri 0é Óguayort (Sc. Óó ' oyéónuoc) 
iy roig &ro vexpotoi, 
xai iriy rà mgOra rijg ix& uoyÜ gota. 

Recte igitur annotat Schol: 4c d&s0:ve; x«i rexgovg 
Qiaf&AÀa rovg '-dOgralovg. 

Quo in iocandi genere facete poeta ut saepissime mundum 
prorsus subversum sibi finxit. Loquitur enim Chorus ex 
sententia mortuorum, quasi inferi sint vivi, superi autem 
(Sc. in terris) mortui (cf. Ran. 177.) 

In Avibus (vs. 753 sqq.) non solum generatim in morta- 
lium libertatis studia, sed etiam in miseram Atheniensium 
civitatis condicionem iocari videtur poeta: zór maréo« r)nruvr 
tibi placet? Demigra in Avium regnum: 

e uer! óoriDmy rig óuGr, o Oval, BovAeot 
OuenAéx«up Cp d0écg r0 Aouróp, óg nu&g iro. 

0gdx r&p lori iy04Ó0! aioyok và vóuco xgarovucra, 
r&Üru máypr' ioriy mao! Suiv toic. Dori xac. 

e yàp pO. iorip «loyoór rd» maríon zÜnr&y rojo, 
robr' ixd x«Àóp sap vulp. . . 

Itaque in notissima illa Nubium parte (vs. 1321 sqq.) vo 
rór m&répu rünr&r loci CAuSa ro? $jrrovog Ope Aózov defendi, 
non magis est mirandum quam illud in comoedia, h. e. in 
fabula ludicri plena, ab Avibus dari consilium. 
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8 6. Aristophani re vera commoda reipublicae fuisse 
curae, apparet ex fine Ranarum fabulae. Dicit vs. 1418 
sqq. (cf. 1436) Bacchus: 

iyà xarjÀOor ini mowprzy. . . 

tp! 4$ mÓÀig om D ciae rovc yogovg 7g. 
ónorepgog ovp &y tjj mOÀ& maQoiptGur 

uélÀg r& yogoro», robror &Euyr uow Ooxo. 
zQOroy ép oUy mgl 'adAxifuk0ov riy! tyerov 
7roqy éxárepog ; 7) TOig 7&g Ovoroxct. 

Vs. 1497 Eur.: juo. xoAírgr, 00rig QqeAeip mérQavy 

Bo«ove négvxe etc. 

Vs. 1431 Aesch.: o?$ yo5 Aéovrog ox/uror iv móÀa rotguv. 

jr Ó' ixrpugr tig, roig rQÓmOug ÜmOrrtiy. 

Poetae Atheniensium rerum statum minime placere, 
docent nos, quae ét Euripidem (vs. 1443 sqq.) ét Aeschylum 
(vs. 1463 sqq.) facit suadentes. Praeterea maximi sunt 
pretii Chori verba (vs. 717 — 737), e quibus cognoscas quid 
de civibus suis censuerit poeta: 

zoÀÀcxig 7'juir tOoEcs d$ móAug menovOépa. . . 

Cum hisce verbis comparari possunt quae dicunt Xeno- 
phon (de Athen. Republica I. 18 et 14) et Isocrates (de 
Pace 8 52: mpogmoioUuevor: 0& coporaro: và». "EAMQjror  elyc 


rotoUroig yooutcDa ovupovAoig etc.) 


Unum autem est quod in Aristophane iudicando semper 
recordari oportet, neque vero eius rei oblitus esse videtur 
Piersonus, cuius verba supra commemoravi: non ipsius 
poetao audimus iudicia — optimates, quorum partibus 
favebat, eius ore loquuntur. 

Quia adulescenti, non multo maiori, ut videtur, viginti 
annis natu, vix possumus proprias adiudicare opiniones, 
per se intellegitur apud nostrum multum valuisse iudi- 
cium opiniones auctoritatem eorum, quos habuit proximos, 
sive cognatos sive familiares, nec non ipsius ordinis atque 
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factionis assensionem atque favorem ei magno fuisse sub- 
sidio refugioque. Fieri igitur potest, ut fuerit in numero 
eorum, qui divitias summamque rerum suo in ordine con- 
iuncta esse aequum iudicarent et hanc ob causam insolen- 
tius se iactare solerent !). Sine dubio cadunt in Aristopha- 
nem, quae dicit Schopenhauer (in opere: die Welt als Wille 
und Vorstellung): ,der Vorteil übt eine geheime Macht 
über unser Urteil &us. Was ihm gemàász ist, erscheint 
uns alsbald billig, gerecht, vernünftig; was ihm zuwider 
ist, stellt sich. uns in vollem Ernst als ungerecht und 
abscheulich oder zweckwidrig und absurd dar. Daher so 
viele Vorurteile des Standes, des Gewerbes, der Nation, der 
Sekte, der Religion." 


Quod autem poeta noster qui democraticam politiam, 
populum ipsum, privatos cives graviter verbis castigaret, 
tamen ab eodem populo plausum tulit (rporo; enim é»íx« 
acta Equitum fabula), id is inodo mirabitur, qui non sentiet, 
quanta sit comicae artis abscondita potestas. In omnibus 
comoediis reipublicae salutis vindex exsistere videtur Aris- 
tophanes 2), et idcirco a viris bene moratia est approbatus. 
Indulget autem simul atque blanditur — quasi contra reipu- 
blicae commoda — libertatis studiis, quae omnibus mortali- 
bus sunt propria; cupididates libidinesque singulorum incen- 
dit — qua in re non discedit ab Atticae comoediae more — 
et ea ipsa indulgentia ipsisque voluptatis blandimentis occa- 
sionem reperit eaque quam maxime utitur, ut quae medica- 
mina aliis condicionibus vix essont ferenda atquo absorbenda, 


I) cf. Póhlmann, die Ánfánge des Sozialismus in Europa (Histor. 
Zeitschr. Band 9 (1897), p. 415). 

Aristotel. Polit. VIII. 6. 4 (13078): ol 3'év raie eUmoplaig y 7, 
mToAiTéla Ouid T9y UÜrepox y, Upldeiw (4roUoi xal mAsovexreiy. 

2) cf. Vesp. 10483: roiéy3' süpóvreg dAsfixaxow, TZg wpag TYXo3e 
xajapT5y cet. 
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linguae stomachoque reddat minus acerba, haustuque faciliora. 
Sic egregie ac ingeniose — attamen lectori fortasse primo 
obtutu inepte atque absurde — duas res prorsus inter sese 
oppositas in Aristophaneis comoediis invenimus consociatas: 
dico -—- quae iam significavimus — síudium rei publicae 
commodis favendi et voluntatem singulorum libertatis blan- 
diendi $inclinationibus, eo consilio coniuncta ut ét maximo 
gaudio spectatores afficiantur ét ipse hilaris auditorum animi 
affectus praebeat occasionem gravia asperaque impune dicendi. 

Dolendum autem est ipsam hilaritatem, quam semper 
movere conatur noster, prohibere, quominus adhortationes 
vituperationesque alte descendant in auditorum animum in 
eoque diu haereant, exceptis fortasse ipsis privatis qui ludi- 
brio habiti sint, modo nondum omni honesti careant sensu. 
Risus enim atque cachinni serias animi impressiones solent 
oblitterare vel potius seriis reputationibus animum reddunt 
minus aptum. Quin etiam -— si attendimus ad poetae 
ipsius consilium — statuendum videtur cavillatorem nos- 
irum, si interdum suum esse revera putat ut seriis cogi- 
tationibus aliquam fabulae personam faciat indulgentem, 
id studere, ut statim absurdissimis facetiis omnes repu- 
tationes severas omnesque offensiones animo auditorum 
detergeat locumque det 4oefgéore 7éAo. Serius esse non posse, 
saltem non velle, videtur comicus noster, licet nonnumquam 
sibi sumat ut pergravia dieat. Ridens, quae efficere possent 
comoediae suae, quasi disicere atque diruere amat, ne cessent 
risus atque cachinni, quibus saepenumero ei posthabenda 
videntur reipublicae commoda honestatisque rationes (cf. p. 13 
eb quae postea huius rei se offerent exempla 1). Hisce obser- 
vationibus quodammodo refutantur, si quid video, Piersoni 
aliorum quas rettulimus opiniones. 


1l) Quae Kockius in fine Ranarum (vs. 14387—1441 et 1452—1453) 
emblemata esse censet, nos dictam ob causam cupimus servare. 
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Harum thesium probabilitatem vel potius stabilitatem 
quia ex accurata omnium Aristophanearum comoediarum 
inquisitione argumentis probari huius libelli ambitus non 
sinit, speramus fore ut, quae ex Nubium fabulae investi- 
gatione hac de re efficere poterimus, hisce pronuntiatis vide- 
antur quadrare. Praeterea non dubitamus, quin haecce 
&5ioueara multas quae in Aristophanis comoediis inesse 
videntur controversias dirimere multorumque virorum docto- 
rum varias de comoediarum indole sententias quadamtenus 
reconciliare possint. 


8S 7. Licet huius loci non sit investigare, quid sibi velit 
vis comica in universum quantumque in derisionibus inesse 
possit offensionis, quantum utilitatis, tamen libet duorum 
virorum referre de ironia deque risu ac vi comica opini- 
ones, ut appareat quantopere horum virorum iudicia inter 
sese discrepent utque simul indicemus quanam ratione 
vis comica Aristophanea nostrum tangere soleat animum 
quamque viam in Nubium facetiis interpretandis simus 
ingressuri. Audiamus primum  Delapradium (Questions 
d'art et de morale): ,L'ironie, c'est-à-dire l'égoisme, c'est. 
à-dire l'orgueil, c'est-à-dire le mal, s'est prise enfin à son 
véritable ennemi, à la verité, à la perfection infinie, à 
l'amour absolu. Le rire, dans la vie commune, n'est que 
l'arme dont les mesquines et vicieuses natures poursuivent 
les nobles caractéres... AÀ juger son róle dans l'ensemble 
des choses, l'ironie est le perpétuel blasphéme que les ténébres 
lancent contre la lumiere." Perspicuum est virum doctum h. l. 
exceptiones quasi veritatis habere normam rerumque natu- 
ram nimis serio, j. e. non ab omni parte considerare atque 
ponderare. 

Multosubtiliusexquisitiusque mihi videtur Cunonis Fischeri 
iudicium (Ueber den Witz, Kleine Schriften II, 79 (31): 
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Das Erhabene ruft das Komische hervor als sein noth- 
wendiges Gegenbild, als seine durch das Bedürfnisz der 
áàsthetischen "Vorstellungsweise gebotene Ergánzung, denn 
jede Erhabenheit ist einseitig und. unterdrückt oder überfliegt 
irgend eine berechtigte Seite der Menschennatur !) ln dieser 
Einseitigkeit liegt ihre Onnmacht und Scehwáche. Diese 
Schwáche  erleuchtet die unbefangene freie Betrachtung 
und erweckt gerade von der Seite her, welche der erhabe- 
nen Erscheinung fehlt, deren komisches Gegenbild." ... 

, Was fehlt dem titanischen Faust, der in seinem erhabenen 
Geistesdrange das ganze Universum bewiáltigen und gleich- 
sam zwingen móchte mit seinem gebieterischen: ,Allein 
ich will!" — was fehlt ihm anderes als die Esicht in 
die nothwendigen Beschrànkungen der menschlichen Natur ? 
Dieses Wollen und Nichtkónnen, dieses erfolglose Ringen 
ist sein Widerspruch und seine Ohnmacht. Von hier aus 
gesehen, fállt er in die komische Beleuchtung, und sein 
richtiges Gegenbild ist Moephistopheles, der sich an dieser 
Ohnmacht des Titanen in seiner Weise ergótzt.". . . 

,Grosze Dichter, deren Geist die ganze Kraft und Trag- 
weite àsthetischer Weltbetrachtung besasz, haben es ver- 
Standen, das Erhabene und Komische richtig zu paaren, 
und es war eine sehr tiefe und menschenkundige Wahr- 
heit, die Sokrates bei jenem platonischen Gastmahl dem 
Aristophanes auseinandersetzte, wie derselbe Dichter tra- 
gisch und komisch zugleich sein müsse.". . . 

Die Wreltideale müssen ihr Schicksal zweimal erfüllen. 
Nachdem sie im Leben untergegangen sind, werden sie noch 
einmal in der bloszen Vorstellung verbichtet: der erste 
Untergang ist tragisch, der zweite komisch." 


- 


1) Conferatur Platonis illud : Zveu yàp y'sAolev rà o rovdaia p aStiy 
o0 Juvaróv (Legg. VII. p. 81'). 
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Nos in Nubium fabulae facetiarum aestimatione magis 
consentire cum Fischeri quam cum  Delapradii opinione, 
ex tota nostra de Nubibus disputatione apparebit, in qua 
tria conabimur ostendere: 

(1) Soeraticos eorumque studia aut parum aut omnino non 
perstringi, Strepsiadem contra per totam fabulam ipsius 
erroris esse ludibrium, ideoque 

(2) Non Socratem sed Strepsiadem primas agere partes, el 

(3) Aristopbanem non odio in philosophica studia per- 
ductum fabulam suam scripsisse. sed praesertim co con- 
silio, ut populi libertatis studia atque de philosophis falsas 
opiniones in ludibrium vertoret. Prout igitur sese offeret 
occasio, ad tria illa erit attendendum. 

Varias ob causas nostram de utriusque 24o;ov cerlamine 
disputationem praomisimus totius fabulae consilii invosti- 
gationi. Ipsa enim ro Oix«iov x«i roD &Óixov Àóyov comica 
oppositio, quae totius comoediae cardo est habenda, tantam 
praebet observationum materiem, ut ét vis comica Aristo- 
phanea in universum quid spectet, ét qua re certamen illud 
omnino non e fabula nostra omitti queat, aperte nos demon- 
Sstrare posse confidamus. 

Parlem priorem divisimus in tria capita: 

Capite I inquiritur in causas quibus motus poeta rov 
"Aüixor uror Superiorem fecerit evadentem. 

Caput II agit de comicae oppositionis significatione. 

Caput III varias virorum doctorum refert de certamine 
Opiniones. 

Pars poslerior divisa est in sex capita, quorum primum 
agit de totius fabulae proposito; in ceteris quinque fabulae 
actus deinceps tractantur. Eo autem consilio totam fabulam 
inde ab initio tractavimus, ut facilius probari posset in 
Strepsiadis erroribus animique affectibus usque ad rz» 
xa«r«orpogjr quae vocatur inesse gradationem, utque appa- 
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reret& omnia in Nubium fabula optime cohaerere, cau- 
sasque non adesse, cur concedamus duplicis recensionis 
inesse vestigia. Deinde ne cui nimis arida videretur nostra 
de faceliis disputatio — dixit enim Caesar (cf. Cic. de Orat. 
II, 217): ,Omni de re facetius puto posse quam de ipsis 
facetiis disputari" — sceaenas facetiasque singulas enarrare 
libuit iisque observationes nostras annecterc. Quodsi quis 
iudicet nos interdum ad nimis fusam prolixamque disputandi 
rationem esse delapsos, is recordetur quaeso nulli rei magis 
nos dedisse operam quam ut lectoribus persuaderemus nullum 
dictum nullamque facetiam, quae ab adversariis adhiberi 
possit ad nostram argumentationem refutandam, temere a 
nobis esse neglectam. Quantum enim fieri poterat ubiquo 
sine ira in Aristophanem sine studio erga Socratem materiem 
propositam volui tractare, horum Baueri verborum memor: 

,ES giebt keine wahro objective Kritik, ohne dass man 
sich gegen das Resultat mehr oder minder indifferent ver- 
hàlt und alle subjectiven Beziehungen zu dem Object der 
Kritik so viel móglich von sich ablóst" (F. C. Bauer, Krit. 
Unters. ü. die kanonischen Evangeiien p. 72). 

Hoc autem tenendum: nullum praeter Socratem a poeta 
irrideri hucusque apud plerosque viros doctos constitit, — 
nos contra ad Strepsiadis praesertim errores et nugas volui- 
mus attendere, licet minime nos fugiat saepe Aristophanem, 
quod comici est ius ac munus, in Socratem quoque specta- 
torum concitasse risus. Duo praecipue sunt ad quae semper 
attendere in animo est: saepissime poeta philosophum 
intactum praetermittit, ubi interpretes male Socratem vexari 
voluerunt; deinde rustici stultitia ab initio usque ad fabulae 
exitum attentionem nostram —- pariter atque olim opinor spec- 
tatorum Atheniensium — prorsus & Socratis avocat persona. 


DE NUEIUM FABU.LA. 


afa PSP uela diÀ)RagHEÉ ER IERUUPPR, HR PSGEP ag 


PARS PHRIOR. 


De utriusque .4ó;yov certamine (vs. 889— 1105). 


CAPUT I 


——— —— 


Cur poeta Improbum fecerit vincentem. 


S l. Fac aliquem ex insita nativaque indole iustitiae 
sinceritatis probitatis quam maxime esse studiosum, eun- 
dem autem in societate atque vita communi propter illud 
ipsum aequitatis studium saepe multa expertum esse 
acerba, — quis non sentit talem virum iustum probumque 
interdum facile posse adduci, ut secum reputet, num forte 
sua sibi indoles sit perniciosa, iniusto enim improboque 
coepta prosperius succedere solere quam iusto, utque defen- 
dere instituat — sit animi causa — sententias quales Glauco 
in Platonis Republica (lI. 3 sqq.) defendendas suscepit: 

oj0tig éx o v Oixociog &ÀÀ &vyayxabóutevrog. Avoirelety 7p 
0i oltra: rtàg &rjo oÀv u&AAor lüía riv &Oiuxlar rijg QuxaiocUr gs. 

Sunt revera quibus ipsorum privata commoda magis sint 
curae quam ét aliorum civium singulorum ét civitatis socie- 
tatisque salus; talium sane est rogare: ,Utrum mihi magis 
est cordi, propria an aliorum felicitas? Nonne verecundia 
modestiaque, civitatis ergo culta, me multis solet privare 
oblectationibus voluptatibusque? Quis me cogere poterit 
ut sim iustus erga alios, iniustus autem in me ipsum ?" 
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Qui autem minus moratur propriam utilitatem quam 
iustitiae studium, ac, poeta cum sit, penitus sentire solet 
quam nefarie atque atrociter in vita cotidiana saope poten- 
tior iustiorem, iniustior vincat imbecilliorem, is facile 
adducitur ut iniustitiae, quam videt, pingat imaginem. 

Sic saepe tragicus poeta vel comicus in fabulis suis 
iustum facit succumbentem, iniustum autem vincentem. In 
tragoedia enim ex iusti herois aerumnis, — si non imme- 
ritis, tamen cum eius culpa minime congruentibus, — 
oriuntur effectus tragici !). In comoedia si poetae pingere 
propositum est deformitates turpitudinesque, quae et animum 
eius saepe commoverunt et facetiarum praebent matocriam, 
facile adducitur — pravarum opinionum ridendarum causa — 
ut quod est turpe atque inhonestum faciat superius discedens. 
Sic Aristophanes in ea Nubium parte, quae cardo comoediae 
esse mihi vidotur, in certamine ro 'zÓixov x«i roD -hixeiov 
.lóyov, iniustum oratorem facit vincentem; sic in alterca- 
tione patrem inter et filium (vs. 1321— 1446) hic probare 
instituit verberaro patrem sibi licere; sic in fabulae fine 
immerito Socratis meditaculum incendit rusticus iniquus 
atque fraudulentus. Dixeris spectatoribus nonnullis, probis 
hominibus atque honestis, praesertim in comoedia, magis 
placiturum fuisse, si e contrario 4íxetog ille 44ó7og vinceret 
Socratisque sapientia evaderet superior. Poeta autem id 
non curavit, sed nobis pinxit rerum vitaequo humanae 
naturam non qualem auditores et spectatores honesti eam 
solent exoptare, sed qualem ipse videbat. Poetae enim si, 
effectuum comicorum causa, quae vident, nuda et aperta 
spectatorum offerunt oculis auribusque, facile perducunt 
auditores ad eogitandum de rebus, quao ridendi causa trac- 
tantur. Haec autem turpia comice, ut comoediam decet, 


1) cf. Aristotelis de arte poet. c. 13. 
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depicta, inconsideratorum etiam ultra poetae voluntatem 
movent cachinnos, quemadmodum Avarus ile apud 
Molierum, — at penitus sentientem talia, haud aliter 
possunt afficere ac si non comoediam spectaret sed tragoe- 
diam; etenim bene morato misericordia videbitur dignus 
Harpago ille, quippe qui, dum aliter se gerere se velle 
quidem potest, quasi innatae suae avaritiae ludibrium, et 
sibimet ipsi ét proximis familiaribusque quam maxime sit 
oneri atque incommodo. 

In Nubium autem fabula Strepsiades, qui aeque atque 
Avarus ille, vesanis opinionibus obstrictus per totam fabu- 
lam spectatorum quam maxime movet attentionem, idcirco 
minus miseratione nostra est dignus, quia quae cupit atque 
patitur non tam ut apud Avarum innatae indoli sunt tri- 
buenda quam absurdo decipiendi studio, quod studium & 
poeta nimis pingitur stultum quam ut vera haberi possit 
miserandi mortalis cupiditatum imago. Cui igitur oppositio, 
quae intercedit inter Socratem ac Strepsiadem, nimis offen- 
sionis videtur piena, is secum reputet philosopho, philoso- 
phiaeque studiis vitio non esse vertendum, quod vesanus 
rusticus aliquis prava de illis studiis opinione est obstrictus. 
At — huius loci non est urgere quaestiones, quas postea 
accuratius tractabimus. 


S8 9. Alia accedit causa, cur Aristophani licuerit in illo 
duorum oratorum certamine zó» "440ixo» facere vincentem. 
Quamquam, ut jam significavimus, iustitiae iniustitiaeque 
illa oppositio apud alium spectatorem alias movet cogitati- 
ones, alios affectus sensusque, secundum variam hominum 
indolem educationem institutionem eruditionem, — cuius 
rei pootam nostrum conscium fuisse nemo negabit — 
tamen optime secum reputasse mihi videtur comicus, 
se vulgus ignarum ot profanum, quod per Bacchanalia, 
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furendo atque bacchando, ad genio indulgendum libidini- 
busque est propensum, 7nagis eo delectalurum esse s$ 4070€ 
"Aü0ixoge hilaris $lle superior evaderet quam 8$ 46704 tste 
Aíx«iog, odii laediique plenus. !) 

 Singulorum libertatis studia, quibus Athenienses libenter 
inserviisse apparet, plerumque minime concordare cum reipu- 
blicae salutis cura, legum morumque conservatione religiosa, 
illa e contrario saepe hisce esse opposita, nemo contradicet. 
Maior autem eorum pars, qui Athenis fabulas spectatum 
ire solebant, inclinabat praesertim Bacchanalium temporibus 
ad petulantiam, luetitiaeque erat cupida. Quid mirum spec- 
tantium consessui nimis severos mores, nimis diligens scrupu- 
losumque virtutis studium non mediocriter videri ridiculum? 

Si Athenis maior spectantium pars in virtute colenda 
fuisset severa verecundaque, Aristophaneae comoediae favo- 
rem atquo assensionem non captassent; ne scribi quidem 
aut saltem in scaenam produci potuerant. 

In rationem, quae inter spectatores atque poetam ipsum 
necessario solet intercedere, libet hic paulo accuratius 
inquirere. 

Quemadmodum nos in vita cotidiana facile cognoscimus 
hominum indolem eruditionisque ac doctrinae gradum ad 
quem quisque pervenerit, si in facetiis promendis diligenter 
attendimus quonam iocandi genere maxime delectentur, sic 
in comoediis nobis plausus atque acclamationes certa sunt 


1) cf. Lucian. Pisc. c. 25: (es yàp rowüróv dori» Ó TOAUgG 
AE&GQg, x, uaipouciy áTOC XOTTOUCOI XX) Aoidopouguéyvote, xal 
páAi0S' Üray rà csuyórara elvai JoxoUvra Qiacüpyurai, do mep &p£Aei 
xal] TáAai Éxaipoy 'ApicToDáye: xal EUTÓAD: XwxpáTM TovToy) éTi 
x^tuacig mapáyoucis iT) Ty GXWV9y xal xuje3oUciy d AA oxÓTOUSG 
Tiyàg ép] aUTOU Xwjiwdiag. xairoi éxelvoi pà» xaS' iyóg &y3 pig 
éTÓAUuwo» TOoiàUTZR XxG4À) Éy AiovyUcOU É(peiuévoy aU0TÓ Bpdy, 
xal TrÓ OXGLgR&4 uépog éJÓxei TZG dopTZo, xal 0 Seos 
Icec xalpsi: QiAÓysAQg Tig y. 


31 


indicia ad spectatorum ingenium et opiniones cognoscendum. 
Durch Niehts — dixit Goetbius — bezeichnen die Menschen 
mehr ihren Charakter als durch das, was sie làcherlich 
finden." cf. Carriére, Aesthetik. (Vol. I, p. 182). 

Populi igitur mores atque eruditionem quasi metiri atque 
aestimare possumus facetiarum ratione, ideoque in scaena 
dictorum genus congruere debet cum spectantium ingenio 
atque animi cultura. Qui auditores capere et tenere cupit, 
eorum intelligentiae et captus rationem habere debet. 
Itaque ex facete dictis, risum moventibus, nobis non tantum 
cavillatoris ingenii acumen, sed etiam indoles, sententiae, 
voluntates approbantium apparent. Qui igitur, ut Aristopha- 
nes, omnia experitur, nihil intentatum relinquit ut plausum 
atque cachinnos moveat, maxima deinde ex plausibus illis 
provecatis sibi praebet indicia, ex quibus statuere possit, 
quid facetiarum flagitent spectatores, nec non ad quem eru- 
ditionis gradum pervenerint. Nempe per plausus ac risus 
ultro ac sponte indicant spectatores, quomodo ipsi opinentur 
atque sentiant, et sic poetae ingenioso, populi voluntatum non 
ignaro, neglecta ipsius de omnibus rebus sententia, non erit 
difficile iam in comoediis scribendis prospicere, quanto plausu 
atque clamore opus suum in scaena populus sit excepturus. 

Hisce omnibus perpensis facile mihi persuasi Ar?stopha- 
"em nonnumquam id agere debuisse ut loqueretur alque 
docaretur lamquam populus. Quia multis in rebus ad vul- 
garem popularemque sensum atque gustum sese accom- 
modavit, semper fuit populo gratus et acceptus, semper 
fuit popularis. 1) 

Non autem semper multitudinis desideriis satisfacere 


1) Video eodem modo de comoedia Attica in universum iudicasse 
JoawwEM Gxoneru SurnzkguM (Die Attische Epoche der griech. Litt. 
u. Kunst, Nachtrüge zu Sulzer's Theorie der Schónen Künste): 

,Die alte Komódie war recht eigentlich ein Schauspiel für ein 
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voluisse videtur noster. Etenim qui comicus poeta auram 
popularem negligere videri nolebat, spectatoribus vix 
impune negaturus erat ea, quae noster se populo largitum 
esse diserte negat in parabasi. (Vide quae de parabaseos sig- 
nificatione disputabimus in huius opusculi Parte II). Et haec 
ipsa fortasse causa fuit, cur Nubium fabula tertium tantum 
reportaverit praemium, utpote vulgo nimis cogoo» (vs. 
537) i. e. carens eéoy5u«cw (561), quae semper vulgari pla- 
cebant sensui (vs. 536 —544). 


S8 3. Homines severos, literatos, ingenuos de comoediis 
Aristophaneis in universum, de Nubibus autem praecipue, 
prorsus alio modo iudicasse quam vulgus illiteratum incon- 
sideratumque, supervacaneum ost dicere. Qua re Aristo- 
phanem non mediocriter erravisse dixerim, si pingere insti- 
tueret condiciones rationesquoe, quae vulgo, cui erant notis- 
simae, placerent, cogitare se ac loqui simulans tamquam 


Volk, bei welchem demokratischer Uebermuth und Neigung zum 
Spott, mehr als bei irgend einem andern Volke der ganzen Welt, 
einheimisch war, und sie wurde nur in solchen Zeiten aufgeführt, 
wo ein religióses Herkommen zu einer noch grószern Ungebunden- 
heit, Muthwillen und Zügellosigkeit, als gewóhlich, zu berechtigen 
schien. 

Es ist also hierbei gar nicht zu verwundern, dasz die komischen 
Dichter in der Wahl des Stoffes und der handelnden Personen, 
in der Ausführung und dem Ausdrucke, den Neigungen und dem 
Geschmacke des Volkes fróhnten und sich alles erlaubt hielten, was 
zum Vergnügen der Menge diente. . . . In der Hand gutgesinnter 
Dichter konnte dies Werkzeug dem Staate nützlich sein; aber 
schrecklich und giftig war es in der Hand eines Bósewichts. 

Ueberhaupt scheint der Ton der alten Komódie mit wahrhaft 
edlen Gesinnungen und einem gereinigten Geschmacke unvertrüg- 
lich zu sein." 

Tale iudicium de comicis poetis, vulgo gratis, cum iam diu 
sim opinatus multum valere ad comoedias Aristophaneas recte 
aestimandas, gaudeo teste Sulzero nostram sententiam posse con- 
firmari. Apparet difficile esse non iam dicta in medium proferre. 
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plebs illa, ét. tamen ?ud?cibus Oe5ioi; fabulas suas probare 
conaretur. Quod ad Nubes pertinet, cf. vs. 520 sqq.: 
otro »uxjociut z' iy xai vouiGolugy. cogoc, 
dc óuüg jyoUutvog eyat Oearé&g Oebiovs, 
x«i r«vtg» Goporar tyuy TOV iud» xouo0ir, 
ztocrgr !) 25ío0' &veycbo uae, 1] nagéoye uoi 
fpyoy mÀsdGrop' dr &reyopovr im &rÓgí» qoorixdv 
jrryÜde, oix üEiog iv* r«üv' ov óuir uíéugouat 
roig 00goig, Or &ytx! lyo rubr! inpayuarevougr. 
Vs. 561 sq. legimus: 
jv 9' luol xai roicw iuoig tgoairgoO"' cópxuaocuw, 
ig ràg dpaug vr&g érépag eU gooretv Ooxizjoert. 
cf. Vesp. 1046 sqq., praesertim vs. 1049: 
ó 0& mougrác o$0ip qdooy mz «p& roiai cogoig verópirat. 
Accedat Ran. vs. 705: ,Nisi obtemperetur meis consiliis" — 
sententiae summam refero — | 
$orépo yoórvo mor' «)0ig :Ü gooreiy o) Oó5oucy. 
Quomodo /ector hodiernus satis sincerus — quem nemo 
negabit magnopere distare ab auditore spectante, Aristophanis 
xcouwvJod0i0«cx«Aov 7) aequali — de poetae fabulis iudicet, 
luculenter nobis indicant verba viri clt. Allardi Piersoni 
(Hellas vol. III p. 418): ,Soms moeten we lachen en willen 
we het ook. Soms moeten woe lachen en willen we het niet. 
Soms is lachen ons onmogelijk, ook met den besten wil." 
luxta, minime contra haec verba liceat nonnulla 
animadvertere. Designat vir clarissimus comicum germa- 
num genuinumque, inexorabilem, acerbe severum, immise- 
ricordem, qui sensum, quem  Witizkitzel Germani lepide 
vocant, reprimere neque valet neque cupit, qui amat perdere 
amicum quam diclum 9); denotat affectus, quos ioci ét 


l) mpóT4v. Ita Welcker, rpóToug codd. 
2) cf. Equit. 504, 514; Pax 730. 
3) cf. Cic. de Oratore If, 54, 8 221: parcebat enim (Crassus) 
adversarii dignitati, in quo ipse conservabat suam; quod est 
3 
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tempestivi ét indecori inhonestique, facetiae ét innocuae 
et temerariae necessario in uniuscuiusque sinceri severique 
viri moveant mente; minime autem sensus, quibus homines 
inconsiderati, qui facile in cachinnos soleant effundi, affi- 
ciuntur. Piersonus ex suis ipsius affectibus efficit fabulas 
Aristophaneas ad redo» r« yívog réygvgg pertinere. ! Imme- 
rito m. i. si attendas ad id, quod poeta inprimis 
voluisse videtur, sc. delectare vulgus illiteratum.?) Rogat 
porro Piersonus, ,waarom deze grappenmaker zich een 
oordeel vergunt over dingen, die blijkbaar zijn bevatting 
te boven gaan. Hoe kan deze censor van zeden en rich- 
tingen zoo vroolijk zijn?" Prioris quaestionis responsum 
Satis in promptu esse mihi videtur. Etenim solet comicus 
iis rebus, quae affectus moveant comicos, nimis titillari 
atque stimulari quam ut risu et facetiis possit temperare. 
Deinde cadit fere in comicos quod Lucianus (Ad Nigrinum 
epist. init.) refert Thucydideum 9): 

7 &uaÜDi« uiv Üpaatig, Óxvgoovc 0& rà Askoyiauévor &negyátero. 
Alteram quaestionem reapse ex errore vulgato, sc. Aristo- 


hominibus facetis et. dicacibus difficillimum, habere hominum rationem 
el temporum et ea, quae occurrunt, cum  salsissime dici | possunt, 
tenere; itaque non nulli [ridiculi homines] hoc ipsum non insulse 
[interpretantur] dicere [enim] aiunt Ennium, flammam a sapiente 
(a faceto?) facilius ore in ardente opprimi, quam bona dicta. teneat. 

I) ,A.s werk behoort tot een bastaardsoort" (l. 1.). 

2) cf. Prooemii 8 6, p. 21 sq. 

8) Celebris Thucydidis sententia, saepe ab antiquis adhibita, 
legitur l. II. c. 40: roig &AAou àpaSia uà» Spácog, Aoyicuóg 3é 
óxyoy Qépti. | 

cf. Iacobi Bernaysii de Luciano iudicium (Lucian und die Kyni- 
ker p. 43): ,Kein Leser des Lucian wird es sich verhehlen 
kónnen und hat es sich wohl je verhehlt, dass er eben so wenig 
die philosophischen Systeme. die er verspottet, wie das epikurei- 
sche, das er schliesslich erwühlte. jemals in ihrem organischen 
Zusammenhang zu ergründen auch nur Anstalt gemacht hat." 
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phanem unice favisse reipublicae saluti, ortam esse, in 
Prooemio iam ostendere sumus conati. 

Iudicium nostrum in fabulis Aristophaneis /egendis ultro 
nimis fleri severum, minime est mirandum. Si enim inter 
legendum ridere on possumus, sive quia desunt gestus, 
vocis modulationes, staturae, saltus, sive quia quae legimus 
non quasi histrionis sententiam a&bsurdam habemus, sed 
poetae ipsius esse putamus, — si ridere non possumus, licet 
animus noster sit promptus et alacer, tunc facile adducimur 
ut, quae sunt facetiae merae absque omni consilio prolatae, 
habeamus pro seria& comici poetae ipsius sententia, utque 
ludum innocuum putemus rem seriam magnique momenti, 
odii fortasse invidiaeque plenam ; et sic ad consilia inhonesta 
cavillatori imputanda mox sumus propensi. Homines severi 
non facile solent ioculari cavillarique, ne in errorem ducant 
alios de ipsorum opinione seria. Comicus contra, cui in 
medullis haeret facetiarum cupido, nihil curat errores, sed 
flagitat ab auditoribus spectatoribusque w£ rideant, i. e. ut 
ridendo significent minime se pro seriis accepisse quae ille 
per iocum dixerit. 


$ 4. Aliam denique, sc. tertiam causam indicandam esse 
arbitror, cur comicus noster sibi sumpserit ut ró» "uxor 
-4óyov faceret vincentem. Quaestionem, num ii, qui iustae 
probaeque sint indolis, mereantur laudem, honorem, felici- 
tatem, quae provenire soleant ex iustitiae probitatisque studio 
et consectatione, proinde ac improbi iniustique, secundum 
humanas de iustitia notiones, dedecore atque doloribus 
habentur digni — quaestionem illam in seria de iustitia 
iniustitiaque disputatione negligi non licebat. Antequam 
videamus, num Aristophanes talia cogitaverit, paulo accu- 
ratius fortasse est significandum, quid velimus. Faciamus 
aliquem iustum esse non ex magna virium intentione, non 
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cupiditatibus resistendo, sed ultro ex natura indolis ipsa, 
i. e. quia aliter se gerere non possit, cum patrias avitasque 
virtutes quasi hereditate acquisiverit — rogaveris cur tali 
viro, iusto quidem sed nullo suo merito, honor laus beati- 
tudo quasi virtutis, quam nullo labore nanctus sit, praemia 
in gremio sint ponenda. 

Nonne — ita quispiam roget — iniusto, qui semper 
ubique contra ipsius indolem inclinationesque contendere 
cogitur et ex iniusto iustum se praebet, maiorem Sibi 
vindicare laudem atque felicitatem licebit? Denique, ita 
facile perget rogare qui moribus legibusque constitutis 
adversatur, denique eur magis dignus est cui contingat vita 
felix, qui nullo suo merito sive labore sit iustus quam qui, 
indole ac natura ad mala vitia propensus, iustitiae invitus 
sit expers? 

Ex philosophorum severorum sententia propriis resistere 
debemus cupiditatibus, cum iis certare, si nobis decus gloriam 
beatitudinem cupimus vindicare. Quid autem poetae comico | 
cum ista opinione, comico, dico, qui hilari animo cum 
videri ac esse cupiat, animi autem aegritudine interdum ob | 
istiusmodi de mundi vitaeque aenigmatis cogitationes oppri- 
matur, facile adducatur ut facetias suas ex mundi funditus 
eversi petat fictione. 

Si — ut magis etiam appareat quantopere distent hilares 
a seriis de ratione vivendi cogitationes — comparamus | 
Hesiodi pronuntiatum (rc Ó' pergo iügíra 940i mQona- 
qoi0c» £Ünxay, Opp. 288 sq.) cum Protagorae illo mytho | 
notissimo (r»óuov 7« 90ég — sunt ipsius Iovis verba — róv 
M3 Üvr«uevov «idobg xal Oxgc ueréger xrelyey d vocor | 
zóÀeog) tunc videmus secundum Hesiodum homines, sí 
velint, consectari et acquirere posse virtutem atque —. 
felicitatem (hoc enim praemium laboris fore sine dubio ar- 
bitratur poeta, cf. Ciceronis et Stoicorum illud: virtutem 
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ad beate vivendum se ipsa esse contentam), secundum 
Protagoram autem nonnullos iustitiae verecundiaeque exhe- 
redes, qui ex dei inmunisericordis voluntate damnati sint 
ut do civitate quasi insani vel scelesti exterminentur, num- 
quam posse (05racDa:) ueréyew. «ldobs x'& Oixgc, i. o. virtutum, 
quae ad beate inler cives vivendum sint necessariae. 

Facile intellegitur per Bacchanalium tempora ét specta. 
toribus et comico talia philosophorum placita non tam 
idonea videri ad hilaritatem effusamque laetitiam excitan- 
dam quam rob '4Oíxov .4oyov illa (vs. 1078): 

yoO r5 qUGu, ox(ora, yéla, vauite ugüév. elayoóry. 

Cur rà 4óíxo non liceat — sit per oxiguum tantum 
tempus — genio indulgere suo, ac consectari felicitatem, 
quae ei, qui societati ex indole sua prorsus est accommo- 
datus, i. e. neque nimis iustum !) neque nimis iniustum se 
praebet, in gremio solet poni? Cur rz; 40uxí« — sensu am- 
plissimo vocem accipias — opus est semper latebris se 
occultare, ne tamquam »áocos x0À«cc de civitate exterminetur? 
Comicus cum esset noster rerumque scaenicarum peritissi- 
mus, persuasum sibi habebat, neglectis omnibus de societatis 
salute curis, talibus meditationibus mortalium mentes, 
effrenatae libertatis nunnumquam studiosas, posse captari. 

,Praebueritno umquam alicui utilitatem zo owgoorciyr ?" — 


1l) Perfectam intemeratamque iustitiam in societate imperfecta 
sese tueri non posse, quis non magno cum dolore ac aegritudine 
saepissime est expertus. Nulla societas, utpote ex civibus imperfectis 
composita, perfecta esse potest, quare, quemadmodum in Natura 
ipsa lineam rectam ipsamque iustitiam frustra quaesiveris, in vita 
cotidiana semper iustitiam integram desideramus. Iustissimus quisque 
igitur dimicare cogitur cum propriis iustitiae notionibus,menti innatis, 
ut sese accommodet virtutum vitiorumque permixtioni, quam societas 
aliqua tamquam necessariam colit. Si iustissimus tranquillam in 
societate vitam  posthabet sensui illi divino, cuius in iustitia 
colenda, neglectis doloribus, particeps fore sibi videtur, haud raro 
— quod horrendum — proinde ac iniustus e civitate depellitur. 
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sic vs. 1061 poeta ró» ' 44üixor rogantem facit. Dixeris summa 
praemia zà oogoor»: contingant necesse esse, siquidem summa 
animi intentione cupiditatibus solet resistere. Attamen estne 
revera verecundus modestusque ille laudibus praemiisque 
dignus, si apparet ipsius naturam quasi voluisse ut sine 
ulla contentione invitus verecundiae sit particeps? Sic mihi 
cogitasse videtur poeta cum vs. 1068 post ro? Zixa«iov verba: 
x«i v)y Ou» 7' £ygus Qik v0 ocgporeiy ó IIgAeve, 
ro '4ixo haecce tribuit: 
x&r' kmolwroDoA 7' «Vrüp Oyer' ob y&g qr óQoioriye, 
o)0' jOvg i» roig GrQouaciw ryr vUxra narpvyibar* 
yvy; 0à owauogovuérg qaíou. ob Ó. e xgürumoc. 

Licet sententia o? 7z&o 9v $foiurgs (libidinosus) vertere pos- 
simus per 7» 7&o ooggov, Sic ut non diiudicemus utrum indolis 
causa an libidinibus resistendo sit ecqov», — utique verbis 
cU Ó & xgórimmog aperte indicat ó ",40ixog ró» Zhixeior 
aetate iam nimis esse provectum confectumque senio (fuit 
enim Mag«89worvouayo» educator, cf. vs 986), quam ut libidi- 
nibus resistere ei sit laudi decorique. 

Concedo Improbum sua observatione etiam voluisse in- 
dicare Peleo ecggos?rz» suam non multum profuisse (cf. vs. 
1061), quoniam Thetis eum mox deseruit; verum enim vero, 
ut mihi videtur, eam praesertim ob causam spectatoribus 
Pelei verecundia ridicula est visa, quod Thetidi apparuit 
laudatam illam ccogooo?rzv» nihil aliud fuisse quam impoten- 
tiam imbecillitatemque, ideoque laude minime dignam. 
Improbum ex suo inore mythum de Peleo detorquere appa- 
ret, si relegis Iliad. XXIV 59 sqq. et XVIII, 432 sqq. 


(£rÀgv &rvépog cvv... oix iOcÀovoa). — 


8 5. De quarta, eaque pro fabulae consilio primaria causa, 


€ 


cur ó "4uxog vincat vór ^íxewr, acturi sumus in Parte II. 


CAPUT II. 


De Probi atque Improbi comica oppositione. 


$ 1. Seriam iusti iniustique oppositionem, lineamentis 
coloribusque conspicuis depictam, invenimus apud Platonem 
(de Republ. II, 5), qui vitae humanae aenigmata, ad singu- 
lorum civium atque reipublicae commodorum pugnam per- 
petuam pertinentia, non minus penitus et intime sensit 
quam poetae tragici Graeci ot comicus noster. 

ó Óíxatog uacrizo0erat, orocAc eroi etc. 

tg &yOÀyr«g roíiprur. ióyra (SC. vov &Üixov) x«i i0i«a xai 
Ünuocta nepiziyrvea0ai xai mhtoyexvely ràyp iyüooyr 0. Q.S. 

lam videamus, quo pacto inter sese opposuerit comicus 
poeta diversas de vivendi ratione sententitis. 

Statim initio ó "40:xoc non solum sibi sed etiam spectatorum 
favori se praebet confidentem. 

vs. 892 sq.: TO0À)D y&p u&ÀÀór o 

ip roig voAAoict ÁAéyor &noÀO. 

Insano enim populus Atheniensium illis diebus artis dis- 
putandi amore erat captus !). Quis non sentit hic statim 
populi studia perstringi. 

Incipit certamen a conviciis, infimae plebi semper in pul- 
pito gratis. Nequo Iustus neque Iniustus argumentis pro- 
bare conatur, quae sibi invicem exprobrant; unam tantum 
argumenti speciem nobis tradit Iniustus, qui, licet sine 


1) cf. Stallbaumii de Euthydemo disput. p. 8. 
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dubio deos non magnopere moretur, tamen argumentum 
petit ex mythologia (vs. 904 sqq.): 

TOg Ügr« Üixgc os0gc Ó Ztig 

oUx &noÀoÀi rór mxaréQ abroD 

ó5cac ; 

Optime poeta hanc sententiam iuitio certaminis ponit. 
Si enim Iustitia quid sit, unde nata, omnes mortales 
probe scirent et in agendo se scire ostenderent, videremus 
T&UtOÜci. nip rovc Üuxaork; Üliya wmquCouérov;, "«ítoD«i OE 
ro's 7oÀirag Ttgl vr)» OÜuxalor &rriléyorrtag ve xai &yridixobp- 
rag xai GracucLoyrag, naUtoDai 06 vkg móÀag ÜOuxqepouéyag repli 
rà»  Ouxciop x«i moÀeuovo«g (Xen. Mem. IV. 4. 8, sunt 
Socratis ipsius verba), neque philosophi neque tragici vel 
comici poetae disputationum de iustitia seriarum et comi- 
carum h&berent materiem. 

Uterque 46é7og novi discipuli (Phidippidis) gratiam con- 
sequi conatur, idque — quod notandum — tentat maledicta 
conviciaque in alterum iactando! Oppositio inter ea, quae 
ab auditoribus exspectantur, sc. argumenta, persuasiones, 
captationes, et ea, quae ab utroque Àóyo proferuntur, comi- 
cum habet effectum. Iniustus alterum hisce increpat verbis: 
ruqoyégo» x«i &véáguocrog, &oyaiog, «)yudy» «loyoGc, Koorog. 
Iustus minime hac in re inferior discedit, conviciatur enim 
Iniusto: xeramv7cv, &vatayvrrog, BouoAóyoc, raroaloteg, 00x60bg 
(bis, vs. 890 et 915), Avucivóutrog roi; neaxloqg. 

Chorus haud dubie spectatorum animi affectionem volun- 
tatemque reddit, hisce intercedendo verbis (vs. 984): 

z&v0acÜc u&ymgg x«i Aoddoglagc. 

institutionis rationem uterque rite exponat, ut iuveni 
audita disputatione sit optio." 

Iniustus dicendi copiam facit Iusto, qui inde & vs. 916 
usque ad 1024 argumentationom suam profert, bis tantum 
brevibus exclamationibus ab Iniusto interpellatus (vs. 984 : 


41 


&oj«i& 7&. eic., VS. 1000: d zaDr', À uegixir, mod coPio, 
eo. s. xX&l Ge xaÀoDot BAuousuaar). 

Qua tandem in re oppositio, comicis effectibus necessaria, 
posita est in illa Iusti argumentatione? Consistit in eo, 
quod summa gravitate ac severitate cum ó Zíxawg foros 
suam sibi videatur defendere disciplinam, contra quasi sibi 
non conscius utitur non solum minutis et ieiunis sod, quod 
gravius est, eiusmodi argumentis et observationibus, quae 
inprimis ad corporis voluptatibus serviendum sunt destinata ; 
qualia tanta attentione atque studio a cavea sumimna excipi 
Solent ut, inexspectatis &ccedentibus oppositionibus, facile 
moveant cachinnos. Dixeris castum et pudicum illum 
Zix«io», qui omnia, quae referri possunt ad corporis volup- 
tatem, a iuventute removeri oportere censeat, minime sibi 
constare, si, data opera nullis velamentis adhibitis coram 
iuvenibus ipsis, sua argumenta observationibus sordidis 
illustrare avide cupit. Audiamus: 

vs. 966.: ,Olim pueri i» xi89«gworoD sedebant ro uyooó us 

Evréyorrag P" 

vs. 973: ,In palaestra eos sedere oportebat femore pro- 
tenso, omg roig tEc0:r ugÓir Ócibuar ànyvéc." (Leeuwenius 
coniecit Zr«r»ég). 

Vs. 975 ,Quando surgerent, arenam converrere debebant, 
ne amatores" etc. ,Infra umbilicum nulla unctio, unde 
0gócog ille x«i 4ro?c! Cenantibus pueris non licobat ne caput 
quidem raphani sumere!" Sic XMag«ÜDoroucyov; educavit. 
Cave credas! 

Vs. 990 sqq. tali fere modo Phidippidem alloquitur: 
,Bg0, Óó Koslrzovy -4i;oc, docebo te fugere forum et balnoa, 
ut ob turpia erubescas, cet., senioribus cedas loco; parentes 
honorare docebo, in palaestris versari — quae omnia minime 
sunt contemnenda consilia; sed orator severus mox dilabi- 
tur in idem vitium: facere enim non potest, quin post 
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unius momenti serias observationes moveat cachinnos per 
ridiculas oppositiones allusionesque, sensus permulcentes: 
9i mea observabis praecepta, habebis pectus robustum, 
colorem roseum (genas roseas) umeros validos, linguam 
modestam et — 7Aovrovg carnosos, zócüz» uixg&r. Si contra 
hodiernos sequeris mores, colorem habebis pallidum, ume- 
ros invalidos, pectus infirmum, linguam magnam et — 
7Tv/)V gixo&r, xoa» ucy«ÀAgr. Rogamus, num talem argu- 
mentationem aliquid salutis afferre posse sit existimandum. 
Fuitne revera poeta noster, ut nonnulli, quin etiam fere 
omnes, viri docti perhibent, morum censor severus? !) 
Quid opus est tali censori identidem respicere ad sen- 
suum illecebras corporisque voluptates? Ariphradis quidem 
sordidissima inventa disertis verbis describenti (Equit. vs. 
1284 —1289) poetae visum est excusatione opus esse 
(vs. 1274): &Aoidooác«: robe m0rgoob; o)Oíp for inigDoror. 
Licet talem descriptionem unicuique taedium movere facile 
crediderim, tamen per allusiones, quales in nostra fabula 
occurrunt, magis irretiri puerorum ingenia quam contra 
illecebras corruptelarum corroborari persuasissimum mihi 
habeo. Quid tandem opus censori »iey» v& &xivgra xai 
x«Üecrüra? Luce clarius est comicum nostrum talibus 
facetiis ornare debuisse ro? Oixeíov praecepta, quia, quae 
cavea flagitabat, necesse erat dare, siquidem risus captare 
atque favorem vellet (cf. quae de parabasi contendimus). 


8 2. Chorus (vs. 1025 — 1035) Iusti sapientiam admiratur. 
Refert Chorus, ut saepissime fit in tragoediis comoediisque, 
caveae erga certamen studium.  Acerrime h.'l. «i NeqéÀot 
Se praebent artis dialecticae studiosas, vanarum praecipue 


1) Secundum 'W. S. Teuffelium est: ,antiquae simplicitatis amator 
morumque integritatis" (edit. latina, 1856, praefat. p. 16), cf. Pier- 
sonis verba (Part. I, c. I, S 8, p. 84). 
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disputationum patronas. Si poeta populi volatici studium 
OuxAexrixge fanaticum voluisset repraesentare, dixeris eum 
vix aptiorem potuisse invenire imaginom. Optime enim in 
populum Atheniensium quadrat illa nebulosarum, incon- 
stantium, rerum speciem tantum  venerantium dearum 
imago. Utique ex incultorum opinione habentur Nubes 
comites, quorum consuetudine philosophi cotidie utuntur. 1) 
Deae Nubes illud studium populo quoque insusurrare fin. 
guntur. Simul igitur hominum cogitationum causae et 
fructus effectusque sunt habendae: eodem enim redit 
utrum dicas omnes fere Athenienses illarum dearum furoro 
esse correptos an omnes insano studio sic indulgere, ut 
deas esse sibi fingant quae se incitent. Cf. vs. 316 sqq. et 
vs. 331 sqq. 

Fabula nostra hoc Atheniensium studium quam maxime 
perstringendum sibi sumpsit, quod saepius ostendere cona- 
bimur. Erras autem, si putas Chorum zo sjrzori 4o7c tantum 
esse fautorem. Stat Chorus in certamino nostro (vs. 1025 — 
1035) & neutra parte; in fabulae fine vss. 1458 sqq. favet 
ro xpotrrort Àoyo. De hac autem Chori mentis mutatione 
postea est videndum (Part. II, c. I, 8 3). 

Hoc loco non negligenda mihi videtur quaestio, quam 
non facile solvas. Scholiastes ad vs. 888 annotat: uéAog Óé 


1) Non plane mihi probantur quae ad vs. 361 annotat v. cl. 
Van Leeuwen: ,Est quod mireris tam honorifice nunc commemorari 
Tyr GOiay xal T9» vyvopu4» Prodici... dixeris autem eiusmodi 
argutias, quales Prodicus appetebat, 4ristophani quam maxime 
absurdas debuisse videri... Sed nune ut aliter iudicaret movit 
Aristophanem Iusti et Iniusti oratorum colloquium, compositum ad 
exemplum declamationis Prodici celeberrimae" cet. Fere superva- 
caneum erit dicere non Aristophanem ipsum serio alloqui Prodicum ; 
sunt re vera Nebulae, quae loquuntur, Athenienses fortasse volatici. 
Sic in pulpito ipsius poetae persona pone comicas oppositiones 
celatur seseque abscondit (Vide Prooemii 8 1 et 3). 
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roD xopgo? ob xdrc In Cod. Rav. et Cant. II post vs. 888 
legitur yopo?. Brunckius perhibet: ,post hunc versum recte 
monuerunt primarii editores, Chorum aliquid intercinisse''. 
G. Hermannus: ,oportebat Chorum hic canticum canere ut 
actu finito. Simulque dum id caneretur, histriones personas 
mutabant." Si autem mutandarum partium causa aliquot 
Chori versus olim fuisse ante certamen nostrum est sta- 
tuendum, necesse est ut cum Bergkio accipiamus post vs. 
1104 addendum esse yogov. Rectissime autem Leeuwenius: 
,8aut parum valet hoc argumentum (sc. histrionum partes 
esse mutandas) aut etiam post vs. 1104 aliquid deesse inde 
apparet, utrobique autem eiusmodi quid intercidisse veri est 
dissimillimum." Cum rei scaenieae rationibus parum convo- 
nire putarim id quod G. Hermannus suspicatur (ad vs. 
1105): aliquantisper solum in scaena stare Phidippidem, 
dum histriones in postscaeniis mutant vestitum. 


8 3. Postquam Chorus vs. 1031 Iniustum est allocutus: 
,0mni tuo mentis acumine opus erit, siquidem illum cupis 
superare neque ludibrio haberi, -— incipit Iniustus suae 
vitae rationem defendere. Per argumentationem suam (vs. 
1036 —1082) saepius observationibus minutis interpellatur. 
Cur me vocant rzó» j$rro Àóyor?" — sic fere loquitur — 
,Quia omnium primus, quomodo /egibus decretisque obloqui 
possimus, excogitavi. ÀArgumentationeu: debilioren suscipere 
et tamen vincere, ea ingenii facultas decem valet milia 
orar)oor." 

Vs. 1044 sqq. ó "'4üixog ro?  4Zixaiov vitae rationem | 
refutabit. Suspensi sumus animo: exspectamus Iniustum 
exorsurum esse ab argumentis flrmissimis. Quid autem 
facit? Orditur argumentationem per quaestionem: ,cur 
calida balnea sint vituperanda", quae quaestio nihil com- 
mune habet neque cum ipsa Oux«iosrg; neque cum oogoogtrg, 
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sed tantum pertinet ad rationem vivendi, quam Iniustus 
defendendam suscepit. Agitur enim in nostro certamine de 
vivendi ratione in universum. Quaostio illa de balneis calidis 
eo consilio a poeta ost instituta, ut Iniustus habeat 
occasionem argute atque captiose, sed satis innocenter 
demonstrandi, eur lavaera calida sint laudanda. Postquam 
dixit Probus balnea calida esse perniciosa, quia homines 
effeminent atque emolliant (vs. 1046) — quod argumentum 
magnam habere auctoritatem, nemo negabit — Dissolutus 
sic refutare studet Probum:  ,Hercules fortis erat, 
nonne? iam vero balnea 'Ho«xÀau« sunt calida!" Hac 
argumentationis specie Dissolutus, victoria elatus, putat 
Probum obturbatum (1047). Vis comica ét in hac ipsa 
oppositione est posita, sc. inter nullius pretii refutationem 
et oratoris fiduciam, ét in eo, quod gravissimam quaestio- 
nem talibus argutiis solutam putat Iniustus. Auditores 
autem tali altercatione de quaestione ipsa doctiores non 
sunt facti. Nihil aliud nisi risus movere voluisse 
poetam ex eo apparet, quod ét Probum nil de balneis 
amplius conliradicentem facit ét Probi argumentum (vs. 
1046) non post, sed ante Dissoluti facete dicta est positum, 
quo fit ut auditores ad eius vim iam minus attendant, 
quippe cachinnis dediti. 

Cum talibus artis dialecticae captionibus conferendae 
sunt argutiae illae Sophistarum innocuae, quas Plato refert 
in Euthydemo. Merae sunt nugse, quae nihil habent peri- 
culi. Àn operae pretium esse ducas serio attendere ad inep- 
tam insanamque defensionem huiusmodi thesium : Socrates 
patrem non habet. Canis est pater tuus (etenim pater 
est et tuus); si verberas canem, verberas patrem tuum. 
Vestimenta videre possunt. Simul loqui et tacere possumus. 
Iovem vendere tibi licebit (Plat. Euthyd. 298, 299 A, 300 
A. B, 302 E). 


46 


$ 4. Restat ut tria adhuc alia Probi pronuntiata refellat 
Dissolutus: 

1l.  ró i» &yopà Oixrgifay esse vituperandum 

(vs. 1055, cf. 991). 

2. vv yÀóorray &oxeiy rog véovg ui] yoijyau 

(vs. 1058 sq., cf. 1008 sq.). 

3. oogoporei» qoijro (vs. 1060, cf. 1010 sqq.). 

Prima thesis specie tantum 1. 6e. cog:isrixog refutatur: 
9i perniciosum esset, Homerus neque Nestorem fecisset 
&yopgyvj» neque omnes sapientes." 

Secundam pronuntiationem data opera post tertiam refellit 
Dissolutus apteque coniungit refutationem illius cum intem- 
perantiae morumque pravorum eventibus ac periculis, cf. 
1076 sq. : 

ju«oreg, 0460mc, buolyevadg vu, x&v lAjgOge* 

&nóÀcÀas' &üvrvarog y&p d Aéyuv. 
Rectissime sic Dissolutus secundam et tertiam thesin arcte 
cohaerere animadvertit. Iam vs. 1060 ó/$o xaxo gutytoro 
vocat loquendi atque disputandi imperitiam et — tempe- 
rantiae necessitatem, tali imperitiae obnoxiam. Ecce cardi- 
nem non solum totius nostri utriusque Aóyov certaminis, 
sed etiam totius fabulae. Strepsiadi, an dicam toti ó5uo, 
nimis molestum est zó &d coeyporsár, attamen quid est 
opus? Discenda est tantum ars dialectica et — impune 
abibit ó uz ocqoor. Qui bene loqui didicerit, semper ipsius 
eausarum patronus exsistere poterit! Si quis zó» f$rre Àó7or 
optime sciret, causa cadero non posset. Strepsiadi autem 
deest tantum zó Aéyu», v8. 487: 

Aéy&w Hip oUx Ever , &nooreoeiy Ó' tyi, 

sed surripere posse, quid iuvat si quis non à«voe est Aézaw ? 
Sic fere Aristophanis temporibus ratiocinari solebant 
docti et indocti; hi autem nimirum magis serio quam illi. 
Etenim eloquentiam omnia 90888, quis tam stultus, ut 
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credat. Eam permultum valere ét in vita cotidiana ét in 
foro atque iudiciis, nemo contradicet. Populum dialecticae 
artis nimia exspectasse commoda, ut credamus facile addu- 
cimur; eum autem serio rà $fjro» Àoyo tantam habuisse 
fidem, ut creditores decipi et domo abigi se sinerent, ne 
rusticissimus quidem, ipsius Strepsiadis simillimus, revera 
opinari potest. Nostrae igitur fabulae principium atque 
fundamentum in cogitatione tantum exstare potest. Unus- 
quisque spectator totius fabulae fundamentum, quod in ver- 
sibus 116 —119 est positum, consistere non posse intelli- 
gebat, ideoque necessario omnia, quae ex eo exstrueret 
poeta, iocosa atque ridicula esse persensit. 

Ex hac igitur certaminis cum totius fabulae consilio 
comparatione hoc constituere cogimur: certamen utriusque 
Àoyowv cum nostrae comoediae contextu arctissime esse 
conjunctum. (Vide infra huiusce 8 4 finem). 

Quo tandem modo ró eegporti» yorv« confutare conatur 
Dissolutus? Initio hanc ponit quaestionem, num cui umquam 
utilitatem praebuerit abstinentia. Probus hic nihil habet 
quod respondeat nisi: ,Peleus accepit ueyeio«v et propter 
castitatem uxorem duxit Thetidem." 

,Machaeram?" — exclamat Dissolutus — ,lepidum sane 
]jucrum! Quanto plus commodi afferre solet 5 zorgoía! Puta 
Hyperbolum, qui divitias suas pravitati debet ac fraudibus." 

,Ad castitatem quod pertinet, non is, qui ad voluptates 
minime propensam habet naturam, idcirco laude et honore 
dignus est habendus!" (vs. 1068 sqq.), cf. huius Part. c. I 
8 4. ,Deinde" — sic pergit Dissolutus — ,considera, quantis 
voluptatibus Probo Castoque sit abstinendum: pueris, 
mulieribus, cottabis, conviviis, potationibus, cachinnis !"' 

xairo: ri Got Ly» &5ior, rovrov t&y Orton jc ; 
Huic rogationi nullum opponitur Probi responsum. Vocat 
deinde ó "4óixo; libidines rá; rje qvorog &r«yxag (VS. 1015). 
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Postremo summam genio indulgentiam effusamque in 
voluptatibus licentiam non 80lum commendat Improbus, sed 
etiam Deorum amoribus excusatam demonstrat (vs. 1082): 

x«irou. 8G), Orgrüc Oy, toD ng usitor ky Ovrato; 

Sic poeta spectatores quasi in terram transfert fabulosam, | 
omni singulorum civium desiderio satisfacientem (vide 
Prooemii $ 1). Iniusti adhortationibus nihil contradicere 
habet Probus, quod rectissime a poeta est institutum: 
primum enim Improbus vietoriam debet reportare, Strepsi- 
adis illaqueandi causa (cf. Part. IT, c. I, $ 1), deinde caveae 
nihil iucundius est quam terrae fabulosae imago, qualem 
poeta ei libenter offerre videtur ad vitae dolorum paulisper 
obliviscendum (cf. quae haec de re observavimus Part. I 
cap. I $8 2). 

Àd summum autem impudentiae pervenisse dixeris Disso- 
lutum, quando rogare coepit, quid mali habeat rà e?oUzrooxrog 
sve, impudicum esse, spectatoresque disputationi implicat 
eosque quasi iudices in ipsorum causa proponit: ,Patroni 
causarum, tragici poetae, populi moderatores et spectatorum 
maior pars, nonne omnes impudici?" Concedit Probus. 

Si Athenienses talibus facetiis audacibus assensum signi- 
ficasse pro certo sciremus, manifestum haberemus docu- 
mentum, eos aut suam dignitatem civitatisque decus parum 
curasse aut saltem per Bacchanalia harum rerum sensum 
morari noluisse. Atqui Nubium fabulam repulsam acce- 
pisse scimus, saltem tertium tantum reportasse praemium. 
Mirandum sane, fabulam, quam secundum Hypothesin VII 
rjs 0Àge Ttoujgeoe x&ÀAirór quGi x«i regprixcir«roy quamque 
scatero festivissimis eberyu«cw nemo contradicet, primas non 
tulisse. Cratini Pytina ét Amipsiae Connas, si non meliores 
fuerunt, certe quacumque de causa magis placuerunt. Verum 
enim vero hisce certaminis ultimis audacissimis in populum 
universum conviciis — quibus auditis horrorem spectatores 
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perstrinxisse dixeris — si tribuis Nubium repulsam, non 
tam a vero aberrare mihi videris. Facile concedimus infi- 
mam plebem inconsiderate erupisse in cachinnos, viros 
autem ó«io/g, quorum favorem poeta magnopere curabat (vs, 
521 et 527), à plausu se continuisse satis putaverim verisi- 
mile. Si igitur hanc ob causam cecidit fabula; non propter 
Socratem sed propter convicia in populum cecidit (cf. Part. 
I, C. I, 8 2 in fine). 

Sunt multi viri docti (vide infra huius Partis Caput IIT), 
qui contendant, sexti Argumenti auctorem secuti, hoc 
utriusque .4oyov certamen in prioribus, quae dicuntur, 
Nubibus non oecurrisse. Quam opinionem praesertim eo 
refutari arbitror, quod credi non potest poetam, qui per 
fabulae retractationem maiorem sane laudem consequi stu- 
deret quam prioribus Nubibus sibi comparasset, tam longe 
à sana mente aberrasse ut sibi fingeret per extremam 
huius certaminis partem se revera maiorem & bene moratis 
favorem esse percepturum ? 


$8 6. Iam videamus de audacissimis Improbi consiliis, 
quam maxime sane reipublicae saluti perniciosis. 

Vs. 1079 dicit ó '"49:xo;: 

uouyóg 7o 3» rUyye &ÀoUs, r«O' árrtQtig mQ0g «brür* 
cg oPOiy rÓixgxes CoL. 

Haecce verba in memoriam revocant Isiciarii vitae con- 
suetudines (Equit. vs. 417 sqq., praesertim vs. 427): ,surri- 
pere, infitias ire, dolose abscondere, en tria, quae te reddant 
idoneum, ut rempublicam administres." Talis fere horum 
versuum est sensus. Conferendus est vs. 6837, in quo enu- 
merantur quae oratoribus sunt necessaria: O004ooc, yÀórr« 
tUnogog, qu &rcidie. Didiceratne Isiciarius talia a Sophistis 
vel a Socrate? An potius perstrinxit poeta populum ipsum, 
qui ét nimis propensus orat ad pravitatem ét propter mentis 
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caecitatem nimiam collocare fiduciam solebat in oratorum 
ducumque integritate? Haec populi indoles sane quam 
maxime Sophistarum disciplinae erat idonea. Valent hac 
in re quae dixit Molierus, poeta comicus, de sui temporis 
populi erga sacerdotes credulitate: 
Nos prélres ne sont pas ce qu'un vain peuple pense, 
Notre crédulité fait toute leur science; 

sic ét sacerdotes ét populum ipsum perstringens. Inve- 
niebant Sophistae ubique aures auditorum avidas, animum 
apertum, libenter philosophorum praecepta accipientem, non 
cognitionis et scientiae ipsius cupiditate ductum, sed liber- 
tatis propriae studio. Quae enim antea necessaria, legum 
hominumve auctoritate incommutabilia habebantur, propter 
novam istam Sophistarum doctrinam considerabantur ut 
forte fortuna oblata vel ex arbitrio orta. Poeta noster ét 
in Equitibus ét in Nubibus populo inconsiderato, a pravi- 
tate non alieno, aperire oculos in animo habuit, nusquam 
autem ex nostra fabula apparet eum philosophiam odisse, 
ub hucusque permulti viri docti putasse videntur (cf. e. gr. 
Teuffelii sententia, p. 42 nota). De hac re postea accuratius 
videbimus. Hic tantum animadvertere libet, nostram opinio- 
nem statim iis confirmari verbis quae vs. 1080 leguntur: 
dr dg rüóp iP lxareieyxety sqq. (refer culpam peccatorum 
tuorum in Iovem) "Voluitne poeta hocce additamento sig- 
nificare, philosophos omnia sua vitia peccataque ita solere 
excusare atque defendere? De talibus 0i«Aé7:o09e. ama- 
bant philosophi, et eiusmodi disputationis comicam imagi- 
nem nobis praebet poeta (vide c. III, 8 10). An credendum 
putaveris umquam exstitissc philosophum, qui serio furta 
et scelera defendere atque civibus suis probare studuerit? 
Qui comicus talia in pulpito dicentem facit. histrionem ali- 
quem, maioris mali auctor esse potest quam ipse philoso- 
phus, qui, Ou«Aeyóuevog egi ÓiuxeiocUrgc atque animi causa 
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iniustitiae defensionem suscipiens, amicos et prudentes 
dialogi socios, quippe qui disputationis consilium perspi- 
ciant, in errorem non ducit. Multum interesse inter dialo- 
gum et comoediam iam vidit Lucianus (Prometh. es in 
verbis c. VI): 

ob mxárpv yoDr OvrQ0n x«i giÀa iE &py)e qv 6 OiukAoyog xci 1j 
xoumcüi«, d ye Óó uiy otxot xa0Ü' i£«avrór xai yg La iv 
roig mtQumr&roig uer ÓÀiyopr rkg Üuxrgifés imowiro, :5 
z«pudoíGa rÀ ioróoo éavr)r Oce4roo óDuíihes xai 
Evrémai6e xai biyclcoromoits x«i vró 0Àor, &rarnaiGroi 
uérpoig émoyovuérg v& moÀÀ4, rovc roD Ora Àó zov érzeípovuc 
UyAe)nabe ggorzióorág x«l uereogoAéog«g x«i rà rot- 
«i)ro mpoGayoptvovGoa* xoci ui«y raUtyr TtQoXipEGiy CÜUrt- 
7oigro ixtyovg tmiGxomrur xci rj» ZdiorvGiaxpnr LÀevOs- 
ot&»  x&r&yeiy. a)rOv, kori uérv. &epo( «roürragc 
Ónuxpvovon xxi veg éhaig 5vrorrag, kore Óé wvAAOvr my- 
Óduara Ouutrgoürrag, cg Orücrv r& &ipie AerroAoyovuéroug. ó 
Óu«Àoyog Ó& Geuror«ra«g imokciro rkg Ovrovoiag quosog 
1€ mípu xxl &oerfjg gulosogOv. 

Sententias, quales occurrunt vs. 1081 sq. (de Iove, amori- 
bus succumbonte), vs. 901 sqq. (o20é y&o divo márv gui 
óíixgr, nempe Iupiter, patrem postquam in vincula coniecit, 
adhuc vivit), vs. 1418 sq. (aequius esse, senes plorare quam 
iuniores, quanto minus iustum est senes peccare), si in 
pulpito serio vel iocose dicuntur & quovis histrione, neque 
ab alio refutantur aut in ludibrium vertuntur, populi vel 
imperitorum erga deos et parentes pietati religionique 
perniciosas esse posse, si münis serio accipiuntur, facile 
intellegitur. Attamen est sciendum homines inde ab anti 
quissimis temporibus libenter deos hominum instar puta- 
visse, sibi deos finxisse figura, voluntate, studiis humanis 
praeditos. Ideo minime est mirandum mortales hac simili- 
tudinis opinione ductos, praesertim Graecos, qui tanta 
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ingenii ubertate excellebant, familiariter diis uti fuisse 
solitos atque nonnumquam eidem necessitati aec fato ét 
deos ét mortales obnoxios putavisse.!l) Quare pro certo 
affirmare ausim, Graecos tales de rebus divinis deque pie- 
tate erga parentes facetias vix pro serio accepisse, quod 
Si fecissent, talia in scaena non potuissent identidem offerri 
(cf. e. gr. de Baecho facetias in Ranarum fabula) Verum 
enim vero si facimus comicum nostrum hic pingere atque 
subsannare voluisse Socratis suorumque impietatem — id 
quod nego — totamque ro? '0íxov 44óyov argamentationem 
proposuisse tamquam Socratis ipsius persuasionem — quod 
absurdum (cf. infra c. III, $8 10) —, tum spectatores primum 
quidem risisse facile credam, sed mox, ro? '4Oíxov verbis 
pro seriis acceptis Socratis opinionibus, risum vertisse in 
indignationem, et à posteritate poetae merito quam maxime 
vitio est vertendum, quod coram infima plebe vulgoque 
bruto Socrati tribuat sententias quae non facile refutari 
posse videantur et & poeta re vera minime refutantur. 
Neque Aristophanem id voluisse, neque spectatores facetias 
sic potuisse accipere, praesertim ex nostrae disputationis 
Parte II plenius, uti speramus, apparebit. 


1) ef. Tarmwg, philosophie de l'art en Gréce, III p. 40 sq. ed. 
Bailliére: Le poéte théologien circule dans son monde divin avec 
une liberté et une sérénité d'enfant, qui joue. On l'y voit s' égayer 
et rire, quand il montre Árés surpris auprés d'Aphrodite... Des 
dieux si rapprochés de l'homme deviennent bientót ses camarades 
et deviennent plus tard son jouet. L'esprit si net... s'amuse des 
mythes, qu'il & faits (Vide insuper Vax LrwaBvna Bnovwrn, specimen 
inaug. 1820 cap. IT). Gravioribus verbis idem ait ScnüwaNNvs (griech. 
Alterth. IT, p. 123 sqq.): , Wenn auch die dichterische Mythologie 
niemals die Auctoritit einer Glaubenslehre über die Gótter und 
góttlichen Dinge beanspruchte oder erlangte, so ist doch dies ganz 
unverkennbar, dass der religióse Glaube des Volkes, das den 
Gesüngen seiner Dichter lauschte, durch sie statt golüutert zu 
werden, vielmehr verwirrt und. irre geführt werden musste." 
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8 6. Ad vs. 1102(3) v. cl. Van Leeuwen praeter alia 
haec annotavit: ,éfevrouoAey nonnisi in Socraticorum castra 
potest dici. Scholam Socraticorum intraturus Iustus em 
pallium meum! ait vestem ponens, quoniam 7vyurovg eioiévo 
youitGereu (VS. 498)." 

Ut huius Partis c. III $8 10 argumentis sumus probaturi, 
uterque .4óyo; e meditaculo est egressus, utpote qui illic 
domicilium habeat vel versari sit solitus, arti deditus dia. 
lecticae. Cum in scaenam prodiit Zíxewog 21oyog ille frigidus 
et lentus, caveae non admodum erat gratus atque acceptus, 
vestitus eius nimis erat antiquus et prisci moris et lugu- 
bris, orationes de abstinentia taedium tantum poterant 
movere. Repente auten) auditores capit observationibus 
suis temerariis et ad corporis voluptates pertinentibus, 
ipsiusque virlules vertentibus in. ludibrium. Praesertim oppo- 
sitio illa, quam intercessisse iam vidimus inter habitum 
lugubrem atque dicta profana, cachinnos movet et sic ó 
.Aixaiog in caveae venit favorem. Sensim paulatimque cavea, 
quam poeta ut prava cupientem sibi finxit ideoque tam 
saepe perstringit, ró» Z4ixew» propius sentit accedere ad 
Suas ipsius rationes vivendi. Tandem ipse Probus perspicit 
se ab hominibus nova disciplina imbutis non diutius segrega- 
tum posse vivere, vestes antiquas lugubresque exuit (0c£ac04 
uov Oolu&rior) et. — if«vrouol&á 7xg0g novos amicos. 

Perspicuum est verbum ipsum ib«vrouoÀeéy nimiam prae- 
bere difficultatem, si Leeuwenio assentimur. PDomicilium 
habebat ó Zíxeiwg in Socratis goorricrgoio — id enim con- 
cedendum nisi Socraticos data opera quam maxima iniuria 
afficere mavis —; iam quomodo ?&«vrouoÀd, dici potest ad 
ipsius commilitonum castra? Deinde verba, quae occurrunt 
vs. 408: rvuro)g claires voulbera: et ibi praesertim idcirco 
a poeta sunt adhibita, ut agricola festivissime in errorem 
ducatur (cf. Part. II ad vs. 498), huc si loci interpretandi 
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causa referre cupis, praeter necessitatem intricatum tibi 
reddis locum, qui ut vidimus, utque in theatro oportet, 
facillimus est intellectu. 1) 


$8 7. Iam est videndum, quibus argumentis Dissolutus 
utatur ad Oixevoc?rzg» ipsam rofutandam. Divinam iustitiam 
secundum rzó» "4àixo» non exstare iam animadvertimus ad 
vs. 904 (h. c. 8 1). Vs. 920 contendit iustitiam paupertati esse 
obnoxiam («byueig «loyoc). Vs. 929, 935 iustitiam obsoleti 
esse aliquid ac prisci moris, iniustitiam autem novi moris 
esse censet (vs. 936, 943, 984, 1000), sic populi mores 
nesciens ac invitus perstringens. Apparet igitur argumenta 
contra iustitiam fere nullius esse pretii. Poeta sine dubio data 
opera, iustitiae amore ductus, óxawocv»g» ipsam fere intactam 
reliquit. Disputat uterque -4óyog praesertim de ewogooocbrz, ?) 


1) Etiam seeundum Brunckium verba 3éga69é uou Soluár:» eo 
spectant. quod nudos introire ad Socratem oportebat discipulos. 
Quam opinionem e nimis seria vs. 498 interpretatione esse ortam. 
in Parte altera conabimur ostendere. Scholiastes dicit Tó 
Aíxaiy vestem tradere, ne in currendo impediatur (lva eUxepos 
aUToLnoA40y pog aíTroUg). Recte autem observat Burmannus in 
Vesp. vs. 406 legi: àAAa Solgáriu AaBóvrtg Gg TáX)GTA&, Ta!JÍz, 
Sere. Kockius contra, collatis Hor. Carm. 3. 16, 22 et Luc. Her- 
mot. 23, scholion sequitur. Leeuwenius etiam idcirco Iustum non 
ad spectatores transsilire, sed scholam intrare accipit, quod verbum 
Jéysa gai ,non est abicientis quae molesta sunt, sed domum. offe- 
rentis." Dubitaverim autem, an verbi notio sit amplior. Dicitur 
enim: àéyeo ai xóArw (Il. VI, 483), 3. voco r4o avra £v uey &poiciy (Il. 
XVIII, 331), 2. xZpa, i. e. tolerare, pati (Il. X VIII, 155); &rióvra 2oupi 
3edé£ouai .(Il. V, 288), 8. moAspiouc, i. e. resistere; ró» 2' Alag 
oUracxs, QsOeypnÉvog Uy xci paxpuo (Il. XV, 145); Bíag Umodéy pevos 
àvy3pdy (Od. XIIL, 310; XVI, 189) 2£xso Sal rivi ri (levare aliquem 
aliqua re): ég dpa Qwv54cac Foi dé£aTo x&Axeov Uy voc (Odyss. XV. 
282). Qua re non video, cur verba 3é£ac Sé pov Soluáriov, ad spec- 
tatores dicta, non possint significare: ,en pallium meum antiquum ac 
lugubre, quod iam taedium movet, exutum depositumque, vobisque, 
si placet, devotum." 

2) Agit ó Aíxaig de iustitia vs. 900, 903, 962; 
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quare rectius ó 4ixeicg; nominaretur ó Zoegocov, ó "49ixoc 
contra ó Bódvoóg, ó '"reibig vel ó. Karanvz;o» (ut in Dae- 
talensibus, cf. Nub. vs, 529). 

Argumenta autem contra temperantiam tanto studio 
atque amore proferuntur, ut concedendum sit, comicum 
poetam, qui talia histrionem aliquem in pulpito faciat dicen- 
tem nec satis refuütandum ab alio curet, neque «sxgrzr 
(ecclesiasticorum scriptorum sensu) neque morum censorem 
voluisse haberi, saltem non magis quam e. gr. Aristippum 
et Socratem ipsum.!) Atqui debemusne rob; Mao«8wrouayove, 
quos ó ^Zíxew; educavit (cf. vs. 986) nobis fingere &oxyr«c 
et barones et blennos bardosque? Nil stultius fuerit. Poeta 
igitüt exemrixóg; utriusque vitae rationis extrema inter sese 
opposuit comicorum effectuum gratia. Neque poetam, neque 


de e«Qposroóvy vs. 9602, 1011, | 
et singillatim de virtute (7Se7' xpXsrors) 959. 
de modestia 963 sqq. 
de castitate 1009 sqq, 1060. 
de duritia virili 965. 987, 1002. 1046. 
de dialecticae et rhetoricae artis absti- 
nentia (f» à50px) 991. 1003. 1055, (in 
iudiciis) 1004. 
9 '"Adixog .Nóyog non credit esse: 
iustitiam. divinam 902. 904 sqq.: 
contemnit: r4» cwQposzóv4v 1071 sqq, 990. 1015: 
defendit: 19. eloquentiam (£» 4? op& 1050, in iudiciis 10'16 8q.); 
29. vitam naturae convenientem 1078; 
3?. balnea calida 1044 sqq. 

Disputatio igitur utriusque .Xóy2u agit de optima valione viveudi 
deque. sapientissima educationis methodo, quod inprimis apparet ex 
vss. 085 sqq. et 950 sqq., cf. vs. 957 Chori verba: 7s (sc. eo(pias) 
Tép: Tolg énolg QiAois (i. e. inter philosophos hosce disputantes, 
amicos meos!) fcrly àycv puéyisTOg. 

l) ef. Aristippi sententia apud Stob. (Flor. 17. 18): 

xparsi ;d30yzg oUxX 0 &T&xÓLevog, àAA' Ó x p3ptvog pfy, [9 TpoEX- 
Qepóuevog 3é, sep xai vecg xai UrTOU 00x, Ó 3) xpopevos, àAA' 
? geráymwy ómroi BooAETa.. 
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caveam ipsam horum extremorum alterutri favere, facile 
intellegitur. Qua re Teuffelio assentiri non possum, poetam 
,Bntiquae simplicitatis amatorem morumque integritatis" 
vocanti. 


8 8. Idcireo operae pretium duximus accurate inquirere 
in roi» Àdyow certamen, quia cui non perspicuum sit, quo- 
modo cavea eo sit affecta, is totius Nubium fabulae consi- 
lium intellegere non potest. In hoc certamine praesertim 
populus ipse, ut identidem observavimus, perstringitur: 
,Ecce tuorum studiorum imago," sic poetam quasi caveam 
alloqui audimus. ,Omnes prava cupitis, artemque dialecti- 
cam ac rhetoricam vestris pessimis consiliis favere censetis."' 

Populum perstringi cüm apparet ex ultima certaminis 
parte, tüm ex sequentibus dictis: 

vs. 892: moÀ? 7&p uàáAÀÀór 0' iv roig moÀÀoiG: Àéycr &moÀÓ, 
quae verba ostendunt Improbum in spectatorum favore 
collocare fiduciam suam (cf. h. c. 8 1). 

V8. 897: ra)ra yàp &vyOst Oik rovrovoi 


roVe &vornrovg. 1) 


De Socratis opinione legimus (Xen. Mem. IV. 5. 9): 

(doTep) 9» pày àáxpacia oóx dca xapTepsiy oUre Qijay oUre 
&Qpodiciev — dmriSUnuÍay. . . xwAÓe| Toig dvayxaioTÁTOIg TE — xal 
cuyexeo Tároig d£i0AÓy veg YOec gai 9 2  éy xpáTEiam puóvy moioUca 
xaprtpeiy TÀ &lp4uéva uóyw xal 923e0 S ai m0i6i d£ios puyspxs 
éTr) Toig Elp4uvoig. 

cf. Platon. Symposion 176 C, 214 A, 220 A. Rectissime igitur 
Alfred "Weber, hist. de la philos, Europ. p. 61: ,Socrate n'est 
rien moins qu'un ascéte" etc. 

De Aristophanis ipsius ratione vivendi cf. Plat. Symp. 176 B. 

1) Sunt, qui putent Socraticos hic significari. At qui potuerit 
ipse :Xóyog Aíxa!:09, qui inter Socratis discipulos est habendus, tali 
contumelia afficere ipsius scholam. Leeuwenius eiusdem est senten- 
tiae, sc. spectatores indicari; cf. Ran. 902 sqq. Est animadverten- 
dum initio certaminis ri» Axa: spectatores vocare dvoXroug, 
postea autem sensim eorum favorem captare (vide supra C. II 8 6). 
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vs. 898: Iniusto sapientes videntur spectatores illi stulti. 
v8. 9028: duot ucriag... r)e ofc TóÀeog 0, 
jrig 6€ (SC. rüy &0ixor) zoége. 

Praeterea ró» "4Oixor J4oyor quasi populi favore confisum 
insolenter se gerere fecit poeta, ipsius populi nimirum 
perstringendi causa. liaecce Dissoluti arrogantia inprimis 
apparet ex vs. 901: 

&ÀAÀ &vargéqo "yo «Ur 1) &ávriléyoy, 
et vss. 1036 sqq.: 
xal ug» náhoai 7' inyiyóugy và ankéyyra xántÜvuour 
&rapra rar! ivavríaig yy ovrraoaton. 
Quae verba in memoriam revocant Isiciarii audacissimi per 
totam Equitum fabulam ridiculum in Cleonem furorem. 
Ex talibus recognoscis Aristophanem. 


1) 'yo abr' Hermannus (coll. Eccl. vs. 550) conjecit, Rav. lectione 
y «Ur ductus. Alii rar. 


CAPUT III. 


De variis virorum doctorum de certamine 
opinionibus. 


$8 1. Restat, ut nonnullorum virorum doctorum opiniones 
de utriusque 24óyov certamine conferamus cum iis, quae ex 
nostra investigatione effici posse nobis videntur. 

LEEUWENIUS — data opera a recentioribus interpretibus 
capimus initium — ,certum ducit" (pag. 144 editionis suae 
ad vs. 889) ,Iniustum oratorem «vultu rettulisse notum 
aliquem virum; in mentem autem venit nomen Protagorae, 
qui ipse .4ó7o; per derisionem nuncupabatur, quemad- 
modum Anaxagoras JVoeve inter aequales audierat." Prae- 
terea ex iis, quae vir cl. annotavit ad vss. 913, 1022, 
1065, apparet eum suspicari omnes hosce versus uti et vs. 
921 —924 dici in eundem istum "4Aixor personatum, eivoum 
repraesentantem hominem, lippis ot tonsoribus notum. 
Legimus enim ad vs. 1022 ,optime intellegeremus (cur 
Antimachi mentio nunc fiat), si sciremus quempnam virum 
ó 4díx«wg, quem ó "IOixog vultu reltulerit. Sitne intellegen- 
dus Antimachus ille, cuius sordida avaritia a choro notatur 
Ach. 1150, an alius liomo eiusdem nominis, -. quod perhi- 
bent scholia, — non liquet." 

Ad vs. 913 sq. annotatur: ,quos versus si satis intelle- 
geremus, responderi posset ad id quod nunc frustra quae- 
ritur: cur Telephi Euripidei vs. 921—924 [fiat mentio et 
saepius ad illam tragoediam alludatur in vicinia; simul 
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autem sciremus, opinor, quemnam hominem ó &óixoc 21ó7oc 
repraesentaverit." 

Ad vs. 1065: ,Ceterum hoc loco et vs. 876 collatis 
oborta mihi est suspicio Iniustum vultu, Hyperboli praecep- 
torem retulisse, quisquis fuit ille sophistarum." 

Nostram de utriusque .4oyov certamine opinionem nos 
impedire quominus hac in re Leeuwenio assentiamur, mox 
apparebit (S 10). Hic tantum observare liceat nos nisi fallor 
nullum habere indicium, quo statuere possimus quatuor illis 
locis, a v? cl?. collatis, unum eundemque respici philosophum, 
qui ét Antimachi ét Hyperboli ét Euripidis fuerit magister. 


S 2. E. W. H. BnENTANO iam ante 28 annos haecce 
Scripsit: ,Bei Beginn der Streitscene antwortet der Logos 
adikos auf die Frage, wer er sei, einfach nur: der Logos. 
Nun haftete aber bekanntlich dem Protagoras der Spitzname 
Logos 1) an, jene Stelle würde daher unter der Voraussetzung, 
dass Protagoras selber als Logos adikos oder hetton in dem 
Stücke aufgetreten sei, offenbar eine viel krüftigere Fürbung 
erhalten." Esto, sed tunc comica disputantium oppositio 
quam maxime fuisset philosophis odiosa, offensionumque 
plena. Aristophanem autem non odio in philosophos esse 
adductum ut ederet Nubes, sed eum vesanum Athenien- 
sium erga novas doctrinas studium falsasque de philosophia 
philosophisque opiniones voluisse perstringere, ox eo apparet, 
quod per totam fabulam non Socraticorum, sed Strepsiadis 
damno cachinnos movere studet. At hoc demonstrare cona- 
bimur in huius libelli Parte altera. 

,Sodann ist aber", sic pergit Breniano, ,auch hier noch 
einmal darauf hinzuweisen, wie... uns auch durchaus jeder 
Anhaltspunkt fehlt, um eine Vorstellung davon zu gewin- 


1) Aelian. V. H. IV. 20. — Suid. s. v. Ilperayópac. — Schol. 
Plat. Respubl. X. 600 C. 
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nen, in welcher Weise der Dichter das Verhüliniss und 
die Stelling der beiden Logoi zu Sokrates habe characterisie- 
ren und motivieren 100llen." (Untersuchungen ü. d. Griechi- 
Ssche Drama I (Aristophanes) 1871, p. 76.) !) 


8 3. HzrpHuESIUS2), qui aà se impetravit ut ommes fere 
omnium virorum doctorum de duplici Nubium recensione 
argutias serio placatoque animo, i. e. neque ridens neque 
iracundus, refutaret ideoque optime de nostra fabula meruit, 
contendit: ,BesERSs Annahme (S. 116. 128), das der Logos 
Adikos in der Maske des CHarREPHON aufgetreten sei, hat 
etwas Ansprechendes. Der Adikos wird als eine eng- 
brüstige, schmalschulterige, bleichsüchtige Jammergestalt 
geschildert, àhnlich wie die Sokratiker: ro?je &Aaborv«c, rovg 
oyoiOrrag (102 f), cet." Quem Chaerephontem Socratis 
esse ianitorem vel potius discipulum, ianuam aperientem 
(vs. 133), pro certo habet vir doctus. Sint ó "740:xog et, Chac- 
rephon ambo pallore deformes, tamen ceoncedendum ré» 
"Aàuor» nimirum pallere ob dissolutos mores nequitiamque, 
Chaerephontem contra ut omnes commilitones propter studia 
vitamque umbraticam (cf. vs. 198): 

&ÀÀ' o)y olór v' «broic: mQ0g rÓ» dég« 


t£o Ouerpifjew molor &y«y toriv qodvoy. 


8 4. TuEopoRUS Kockius 9), qui, ut Brentano multique 
alii, Hypothesin VI secutus, certamen inter duos oratores 
a prioribus quae vocantur Nubibus afuisse credit, maximum 


1l) Iam PerEsseN (Allg. Monatsschrift 1852, p. 117) sic censuit: 
,És muss auf den ersten Blick auffallen, dass der ganze zweite 
Theil, der Kampf der gerechten und ungerechten Rede, zunüchst 
nur gegen den Protagoras gerichtet ist" 

2) Ueber die Wolken des Aristophanes von Bernh. Heidhues (in 
programm. Gymnasii, Kóln, 1897. No. 449). p. 20 sq. 

3) Editionis Nubium tertiae (1876) pag. 32. 
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huius conjecturae argumentum putat in eo esse situm, 
quod Socrates et Iniustus orator tantopere inter sese dis- 
crepent! Contendit enim haecce: ,Durch welche Erklárungs- 
versuche will man die Thatsache beseitigen, dass Strepsia- 
des vom Chor 415 ff. zu einem sparsamen, enthaltsamen, 
kümmerlichon Leben ermahnt wird, wenn er der Philoso- 
phie sich ergeben wolle, dass Phoidippides die Sokratiker 
als unbeschuhte, der modernen Cultur fremde Menschen 
verlacht, dass Strepsiades selbst sie bei seiner Rückkehr 
aus der Grübelbude, nachdem er sie kennen gelernt, als 
armselige Schlucker schildert, die sich nicht scheeren, salben 
noch baden; wáhrend der ungerechte Redner ganz im Gegen- 
satz zu diesen Grundsülzen nicht blos die warmen Bàder 
gegen den gerechten Redner, der hier wider Erwarlien ganz 
auf Seiten der Sokraliker steht (991), leidenschaftlich ver- 
theidigt (1044 —10854), sondern den Jüngling auch ermun- 
tert (1071 —1076) sich unbesorgt allen den ,noblen Passio- 
nen" hinzugeben, welche im stürksten Widerstreit gegen 
das im ersten Theil der Komódie beschriebene Leben eines 
Chárephon und Sokrates stehen. Dass solche Unmzutrüg- 
lichkeiten der Dichter. .. nicht gemerkt oder nicht ver- 
mieden haben sollte, is& unglaublich." 

Laetus lubens haec omnia «broAc&&& descripsi. Omnes 
enim quas dicit Kockius contradictiones quibusque gravatur 
nobis sunt argumento: ràó» ""4àixoy 2407o» 9n repraesentare 
Socratem, neque alium philosophum. Poetam Socrati phi- 
losophiaequo etiam hac in re parcere perspicuum est neque — 
ut viri docti accipere semper mirum in modum amant 
probareque sunt conati — philosophum probum et fortasse 
micum quam contumeliosissime in fabula sua voluisse 
vexare. Immo vero perstringit poeta, ut postea demonstra- 
bimus, eos, qui ad prava sua consilia persequenda philoso- 
phorum altercationibus disputandique ratione abutuntur. 
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Quas igitur contradictiones Kockius vidit, eae evanescunt 
tamquam nives prae solis radiis, ut nihil obstet, quominus 
quoque hac de re securi pro certo habeamus, nosirum cería- 
men aptissime cohaerere cum lotius fabulae consilio. Certamen 
nostrum nihil aliud est nisi disputatio de optima vivendi 
ratione, non ut cotidie in qgoorr:isrgoio habebatur, sed 
comico more inepte et stulte a pocta spectatoribus oblata. 
Vs. 110 sqq. luculenter indicant duos disputantes e»«: map& 
roig giÀocógo:g. (Vide infra 8 10). Quo consilio specimen 
detur altercationis, disertis verbis nos docent versus 937 
Sq.: Omcog &» &xo)vcag... qowr& (SC. novicius). 


8 5. S. A. NABERUS!) — opinatus ,rectractatam fabulam, 
quae numquam scenae commissa sit, nobis superesse, nec 
potuisse adeo imper fectum opus histrionibus tradi ut agerent, 
cum sSuturae ubique perspicue appareant" ?) — conjecit 
tertiam fabulam lectorum in gratiam?) ex prioribus et pos- 
terioribus Nubibus a quodam esse contaminatam brevi post 
Aristophanis morlem. *) Quae tertia fabula ,tandem sola 


1) cf. Mnemosyne 1883, pag. 306, 308. 

2) Convenit hac in re viri clarissimi iudicium cum opinionibus 
BnxwTaNowis (Unters. ü. d. Griech. Drama 1871, I pag. 92), F. Bücngr- 
LERI (Jahrb. f. Philol. 83 p. 683 sq.), Tm. Kocxu (praef. Nub. ed. 
8 49). 

3) Lectoribus destinatam esse editionem quae supersit iudicant 
quoque Rxisra (ed. I praef. p. IV), Rawxx (de vita Ar. p. COXCL, 
Bxek& (Ueber die Zahl der Schauspieler bei Arist. p. 127 sqq.), 
G. HkRMANN (in huius disput. recensione p. 46), GórrLIxe (Ueber d. 
Redact. der Wolken d. A., Berichte der Süchs. Ges. d. W. 1856 
p. 19), RrrrgR (Philol. 1876 p. 458) et postremum Vau LxkuwEN 
(Nub. edit. proleg. p. VII) et Hxrmnvzs (p. 6). 

i) Brentano Byzantinis temporibus ex duabus fabulis tertiam 
a quodam esse conflatam censuit, quem vocat: ,ein Nichtswürdiger, 
welcher mit Kalter Teufelsfaust jene wunsterblichen Kunstwerke 
des griechischen Dichters zertrümmerte, um Material für sein 
elendes. Machiwcerk zu. gewinnen. (!)" 
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expetebatur" — refero ipsius viri cl. verba — sola lege- 
batur, sola denique salva ad nos pervenit propter eximiam 
disputationem inter ró» Oixe«wy et ró» &Óuxor Àoyor, quam in 
prioribus Nubibus lectores aegre desiderabant." 

Deinde suspicatur v. cl. — Brentanoni!) assentiens — in 
Platonis Apologia verba: ró» fjrro Aozov xptírro noir (pp. 18 
B, 19 B, 23 C) ter perperam interpolata esse, quia Platoni 
Socratisque iudicibus notae tantum fuerint Nubes priores, 
oratorum certamine ?) carentes. ,Quoirnodo enim" — rogat 
Naberus — ,poterant meminisse Nubium posteriorum, quae 
multis annis ante semel actae erant ?" (Mnem. 1883 p. 310). 

Ecce varia iudicia et quae multum inter se distent. Una 
in re tamen plerique viri docti — Heidhuesius Leeuwenius- 
que excipiuntur — consentiunt certamon rà» 44óyov ufuisse 
& prioribus quas dicunt Nubibus. 

Optime autem quadrare certamen nostrum cum totius 
fabulae consilio et quasi cardinis instar esse habendum, 2) 
iam satis, uti spero, apparuit. Quare insiticios accipere 
omnes illos de $rror« À4oyw locos (cf. nota 1) opus non erit. 


S 6. Rectissime nobis iudicasse videtur A. BOHRINGER, 4) 


1) ef. Brentano ll. pag. 82 sqq. Praeterea Brentano locos apud 
DioexNgM (II. 18), QuivTILIANUM (Instit. orat. IT. 16), AxLiaNvuw (V. 
H. II 13) in quibus respicitur ad illud in Socratem convicium 
(docere eum. quomodo peiorem causam meliorem faciat) insiticios 
omnes esse censet. (!) 

2) cf. quae hac de re rectissime observat v. cl. VaN LxkuwEN, 
oratores ambos non postmodo additos esse persuasum habens (Nub. 
edit. praef. VIII. nota 2). 

3) ef. Leeuwenii verba: ,"0obile illud utriusque Aóyou certamen, 
cui nostrae fabulae pondus fotum fere inest." (Nub. ed. praef. VIIT, 
nota 2). 

4) Primus et hucusque nisi fallor ultimus vir doctus viam ingres- 
sus est demonstrandi, non unice in Socratem suosque Nubium 
fabulam esse scriptam, sed praesertim in Atheniensium eruditionis 
speciosae levisque vanum studium, quae facile in fraudem mali- 
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qui negat zó» "40ixov Aóyor significare voluisse Socratem 
nec magis artem Sophisticam in universum: , Vielmehr liegt 
die komische Pointe der Scene darin, dass der gerechte 
Redner sich für besiegt erklàürt, da er zugeben muss, dass 
er mit seiner Gesinnung allein stehe, dagegen den vom 
Àoyog &Oixog Vertretenen Grundsàtzen die überwiegende Mehr- 
heit des Publikums thatsàchlich huldige. So wird also auch 
durch die unbefangone Würdigung der Streitscene unsere 
Ansicht bestátigt, dass es vor allem die Athener sind, gegen 
die der Spott der Komódie gerichtet ist. (Ueber die Wolken 
des Ar. Karlsruhe 1863, pag. 23). Cf. quae in eandem 
senLtentiam disputabimus in disputationis nostrae Parte II. 


tiamque possit converti; ut ipsius utar verbis: ,dass die Komoódie 
in erster Reihe nicht gegen die Philosophie und die Sophistik, sondern 
gegen das unwahre Streben der Athener nach einer üusserlichen, ober- 
fliüchlichen und leicht zum Missbrauch führenden Auf Mürung gerich- 
lel. ist." 

In parvulo autem Béóhringeri libello desidero argumenta, satis 
ad persuadendum  &ccommodata. Quae Kockius objecit (p. 11 
praef. Nub. ed.) minime satisfaciunt. Ipse Bóhringer enim conce- 
dit poetam suo consilio aliud propositum optime adiungere potuisse, 
Sc. ,dem Sokrates selbst einen deutlichen Wink zu geben" etc (p. 
18) ,Da die Verkehrtheit der Menge" — sic Kockius — ,zum 
grossen Theil die Schuld ihrer Leiter und durch Bekümpfung der 
letzteren, wie der Dichter meinte, zu heilen war, so ist ohne 
Zweifel, wie in den Rittern Kleon und in den Fróschen Euripides, 
in den Wolken Sokrates Hauptgegenstand des Spottes (quod argu- 
mentis est adhuc probandum!) der überdies weder an Schürfe 
noch an Verantwortlichkeit verlieren würde, wenn er nicht gegen 
die Hauptperson, sondern gegen einen Deuteragonisten gerichtet 
gewesen würe." Quaeri autem oportet, quatenus & philosopho vel 
virtutis praeceptore rationes sint repetendae, si quid peccarunt dis- 
cipuli, quatenus philosophi in se recipere debeant errores, vitia, 
quae ex ipsorum praeceptis, cum perperam intellegantur, forsitan 
eveniant. Praeterea fieri non potest, ut poeta et spectator tam 
fuerint occaecati ut philosophis vitio verterent síultissimas ridicu- 
lasque agricolae bruti de philosophia opiniones exspectationesque. 
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8 7. W. S. TEUFFEL, !) quo iudice ,valde credibile est 
etiam illud certamen secundis demum Nubibus esse additum", 
inprimis ideo eius sententiae fuisse videtur, quod sumebat, 
Aristophanem per zó» ";40uxov J1óyov Socratem voluisse sig- 
nificare. Legimus enim: , Videtur suum de Socrate iudicium 
ità mutasse ub quem in actis Nubibus exhibuerat ut syl- 
labarum aucupem etc... eum iam doceret esse socium et 
signiferum illorum qui eversa prisca simplicitate tuventutem 
redderent impiam, inverecundam, procacem, libidinosam, ita- 
que ostenderet suo iure.se cum sophistis commiscuisse 
Socratem." 

In editione sua Germanica (praef. excurs. III p. 29, 1867) 
sic ratiocinatus est vir doctus: ,Als Zweck des Zweikampfs 
der beiden Logoi wird 937 f. angegeben: 6óxzceg &r &xovoag 
agor 'drriAczorrow xoiy«c qov& (nàmlich Pheidippides). Nach- 
dem daher 1108 ff. der 24e7oc Oíxewog Sich selbst für besiegt 
erklàrt hat. und in das Lager des Gegners übergegangen 
ist, so, sollte man meinen, versteht es sich nach jenor 
Zweckbestimmung von selbst dass Pheidippides dem .4o;7os 
&Oóixog Zufáilt, sich in dessen Schule begibt und der 
Lehrer (Socrates?) mit dem neugewonnenen und durch 
heissen Kampf eroberten Schüler triumphierend abzieht. Um 
so mehr sind wir überrascht in V. 1105 —1112 von allem 
dem das Gegentheil zu finden," e.q.s. 

Teuffelii opinioni haec libet opponere. 

Primum vss. 1105 et 937 idcirco minime inter so 
pugnare censeo, quod vs. 937 loquitur Chorus, vss. 1105 
sqq. eontra Socrales, qui utpote philosophus circumspec- 
tus, suae utilitatis immemor, liberaliter pat»? — non filio — 
dat optionem. Sic de industria a poeta esse institutum 
puto, ut ét Socrati parcoretur ét pater in se reciperet omnem 


1) Praef. ad Nubes 1856 p. 7. cf. Philolog. VII. 2. p 345. 
b 
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culpam, quippe qui prava sua& consilia supplicio expiare 
deberet. Licet in Parte II acturi simus de erroribus, quibus 
Strepsiades est obstrictus, iam hic est animadvertendum, 
poetam, ut rusticum gaudio faciat exsultantem, ró» " 40ixor 
fecisse vincentem. 

Deinde ex eo ipso, quod earum rerum, quas Teuffelius 
exspectari a quovis contendit, contraria fleri videmus, 
apparet — proinde atque ex Kockii scrupulis (cap. III 8 
3) — poetae consilium mon fuisse, ut ó ";4üixog referret 
Socratem ipsissimum, nec magis, ut Phidippides credere- 
tur rór iro tantum discere Aero» (cf. vs. 1336). Neque 
vero — quod postea accuratius tractare in animo est — 
equidem video, cur nobis animo fingere non possimus 
Phidippidem, cui optio est data, suo sibi iudicio uti, 
quemadmodum  speetatoribus sapientibus in certamine 
iudicando liber4 est voluntas liberumque arbitrium (cf. 
cap. II 8 7 in fine). Licet pater nimirum eam libertatem 
filio concedi vix patiatur, tamen nil mirandum si filius 
malit à Socrate utrumque doceri Àoóro» (cf. vss. 1386 et 
1467). Credit pater Socratem rà 'Aóíixo tantum filium 
docendum esse curaturum (cf. vs. 1838 sq.) — quam rustici 
opinionem ut Socrates confirmet (vs. 1111) totius fabulae 
consilium flagitat (cf. Part. II c. I S 1l) —; verum enim 
vero spectatores credidisse id revera fieri, minime constat. 

Quae porro offendunt Teuffelium, sc. post vs. 1105 nullum 
amplius sermonem esse de duobus Aéro, sed unice agi de 
Socratis institutione, — ea nimirum ostendunt Phidippidi 
specimen tantum disputationis à Socrate esse oblatum. 


S8 8. De industria GopornEDi HRMANNI iudicium fere 
ultimum referimus, ut magis appareat, quantopere posterio- 
res sensim, — nimirum duplicis recensionis investigandae 
causa, — à sana ratione aberraverint et propter nimiam 
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huiusce investipationis diligentiam totius fabulae consilium 


neglexerint. 
, Praecipuum et in quo summa totius fabulae contineretur —-- 
sic Hermannus !) — £nventum illud est, quo duos oratores 


in concertationem committi videmus, alterum antiquae 
disciplinae defensorem, alterum, qui novitios mores con- 
iunctaque cum iis flagitia commendaret. Et est illa fabulae 
pars profecto eminentissima, maxime propter gravissimum 
illum iusti oratoris sermonem, quo vix quidquam fingi 
praeclarius potuit... Sed hune (Socratem) etsi inania atque 
inepta docentem fecit (sc. poeta), tamen, credo quod neque 
ipsum malum esse, nec turpia suadere adolescentibus sciret, 
non finxit ipsum istos mores commendantem,... sed dedit 
hoc negotium uni illorum oratorum, quos apud eum esse 
dixit, quorum alter iusta atque honesta, alter iniusta ac 
turpia defenderet." 

Ad vs. 1105 rectissime haec annotavit: ,Non apud 
Socralicos perfugium quaerit iustus orator, quippe a quibus 
exierat, neque hi sunt xiovbu:vrou Sed spectatores. Nam ubi 
omnia plena videt mollium et effeminatorum hominum, 
perniciem sibi metuens, ni horum partibus accedat, simulat 
se vestem iis transmissurum esse, quo expeditior ipse ad 
eorum gregem  perfugere possit. Sic demum hic locus 
dignus est Aristophanis petulantia et acerbitate." (Vide 
quao observavimus c. II 8 6, p. 53 sq. de verbo 0e£ac0:.) 


$ 9. Postremo est animadvertendum iam ESSERUM, ?) 
optimo iure ut mihi videtur, negavisse praeter parabaseos 
partem vs. 514—558 (518—562) quidquam a poeta esse 
novatum. Leeuwenius eiusdem est sententiae (cf. eius edit. 
ad vs. 518 annotatio uti et Prolegomena). 


I) Praef. ad Nubes 1830, pag. XLI. 
2) De pr. et alt. quae fertur Nub. editione, Bonnae 1823, p. 8. 
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$ 10. Mirari licet viros doctos, Godofredo Hermanno et 
Bóhringero exceptis, quasi inopes consili, quia nodum in 
Sscirpo non inveniant, quaestionum et scrupulorum seriem sibi 
proponere malle, quam aecipere, quod in promptu esse dixe- 
ris, nodum in scirpo non esse ambosque (5rog«c OuxAexrixovz 
ex agricolae saltem opinione (cf. vs. 119 sqq.) i» qoorrierg- 
eio. versari. Sic vir cl. Van Leeuwen — ut recentissimi 
tantum editoris dubitationes referam — haec scribit (pag. 
144 Nub. ed. ad vs. 889): ,Fatendum est comicum perfunc- 
torie nimis hoc loco esse versatum, de probabilitate secu- 
rum; frustra enim quaesieris quid. in Socraticorum medita- 
culo egeril oyog ÜOix«wg, el ne àküixog quidem quomodo 
inde possil munc arcessi satis apparel. Alia enim res est 
cum rusticus pro sua stultitia perhibet «»e«« map& roic 
q«À4oo0go:; duos illos Aozove, alia cum revera ambo e philo- 
sophorum domo in medium prodeunt. Vivuntne illic disci- 
pulorum gregi intermixti? At hoc absurdum! Et qui fit ut 
mox ne nosse quidem se videantur invicem? Qui potest 
Iustus ille in fine altercationis castra Soeraticorum petere 
transfuga, si dudum apud eos habitabat? Ad huiuscemodi 
quaestiones ipse poeta respondere non potuisset, opinor, 
quapropter praestat eas non urgere." 

Concedo rusticum sine dubio fando tantum audivisse de 
duobus Aéro, sed pro certo habeo eum audivisse eos 
ambos esse apud philosophos — hoc enim identidem appa- 
ret —; quid sit ói«Aéyeo0o. nescit neque moratur brutus, 
rór jrro autem Aóyor, quem audivit omnia posse, ad usum 
suum transferre quam maxime cupit. Porro nonne comi- 
cum excitat effectum «vór Zíx«iw» (va. 893) commilitonem, 
quem. optime novit, rogare: ríg &;? Eam adhibendo rogatio- 
nem poeta simul efficit, ut spectatores doceantur, uter 
histrionum repraesentet ró» $jrrc, uter rór xpeírro ; eos esse 
rt oyo iam Socrates (vs. 880) dixerat. 
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Quod autem attinet ad rei summam, quid aliud duorum 
disputantium oppositio symbolice potuerit repraesentare 
nisi Socraticam (vel si mavis Sophisticam) régrsgr» OuAexrixsv 
(cf. Plat. Soph. 253 D, E.; Phaedr. 276 E)? Scimus apud 
Aristotelem artem dialecticam scientiae et doctrinae perves- 
tigationi in universum inservire.!l) Socrates autem semper 
reverti solebat ad eiusdem argumenti altercationes: semper 
Socratici Óu«Aezópero« Solebant investigare quid sit ius- 
titia, quid iniustitia, quid virtus, quorsum abeat 5 &xo«raa, 
quid valeat 5 éyxo«r««. In memoriam tantum sunt revo- 
canda, quae legimus apud Xenophontem (Mem. IV. c. 4 
$ 95, 6) ubi Socratem de ?ustitia locuturum Hippias oro 
inwxonror «bróy interpellat: £r: 7&o ov, fgg, & Xoxoaris, 
£xteivya ct& abr Aéyeto, & éym nuÀat mOrÉ Gov. jxovO«; xai 
ó Xoxo«rge* 0 Üé ye zo/írov Üuvórtoor, iqq, cO "Imnia, o 
goroy &ci r&k aUvt& Àéyo, &kA& x«i mepi vy «vraày. 
Xen. Mem. IV, 6, 1 legimus: OieAexrixeréoor; roi roi 
cvróytas. De iyxocvete 06 dxo«ceia sermo est Xen. Mem. IV, 
5. De talibus semper ubique inter Socraticos agobatur; quid 
mirum poetam rusticum fingere credentem: ere z«o& roi; 
q:Aogogo:; duos illos disputantes, eosque quasi vitam degere 
in'zà qoorrórgoio? Estne opus hanc nostram opinionem, 
Sc. poetam scvwgfoAixco, dialecticae artis imaginem per duos 
illos oratores repraesentavisse, probare argumentis?  Lieot 
lectoris patientiam nimis tentare verear multaque eius 
cogitationi velim relinquere, tamen quae nobis in promptu 
esse semper sunt visa conabimur probare. 5i facimus 
unum tantum .4oyov ex poetae consilio inter Socraticos 


——  — — 


1) Cf. inter alios ScuoPENnavEn, die Welt als Wille u. Vorstellung. 
Vol. II p. 101: ,,Unter Dialektik verstehe ich. in Uebereinstimmung 
mit Aristoteles (Metaph. III. 2 u. Analyt. post. I, 11) die Kunst 
des auf gemeinsame Erforschung der Wahrheit, namentlich der 
philosophischen, gerichteten Gesprüches." 
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versari; eum aecipiendum esse rór» ";40:xov, nemo nos- 
trorum adversariorum  eontradicet. | At tunc Socrates 
eiusque evrorreg Vel Sophistae veluti Protagoras habendi 
sunt iniusti, dissoluti, impudici x«r' i$oyr», iniustitiae 
tantum et pravitatis cultores, — quae interpretatio minime 
quadrat cum philosophorum proborum imagine (vs. 415 
sqq. nec magis cum Soeratis personati indole. Si neu 
trum .4óyo» apud Socratem esse putamus, uullo vinculo 
certamen nostrum cohaerebit cum ceteris neque Socrates 
ipse dicere potuerat (vs. 886): «bróg uaOj4sae (SC. ixelpo 
rà J4óyo, VS. 882.) rao! «roiv roiv 4óyow, nec magis Strep- 
siades: esse m«o' «broig duos .4óyove. Restat ut aecipiamus 
ambos Logos esse apud Socraítcos. 

Opinio autem nostra duos oratores repraesentare Ou«Acx- 
zx! in universum altercationem, neque MaeoaOwovoucyor 
aliquem (rór ^4íixew») et. Socratem vel Protagoram, quasi 
vivum Spirantemque ";4à«xo», id eo confirmari videtur, 
quod quae a disputantibus inter amicos aut serio aut 
animi causa defenduntur vel refutantur (cf. cap. Il, 
8 5), coram populo si proponis, in errorem ducere pos- 
sunt homines de plebe, quippe qui propensi sint unum- 
quodque dictum, defensionis vel refutationis causa prolatum, 
habere pro vera intimaque disputantis persuasione idecque 
non ad res ipsas sed ad personas attendere. Si relegis roe 
'"Aüixov verba inde & vs. 1060 tibique fingis haec serio dici 
ab histrione, qui vulíu refert aut Socratem aut Protagoram 
aut alium philosophum, talem virum formidinis instar et 
dignum, qui lapidibus obruatur, haberi ét ab Aristophane 
ipso ét a spectatoribus bene moratis necesse esse dixeris; — 
quod absurdum. Deinde si ponimus zó» "àixov vultu 
rettulisse Socratem, oriuntur contradictiones illae, quibus 


Kockius (Part. I, c. IIT, 8 4) et Teuffelius (P. I, c. III, 8 7?) 
tantopere offenduntur. 
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Video in eandem fere sententiam BERGLERUM (ad vs. 886) 
utriusque .4oyov certamen sibi finxisse: ,Hic iam per pros- 
opopoeiam introducuntur duo 24ó7o:... Repraesentant natu- 


ram HRheloricae, quae in utramque partem de eadem re 


disserere docet." Affert Berglerus locum apud Aristotelem 
(Rhet. I, c. I, 8 12) ubi agitur de utilitate Rhetoricae: 
&rt 0€ r&yarria Oei OvraoDat melÜup* xaÜDumip x«i iy roig ovÀ- 
Àozuwuoig" oUy ünwcg &ugáreou. zto&rrouep (o). 7&o Odi rà qubÀ« 
nme0up), &ÀÀ iy« ugte AxpÜarg mOg Fyu, x«i ünog, &AÀov 
qocuérov toig Àóyotg avrol; uy Oiuxaiog, «roi Àour. Eyouty, 

Poeta idcirco comicam adhibuit d! »utationem, inque ea 
rór "4Oixor fecit victorem ut magis etiam Strepsiades in 
erroribus suis confirmaretur, quod in huius disputationis 
Parte II ostendemus. 


ALTERA PARS. 


Quaenam intercedat ratio inter rustici ac philosophi 


(Chori, filii) partes. 


CAPUT I 


De totius fabulae proposito. 


s l. Iam vidimus (Part. I, c. II, 8 4 p. 47) totius 
nostrae fabulae fundamentum ita iocose a poeta esse fictum 
ut nulli ille spectatorum imponeret. Quo fit ut rustici con- 
silium, vs. 116 sqq. disertis verbis expressum, statim 
propter inventi stultitiam risum moveat, eos qui spectant 
fabulam quasi in mundum transferens commenticium. Rus- 
ticum enim falli vident; ipsi non falluntur; et probe, opi- 
nor, noverunt philosophum eumque Socratem nostrum, virum 
probum, non serio cum Strepsiade homine stolido sermocinari, 
sed, ut Socrati erat mos, ironice. Etenim supervacaneum 
est dicere, nullum virum doctum vel sapientem, nedum 
Socratem, revera polliceri potuisse, — quamquam stultus 
quilibet rusticus tali promisso fidem fortasse habebat — 
fore ut quis liber esset róxo» yogorór» re Óvoxolor&rov (VS. 
240) dummodo sciret zó» tregov voiv Aóyow, ró» gir 
&mo0i0óvra (vs. 244 sq.) Sed ut propositum suum ser- 
varet poeta, ut perspicua per totam fabulam et immu- 
tata maneret oppositio illa stolidum inter et philosophum, 
id sedulo cavit, ut quam diutissime agricolam errore 
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gratissimo relinqueret obstrictum, i. e. ut ne a philosopho 
ej ullus error excuteretur. Cum igitur iam initio fabulae 
Strepsiadem videamus morbo suo laborare, qui morbus 
procedente fabula sensim ingravescit, — fatuis enim philo- 
sophia perperam intellecta veneni est instar, — vehemoenter 
errabimus, si Socratem pro huius morbi habebimus auctore. 

Fabula nostra exstare non posset, si statim initio 
opinione falsa levaretur agricola. Habebis ét in tragoedia 
ét in comoedia quam maximum adiumentum, quo moveas 
summam sSspectatorum attentionem, si aliquem personatum 
ostendes vanae de se vel de aliqua re opinioni tenaci ali- 
quamdiu obnuoxium. Tum enim suspenso animo secum 
reputabunt spectatores quid sperandum, quid timendum 
sit do homine opinione falsa vel errore dulcissimo occaecato, 
donec post rj» quae dicitur x«r«srpogáj» €1 oculos esse 
apertos perspectum habeant. Data igitur opera poeta noster 
curat, ne ante finem fabul:e rusticus quid rei sit intellegat 
et ne tum quidem — id quod cum hominis stoliditate 
optime convenit — nisi sensim paulatimque. Quae enim 
dicit filius (vs. 1331) xézogaro 7e vij zia, cg &y Oixy 6 ézv- 
zror, (1336) éàoD 0 ómoreporv roiv Aózoir [oí2a Acyur, 
spectatores optime intellegunt — merito enim dare poenas 
patrem, non recte autem /filjium, omni pietate noglecta, 
eas sumere sentiunt, quare rogantem poeta facit filium 
óroreoop ! ) —, stultus contra atque stolidus noster nondum 
intellegit. Vs. 1406 iam nil moratur noster ró» $rro Àoyo», 
cuius desiderio antea tantopere flagrabat. 7?) Deinde vs. 
1437 sqq. ei videtur filius Aéz«» Oíx«i«, melioraque doctus 
confitetur rusticus: 


xÀ&uyp 7&o jug dxog ior', yj» uy Qixcwux OpOuty. 


1) Aeccuratius hac de re sumus acturi in fine huius disputationis. 
2) Vs. 1406 sq. l"rrsuse rolyuv» v3 AU, eg &porys xpeirróy éorTiy 


Ld 


Urrwey TrpéQeiw rÉSprrTOy 9 TuTTÓUEyoy ÉTITpIBf yai. 
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Ad desperationem adductus exclamat pater: 
&nó 7&p 0ÀoDuo: (1441), 
sed, ut fit, nondum sibi erroris conscius culpam in Chorum 
conferb (vs. 1402): 
r«vti' 0r óu&c, o. Neqilei, nénovO' iyo. 
Postremum post Chori verba (vs. 1454 sq.): 
«ütóg uip o)p G«urc Ov tOUrOV Giri0g, 
Groéw&g Geavuróp elg mOrPgok TOÁ7yu«ta, 
quasi resipiscere incipit (vs. 1463): 
ob 740 u' tyor»v r& yoyjua0" &Óaraccugy 
&Tn00reoely. 

Sontit autem se a Socrate non recte tam diu ludibrio 
esse habitum, quare /frusiatus ac «deceptus, wulciscendac 
initriae causa xó qporriGtyorr incendio delere instituit. 
Spectatores, quos non fugerit — pravas rustici opiniones 
Socratisque simulationes cum cernunt — tam Socratem 
quam Chorum data opera (vide vs. 1458 sqq.) id egisse, ut 
rusticus usu et experientia cognosceret ingratos consilii 
stulti eventus, rustici ultionem minime naturae humanae 
contrariam censebunt: Socrates enim ipse eam provocarat, 
quippe qui non statim rusticulum docuisset consilium eius 
esse stultissimum nedum pravissimum. Cavea igitur, neque 
misericordia erga Gocratem neque odio in Strepsiadem 
permota, hilari animo cachinnis et plausibus indulget poe- 
taeque dat quam desiderat laudem. Omnia enim iocose 
ficta sentit ideoque prorsus innocua. 


8 2. Lectores hodiernos satis sinceros prorsus aliter de 
nostra fabula iudicare, iam animadvertimus (cf. Part. I, 
cap. I, 8 3). Id mirum non esse dabis, si tecum reputa- 
veris, totius fabulae summam  contextumque inter legen- 
dum, praesertim si e verbo interpretamur, facile neglegi. 
Praeterea eadem re spectator hilaritate, lector autem 
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indignatione potest affici; hoc enim pendet a ratione, quae 
iis cum re, quae agitur, intercedit, ab animi condicione 
diversa, a loco, unde res conspicitur. Causam denique 
suam negligere dixeris comicum, rerum scaenicarum peri- 
tum, si lectoribus suum commendat opus (cf. Part. I, c. III 
S 5, p. 62, adn. 3). 

Referre libet v!. cl'. Leeuwenii de nostra fabula iudicium, 
quod oecurrit in Vesparum editione anni 1893, pag. XXV: 

Poeta Socratem cum prius finxisset astrologum ridicu- 
lum, de quavis re scibili absurdissimas nugas fundentem, 
sed nemini periculosum, postea cum retractaret fabulam !) 
ex eo fecit iuventutis perditorem, fallendi artem praesenti- 
bus nummis tradentem, parentes pugnis caedere, migra 
pro albis venditare, deos denique contemnere docentem. ,E 
medio tollendus est impius" ultima nunc sunt dramatis 
verba; immo in scena id ipsum agi cernimus, dum casa 
scelesti hominis incenditur à misero sene, quem a recto 
vitae tramite deduxit. Sic finem parum hilarum habet 
fabula et ín fel mutatae sunt iucundae comici facetiae." 

Apparet ex Nubium editionis proleg. p. III virum cl. 
adhuc eiusdem fere esse opinionis, sc. nostram fabulam 
Socratem. unice perstringere. Ibi enim legimus: ,unum 
requirebat huiuscemodi nugatorem, cui magnas aliquas in 
Scena partes tribuere posset. Itaque circumspiciebat virum 
prae eeteris aptum qui iocose traduceretur: ecce menti 
eius obtulit se imago civis cuiusdam Atheniensis" e. q. s. 

Paulo aliter iudicat Allardus Piersonus (pag. 491 libri, 
qui inscribitur Hellas): 

Het was zijn (sc. poetae) recht als komikus, Sokrates 


1) De hac quidem re hodie aliter vir clarissimus censet, genui- 
nam, non retractaram, fabulam quam nos habemus iudicans; atta- 
men mansit eius iudicium de Socratis Aristophanei indole, quod 
supra adduxi. | 
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belachelijk te maken: alle wijsgeeren en hervormers lokken 
daartoe uit, en niemand onder hen kan dit meer dan 
Sokrates hebben gedaan. Maar zoo het Aristofanes' plicht 
was, dezen volksleeraar als bederver der jeugd en ver- 
woester van het huisgezin te brandmerken, was dit toch 
waarlijk gewichtig genoeg, om opzettelijk gezegd, en niet 
geiusinueerd te worden door middel van een grappig 
tooneel, dat ee. zoon zijn vader laat afranselen in naam der 
Sokratische wijsbegeerte; een tooneel, waarvan men later 
altijd beweren kan, dat het zoo kwaad niet was bedoeld." 

Licet ex nostra opinione Socratica philosophia ipsa satis 
intacta intemerataque maneat, tamen facile coneedimus ex 
Strepsiadis nonnullorumquo fortasse spectatorum stolidorum 
sententia in philosophicis studiis multum inesse stultitiae 
pravitatisque. Attamen ot Strepsiades ot auditores in 
fabulae fine meliora docentur. lioc autem ioco referre 
tantum voluimus lectorum sevoerissimorum opiniones, quae 
id habent peculiaro quod, neglectis Strepsiadis partibus 
oppositionibusque rusticum inter et philosophum, unice 
spectant rationem quae intor poetam ot Socralem inter- 
cedere creditur. 


8$ 3. Ne nimis a rustico ceulpari posset Socrates, poeta 
astute philosophi partes tuendas mandavit Choro Nubium. 
Hic Chorus magis ctiam in errorem ducere Stropsiaden 
instituit. Vss. 805 sqq. palam profitetur, dum Strepsiades 
domum intrat ut arcessat filium, se rusticum quasi illa- 
queasse vanae sapientiae illecebris, suadetque Socrati ut 
occasione oblata 6 v. màAedGror Óvr«rc: utatur, nimirum ub 
rusticum quam maxime "wrgeat: ixmenhyjzuévog enim et 
» q«rvtoOg irgouéroz denuo est Sirepsiades, paratusque íecrerr« 
0p&y, 00! &p xcÀeUns. Tantopere erat Chori ope irrotitus, 
qui hanc ob rem admodum sibi placere videtur. 
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Statim post Strepsiades, spe elatus novaque imbutus 
religione, bona fide per zz» 'OyuiyàÀg» iurat. 

Maximi sunt momenti ad Chori veram indolem cognos- 
cendam vs. 1308 sqq.: 

ofoy zó mo«yu&ror igzy. qÀ«sQor* ó 7&o 
/éoor 00! irapÜdg 1) 
«moGrepicai (JjovÀAcrau 
té youuat" ádarduoaro. 
Altendendum est porro ad Chori verba (vs. 1454 sqq.): 
«bróg utr (Sc. Strepsiades) oí» a«vro 6) roUrwor «irioc, 
Orpéq&g GtkurÜp elg TOP 30k rz OAryUuGrt, 
et ad vs. 1458: 
- utis z0t0Duty r0 ix&oroU , Oyrw! àp 
/VàYut» TorupOy Orr ioaGrQ» mo&7u&TQOV, 
tog; &y aÜró» iufjáÀoutr kg xaxàr, 
0mog àyp ciói rogo Ocotc Odouérat. 

Iam apparet et, singulas in scaenas cum accuratius inqui- 
siverimus, evidentius etiam apparebit, Chorum et Socratem, 
unum ex Chori 7rooroAo:w (v8. 436), id egisse, ut fleret 
Strepsiades ipsius pravi consilii ludibrium. 

Quod atiinet ad rationem, quae inter Chorum et Strep- 
siadem intercedit, Kockio ?) prorsus assentimur: 

Da Strepsiades aus eigenem Antriebe sich den Verführern 
(Socraticis an Nubibus?) ergoben und es gowagt hat, durch 
gesotzwidrigos Begehren die Bande des hechtes zu lósen, 
so haben ihn die Góüllinnen in seinem  Wahn bestürkt, wm 
ihn gründlich zu heilen." lam non intellego, quid obstet 
quominus rationom inter Socratem et Strepsiadem creda- 
mus prorsus eiusdem osse generis. Socratom enim Chorus 
ipse unum ex suis vocat zoomóàows, cui Strepsiades ultro 


l) érapSsig Blaydes; codd. ipz7Ssig. Cf. $Twpuévou vs. 810. 
2) Nul. editionis (4) praef. p. 24. 
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(aus eigenem Antriebe) sese tradidit (cf. cap. II, de Actu I). 
Deinde — ut bona cum venia in memoriam revocemus8 — 
fabula nostra exstare non potest, nisi nobis Socratem 
fingimus, aeque atque Chorum, Strepsiadis errores do 
industria confirmantem, ut experientia ipsa fraudulentus 
noster doceatur. Si obiciendum tibi videtur Socratem »om 
data operc sic sibi rem proposuisse, certe concedendum 
erit, Socratem a poeta multo rustico stu'tiorem esse habi- 
tum, utpote credentem re& j5rrov: Àóyo creditores revera 
abigi posse (cf. Part. IT, c. VI, 8 1) Theodorus Kockius 
contra!) nullo argumento rem suam probans, contendit 
Nubes divinas a Socral(e, quem hucusque benevole adiu- 
verint, repente abalienari contemptaeque (a Socraticis?) 
religionis evadere fautrices: ,AÀber wie auch sonst bei 
Aristophanes der Chor oft von der eifrigen Betheiligung 
an den Thorheiten der handelnden Personen plótzlich zu 
dem Ernst der von dem bDicbter vertretenen sittlichon 
Gesinnung sich erhebt und denen entgegen tritt, die er bis 
dahin unterstützte: so sagen sich die Wolken, früher die 
bereitwilligen Helferinnen des Sok-ates, unerwartet von ihm 
los und erscheinen als Vertreterinnen der verachteten Gotles- 
furchi?). Hoc verum: in Aristophaneis comoediis saepe 
Chorus, stultitiae personarum initio fabulae quasi socius, 
subito mutat sententiam seriumque induit poetae vel 
Spectatoris sapientis ingenium sententiamque atque liis, 
quibus modo faverat, sese opponit. Talem in nostra fabula 
erga Strepsiadem se praebet. Verum enim vero nullum 
habemus indicium, ex quo efficiamus Chorum, cum in fine 
fabulae bonam suam ostendit indolem, significare velle 


1) Nub. editionis (4) praef. p. 24. 

?) Secundum Naberum (Mnem. 1883 p. 318) Nwbes Socrati prop- 
ler ineptum. studium iratae orchestram relinquebant (sc. i» prioribus 
quae dicuntur Nubibus). 


79 


suum ministrum bonae indolis esse expertem. Atqui /aci- 
tus feri Chorus Strepsiadis in Socralem «witionem. Id 
verum: post ea enim, quae modo laudavimus verba (vs. 
1458 sqq.) nil amplius contendit Chorus, si quidem excipi- 
mus totius fabulae postremum versum. Minime a&utem 
mirandum, Nubes Socrati non opitulari. Deae enim sunt, 
quae deorum instar saepe nil curare videantur humana. 
Nec magis est mirandum, Strepsiadem, deabus minime 
parem se sentientem, & Socrate, utpote mortali, tantum 
expetere poenas. Porro, si audimus Strepsiadem verba illa 
dicentem (vs. 1452 sq): r«vri 0! ouág, à. Niqéhoi, ménor0" 
ipo, primo obtutu dixeris vesanum nostrum, qui ultro 
Socratem petiverit eumque Nubium ministrum esse facile 
crediderit, idcireo Chorum solum accusare, quia Socratem, 
utpote Nubium administrum, ab omni culpa putet vacuum. 
Sic saltem aequum censere putaveris spectatorem. Stolidus 
autem noster pro sua perversa cogitandi ratione Socratem 
statim post omnium suorum malorum culpam habere 
videtur, etenim Socraticos instituit ulcisci; sitne immerito, 
id neque sentit neque curat. 

Quo tandem indicio efficiendum sit Chorum se a Socrate 
abalienare, non video. Dicunt enim Nubes (vs. 1458): zueie 
ztoi0Duer  v&«0Ü' ixaoroÜ0, cot. Si rogamus, quo pacto bona 
sua consilia persequi soleant, nil aliud eas respondere 
posse putamus nisi: ,ut fecimus, per unum alterumve 
nostrorum administrorum." Num credendum eas, consiliis 
perfectis, ministros suos detestari? Si id voluisset poeta, 
Choro tale quid oportuerat tribuere. 

Si comparamus Kockii de duabus voluntatibus — Chori 
ét erga Strepsiadem ét in Socratem volo — opiniones, 
apparet v. d. parum sibi constare. 

Deserit enim Chorus ex Kockii opinione Socratem, decipit 
contra Strepsiadem. At quo consilio deserit veterem ami- 
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cum? Responsum non datur neque à Kockio, neque ab 
ipso poeta. Quo autem consilio decipitur Strepsiades? Res- 
ponsum ipsi Kockio in promptu est: ut ei funditus excu- 
tiatur falsa illa (sc. de philosophia) opinio. Choro igitur 
erat erga Strepsiadem firmum propositum, erga Socratem 
contra, suum ministrum, temere mutat sententiam, neque 
cur faciat ostendit. Luce clarius est ipso Kockio iudice 
Strepsiadem primas agere partes, fabulaeque esse principem: 
siquidem consilium propositumque in agendo Nubium quoque 
Choro caput rei fuisse assentiris. 

Itaque sibi non constare mihi videtur vir cl., qui praef. 
Nub. ed. pag. 1l (in nota) Bóhringeri opinionem conatur 
refutare, Socratem esse ,Hauptgegenstand des Spottes" 
contendens 1, — hoc tamen loco Choro 2) firmum in 
Strepsiadem, tantum consilium tribuit. 


S 4. Postquam in universum de oppositione inter Socra- 
tem et Strepsiadem vidimus, iam inquirendum est, quo 
pacto poeta suos ex ea petiverit effectus comicos. Nomo 
nescit saepissime res personasve inter sese quam maxime 
contrarias, si aliam iuxta aliam posueris (e. gr. hominom 
macrum et pinguem), ultro movere comicum effectum, 
etiamsi utravis res personave, separatim si spectes ab altera, 
nihil habeat ridiculi. Luculentum praebet exemplum oppo- 
sitio inter Chori canticum (275 — 290) et Strepsiadis habitum, 
mores, animi affectum. Chori enim cantus ac verba omnino 
sunt seria ac solemnia; poeta id egit, ut cantici elatione 
atque altitudine spectatores magnifico sublimeque afficeren- 
tur, quatenus id in comoedia, cachinnis indulgere cum 


1) Cf. huius libelli Part. I, c. IIT, 8 6, p. 64 in nota. 

2) Qui sibi induit poetae ingenium sententiamque ideoque poetae 
loco est habendus secundum ipsius Kockii verba, quae supra 
laudavimus. 
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assueverint, fleri possit. Cur id curaverit poeta, continuo 
post apparet. Quae enim & Strepsiade dicuntur, quasi uno 
ietu propellunt elatum atque sublimem illum affectum, & 
Choro provocatum, moventque humillimos animi sensus. 
Ecce vis comica: quaerit ubique suas oppositiones, animi 
motus sublimes per unum verbum humile sordidumvo 
detergere conatur cachinnorum causa. !) Num ex talibus 
jocis apparet, comicum poetam excelsa, sublimia despicere, 
eum numquam altis divinisque animi motibus indulgere? 
Minime; divina ipsa saepenumero intacta relinquuntur. Si 
quid est quod offendat, in eo positum esse dixerim quod 
ita cum turpibus honesta, cum improbis pia, divinaque cum 
humanis temere permisceantur. Attanien ipsa rerum natura 
hac in re comicorum est magistra. Quam facile in vita 
cotidiana divinus aliquis sensus disturbatur humili quodam 
affectu, dum res divinae ipsae intemeratae manent. 

Ad Socratem quod pertinet, vitio Aristophani possis 
vertere, quod philosopho probo opposuit rusticissimum, 
prava de philosophia opinione obstrictum. Debemus autem 
huic oppositioni magnam facetiarum copiam, quae nos doce- 
ant, quo pacto unusquisque philosophus vel sapiens invitus 
in errores ducere soleat vulgus profanum. 


1) Ob huiusmodi rerum excelsarum atque profanarum oppositio- 
nes comoediae Aristophaneae comparari possunt cum fabulis hodier- 
nis, quae ,Operettes" vocantur, omnia iocose sine ulla acerbitate 
tractantibus. 


CAPUT II. 


De Actu primo (vs. 1—512). 


8 1. In uniuscuiusque dramatis initio ut cognoscant 
spectatores personas, quae in fabula primarias sint acturae 
partes, earumque consilia rationesque, necesse est. Poeta 
noster id quam festivissime lepidis adhibitis oppositionibus 
per 132 versus priores est assecutus, qui prologi vel expo- 
silionis instar sunt habendi. Iam ab initio gttendendum 
est ad facetas oppositiones, quae delectationis sunt plenae 
ideoque continuo movent attentionem. PaTER prae animi 
sollicitudine dormire nequit (vs. 1, 2, 11, 12, 13). Sxnvi 
contra, curis soluti, stertunt (vs. 5). Olim servi primo 
mane ad opus rusticum mittebantur, nunc belli tempore 
ad multum diei dormiunt, neque dominus eos castigare 
audet, ne transfugiant ad hostem (vs. 5, 6, 7). FiLIUs!) 


1) Rem seaenicam flagitare dixeris ut ét senem ét filium recu- 
bantem nobis fingamus in lectis singulis, in scaena positis. Sic enim 
quae narrantur a patre simul propriis cernunt oculis spectatores, quod 
in theatro, quoad eius potest fieri, necesse est. Unum autem vocabulum 
viros doctos quam maxime prohibere videtur, quominus sic sibi 
rem proponant. Vocem enim £xQeps (vs. 19) cogitatione supplen- 
dam esse censent per éx rZzsg olxízg, qua ex re efficiendum esse 
arbitratur e. gr. v. cl. Van Leeuwen ,sub dio senem versari" (ad 
vs. 19), ,eumque ante suam domum deambulare (ad vs. 1), lunam 
decrescentem (cf. vs. 17) spectantem." Porro ,domum designantem" 
ubi dormit filius, eum dicere versus 8—10. Deinde ,non lodice 
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totam noctem non expergiscitur, sed equos et currus som- 
niat. Pater contra, aere alieno ob filii uxorisque (vs. 52 
sqq.) immoderatam luxuriam oppressus, metu sollicitatur, 
cum iam videt é&rovokv rZv cekürg» clxaóng, iristesque 
Calendas prope adesse. 


aliqua, (ad vs. 11), quae nulla ei praesto est sub dio deambulanti, 
sed sua veste (Iparíw) se involvere (ut vs. 735, 740 etc.) et ianuae 
acclimem. decumbere" (cf. post vs. 11 adscriptionem). 

Th. Zielinski (die Gliederung der altattischen Komoedie, 1885 
p. 36) rem ita explicat: ,Die Handlung spielt zuerst auf der 
Gasse vor dem Hause des Strepsiades; der Alte befindet sich 
im Freien, geht bei V. 11 hinein, kommt bei V. 12 wieder zum 
Vorschein; V. 19 ruft er den Sklaven heraus (éxQepe), der V.D0O 
verlegen an der Tür erscheint. Pheidippides befindet sich die 
ganze Zeit drinnen, kommt erst bei V. 82 heraus und begiebt 
sich bei V. 126 (sleep) wieder hinein." 

Non licet, ut mihi quidem videtur, veram facetamque rei scaeni- 
cae dispositionem unius vocis posthabere interpretationi. 

Concedendum esse censeo vocem éxQépsiy, loco unde effertur 
aliquid non indicato, plerumque significare: foras ferre (cf. Equ. 
1406, Soph. Philoct. 651), nullam autem causam adesse, cur, si 
nil est additum, vocem interpretemur per: e domo vel e conclavi 
ferre foras. Immo verbum in universum indicare ,promere, proferre 
e loco, quo asservari solet, e. gr. e scrinio", satis apparere mihi 
videtur ex Odyss. XXI, vs. 178: ix 38 créarog fyt&ix8 péyay 
Tp2x0»y £yJoy éóvrog, quae verba statim post versum 1'76: &y psi 27, 
TUp XZ0y fy neyápon:, MeAavSseU, verti non posse dixerim per 
.effer sebum ex ipsa illa domo, in qua ignis tibi est accendendus" 
(cf. Od. VIII, 439 ££ éfepevy SaAápors vs. 424 3eUpo, yüvai, Qépe 
X4^óv). Obici sane potest verbis £y3o» &óvroc, vs. 178, indicari r? 
7ríap in aedium interiore parte asservari ex qua sit promendum. 
Observare autem liceat illa verba :3o» £óvr»; apud Homerum 
idem significare atque Tapsóvrw» (xapifouév4 mapeóvrwv, Od. I, 
140, cf. Od. VII, 166, 176, XV, 7, 94, Il. XIX, 320; i. e. ex iis 
rebus, quarum copia adhuc est. 

Hue aecedit, quod Strepsiades non iubet: ,effer ét lucernam 
foras ét tabellas", sed: mrs Aüxvoyv xai ix(spe TÓ wpappartiov, 
unde efficiendum dixeris lucernam iam adesse in conclavi vel 
cubiculo, a parte ad spectatores conversa aperto, in quo dormiunt 
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In hac expositione oppositio patrem inter et filium, 
quae caput est rei, accuratius a poeta illustratur. Priorum 
quas notavimus oppositionum  Strepsiadis ipsius verbis 
spectatores certiores sunt facti; vss. 2D, 28, 32 autem 
revera filium audiunt somniantem, dum patrem vident 
tabellas inspicientem usurasque computantem. Itaque cavea 


pater filiusque. In voce igitur éxQepe non satis inesse mihi vide- 
tur ponderis ut ex ea sola liceat efficere Strepsiadem initio fabulae 
sub dio versari, filium autem intus dormire. 

Ad nostrae scaenae dispositionem quod attinet, omnino non negli- 
gendae mihi videntur annotationes, quae in Scholiis Traperiy pao» 
nomine occurrunt. (De parepigraphis vide Rostium, in programm. 
Scholae Thomanae ,de ratione vocis rapemiypaQ5", Lips. a? 1808 
edito, et Ernestum Droysenum, in quaestion. de Arist. re scaenica. 
Bonnae 1868 p. 28). Ad vs. 8 annotata videmus in Scholiis: 
CUyxExa&AUppÉvog xal xagsüdwy Umorigsra: (sc. Strepsiades) s£a- 
yaxaAvujápsvog xai é$w TY)» xe(QaAXv» mou0age TOU TEpiBAspaTog. Ad 
v8. 1l leguntur: àrocrpadelg xal abTóg TtiplüTra: Ó5Se» xaSsÜtn. 
éyxphac T9)» xeQDaA$» ros TspigAzuaci. Nulla causa obstare 
mihi videtur, quominus ambas hasce parepigraphas putemus optime 
facetissimeque rem scaenicam indicare. 

Ad aliam difficultatem libet hoc loco attendere. Secundum 
Leeuwenium servus vs. 05 adhuc in scaena adest, postquam (vs. 20) 
attulit tabulas et lucernam ardentem ,quam tenens adstat deinde 
domino legenti et meditanti"; dum videt restingui lucernam, excla- 
mat ex v!. cli. opinione: £Aa:» cet. ad postremum (post vs. 0!) 
»,cum lucerna et tabellis se proripit." Ad quam opinionem obser- 
vare velim, non valde festivum mihi videri neque ex rerum scaeni- 
carum usu per totam rustici monologiam servum facere adstantem 
cum lucerna. Sic enim spectatorum attentionem absque omni neces- 
sitate avocaveris a faceta monologia ipsa. Difficultas sane inest 
in eo, quod lucernam, quae vs. 21 ((Qép' I2w, ri &eiAc ;) iam 
accensa est, vs. 56 servus (absens?) videt restingui. Ut et haec 
evanescat difficultas, nil nisi fallor opus est, nisi ut servum in 
posteriore conclavis parte nobis fingamus initio fabulae in lecto 
stertentem (oi 23' oixéra: jéyxouciv, vs. 5), deinde ad vs. 18 sur- 
gentem (Arrs, T2i, AóXvov) porro recubantem usque ad vs. fere 
54, postremo ad vs. 55, cum videt lucernam restingui, dicentem: 
éAa:y py ete. 
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quem iam vident!) in lecto cubantem quemque sciunt filium 
esse senis loquentis (vs. 8 ironice ut egere; designatur 
yexy(as, VS. 14 sqq. vocatur filius, luxuriae deditus), nunc 
alta voce audit somniare. Quae pater iam vs. 16 indicavit 
dicendo óre&ooroAs O' inmovg, iyo 0 &molÀvyuasn vs. 26 
iterum sed nunc maiore cum vi ipsisque spectatoribus 
testibus pronunciat: ro?r' fore rovri ró xaxáp, 0 M &molo- 
Àxxev* ] ÓpeigonoÀet y&o xoi xattevOcor (comicus est sAecor«ouos) 
immor. Qui poeta tali modo elaborare materiam suam 
instituit, praebet se xwuoóo0i0«cxaÀAor rerumque scaenica- 
rum peritum. 

Non solum in oppositionibus illis huiusce expositionis 
vis comica est posita, sed etiam in nonnullorum verborum 
lusu: vs. 23 xommeríag, VS. 28 Opóuov;, VS. 92 italica 
(igÀuxag VS. 33), vs. 12 Oexrouerog, V8. 37 Ócxra. 

Cuiusnam indolis sit filius docentur spectatores a patre, 
qui, dum filius edormescit, faccto narrat (vs. 41—55, 60 —74) 
matris proprietates, quas filius quasi hereditate acquisivit. 
Paenitet patrem quod Megaclis illius ?) neptem uxorem 
duxit, o:inium enim filii vitiorum est causa. Husticellus 
igitur — ut est incultorum — se ab omni culpa vacuum 
esse jam fabulae initio demonstrare conatur. Sic poeta 
concordare fecit fabulae initium cum eius fine, in qua 
ridicule deceptionum suarum culpam confert Strepsiades 
in Socratem. 

Denuo maximis in patris narratione usus est poeta oppo- 
sitionibus ad vim comicam promendam. Patri iucundissima 
fuerat vita rusticana, &7oowog ios c)poriGv, dxópgroc, cixjj 
x«ucerog. Quantum ab ipso distabat urbana, ecury, rovqoo« 


!) Vide annotationes ad vs. 8 (p. 82 sqq.). 

7, Scholiastae, G. Hermanno, Leeuwenio assentiendum esse 
arbitror verba MeyaxAéoug — ToU MeyaxAéovug! —  & rustico 
zlpwyeuouéyw dici censentibus. 
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illa matrona! lpse ó&e» rov7oc cet. illa autem gupov, xooxov 
cet. Uxor prodiga erat (Ai«» om«0a;), ipse autem... 

Difficile sane patri fuisset negotium, palam ipsius parsi- 
moniam frugalitatemque prae se ferre. Idcirco ingeniosis- 
sime multoque facetius poeta spectatores exemplo docet 
rusticum esse parcum atque avarum. Iterum enim in 
scaenam prodit vel e lecto surgit (cf. nota p. 84) famulus, 
qui ante vs. 21 lucernam et tabulas attulit, nunc conten- 
dens oleum non inesse in lucerna. Tum rusticus (vs. 57): 

oluoi* Trí y&Q uot rÓp TtOrQy "nrtg ÀUyror; 
0cüo! tA0', ipa xÀ&gge. 

Roganti servo: uk zí Ójr« xA«voouc; dicit, avarus: 
Ort rTÀyp "&yuOy ivtriÜ0us Ooval)i0or. 

Se esse parcum rusticus etiam eo significat, quod filium 
(beorigr appellari cupiit ab avi nomine d'ztóoo, (VS. 134), 
quodque (vs. 835 sqq.) laudat zz» philosophorum geóoAter. 

Post parvum illud embolium (vs. 56—59), quod belle 
rustici narrationem in duas fere aequales dividit partes et 
tj» uorororví«y quam grammatici vocant avertit 1), iterum 
vim comicam cernimus in oppositionibus esse positam. 

Iam sciunt spectatores causas Strepsiadis aerumnarum. 


$ 2. Invenit Strepsiades 64g» vZv v»vxr« qoorrtübor — 
sollicitudines (goorríüeg) ro? qoorrite» erant causae, vs. 12, 
16 sq., 20, 37, -— 6ó0oD ui«rv &árg«móy O«uorios brcopv& (VS, 
75 sq., quam si filio persuaserit ut ingrediatur, se salvum 
fore pro cerlo habet. Sic per vocem eoc8:)oou«: (VS. 717) im 
indicat agricola se esse obstrictum opinione aliqua, quam 
falsam esse nondum intellegunt spectatores. De industria 


l) Zielinski (die Gliederung der altatt. Kom. p. 36, nota 2) 
mirum in modum ad huiusce modi fabulae oixovouíay non atten- 
dens annotat: Beiliufig mag bemerkt werden, dass die VV. 56—59 
den Zusammenhang stóren; der Sinn verlangt, dass wir sie nach 
V. 20 stellen. 
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poeta patrem non fecit inventum statim explicantem. Ita 
enim ét caveae attentionem movet ét faceti colloquii inter 
fiiium ac patrem inserendi habet occasionem. 

Licet spectatores exspectare possint patrem se filio ira. 
tum praebiturum, praeter spem dulcissima patris audiunt 
verba, ex quibus efficere licet. magnopere rustici interesse 
ut id quod velit assequatur. Porro est animadvertendum, 
quantopere Strepsiadis erga filium animus in fine huiusce 
altercationis siti mutatus! Postquam Pudurzidiy suum 
leniter ac submissa voce oxpergefecit, exponit filiolo pro- 
positum suum (vs. 86 sqq.): 

&ÀÀ  eiméQ ix rg xapüiag u' Ovrog quÀei,, 
à mal, ni0oD pot. 
Phid. r( 0d1) niüouei Ór« 90i; 
SLreps. xoroeyor dg ráyigra rovg O«vrOD tQUTOUS 
x«i u&prÜ«y! dOOy & &p iyo n«puéco. 

,Videsne", rogat deinde pater, ,ostiolum illud et domun- 
culam?" — ,Video, at quid est pater?" 

Respondet Strepsiades: 

Uuydy Gogdy robr icri qoorriGrouor. 

Mirandum est sano filium adultum vicinos suos non 
novisse. Num habemus dupiicis recensionis indicium? 
Cave credas. In theatro multa demus poetae, necesse est, 
praesertim si, ut hoc loco, rei locique condicio est exponenda, 
itaque si proprie non dramatis personae sed spectatores 
sunt docendi. Patri enim roganti: ,videsne rox?" si 
respondisset filius: ,scio quid sit, animarum sapientium 
OSL goovrisráowr," tum careromus absurda ideoque comica 
philosophorum commendatione qua pater utitur. ,Hic habi- 
tant viri," inquit, ,qui alios ad credendum inducunt, coelum 


1) m:SoU pox — ri 23à. Ita C. F. Hermannus; vulgo: riS9o0. — 
Tí oby. R.: miSoj goi —  TÍ oby. V.: miSoUpgat. — Tí oby. Cf. 
Teuffelii edit. lat. ad vs. 87. 
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esse furnum, nos autem carbones. Docent, pecuniam Si 
quis det, quomodo dicendo vincat ét iustam ét iniustam 
causam." 

Nemo non intellegit, ad primum facete dictum quod 
attinet, ridiculum esse stultum rusticum, qui eo commen- 
dare studet sapientes, quod se ipsum et filium et omnes 
mortales carbones putent, in furao habitantes. Dixeris cum 
hane ob rem irasci oportere, aut perspicere saltem se tali 
commendatione filium magis deterrere & philosophis quam 
incitare, ut eos frequentet. Cominendationis igitur stul- 
titia primo loco risum movet. An credis revera philosophos 
serio docuisse homines esse carbones ideoque eos irrideri 
a rustico vel à poeta? Immo, est Aristophanes ipse, qui 
UmiAÉry:«iy rusticum facit: guege Ó' &rOpaxeg (0ik r0. mo 
jÀíov O9«puaírytaÜüa:. ut rectissime scholiastes !) observat). 
Estne porro placitum sive inventum illud (caelum vasis 
esse instar, quod restinguendo igni est destinatum) tam 
magni momenti & philosophis habitum, ut ferri nequeat 
comicum poetam ex eo Jpelere facete dictum?  Petere 
enim facetiam ex aliqua re nequaquam idem duxeris atque 
ren eam ipsam irridere. Estne postremo credendum 
comicum habuisse consilium aut eum operae pretium 
duxisse tales philosophorum doctrinas ridendo perstringere 
iisque resistere, utpote societati perniciosis? At hoc absur- 
dum. Optimum mihi videtur iudicium, quod perhibet 
Scholiastes quidam ad vs. 96. Postquam dixit: ra?r« Óé 
(Sc. caelum esse furnum) -rooregoc Koa«rivog iv Ilavónratg 


Üp&ueri mpl "[nmovog ro? quÀocoqov xouc0Or» «)rór Àéya, 2) 


1) Aliter, minus recte m. i. Grothe, de Socrate Aristoph. (Traj. 
1843) p. 98: ,fortasse translatum a philosophis, qui stellas et sidera 
sicut carbones modo exstingui, modo rursus accendi putarent." Vox 
&ySpaxsg nimirum festive alludit ad vocabulum: &»Sporoi. 

?) Recte m. i. Leeuwenius (ad vs. 96) confert Metonis verba 
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sic pergit: 4g' ob oroyoaloutproi rwé; qucow ort ugOcuiie 
£y0pas y&pou». "douaropkrge  qxep ini rg». v». INeqeAov 
TOigGiy, Og 76 pite 10ióp. T« unte Gouórrop, dÀA& ugÓé mpg 
tr tyxÀgua gÀOs Xoxouroug. Übo y&o x«r' «roD ra)r« npotlus 
éyxÀguara, rÓ  mepl roD oboaypoD, bri dari ryiyeie, xul c» 
ixapo; ieri rÓrv rro Aóyor OibAGxuyp x«i rÓp xptirropua, rO ur 
xouwóp rGÀy» quAocogop óémáyrop imayayer tyxÀguu, ró Óé ordi 
tó GUpoÀop imixowcyré qiÀo00gíu. 0) ;&p robro iraz7£À- 
Aorta oí qiÀAÓóg00qo0t, Ücirobeo mounaeup Aézyeur?* tOuOV 
Üé ró rovoDro u&AÀAor ómropixzg. l) og in' dugortéooug 
róp quAÀógogo» x«Üuosvur. 

Quod attinet ad criminationes Socraticos pecuniam acci- 
pere ot rzó» irro Aóyor QOi0áoxup x«i rór xpeirro, nOn est 
obliviscendum, rusticum quae fando audiverat tamquam 
vera commemoraro, poetae autem ipsius opinionem celari. 
Quae annotat scholiastes,?) ea utique sciebant spectatores 
sapientes. Sitne verisimile hic illic inter spectatores sedisse 
brutissimum, qui revera crederet philosophos ró» zvjyorr« 
docere rzó» é&0uxor Aóyor, i. e. institutione sua id agere, ut 
discipulum redderent quam pravissimum improbissimumque, 
id non curat comicus neque id curare opus oi fuit, quoniam 
universo theatro id quidem mox perspicuum fore suo iure 
sperabat quam stolidum rustici consilium fuisset, qui credi- 
disset se creditores fallere posse auxilio zo? &Oíxov Aóyov. 
Si forte paululum insit malignitatis erga philosophos in 
universum, quis hoc poetae hilaritati festivitatique non 


Av. 1000, locumque apud Pollucem (X. 54): rà» Twyéna £T iv ToU 
legendum esse censet hoc scholio duce: Tr. T». ém:! 'Im T «vos. 

1) Est nihilominus concedendum sophistas rhetoricam cum phi- 
losophia copulasse. Philostratus (de Vitis Soph, in Proóemio, ed. 
Olear. p. 480) r2» àápxaiay coo TixXw» vocat ju» rTopix9v» QiAo- 
coQovoany. 

2) Ad vs. 98: xal roUTo iwe0309,... oj2tlg yàp p'sS0y fTÉAe: 
Zwxpárti, ÉT£l] xàxeiyog (paaxe udi» cloéva:. 
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dederit; opus enim est sinc ira et studio in poetam, absque 
omni morositate per se ipsas aestimare comicas oppositio- 
nes, neque absurda pro seriis habere. Quam parum maligni- 
tatis insit in Strepsiadis de philosophia opinione, intelleges, 
si tibi finges nostra aetate hominem quendam brutissimum, 
prava cupientem, frequentare in animo habere Academiam 
aliquam celeberrimam, ut clarissimi viri alicuius de chemia 
lectionibus intersit, idque eo consilio, ut artem aurum 
argentumve componendi nummosque adulterandi addiscat. 
Quid potius fore credis? ut vir doctus sapiensque ob falsam 
de sua doctrina opinionem ira excandescat an ut ridens 
audiat bruti consilium? Quod Aristophanes eiusmodi ratio- 
nem inter Socratem et rusticum sibi finxit, id nobis indi- 
cio esse non potest Socratem vel philosophica studia odio 
ei fuisse. Immo "vero et ipsum Aristophanem studiis 
philosophicis aliquamdiu operam dedisse ex eo apparet, 
quod iocose testatur Alcibiades (in Symp. 218 B): s«vrres 
/«p (inter eos, quos alloquitur etiam Aristophanes erat) 


xexouycyixare rijg quAodógov uariag re xai Üaxgetas 


$ 3. Quemadmodum mirandum erat Phidippidi vicinos 
esse ignotos, sic satis ridiculum est Strepsiadem non «xoi- 
B&s scire philosophorum nomina (vs. 100). Facete autem 
rem. Sic sibi finxit poeta. Brutus enim pro sua fatuitate 
solum attendit ad zó» &0ixo» Àóyor, non ad philosophorum 
personas; quinam sint illi ueoiuroggorrziorat hoc nihil ad 
rem ; x«Aoí re xéy«8o( utique sunt. Sunt philosophi, id pro 
certo scit, et quia fando audiverat apud philosophos esse rzó» 
&óixov illum Aoyor, putat eum etiam esse penes vicinos suos.!) 


1) Vs. 112 sq.: selva! Tap! abToig Qas:v iuo To Aóyc, 
Tü; xpsirroy', Uc Tig igcTÍ, xal Tüv wTToVaA. 
Ex agricolae igitur opinione ambo illi Aóy 0: versantur in T» 
QpovricTX4piw. Qui autem fit, ut ante certamen initum (vs. 893) 
sibi invicem videantur ignoti? At nimis sane severa est quaestio. 
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Sic cadunt Strepsiadis criminationes in omnes philosophos. 
Praeterea habet aliquid ridiculi rustico ne Socratis quidem 
nomen «xoiog esse cognitum. 
Quod nesciebat pater, filio iam est notissimum: 
«iflot, norngoi y', olóu. rovg &Aabórag, 
roUge QyouOrrag, roig Grvmo0nrovg Aeytg: 
dy ó xaxoü«iuoy Xwxo&krgo x«i Xowptpàr. 
Cum semel instituisset poeta, ut rusticus primum, deinde 
filius & Socrate doceretur, necesse erat, ut filio tribueret 
argumenta nonnulla, cur patri obsequi nollet. Per se intel- 
legitur ea argumenta petenda fuisse ex taedio, quod ei affe- 
rebat philosophiae studium, philosophorum vita umbratica 
.Vietusque tenuissimus. Convicia illa: mo»5eoí 7e, &Aatorte, 
cOyotGrrtg, &vvróügro. in ore scurrae, & Musis aversi, nil 
habent insoliti. Si talia in fabulis non admittes, adimes 
poetae facultatem personas ex ipsorum indole ac natura 
facere loquentes et agentes. Annon inter spectatores desi- 
diosi nonnulli ipsi, ab omni doctrina abhorrentes, tali 
Scurrae assensum laetis clamoribus sint signiflcaturi, roga- 
Verit quispiam. Fieri potest; alius enim alio modo iis 
Ióbus, quas audit videtve ét in theatro ét in vita coti- 
diana affücitur. Si contra facimus totam caveam iuveni 
JA4tuO  acclamasse, tum certo certius est omnes spectatores 
:9772 «x3ite fabulam actam odium erga philosophos suscepisse 
$SqQ t1€» putasse revera zor»goov;. !) At tunc non ipse poota 
p OMEN 


1| 
j9a Y» «-tionis ridicula absurditate poeta (ut iam vidimus, cf. Part. 


ro -K II, 8 10, p. 68) festive certiores facit auditores, uter roi7 
My or J- git ó Aíxau:g, uter 0 "A3:xog. Licet vestimentis, ut opinor, 
NES RR ace wierentur, tamen opus erat ut accurate nominibus indicaretur. 
T*3»&34- Am essent duae illae personae. 

L -« absurdum esse assentieris, si memineris Athenienses artis 
QUA €. aa ndi ac philosophandi studio quam maxime illis temporibus 
f5€» ^ ^ editos. Cf. Stallbaumii de Euthydemo disput. p. 8. Vide 
Pi. ND c. II, 8 1, p. 29. 
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huius odii in philosophos est causa, sed quos iam oderant 
omnes, conviciis facit corripi — a quonam? ab homine 
probo honestoque, qui philosophiae studiosos zo»rgoovs esse 
argumentis demonstret? Immo a iuvene, propter insitam 
levitatem non digno qui audiatur. Ex eo ipso igitur, quod 
poeta philosophis conviciari facit iuvenem, nulla adhuc 
laude dignum, nihil aliud licet efficere, nisi quod poeta 
designare voluit scürrae alicuius de philosophis opinionom, 
ut eam patris rustici, propriam utilitatem curantis, senten- 
tiae opponeret. Sic porro rem instituit comicus, ut non 
solum ceognosceretur filii indoles, sed etiam appareret qua 
de causa recusaret quominus intraret in Scholam. Talibus 
in omni eomoedia opus est ad depingendam personarum 
indolem, ad agendi rationes notandas, ad comicos moven- 
dos effectus. 


Filium, philosophis conviciantem, silere iubet pater, 
paululumque accuratius quam vss. 88 et 89 indicat, quid 
ab eo petat (vs 106 sq: 

&ÀÀ d tri x4Ócc rOV. tTaroQOy &ÀAgtror, 

TOUrQV 7/tpoD MOL Gy&GCutpOg TP Lr mtXxnv. 
Roganti filio, minime propenso: x«i rí oot u«O05couci; — 
profert tandem rusticus disertis verbis, quod iam vs. 75, 
filio adhuc dormiente, tetigit (vs. 112 sqq.): 

epe map! «iroig «ow Gugo rà ÀAd7o, 

róp xperror , Ogrig iori, x«i rüyp fjrrov«. 

rovrOup rÓr tréooy rOip Aóyow, rÓp irror«, 

vix&y. Àéyort& qaov ráDuxorara. 

jy o)» uáÜgue uo: rp Güixor zobror ÀAóyor, 

& vy 0gtlÀo Oik o£, zojror vÀy qoràv 

oix &y &moJoig» o)0 kr ógoÀó» obOiri. 

Ecce rustici consilium ét fllio ét spectatoribus simul 
detectum. Absurdum esse perspiciunt spectantes. Filius se 
itarum negat, veritus, utpote iuvenis elegantissimus ac 
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delicatissimus, ne ab Equitibus ob faciei pallorem languo- 
remque rideatur. Postquam pater iratus fllium minis est 
prosecutus, instituit ipse adire zó gporricrygioy. Atqui quo 
pacto 7épo» dw x&miÀyoucoyr x«i fpa0vc ratiocinationes accu- 
ratas subtilesque (Aóyor &xoiBàr GyiwünA4uovc) addiscet? Ex 
hisce agricolae meditationibus patet eum optime scire ratio- 
cinationibus causam deteriorem debilioremque superiorem 
posse evadere. 

Licet vox coywó«A«uov; — cuius proprius sensus est 
scindulae, assulae!l) — habeat aliquid acerbitatis, si vértas 
per subtiles nugas, tamen est concedendum vocabulum in 
ore rustici submissi supplicisque minus habere invidiosi 
quam in legenda fabula fortasse credideris. Minime enim 
in malam partem, sed honorifice rusticus vocem accipi vult. 
In eo autem, quod rusticus nescius utitur voce, quam 
spoctatores non tam in honorem dictam accipiunt, sita est 
vis comica, quae - libenter concedimus — philosophorum 
quoque damno adhibetur. Ad comoediae tamen Atticae in 
universum invidiam quod pertinet, rectissime m. i. scripsit 
G. Hermannus (edit. anni 1830 praefat. XXXIII): ,Haec 
enim fuit poetarum veteris comoediae consuetudo et liber- 
tas, ub non modo, quo quisque vellet, studia populi impel- 
leret, unde autem vellet, deduceret, sed etiam ut, quidquid 


l) exiyóxA&u2us. Ita Brunckius (ad Ran. 819), quem G. Her- 
mannus alii secuti sunt. cxiyJáApov; R., &x:y2aAguoíg V. De scrip- 
tura cf. Moeris (p. 360): cxiy2aApóg év T2 X, Arrixol, cxiyd9aAp 0c 
"EAA4»sg. Hesych. tertiam formam affert: sx:2áAapog. De signifi- 
catione vid. schol. ad Nub. vs. 130: rà rG» xaAápwv fücuara, Tà 
AerTóraTa T&y £0Acv, et schol. ad Ran. vs. 819: xupíwg TO TEpi 
TOv (AoÀbv TOU xaAáuou £ícua. Eiusdem fere notionis sunt 6x20s, 
oxídaz, cXilw, cf. scidula, scindula, scheda. Festive igitur vox 
e re rustica petita, rustico tribuitur ad AsrroAoyías significandas. 
Philosophi ideo patri pareo placent, quia cx:/73aA£pouc minime 
negligere videntur. 
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in quoque ridiculum inveniretur, id oblectationis tantum 
caussa, sine ulla acerbitatis suspicione in sceng notaret." 


8 4. Postquam aliquantillum haesitavit, instituit noster 
xonraurp rjr Ovoar. Nimis autem illiberaliter ostium pulsan- 
tem, ianitor, unus e discipulis, vehementius increpat. Fieri 
non potest, quin 4u«07c Sit, 9orie obrooi ogó0pa | &ncpiueplurcc 
r5» ÜUoay Atküxrixe. Sic statim inurbanum esse cognoscit 
discipulus eum, qui «P«ídcrogz viíór ZrgsuuaÓgr KixvryóOcr Se 
esse dicit. Hic tandem spectatores rustici nominis fiunt 
certiores. Rustico nimirum superiorem se sentit discipulus 
dignitate, urbanitate, scientia, qua re — ut fieri solet, si 
urbanus incidit in vastum hominem -— agrestem rudem 
curiosumque ludibrio habere instituit. Calce ostium feriendo 
Strepsiades excussit discipulo cogitationem aliquam. Veniam 
petit rusticus rogatque ró roé£7;u« robbgufAoutror.l) Sed 
ille iocose arcana esse talia contendit eoque rusticellum 
reddit curiosissimum. Quae deinde narrat discipulus loquax, 
mera habenda sunt ipsius inventa, quibus rusticum stupe- 
factum  attonitumque reddero studet. Ipsa inventorum 
absurditas, quae mendaciorum instar habentur a specta- 
toribus, quam maxime facetiarum attenuat acerbitatem, 
quam inesse in narratiunculis facile creditur. Qua re, si 
legimus in Xenophontis Convivio (VI, $8 8) a Philippo 
alludi ad horum iocorum primum (4AÀ' diré uov — Socra- 
tem alloquitur — zócovg; wvAAge m00«g iuoD &mégu' rabr« 


— —— — ———— ——M 


l) Annotat Kockius ad vs. 139: ,Es ist nicht zu ersehen, wie 
so die folgende glünzend zu Ende geführte Untersuchung eine 
Fehlgeburt genannt werden kónne. Sollte in den ersten Wolken vor 
der Messung des Flohsprunges eine andere Geschichte gestanden 
haben?" Equidem puto agricolam non Soerati excussisse cogitatio- 


nem, sed discipulo, meditanti Socratis ingeniosa inventa. quae 
mox recordatur. 
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7/40 GE q«Oi 7eoueroeir), facile intellegimus Socratem nil 
acerbi sensisse, sed ob ioci absurditatem iterum potuisse 
subridere. 

Priores tres facetiae, — de wvAAG» my0guárov utrprjou, de 
culieum cantu, de &oexeA«forov (raÀtorov i. e. stellionis) 
facto inverecundo, — eo ipso omni in Socratem carent 
acerbitate, quod in omnes omnium temporum cadunt philo- 
Sophos virosque doctos, qui cogitationibus se dare sint 
assueti et hanc ob rem subtilitates non semper evitare 
valeant neque attendere simul soleant ad res alias. Ex 
huiusmodi facetiis cognoscere licet vim comicam, quae 
uniuscuiusque rei partem quaerit debilem, cuius cum nemo 
nulla in re sibi sit nescius per se intellegitur talia facile 
excusari, dummodo sint facete inventa. Quod plerumque 
imagines illius partis debilis, nonnisi in peius pictae ac 
distortae, risum movere possunt, spectatores auditoresve 
non facile adducuntur, ut depravatas illas imagines existi- 
ment veras contemptuque dignas. 

Accuratius nobis videndum est de quarti inventi — 
vestimenti aut carnis surreptionis — stultitia. 

Licet sine dubio huius narratiunculae contextus non 
constet ideoque interpretatio suspicionis tantum instar esse 
possit, tamen nullo modo dubitari posse dixerim quin hoc 
loco discipulus rustico egregie imponat, ementitus magis- 
trum suum eallide perpetrasse furtum. Quo tandem consilio 
discipulus hoc de furto mendacium adhibet? Ut desiderio 
quam maxime flagrantem faciat rusticum talem cognoscendi 
magistrum. Nempe est id ipsum, quod gestit Strepsiades, 
ut infinita possit uti decipiendi ac furandi libertate. 
Optime igitur poeta hocce mendacium ultimum posuit. 
Facto enim callido audito, agricola soso amplius conti- 
nere non potest, sed quam maximo u«O0gru» exclamat 
(vs. 181 sqq: 
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&r0it7', kvoiy! áyvOGag vÓ qporrioráouor 
x«i Oribor cg r&yuoTA uoi zÓyv Zoxgarg. 
u«Onru y&p* &AÀ &roiye vy OUgay. 

Supervacaneum erit h. l. iterum monere poetam eo con- 
silio ianitorem fecisse illa miracula narrantem, ut rustici 
corroboraretur falsa de philosophis opinio. Sic rem insti- 
tuit poeta, ut in fine fabulae Strepsiades eo acerbius ipsius 
pravae opinionis fiat ludibrium, quo maiore elatus fuisset 
Spe. Àn accipiendum tibi videtur caveam rationes inter 
discipulum et Socratem eiusmodi sibi finxisse, ut disci- 
pulus aut quae revera facta essent proderet aut malitiose 
magistrum  studeret calumniari? Iam diximus omnes 
absurditates, excepto si placet furto faceto, ioci causa in 
omnes dici posse philosophos. Quid autem cogitandum 
de ipso Socratis furto? Num voluit Aristophanes philoso- 
phum probum quam acerbissime perstringere, eum caveae 
cachinnis tradendo ? 1) 

Videamus. Si rem nobis recte volumus proponere, opus 
est, ut nos sedentes fingamus inter agrestes, qui gloriantes 
commemorant, quanta calliditate astutiaque esculenta vel 
potulenta, plerumq'tue vesperi ante primum incipientis anni 
diem, animi causa e vicinis amicisque domibus surripuerint. 
Quo quis astutius furtum vel raptum confecil, eo maiore 
laude dignus habetur, ridentesque omnia eiusmodi male 
facta narrant et audiunt. Estne porro opus in animum 


1) Ad locum Berglerus (edit. Burmanni 1740) annotat: ,Satis 
acerba insectatio; si quidem Socrates phifosophus, non vulgarem 
alias gravitatem prae se ferens, in palaestra, ubi pueri exercentur 
nudi, vestem furatus est." 

Absurda sane quae contendit Scholiastes: Ji484&AAe: 3à abr)» 
eg TEp) Tàg TaAZÍcTpag TOV TaÍlwy Évexey diaTpíBoyTa. Sic semper 
interpretes ét veteres ét recentiores non solum perstringere amant 
Socratem, sed etiam poetae ostendere acerbitatem. Cf. Kockii iudi- 
cium de vs. 215 (huius cap. S 6, pag. 104). 
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revocare studiosorum nostratium, modo sodalicio initiato- 
rum, mores, ut quae cochleis vel clavis confirmata videant 
clam petulantiaeque indulgentes revellant auferantque et 
domi conspicuo in loco tamquam audaciae calliditatisque 
signa suspendant collocentve? 

Si tibi talem sodalicii alicuius hilarem petulantiam recte 
animo finges, habebis ét huius loci ét totius nostrae fere 
fabulae animum habitumque. 

Atqui nonne credendum Socratem ioci causa tale furtum 
fecisse? Merum commentum est, nil amplius; revera Socra- 
tem quadragenarium et inox quinquagenarium per iocum 
carnes vel vestem surripuisse, cavea ne suspicari quidem 
potest; etenim si philosophus perpetravisset tale furtum, 
omnibusque id esset notum, minus certe inexspectatus, minus 
innocuus, minus ridiculus spectatoribus visus esset iocus. 

lam redeundum ad vs. 179: ix rzg.m«À«(aroag Ovuarior 
(sic. G. Hermannus, fu«rio» Brunck pro codicum o«ucrior) 
égdÀsro, quem versum dictas ob causas aegre desiderare- 
mus 1). 

Quemadmodum ianitor iocose — ex rustici autem opinione 
Serio — Socratem furti insimulat, sic per se intellegitur 
non nimis serio accipiendam esse ianitoris praecedentem 
fietionem: Socraticos non habuisse quod comederent. Hanc 
autem fictionem eum rusticus tamquam veram acceperit, opus 
esse dixeris sequi alteram fictionem, non ut rustico appa- 
reat quam callide Socrates discipulos suos fraudaverit ?) — 


1) cf. Leeuwenii ad vs. annotatio: ,suspicor autem versum 179 
ex alia fabula adscriptum e margine in textum irrepsisse." 

2) Sie enim Leeuwenius, qui censet nonnulla intercidisse, locum 
interpretatur: ,discipulos magistro res intellectu difficillimas acute 
demonstranti attendisse animum, et aliquot demum horis praeter- 
lapsis, cum ef tempus et ipse amor edendi dudum yraeteriisset, recor- 
datos esse se hodie non coenavisse." 
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sic enim ianitor Strepsiadem ob inediam a disciplina abster- 
ruisset — sed ut ei sit documentum, quantopere Socrates 
sollertiam suam soleat adhibere ad victum, aliorum damno, 
sibi comparandum. Poetam sic sibi rem finxisse, etiam 
apparet ex ipsius Strepsiadis disertis verbis (vs. 176): zi 
oy TQÓg vrkRÀqur ixmaÀaugcoaro; 

Licet locus ob multas quae insunt difficultates (cf. Leeu- 
wenii commentarius et ann. crit.) satis intellegi non possit, 
tamen mihi videtur G. Hermanni interpretatio inter eas, 
quae prolatae sunt, habere probabilitatis speciem. ,Esu- 
riens" — sic Hermannus — ,cum esurientibus discipulis 
adstitit Socrates in palaestra ad mensam, in qua et hostia 
eb quibus ad sacra opus est instrumenta iacebant. Ibi men- 
sam conspersit cinere,. arreptoque veru, eoque in circini 
modum inflexo, cireulum coepit describere, sic ut qui cir- 
cumageretur circini pes hostiam corriperet secumque aufer- 
ret." Sine dubio Athenienses facile carebant indiciis, veluti 
de sacra illa mensa — in qua ex Hermanni opinione et 
hostia et instrumenta iacerent —, iis autem nobis ad loci 
interpretationem omnino est opus. In mentem venit, 
num forte in palaestris fuerint — puerorum propter exer- 
citationes esurientium in usum  —  rog«em:je xgteormolixat 
(cf. Plut. Symp. 23. 10), in quibus carnes assabantur et 
proponebantur venales. At tum vox $vuérior pro carnibus 
fortasse minus placet. 

Strepsiades, qui omnes discipuli iactationes vera ducit 
eventa — sic enim rustici partes ab histrione sunt acci- 
piendae agendaeque -— ob tenacissimas callidissimasque 
philosophorum cogitationes admirationis plenus, discipulo 
exclamationibus suis assentari studet (vs. 153): 

Q ZtÜ («oiAeD, vg Aemrórgrog vÀv qpevOv, 
(vs. 166): 


, , " , 
«€ rQiGuex«piog ToU Ourrtoevuarog, 
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absurdissimeque addit, privatae utilitatis studiosus: ,fleri 
nequit, ut reus, qui tam bene culicis noverit intestinum, 
condemnetur." Deinde vs. 174 dicit: 
fjo0ügv yaÀeorp x«rayéoaurri Xoxgárovs, 

qui versus sic vertendus mihi videtur: ,quantopere in 
risum effundor ob illum stellionem qui..." cet. Licet enim 
quam maxime philosophum admiretur neque eius malis 
possit laetari, — tamen casus nimis ei videtur ridiculus 
quam ut cachinnos possit comprimere. 

Vs. 180 denique exclamat: rí Ogr' ixdror zóv O«àir 


Oavuátboutr ; 


$ 5. Non magis quam quae de Socratis furto modo 
vidimus ea, quae in sequenti scaena proponuntur specta- 
toribus, unice in Socratis derisionem excogitata esse mihi 
videntur. Rogat agricola cum videt !) discipulos curvatos 


— 


7) Ad vs. 181 perhibet scholiastes: meTol4xe rb TpocTax Sy Ó 
QuAécoQog xa) dvéwEs ràc Süpag. 0 3e (sc. Strepsiades) eic eAS ov 
xai Ssacáusvog a0ToUg GXpoug xaJwuévoug T&SaUpaxty etc. 
Minime autem cum hoc scholio quadrant quae legimus ad vs. 195: 
xarà TÓ GiwTOLEyOY, &AA wy éÉEeA4» AuSórmv éx TOU QpovrioT4- 
píou, et in Vaticano (Zacher p. 702 A. 1): dmó rou &lviT& xai TOU 
iriueiyáyruy OéixvuTaR( OTi x 41 A AXAOL Tiyég TU» ZuxpáTOUS 
paS4704» cuvte£ZASov rO pnaSyr6 Tro puerà ZXrpeyiádou 
épiAoUyTi. Cum SBtrepsiades vs. 510 demum meditaculum intret 
et non statim postquam discipulus aperuit ianuam, scholion ad vs. 
184 nulla fide esse dignum, nemo negabit. Magis probabilis est 
scholiastae ad vs. 195 coniectura, discipulos alios, ianua aperta, 
foras exiisse; cf. Heidhuesii observationes (p. 35) Leeuweniique 
(ad vs. 184). Si sic nobis rem fingimus. opus non est, ut cum 
Büchelero (p. 670 N. Jhb. f. Ph. u. Paed. 1861) evacuemus vs. 
195—199 ut contextui male aptos. Verum enim vero si paululum 
aliter rem scaenicam institutam esse accipimus, ea quae audiunt 
et quae cernunt spectatores melius inter sese convenire opinor. 
Primaria certe est quaestio, quonam habitu rovg ('4ToUvrag TàÀ 
xara fc (vs. 188) nobis fingamus, et rove g(Qó3p' éy xexuQpórag 
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(vs. 184): à 'Ho&xÀuc, avri noüan& r& O5ol«; eosque com- 
parat cum roig ix llvÀov ÀggO:ioi, roi; Jfaxorixoig. Quam 
rustici opinionem parum favere philosophis in universum, 
concedo. Nec magis umbratieis honorifica sunt discipuli 
ipsius verba (vs. 198): 

&ÀAÀ' o)y ofór r' «)roio: mQÓc r0» ipa 

to OixrolDur moo» yap loriv yoóvoy. 

Sed quid nocere potest sapientibus adhortatio, quam in hisce 
dictis inesse patet. Dixeris hac in re audacem nostrum 
poetam fortasse bene meritum esse de umbraticis, qui studii 
amori tam facile valetudinis curam postponere soleant. 


(vs. 191). Ea nos nisi "illor cogit in hunc modum scaenae dis- 
positionem cogitare. Aulaeo, quod meditaculi hortum usque ad 
v8. 184 a spectatorum conspectu tegebat, demisso, conspicui fiunt 
discipuli, partim (oóroí vs. 187) sedentes et capite prono, cubitis 
innixo, cogitabundi BAézovreg elg T9» v5» (187), partim (of2e 191) 
stantes et cQó3p éyxexuQDóreg geometrica inspicientes schemata, in 
terra descripta (cf. Vitruv. 6 praef). Cf. Zielinski (p. 36): ,erst 
bei V. 184 geht die Tür auf, und zugleich wird die Mauer im 
Vordergrunde weggerüumt, so dass der Garten Strepsiades sowie 
den Zuschauern sichtbar wird" In horto ita aliquamdiu versari 
discipulos docent vs. 195 et 196. Eos discipulorum habitus cum 
cernit Strepsiades, quid mirum eum statim exclamare: ravr! ro0ara 
Trà Supiz; (vs. 184). 

Si nobis fingimus (cf. Heidhuesii, Leeuweniique opiniones) ianua 
aperta discipulos erire foras, necesse esse dixeris eos statim post 
aut sedentes cogitabundos aut pronos síantes stulto illo habitu fin- 
gamus; sed tum non tam facete dici opinor illa rustici verba: 
rauT| cet (vs. 184), quae indicant discipulos, aulaeo demisso, iam 
cerni sedentes pronosque stantes. Áccedit quod nova scaena, plene 
instructa, statim spectatorum movet attentionem Strepsiademque 
quam maxime reddit attonitum curiosumque, sic ut continuo seriem 
promat interrogationum. 

Ad tabulas illas quod pertinet, nihil obstat quofninas eas creda- 
mus suspensas ad meditaculi parietem, quae est ad spectatores 
conversa (Vid. RurrERus, Zeitschr. f. d. klass. Altert. Bd. 34, p. 
404, BücmenxRus, N. Jhb. f. Ph. u. Paed. 18601 p. 668, Hxipnvxsivs 
p. 359, LekguwzNrvs ad vs.) 
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Ceterae huiusce scaenae facetiae si non prorsus tibi 
videntur innocuae, minime tamen argumento esse possunt, 
poetam philosophos eorumque studia odisse.  Discipulo 
dicenti: 0Dgroóc:» obrow rà x«r& 7)c. respondet Strepsiades: 
(joÀBo?e &o« 0Qyrove: benevoleque addit: ,nolite amplius id 
curare, ego enim scio, ubi sint magni et pulchri." Hic 
rideri rustici errorem, ut saepissime in posterum (cf. 
Actus secundi 8 2) facile intellegimus. Verbis 5gro?eir obroi 
r& x«r& 75e poeta imprimis eo consilio uti videtur ut iis 
adaptet de bulbis facetia. 

Estne sequens iocus, discipulos perscrutari Erebi et Tartari 
iia dum ó zooxrós | aUróg x«0 aóràv &aroorouciy Qiü4Gxera, 
nobis indicio poetam subsannare voluisse disciplinas, quas 
Socratem aut nihil aut parum curasse constat? (cf. Xen. 
Mem. 4, 7, 2—7. Cic. Tusc. 5, 4, 10, de Republ. I, 10, 15. 
Acad. I, 4, 15). Ridetur ut mihi videtur praesertim' ob 
ipsius ioci absurditatem. Num putas, iocos non aro? 
x«0' éxvrovg risum posse movere. sed semper aliquid subsit 
necesse esse, quod rideatur? An te offendit quod poeta 
ex studiis honestis petiverit iocum satis indecorum, quo 
vulgus delectet profanum? 

Sine dubio Aristophanes habendus est in numero eorum, 
qui ingenii acumen ad facetias dicendas proclive coercero 
neque possint neque velint. Rectissime talem comicorum 
animi affectum  CaAnoLus JuLius WienaERUS (in libro cui 
titulus , Demokritos")!) hisce denotat verbis: ,Zündet man 
auch ein Licht an um es unter einen Scheffel oder unter 
den Tisch zu stellen? Mit nichten! Wer es aber kann, 
wer den Witzkitzel, der den Witzling weit lànger kitzelt, 
als die, die ihn hóren oder lesen, unterdrücken kann, der 
ist in meinen Augen der grószte Selbsthorrscher." 


— —À — — — — — 


1 Ueber Witz und Scharfsinn, Vol. I, p. 13, Halle (ed. Hendel). 
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Concedo comicos saepe nimis inconsiderate suas promere 
facetias, absque omni laedendi studio saepe invitos alium 
iniuriis afficere. Sic Plato, pietate erga magistrum commo- 
tus, Socratem querentem facit (Apol. c. II): éxeivo« Quroreoo:, 
oí óuÀy rovg m0ÀÀoDg... tm&Üóp vt x«i xargyopovr iuo, dg 
tort Tig Xoxgérye, Gogóg Ario, rà ré ueréoQa qporvricr]s xai 
r& ónÓÀ 75g &narpra yiogrgxog x«i rór rro Aoyor xgeitro 
TOLOV... OL y&Q &xovovrvtg n/0Drr«v. volg rxDra byrobrras 
ov0€ Üsove vouiG«r. Persuadere autem mihi dictas ob causas 
non possum poetam consulto ac data opera tales facetias 
unice adhibuisse, ut Socratem hacce scaena tamquam deos 
contemnentem denotaret. 

Hic habes, nisi omnia me fallunt, causam cur poeta 
noster, experientia doctus, in Equitum fabula Chorum 
fecerit dicentem (vs. 514 sqq): 

youiGe. (SC. ó voumrrs) 
xoucüo0iuaoxaAiap clycu qyaÀemrarov toyorp &acrrcr: 
7T0ÀÀóyp y&po O05 m&oac«vrorv «Vrgv ÓÀiyow y«gíaacOa:. 

Minime igitur mirandum poetain alio loco (Eccles. 1154 
Sqq.) provocasse ét ad sapientes, quos sperat fore ut earum 
rerum sint memores, quas recte et sapienter dixerit, 6t 
ad eos, qui libenter rideani: 

Guuxgóp Ó' inoÜ0ícÜai roig xoiraioi. (QovÀouai: 

roig Gogoig uér, rÀV GogOv» ueuryguépvouig xplireuty 6éué^ 

roig 7y:ÀOG0i O^ üécg, ÜOt& rÓ yeAyl) xotveur éu& 


Gye00p &Gmavyrag oUyp xcÀeUco ÓyÀaO! xgireup igi. 


8 6. Videamus porro de ceteris huiusce scaenae iocis. 
Tabulam cernens, in qua picta est pars caeli, aliam, in 
qua geometrica schemata, aliam denique, in qua pars orbis 


1) J3ià ró yeAdv Pors. Mein. Dind.; 2i riv yéAvov R. Ald. Br. 
Bekk. Both. Bergk. Blayd. 
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terrarum est delineata, !) rogat Strepsiades (vs. 200): soóg 
rQÓ» Op, ri y&p vaO^ lorip ; e né uoi. Spectatoribus, quate- 
nus talium rerum non prorsus sint ignari, si vident?) atque 
agnoscunt tabulas, denuo apparet rustici inscientia. ,Geo- 
metria" roganti, ,quam ad rem sit usui," dicit discipulus: 
ad ró 79» &r«utrodto89oei. Ex huius vocis ambiguitate petitur 
iocus, idque denuo sic, ut rusticus rideatur ob stultissimam 
conclusionem: illud oegqisu« statuens esse ÓOguorixór xai 
yoauuor, 1. 6. óyuo utilissimum; putat enim totam terram 
divisuros esse philosophos civibusque pauperibus distributu- 
ros. Deinde cum discipulus in tabula geographica deinceps 
indicat —  speclatoribus inspicientibus — Atheniensium 
urbem, regionem Atticam, Kíxv»rv«r Ó5uor, Euboeam, Lace- 
daemona, lepidae Strepsiadis observationes minime eo con. 
silio à poeta excogitatae apparent, ut ars sugilletur geogra- 
phiea, sea spectant aut Atheniensium instituta (Oixaorés 
o&y 600 x«Üümnuéprovug V3. 208) aut eorum res politicas (rà z&o 
jaGyp m&oeráOn x«i [leguxAéovus SC. zj Evgowx, v8. 213; goorri- 
Deve, r«vrgv (SC. zv z«xci0niuora) dq nuQ» &macydy oppo 
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1) Sic facillime ro» cexsvoroiór, i. e. eum, qui personas et instru- 
menta parat scaenica, sit poeta ipse utpote xwjiw8o2i2áexaAog vel 
signator (régisseur), sit alius quispiam, munere suo defungi potuisse 
arbitror. 

2) Leeuwenii opinio (cf. ad vs. 184 annot), instrumenta astro- 
nomica vel geographica oculis spectatorum om esse obiecta, sed 
Strepsiadem ante ianuam apertam de iis cum ianitore confabular; 
quod caeli et terrarum imagines festivi nihil potuerint habere, 
mihi probabilis non videtur. ljicet difficile sit decernere, quo modo 
nobis res scaenicae sint animo fingendae, tamen ad facetias optime 
intellegendas aestimandasque opus mihi videtur, ut cernant specta- 
tores ea, de quibus agitur. Nempe nobis fabulam legentibus iam 
impedimento est, ad iocos bene aestimandos, incerta de illis imaginibus 
opinio. Accedit quod studio spectandi indulgere solet cavea, quae 
et spectandi et audiendi causa adest. Haecce observatio valet etiam 
de fabulae initio, ubi ostenduntur ét pater ét filius in lectis cubantes. 
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7"&P»v, VS. 215). Audiamus autem Kockii verba ad vs. 215: 
Da man sich von den Sokratikern ohnehin einer Vorliebe 
für Sparia versehen darf, so glaubt er, diese hátten die 
Annàherung herbeigeführt, und ráth dringend dieselbe mit 
allen Kráften wieder (n«A» Ven. lect. accepit v.doct*.; m&rv 
R.) zu beseitigen" etc. Estne mirandum ex talibus inter- 
pretationibus ortam .esse falsam opinionem Socratem in 
Nubibus unice perstringi? An putandum est, ipsa illa 
opinione, semel tamquam vera accepta, viros doctos esse 
adductos, ut quam plurima acerbitatis in Socratem vestigia 
indagarent? Obliviscitur editor Strepsiadem venerari philo- 
sophos ideoque omnium malorum culpam in eos conferre 
non potuisse. Praeterea verisimile non est, spectatores, 
nulla alia addita explanatione, respici ad ea, quae Kockio 
in promptu esse videntur, animadvertisse, aut ex hac 
facetia efficiendum statuisse Socraticos esse 2fa«xori&orr«g. 

Optime fecit poeta, quod  Strepsiadem  spectatoribus 
ostendit — ut praesertim in posterum apparebit — magis 
curiosoum quam scientiae cupidum. Cum videt virum in 
machina pensili ueréogor, rogat: qoe, ríg j&p obrog obmi 
Te xgeukÜpag àv1)o; 

Docentem ianitorem, ipsissimum esse Socratem, precatur 
Strepsiades, ut magistrum, in cogitatione defixum, alta 
voce appellet. Loquacem autem discipulum iam repente 
tempus deficit (ob 74g uor o4045), ut unum adhuc vocabulum 
eloquatur. Qua re agricola, aeque submissa voce atque 
antea filum, iam Socratem alloquitur: valde enim ei est 
cordi, ut propositum assequatur suum. 


$ 7. Consulto paragraphis praecedentibus fusius expo- 
sui omnia, quae ad Strepsiadem pertinent, ut ex totius 
Scaenae proposito atque indole appareret poetam id solum 
egisse, ut in animum ac sententias hominum incultorum 
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penetraret seseque insinuaret. Semper enim ubique sibi 
proposuit demonstrare non quo modo ipse, sed quo pacto 
rusticus stolidus de philosophis deque philosophiae studiis 
cogitare posset. Quod amplius est: non sibi finxit veram 
Socratis imaginem, sed quotiescumque sibi Socratem fingere 
debebat, non propriis oculis uti voluit, sed quasi per rustici 
oeulos sibi Socratis imaginem informavit. Sic fecit Socra- 
tem  éegoflaro?vra, cum  Nubibus versantem, deos esso 
negantem, ró» fyrro Aoyor xgttrro 7m0:00rra. Cur opus fuerit, 
ut poeta sic sibi rem institueret, iam vidimus. Si enim 
philosophi ostendisset veram imaginem, rustici errores dis- 
siparentur philosophi consiliis ac sapientia necesse fuisset, 
nostraque fabula stare non posset. 

Quo modo igitur rusticus sibi Socratem finxit? Cogno- 
veratne revera discrimen inter Socratem et Sophistas? 
Sciebatne accurate, quibusnam studiis Socrates incumberet, 
quaeve negligeret? Fuitno ei ro? 5rrorog; Àoyov notio dis- 
tincta? Notumne ei fuit, quales philosophi cogitarent 
deos? At absurdum est, talem de rustico movere exspec- 
tationem.!1) Id aeque est absurdum atque efflagitare a 
poeta, ut Socratem faciat in nostra comoedia dissipantem 
omnes illos rustici errores. Agricola sibi fere finxerat 
Socratem qualem poeta nobis eum in nostra fabula osten- 


1) Ad hane rem mihi videtur Fm. UxzszRwzge (Grundriss der 
Gesch. der Philos. p. 113) non satis attendisse, quo iudice: ,er 
(Aristophanes) als nicht philosophirender Dichter und (soweit es 
ihm Ernst damit ist) antisophistischer Ethiker und altbürgerlich 
patriotischer Politiker die Bedeutung der specifischen Differenzen 
innerhalb der Philosophie kaum seiner Aufmerksamkeit würdigte, 
geschweige denn deren Wesentlichkeit zu erkennen vermochte." 
Dixerim id nostram comoediam nos non docere posse, quoniam si 
de talibus rebus minutis ét Socratem ét Strepsiadem fecisset poeta 
disputantes, cavea nedum Strepsiades ipse ex iis nihil omnino 
intellexisset. 
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dit: &eoofaroDvr«, deos contemnentem, pessimum quidque, 
rustico optatissimum, suadentem. Haecce stulta rustici de 
philosophis opinio a poeta tamquam ridicula spectatoribus 
ostenditur. Eam opinionem, offectuum comicorum gratia, in 
maius esse auctam ut inde nasceretur quod Italis praeeun- 
tibus ecaricaturam hodie dicere solemus, nemo non videt. 

Quo pacto igitur Socrates sese habere debebat erga hanc 
rustici minime honorifieam opinionem? Nimirum, ut se 
non invitum iniuriam illam pati simularet, necesse orat. 
Opus enim fuit, ut quam maxime falsa agricolae opinio 
confirmaretur. Simulat igitur Socrates se esse, quem 
rusticus putat. vel, quod prorsus eodem redit: rustico opi- 
nionem falsam non excutit. Id perspiciunt spectatores. 
Qui tandem fit, ut spectatores id habeant perspectum? 
Primo rustici consilium nimis erat stultum, quam ut per- 
fiel posse cogitaret. quispiam, deinde quicumque ut rus- 
ticus noster ad credendum adduci potest Nubes revera esse 
deas, easque philosophorum fautrices, necessario habendus 
est vesanus, qui sibi egregie imponi facile patiatur; rusti- 
cus igitur eo pervenit stultitiae, ut spectatores se aliquanto 
ei praestare credant; tantopere enim in maius aucta est 
illa eius stultitia, ut à cavea sapientiore vesaniae instar 
habeatur necesse sit. Hanc ipsam ob causam intellegunt 
spectantes Socratem simulare verum esse, quod de eo 
opinatur Strepsiades; eam ipsam ob causam fabula nostra 
salis innocua habenda est populi oblectatio: stultissimae 
rustici observationes movent risum; quod agricola suorum 
errorum fit ludibrium, id suaviter afficit spectatores. Dig- 
nitatem maiestatemque ipsius philosophiae per se ipsam 
nil imminui, si ei opponis vesani alicuius opiniones, quis 
non sentit? Minime necessarium, nedum stultum erat 
spectatoras disertis verbis docere, Socratem non serio cum 
rustico confabulari.  Tollis enim omnem  facetiam, si, 
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personam, quam omnes erroribus obstrictam intellegunt, 
ludibrio habens, eoram audientibus profiteris te non serio 
loqui. Auditorum intellegentiae ne nimis diffisus sis. Nec 
tamen poeta supersedit Choro eiusmodi tribuere sententias, 
ex quibus rusticum decipi appareat. 


8 8. Quomodo poeta hoe suum propositum elaboraverit, 
nunc est videndum. 

Optime fecit, quod initio novae scaenae Socratem oc loco 
superiore 1!) rusticum despicientem spectatorum obtulerit 


1l) Ad. vs 218 annotat Berglerus: , Per machinam ostenditur 
Socrates ridiculi causa, sublimis, in corbe pensili. Glossae: xpe- 
páczrpa carnalium." Kockius: Hángekorbe. At quinam philoso- 
phum tali modo extulerunt? Num discipuli inverecundi? An 
proprio Marte sese in hunc modum Socrates spectatorum praebet 
oculis? At hoc absurdum: partes enim suas deserere Socrati non 
licet, quem per totam fabulam, dignitatem auctoritatemque suam 
tuendo, admirationem rustico inicere oportet. Porro qui potuit 
Soerates ex illa corbe pensili vs. 239 xaraaivey? Demittiturne 
& discipulis, rustici precibus commotis? At tunc totam scaenam 
alio modo oportebat esse institutam. Cuiusnam tandem formae 
erat machina illa? Id nimirum nos docent nomina, quae rusticus 
ex suo more ei tribuit nec non ea, quae Scholia et Lexica ad 
nostrum locum illustrandum exhibent. Sunt omnes illae voces merae 
rusticanae Trzppóg (rapcóg, cf. répcouai Od. IX, 219), xpeu&Spa, 
xpepásTpa, lxpiyv, TÉTEUpov (UríraUupov), omnesque eiusdem fere 
notionis; designant pensile axsüaspa, e calamis, viminibus, assercudis 
confectum, in quo reponuntur casei, panes, alia. KpeuáSpa (docet 
Moeris p. 242 xpegácTpa vulgare esse nomen, xpeuáSpa dialecti 
Atticae) apud Suidam est perévwpóv ri oxsÜao ua, dy G ériSesay rà 


T£piTT&UOvT& ÓVa. Idem dicit schol. ad Nub. vs. 218. — 'Tappóg. 


secundum schol. ad Nub. vs. 226: 'Arrixdg rà 8f oloówy TAÉy- 
para. "AAAwg: pneTíwpÓy Ti Ixpioy. £Q' o0 al dAexTpvovideg xoi div- 
T4. — Pollx X, 1506: éreupoy 3é, o0 rdg ivouidiag ÓOpyiGag 
éyxageUdewy cupéB4xev (legit Ranke vs. 226: eir' dm m&T&Üpou 
cet.; cf. Phot. p. 426, 11. De voce Ixpi» vid. Arist. Thesm. 
395: tabulatum ludis spectandis vel contionibus habendis exstruc- 
tum, cf. Herod. V, 16; Crat. fr. 51. 
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oculis. Sic enim ét supplicia rustici verba ét superbum 
Socratis responsum (rí ue x«Àdg, o iguspe; vim adipis- 
cuntur maiorem, quia quae oculis cernuntur verborum 
illustrant sensum, oppositionemque reddunt acriorem ideo- 
que magis comicam. Inde a vs. 222 usque ad 239 Socrates 
suum retinet locum superiorem, ex quo Strepsiadi, supplici, 
credulo, venerationis pleno egregie imponit dicendo: 
&tgoBazdà x«l mtQigoorO rór fA. 
Agricola, zó» $Aw» vim naturalem divinamque existimans, 
rogat: 
Emrur' &mó ragooD rog Ütcovg Óméggoortig; — 
putat enim philosophum dixisse é7r«ogooro, isquo error, 
propter ipsam verbi ambiguitatem minime mirandus, eo 
magis Strepsiadi in promptu erat, utpote opinanti omnes 
philosophos esse à8éovs. Antequam igitur ex Socratis ipsius 
ore audivit deos omnino non esse, iam hic suam promit 
de «esse opinionem, quam nimirum prava cupiens noster 
minime dedecori sed honori philosophis esse vult. 
Ut magis etiam stupefactum attonitumque reddat Strep- 


— 


Vocibus rusticis tum demum apte ideoque comice Strepsiades 
utitur, omnesque difficultates supra notatae evanescunt, si nobis 
fingimus Socratem summa dignitate stantem in /abulato, quod 
craticulae instar (cf. Rich. Dict. d. Ant. Rom., s. v. craticula, 
rZzjpioy) ex asserculis confectum, meditaculo est affixum vel super- 
positum. 

Quia Socrati xarafatvovri scalis opus erat, — quibus nihil obstat 
quominus credamus eum inspiciente cavea uti —, scalas iuxta 
"parietem positas ad tabulatum illud duxisse conicio. Tale tabula- 
tum (balcon, bordes) talesque scalae, in publicum ferentes (Liv. 
XXXIX, 14) Athenis in usu fuisse, difficile sane erit probare. 
Attamen cum Aristot. (Oec. II, b, p 1874 a, 4) commemorat r2 
üTepÉyoyrm TOv ÜTspáwy slg ràg Ownocious 03oUg xal ToUg dvagal- 
posse, et Polux (I, 81) ràe mpoBoAàg To» Ümrtpóuv olxyuárw» Tàs 
üTràp ToUg &yw Tolyouc TpoUxo0cag (cf. de voce maenianum Rich et 
Forcellini s.v.), non nimis audax mihi videtur suspicio. 
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sjiadem, maxima cum gravitate explicat philosophus, cur 
opus sit ut e loco altiore indagot r& ueréoga. Licetne hic 
revera exspectare sapientium recentissimas doctrinas, a 
poeta indicatas et haud sine a&bsconditorum placitorum 
scientia ab illo explosas? Ne temere credideris. Non enim 
docet Socrates, sed ludibrio habet rusticum; neque h. l. 
habemus doectam argumentationem sed iocularia absurdis- 
sima. Contendit Socrates se tum demum recte de caeles- 
tibus rebus posse meditari, si animum habeat suspensum, 
cogitationemque cum aere, animi consimili, permixtiam; — 
attendendum est, quam ridicule adhibeantur voces xeeu«cag 
eb xe«raucib«g. — Inepta haec explicatio ex mea quidem 
opinione petitur — nil aliud — ex DrioaENIS ÁPOLLONIATAE 
aliorum doctrina, illis temporibus fortasse per se ipsa 
minime ridicula: ró» 4éga (rjv wvg9v bPnéÀaQe sc. Diogenes) 
z&vro» AenrouegéGrarop «lyou x«i àgyr» (Aristot. de anima 
1, 2, 15). !) Cf. Zeller, Phil. d. Gr. I* p. 251, 1. 

Quia in philosophiae ipsius studiis multa inesse putan- 
tur vaga et dubia et incerta, fieri potest ut illa ro? &épo; 
doctrina adductus sit poeta, ut sibi animi causa fingeret 
Nubes esse — saltem ex indoctorum opinione — philoso- 
phorum fautrices. Huic autem rei fictae, quae rustico tam- 
quam res verissima imponitur, tot tamque faceta ridicula- 
que debemus inventa (a vs". 250 usque ad 478), ut facile 
condonari posse poetae dixeris, si ea fictione paululum 
philosophica studia in universum perstringi videantur. Ete- 
nim, si nihil poetae comico dare tibi plaeot, animi eius 
alacritati, cogitationum lusui, ingenii acumini, omnem adi- 


——— —— 


1) Cf. Diogen. Fragm. 6 (Mullachii ed.): 

xai ámávrw» TGy (dwy» 98 9» juxy9 TO avTÓ io T1, d) p Seppó- 
TEpOog pày TOU EEw, éy Ó celueEyx, TOU puÉvrOI TA4pà TO 
ZÀAÍw ToAADyv juxporspos. Cic. de N. D. I, 12, 29: ,aér quo 
Diog. Apoll. utitur deo." : 
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mis vim imaginationique quasi praecidis alas. Si Aristo- 
phanis facetiis quam minime velis offendi, tibi cordi sint 
necesse est MürLEeRI STRüBINGII !) verba notissinia, quae 
latine reddere libet: 

— Eiusmodi facetiae (sc. inhonestae obscenaeque) ium 
demum non solum sunt excusandae et tolerandae, verum 
eliam, quod amplius est, praebent delectationem maximam 
— cum originem ducunt ex licentia aliqua nativa, cum 
oriuntur ex integro et simplici vilae amore atque cupi. 
ditate, laetitia redundante, cum poeta et auditores gaudio 
exsultant in eodem loco, simplicitate innocenti quin etiam 
impudenti praedito, cum versantur in hortis, ubi nondum 
ficus pudori praebeat folia, — tum denique cum liber 
solutusque ingenii acuminis ludus nullum dat spatium ad 
deliberandum neque de moribus neque de lascivia illa libi- 
dinosa, cum hilaris lepos, intervallum, quo homines ab 
avibus atque a diis distinentur, triumphans quasi ponte 
sternens, per aliquod temporis momentum ludibrio audaci 
evulsos deicit angustos honestatis decorisque terminos, 
intra quos misera angustaque hominum vita scrupulose so 
tueri solet, cum ille lepos efficit, ut nos, licet per breve 
temporis spatium et e longinquo, quasi oculos coniciamus 
in mundum, ,ubi licet, quodeumque placet." 

Tum denique, cum haec omnia hilaritate lasciva, artifi- 
ciose summoque studio sunt tractata ot sua ipsorum causa 
per iocum" sunt dicta, tum denique lector quoque hodier- 
nus, nisi sit putidus atque fastidiosus, à poeta eiusque 
animi affectibus detinebitur atque obstringetur, et ultro 
atque inconsiderate per loca sordida inhonestaque ridens 
eum sequetur; nam ridere necesse est; ridendo sordes 
abluentur. Si voluptatem delectationemque ex Aristophane 
legendo capere velis, scias quid sit ridere, necesse est. — 


1) Aristophanes und die historische Kritik, p. 114. 
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$ 9. Hisce interpositis observationibus videamus quae 
Socrates suae addat explanationi. ,Humi stans," sic fere 
pergit, ,nullo modo possem x«éro0e»r r&ryo Gxomci»; terra 
enim vi quadam ad se trahit humorem !) meditationis." 
Et quasi benevole philosophus utitur exemplo, e re rustica 


petito, ut facilius intellegat agricola: 

T&4Gyt 0 rabró roDro x«i rà x«gÓ«ua. 
Strepsiadem totius explicationis nihil intellexisse ex eo 
apparet, quod pro sua stoliditate absurdissime rogat: 


: gue | 
? qoorrig tÀxe& r9» ixuáÓ' dg rà x«günaua; 


1) Sie vertere velim vocem ixu&2a (vs. 283). Itaque Schneidero, 
Kockio, Leeuwenio, aliis, per vaporem vertentibus, non assentior. 
Putare enim h. l. Socrates fingitur — nimirum sine ulla iusta 
eausa sic sibi poeta ipse rem comice proposuit — acutissimeque 
exprimere: r2» Qpovrída esse compositam er aére, qui res caelestes 
amat, et er humore, qui terrestria cupit, i. e., absque omni tropo- 
logia: cogitationes negotiis terrestribus nimis solere impediri. 

Secundum Heraclitum (fr. 74(54) apud Gal. de animi moribus 
9) arida anima est optima: a24 |£4pg5] vvx5 coperáry (ex Stephani 
coniectura synonymum uncinis includendum censeo). Cf. fr. (3 (53) 
ap. Stob. Flori V, 120: à»2p xor dá» gsSucSy., &yserai vm 
T-4ij0g dv/48gov cQaAAJuevos, oUx émalwy Oxw Balve, Üypyv Tv 
VuxX» cxwy. a04 |£4p9|] wvx? csoQorár4 xa) dpicrw. Operae 
pretium est conferre Aristot. de part. animal. III. 10: ora» £^- 
XvO «civ (ai Qpéveg) óy por 4T & Sepp xal TepiTTUI.ATIXEY, EUSUG 
eTi4Aug TapáTTti! TWy Oiávouay xai TWy axlod4ciy. Socratem — ut 
animi causa id addam — non cum Heraclito de Vvx£Ze aUwsc 
praestantia consensisse neque timuisse animum suum tino madere, 
nos docet Platonis Symposion. Inter convivas erant alii 3vvarol 
Tívu», ali 43vuvaro, Socrates autem excipitur: Ixavóg yàp xai 
aàpQórspa, darse i£apxécs)! ajTQ ÜTOTEp dv» moWopsv (214 A). Alci- 
biades vas ad vinum refrigandum animadvertens, plus octo coty- 
larum capax, TOUTOY (sc. róv VuxTZpa) ipmrAX4aápevo(g) TpXTOv pày 
&vTÜ(g) éxTisl» narratur, &TeiT& TQ  £XwxpáT&| xk&AtUEiy ey xely. xal 
&paz dmely llpüg. uày Zwxpár4, G dv3pseg, TO cOQucuÁ poi oUÀÉy: 
ó-m20c0v Yàp dv xsAsUM Tig, TOGOUTOy iXTi9y OUdÀyV LdAAOV L^ TOTE 
piSuc3 4. Cognoscimus ex talibus Socratis indolem, qui cüm genio 
indulgere tüm servire tempori amabat. 
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Denuo igitur ipse agricola ridetur, dum Socratis explanatio, 
agricolae decipiendi causa adhibita, lepidissima a spectato- 
ribus habeatur necesse est. !) Rusticus, cum se muneri 
imparem ac risui haberi sentiat nihilque talibus sibi opus 
esso, quae ad usum vitae transferri nequeant, subito se 
colligens Socratem precatur, ut se doceat illa. quorum 
gratia venerit (vs. 237 sq.): 

i0. vvr, xaraQqg0', à JXoxo«riüivor, og iu£, 

iyu u6 QiEg; qymép €yex!. DAiAvOa. 
Roganti Socrati, quo consilio venerit, respondet Strepsiades: 

BovAsusvog ua€etyv Aézyeur. 

ÓmÓ 7&Q tUXOV YQnoror re ÓvoxoÀor«rov 

&youci, qépouat, r& yonuxv. Ovepvoatouat. 
Libere igitur et sine ambagibus agricola ét consilium ét 
causam, qua cogitur ut addiscat dicendi artem, aperit, 
omnem spem fiduciamque in Socratis collocans sapientia 
benevolentiaque, serioque addit, opinione falsa sua illa- 
queatus: 

&AÀ& ue Oi0aEor róp tfregoy roip Goiy Àóyowv 

rór ugÓiy &molMü0órra. gucDÓp O', bvrww! &v 

7TQArrg u', óuoDuai 0o. xaraD our rovg Ütovc. 


Quid mirum Socratem ex agricolae opinione uic00» mo«rreota:. 


l) Kockius non recte m. i. ad vs. 234 annotat: ,Der Dichter 
verspotlet/ des Sokrates Gewohnheit seine Behauptungen durch 
Beispiele aus dem gewóhnlichen Leben zu erlüutern." Rectissima 
mihi videtur Leeuwenii ad hune versum observatio: ,obruitur 
hisce omnibus (nempe congestis philosophorum, aliorum observati- 
onibus de nasturtii acri sapore cet.) iocus comici et offuscatur 
eius acumen." Quae autem sequitur coniectura, poetam alludere 
— si bene intellego vocem ,echo" — ad comparationem qua utitur 
Socrates Platonicus in fine Phaedri dialogi (p. 276 B), mihi idcirco 
verisimilis non videtur, quia fieri non potuit, ut spectatoribus satis 
esset notum, Socratem aliquando adhibuisse comparationem, qualem 
Plato refert, neque, si quid video, faceti aliquid vel ridiculi 
haberet ad talia alludere. 
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Ultima verba lepidum praebent errorem ob sententiae 
ambiguitatem. Quid sibi velit Strepsiades, perspicuum est; 
Socrates autem intellegit avaro rustico nummos deorum 
esse instar, qua re dicit: zoíovg 6&zobig ous ov (8C. x«ra0- 
our); |) moror yàp 0:0i | juir vouicu! ovx tori. Obici potest, 
si vs. 247 supplemus xe«r«0 joa», Strepsiadem inepta dixisse, 
Sc. Se soluturum deos (óurvui Go. xarathyour uio Doy, 
Ürriy àp ng&rrg, rovg Ocovsg); attamen quae recte 
locutus est rusticus, data opera prave se intellegere 
simulat Socrates, ut rustico negotia facessat. In verbis 
juiy róuigdu! o)x tGri Ocoí denuo ambiguitatem inesse luco 
est clarius; significatur enim: 19? «o; nobis non sunt z« 
rouioutru Sive rà roue (cf. Leeuwenii ann.) 2? non 
habemus nummos, qui sunt deorum instar. 

Strepsiades intellegit: nummos, capito deae (sc. Minervae) 
signatos, Socraticis nihil valere. Iam rogaturus: ,quibus- 
nam igitur vos uti soletis nummis, num ferreis ut 
Byzantii," verba sua distorquet rogando: ,per quamnam 
igitur rem" iuratis, num per nummos o:«géovs .? ?) 

,Visne," pergit Socrates, ,r& Oa moá;u«ra clare et 
recte cognoscere? et colloqui cum Nubibus, nostris deabus ?" 
Libenter consentit agricola. Iam animadvertimus, hanc 
fietionem non solum festivissimarum facetiarum praebere 
seriem, sed etiam rustici errorem quam maxime augere, 
spemque, se consilium suum esse assecuturum, confirmare. 

Plurima comici nostri inventa inservire tantum facetiis, 
neque id unice spectare ut res personave :uiqua quam 
maxime subsannetur, in. primis nos docent scaenae sequen- 


l) Omittitur xara325:7, ne amphibolia. quae in sequentibus 
inest verbis, tollatur. 

2) Sic lectionem insolitam r4 *2ap opvurs tueri velim. Leeuw.: 
T2 À' dyopá(er ; Güóttlingius: Tu vopi(er'; DBlaydesius: Tz xp 
XpücSt; né». Heidhuesius T$ yap )pvug ; 

8 
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tes. Cum semel instituisset poeta, ut agricolae imponeretur 
Nubes esse philosophorum deas, in promptu erat Socratem 
proponere quasi novarum dearum sacerdotem, a quo initia- 
retur rusticus. Cum iubetur a Socrate sacerdote in sacro 
considere grabato, libenter obsequitur, sed coronam capere 
iussus, timet ne ille tamquam hostiam se mactaturus 
siti quemadmodum nuper in theatro Athamantem ad 
aram deductum viderat. Socrates rusticellum perquam 
pavidum metu liberare studet dicendo, omnes qui initian- 
tur!) tales subire caeremonias. Strepsiades, minime omni 
timore solutus neque curans, quae ad propriam non perti- 
neant utilitatem, rogat: er« à5 ri x«gÓarà ; 

Licet iam dulcissima audiat Socratis promissa: Aéya» 
yerjou  roiuua, 2?) xpóraÀor, ma«iwm4Àg, tamen nondum satis 
quietum neque Socratis consiliis propositisque confisum 
se praebet, incertus, quid sibi ipsi fiat. Quin etiam 
VOce za«um&Àg audita perterritus surgit, veritus ne revera 
habeatur victima, quae iam mola conspergatur. Socrati 
eum placare cupienti dicentique: 44A' £y' &rgeuet, respondet 
suspicionis plenus: ,cave me fallas, conspergendo nimirum 
7&wtxÀg (polline) zevr&Ag» (callidum virum) me facies," vel 
potius: ,num me za«aÀo conspergendo zaumráAgr facturus es?" 


1l) Optime scholion ad voces Tog TsAoupuévoug perhibet: Tous 
puoupévous. év3ófoig 3à pvcTMWplog TapaBÁAAe Trà TOY QuAocÓQuv 
paS9uara, lya iri ndAAoy mElS v TpoGÉxeiy Ty yépovra dg Se1épo 
TO TpáypaTi. 

2 Ad vocem Tpipga annotat scholiastes: TraUrx 2J3à Aéywy 
AlSoug cuyxpousi: &yoS sv móTOU. ÁAAwg* TaUT& AfyQy 
à Xwxpárwe Aidous mapaTpifwy Twpivoug xai xpoüwy Tpóg ÀAAXAOUG 
cuyayayQy Tà dró TovT€yv SpavcuaTa QBáAAa TóÓy TpecBUTYY, 
xagámcsp rà ispeia TXig oUAmig ol Svovreg... Tplupa pày TWy d 
roUTwy LxrimrTOoUGAR) AaTUTMXY. "Talia scholiastarum umbraticorum 
commenta a comiea Aristophanis Musa prorsus esse aliena, non 
esset quod monerem, nisi hodie quoque eiusmodi nugis imponi 
Sibi paterentur viri eruditi (ef. Teuffel. ad 1.). 
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Rectissime, ut mihi videtur, ad hunc locum annotat 
G. Hermannus: ,Coronae eam vim esse signiflcat Socrates, 
ut dicendi artificiis imbuat eum, cui imponatur." Quae 
autem addit v. cl.: ,corona, ut in vili illa et sordida 
domo. multo plena est pulvere, quo, dum ea imponitur 
Strepsiadae, excusso, hic ait: u& ró» 240/, ob wevoa 7é 
u&," minus probabilia mihi videntur. Vox enim aura, 
quam Socrates tropice adhibuit (sensu meuraAguarog, homi- 
nis callidi et versui), a rustico proprio sensu (pollen. farinae 
flos) accipitur. Eo nomine audito rusticum perturbari, quid 
mirum, cum iam propter coronam impositam victimam 
se haberi sit suspicatus. Si ponimus Socratem revera 
senem mola conspergere, ut censent Kockius, Teuffelius, 
Leeuwenius, primam  scholii !) interpretationem secuti 
omnes, tum ex mea quidem sententia magnopere vim comi- 
cam attenuamus. Rustici enim angor nos maiore hilaritate 
afficit, si prorsus nulla adest causa, quam $si adest, et 
revera sewr&Ag vel mola salsa (vel lapidum pulvere? vide 
p. 114 notam 2) eum tamquam hostiam videmus conspergi. 
Praeterea est animadvertendum in contextu rór» egóv 
Gxlumo0a eb zórv créparyor nominatim indicari, molae autem 
salsae nullam fieri mentionem. 

Ut saepius iam observavimus, sunt semper rustici errores, 
qui risum movent. Socratis paupertatem vs. 254 (x«8i5« ini 
ró» oxíumoOa) sugillari, ut Teuffelius arbitratur: ,caeri- 
moniae initiationis sunt sordidae, qualis ipse fingitur Socra- 


l| Animi causa referam, quasnam scholia praebeant interpreta- 
tiones, quarum ultimae tres scriptae quoque videntur a grammati- 
cis, rerum scaenicarum minime peritis. 1. 8aAAó0g€vog yàp 
TpecBór4ce TYX4 TaxiTÁAY dmocelerai. 2. TAWwpoS sie yàp, Qoi, 
TOUTQY, ÀÉyw 39 TOY Tpip Uu dry TGy Al S wy xal TVs AaTÜ- 
T4€6, ?» &Qapuey mavrdAW» xaAtGSx., ?&y6400gai TARUTÁAM. 9. TY 
X idvi TaTTOLEeLog, ÉÀy al NedifAai 3euySooiv. 4. xaramaTTÜLEvOS 
üTrà coU Taig TAW4yaig Qià rà uaS para, TARITÁAM ysvXCopai. 
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tes," id spectatoribus ne in mentem quidem venire potuisse 
dixeris; rustici enim anxietas omnem capit attentionem. 

Ex eo, quod Socrates vs. 260 non simpliciter dicit: Aéz«v» 
ytríjos Ouróg, Sed À. y. roiuu« cet., denuo apparet philoso- 
phum id curare, ut novicius quam maxime erroribus illa- 
queetur. 


8 10. Statim post Strepsiadis admonitionem, se non 
z&wráÀg conspergi, sed revera sr«wre&Ague fieri velle, incipit 
Socratis ad Nubes deas precatio solemnis, (vs. 268—266, 
269 —274), interrupta rustici exclamatione (vs. 267 sq.). Et 
Socratis ét rustici verba inde a vs. 263 usque ad vs. 477? 
metro gravi anapaestico sunt composita (excipiendi sunt 
Chori Parodos, 275 —290 et, 298—313, et Commos 457 — 415). 
Sive cantata sunt, sive in modum -«ge«x«raloyóe sunt 
recitata, utique metri vocisque gravitas non solum iucun- 
dam praebet varietatem post altercationum iambos (vs. 
1-262) sed etiam comice argumenti repugnat levitati. 
In eo, quod Socrates ipse Aéra, Aethera, Nubes quasi 
philosophorum alloquitur deas, multum inesse offensionis 
videri potest. Attamen si in theatro talia audis, omnis 
fere offensio evanescit, quia sentis omnia iocose esse ficta 
decipiendi rustici ergo, et — quod fortasse rerum est 
cardo — quia tibi videtur philosophus, qui talia promit, 
quasi proprio Marte sua ipsius studia ironice agitare: poetam 
enim ipsum philosophos habere ludibrio idcirco nobis in 
theatro non fingimus, quia in scaenam non prodit, sed per- 
sonatos suos quasi sua sponte facit loquentes agentesque, 
quia, ut iam hic illic observavimus, poeta sese pone c.-micas 
opposiliones prorsus abscondit. ! Porro animadvertendum 


l) Hanece nostram persuasionem, ad quam non legendo fabulas 
sed specfando possis adduci, quo difficilius est argumentis probare, 
eo est iucundius ad ingeniosissimum auctorem relegare Germanum, 


117 


est ét inter amicos ét in theatro nil innocentius nobis 
videri, quam si quem ipsum se suamque indolem ac studia 
audimus subsannantem. Si facetiis tuis placere cupis ami- 
cis, iocose tantum de propriis corporis vel mentis proprie- 
tatibus tibi erit disserendum. 

Negari autem non potest studia philosophica strictim 
tangi, utpote quae facile eo adducant praesertim incultos 
homines veluti Strepsiadem, ut opinentur deos populares 
apud philosophos nihili esse, numen autem divinum esse 
habendum có» wo) r0»Ó' &n&gov «i8épa« (Eur. fr. 98b, 
Cic. de nat. deor. II, 25, 65), ró» rmégib y80»' tyovra (Eur. 
fragm. 911), qui Aether dicitur 4»80ó7cor x«i 9:Oy. yevéron 
(fr. Eur. 869), xopgvg; 9é 8có» (fr. Eur. 911). Annon Aris- 
tophanes, qui tam audax deos populares (veluti Bacchum 
in Ranis) in scaena popello deridendos propinare solet, serio 
philosophis vitio vertere studeat illam de diis opinionem 
minus angustam, dubitaverim. Praeter numina  Aéra 
Aetheraque finxit ipse poeta osuré&s Oséc NeqéÀ«g, nimirum 
vaga philosophorum studia denotandi rusticumque illa- 
queandi causa. 


JoawNEM PavLuw HRuücHmrzguw volo, apud quem legimus (Vorschule 
der Aesthetik I. 8 39 p. 169 Hempelii edit. Berol.): ,der komische 
Dramatiker —  ungleich seinem Darsteller auf der Bühne — ver- 
birgt. sein. Ich. gauz hinter die komische Welt. die er schafft; diese 
allein musz mit dem objectiven Kontrast zugleich den subjective 
aussprechen," cet. Quae ultima verba quid sihi velint, accuratius 
cireumscripsit Joannis Pauli operum editor, Grogarms ZiwMERMANNUS: 
,der komische Epiker stimmt mit dem Bühnenkomiker darin ganz 
überein, dasz er den objectiren Kontrast zwischen dem  lücherlichen 
Bestreben der  komischen | Persónlichkeit und. der sie umgebenden 
Verhülinisse und den subjectiven Kontrast, d. h. die Fiction, dasz 
in der komischen  Persónlichkeit neben ihrem thórichten Bewusztsein 
das Verstündige des Dichters wohne. also zwei Kontraste in sich und 
dem Zuhóürer unterhült... Dagegen verschicindet der Komódiendichter 
ganz und gar hinter den Geslalten, die er produzirt/" Accuratius in 
hane rem inquirere, huius libelli ambitus non sinit. 
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Ut iam vidimus, vis comica splendide demum erumpit, 
cum rusticulus observationibus suis tamquam uno ictu 
detergit elatum spectatorum animi àffectum, a Socrate et 
postea a Choro provocatum. Sic (vss. 267 sq.) interrumpit 
solemnem Socratis precationem  exclamando: ;,nondum, 
precor, surgant Nubes, antequam complicarim laciniam 
caputque obtexerim, ne pluvia irriger. Quantopere me 
poenitet, quod sine galero domo sum egressus." Nemo non 
intellegit hic Strepsiadis quoque metum, ne verae appa- 
reant Nubes, movere cachinnos. 

E longinquo auditur (vs. 275) Nubium Chori cantilena 
Serena, elata, divina, per se ipsa nil comici, nil absurdi 
prae se ferens.!) Statim post Chori cantici stropham lepida 
est oppositio inter Socratis rusticique animi affectum. 
Socrates enim sensu divino permotus severe atque graviter 
exclamat (vs. 291): 

c uéya Geuvei NigéAai, qaveog 9xovoaté uov xaAéo«rrog, 
rogatque Strepsiadem: 

jo8ov goré$e &u« x«i oorrüc uvxgouuérge Otocínrov ; 

Strepsiades, qui omnino sibi fingere non potest Nubes 
esse deas (cf. vs. 267 sq.) neque tam credulum sese prae- 
bere vult quam. Socratem opinari censet, pavorem nunc 
simulat, dicitque tonitru audito: ,Veneror equidem vos, 
o sanctae Nubes, idque ostendere libet vestris tonitribus 
. meos ventris crepitus opponendo." Ad Socratem conversus, 
tantopere" inquit, ,iis auditis contremisco, quin etiam x«i 


1) Rectissime Leeuwenius ad hoc Chori canticum observat: ,, Omnino 
poetae arte indignum est id quod fuere qui perhiberent, eum con- 
sulio — ad deridendam scilicet lyricorum poetarum dictionem 
tumidam — parum apta verba hic illic admiscuisse hisce Nubium 
cantilenis vel eadem stirpe plus semel deinceps esse usum." Cf. 
Rossbach-Westphal. III p. 64: ,Aristophanes versteht die dak- 
tylischen. Rhytmen der Nomendichter ebenso ernst und feierlich 
(vgl. 315) zu bilden wie nur irgend ein Tragiker." 
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O£uig ioriv xci. ur Oéuig £arí qeoeieo." Adhortatur Socrates, 
qui rusticum divino afflatui nondum satis videt aceommo- 
datum: ,noli cavillari neque adhibere illas insulsas comi- 
corum nostrorum facetias." Vult nimirum secxoygara illa 
&GeÀyi xol wvyo& x«i qoorixa (cf. Eupolid. fragm. 244, Vesp. 
0i, 06) quibus abundat vetus Attica comoedia. Hoc 
loco poeta lepide se ipsum in theatro quodammodo per- 
stringi sinit, vel potius ipse ex ipsius arte petit cavillandi 
materiem. Nempe fieri non potest, ut sic aemulorum con- 
demnet facetias scatologicas"; ipse enim tam saepe 
talibus adhibendis iocis cachinnos movere conatur — sca- 
tent ipsius comoediae exemplis — ut bac in re alios, 
veluti Cratinum Eupolidemve prae se contemnere ei non 
licuerit (cf. Part. II, c. III A 8 I, p. 189). 

Iterum (cf. vs. 263) Socrates e2ggueiy iubet agricolam. 
Nubium enim magnum examen iam appropinquare suspica- 
tur. Revera continuo auditur Chori antistrophe, in qua 
commemorantur Atheniensium arcanorum sacrorum cultus 
et praecipue y ooui« y&o;, Bacchica festivitas (r& uez&h« 
dhoróscix, r& iy &cra, quibus acta est nostra fabula) Sereno 
cantu nunc demum commovetur rusticus, qui rogat Socratem, 
quaenam sint istae, «í qOerEausra: roDro rÓ Geupror, — ,num 
heroinae sunt?" — ,Minime'", respondet Socrates, ,sunt 
obo&rw Neqéhou, numina magna, quae otiosis favent, quae- 
que nobis iudicium, disputationem, rationem suggerunt, 
nec non praestigias, loquacitatem, fallacem ratiocinationem, 
captionem." — Suavissime haecce Socratis verba ad rustici 
accedunt aures; id enim ipsum est, quod ardentissime cupiat 
acerrimeque velit. Incredibili gaudio elatus, quod tandem 
sibi liceat adipisci ingenii facultates, quas tantopere ad fal- 
lendos desiderat creditores, tam miriflce Nubium dearum 
cantu et Socratis explanatione sentit se affectum, ut totus 
iam pietate erga deas novas imbutus, exclamet (vs. 319 sqq): 
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r«Üt' &po «xovoXxGO «)brQy ró gOtyu'  wuyy uov merOrgrat, 

xui AemroAoytip 305g Uoyrel, x«i mépl xa roD OrtroAcayeip, 

x«i yryoui0to rrougy vó5uac. éréoo ÀAoyc &rrilor5oo* 

QGr, & mOgs tort, lOeiy abrég 50g qureoks imitvuo. 

Iam apud credulum rusticum ét. Socrates ét Chorus 
maximam habent auctoritatem. Omnia, quae uterque in 
posterum ei imponere cupit, statim fide habentur dignis- 
sima. Suae apud agricolam auctoritatis gratiaeque con- 
scius, graviter Socrates dicit: ,specta nunc ad Parnethem ; 
iam enim video eas tacite descendentes." — Ob curiosita- 
tem impatiens morae trepidusque rogat noster, brevissimis 
utens verbis: qgéoe, 700; Ocibov (vs. 324). Placato contra 
animo pergit Socrates: ,Procedunt perquam multae por 
cava et densa; en istae sunt, obliquae.' Maiore etiam 
videndi cupiditate elatus, rogat Strepsiades: zí ró yozu«; 
Qe 0^ xaxÜopo (325). - ,Ecco, iuxta aditum." — ,Iam tan- 
dem vix eas corno (i. o. tandem, sed nondum accurate 
eas corno, gàg rvri uóÀu otro). 

Ubi Chorus Nubium, quae mulierum habent speciem, 
totus orchestram intravit, dicit Socrates: ,Fieri non potest: 
ub nunc eas non videas, nisi forte tantis laboras gramiis, 
ut sint eueurbitarum instar. Admiratione plenus, exclamat 
agricola (vs. 328): 

yij ZU tyoy'" & moÀvtiugrow márr« j&o 505g x«réyovot. 

Soquuntur versus duo (329 sa. quorum sententias iam 
norunt spectatores. ) Ex Strepsiadis enim exclamationibus 
(vss. 267 Sq., ujmo gunyro 7e COt, et vss. 298 sqq.: xai 
BovÀoue.  &rvramomagüdi» cet) iam apparuit eum Nubes 


1) Rogat Socrates: 
TXíTa4g uívyTO| GU Sgeàg oUcag oU* Z3wcS o0 £yOp'(tg; 
Respondet Strepsiades: 
pà AU, 4AX CpÍy AX» xai 3pócoy müTac wyoUpw» xal xaTYyó» sivat. 
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minime credidisse deas. Tamen hi versus omitti non 
possunt. 

Primo loco primariarum sententiarum  iterationes, de 
quibus postea accuratius videbimus, in theatro non sunt 
supervacaneae, si quidem fabulae summam intellegi vult 
auctor. Vs". 330 denuo certiores fiunt spectatores rustici 
voce et habitu, venerationis pleno, eum priorem suam de 
Nubibus opinionem (eas esse óuiyAgr x«i Opócor xai xcrmvór) 
iam omisisse, cum ipsis oculis videat eas habere mulierum 
speciem. Deinde — quod caput est rei — cum his sen- 
tentiis iam notis coniungenda erat facetiarum de Nubium 
forma series (vs. 341 —355). 

Ut prorsus persuadeat rustico Nubes deas esse, arripit 
Socrates occasionem planius etiam quam vs. 316 sqq. 
enarrandi, quibusnam facultatibus deae Nubes sint prae- 
ditae: ,alunt sophistas, vates Thurinos, medicos, scurras, 
poetas dithyrambicos, philosophos de rebus aetheriis fucum 
vendentes, hosce omnes aiunt otiosos et nihil agentes, 
grato animo ductae, quoniam ab iis laudibus celebrantur." 
Quemadmodum $6 .fix«iog 24óyog, Sic h. l. iterum Socrates 
ipsius studia in ludibrium vertit (cf. quae supra p. 116 
iam annotavimus). Inter legendum talia mulio magis seria 
nobis videri quam si in pulpito ipsum personatum quasi 
proprio Marte audimus proferre, negari non potest. Alia 
roD GxoTmrur dg é«vroy exempla passim in Aristophanis 
inveniuntur comoediis; cf. e. gr. vs. 834 sqq., ubi rusticus 
ipsius squalorem avaritiamque, sit nesciens, subsannat; 
v8. 540, ubi poeta suam ipse irridet calvitiem, quin etiam 
nostro loco verbis xvxÀwor re yogór &Gu«aroxaáunrag poetam 
inter Musarum cultores se ipsum non relinquere intactum, 
satis apparet. An potius credis Aristophanem -— cuius 
ipsius comoediae absurdissima exhibent inventa quasi o 
nubibus petita neque xezvo? (VS. 320) x«i exiac x«i gÀgra- 
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gov dissimilia — tam arroganter sese ót cyclicorum choro- 
rum poetis ét philosophis voluisse opponere, ut laude longe 
videatur dignior quam omnes illi uereopoqéraxeg; (333)? Suis 
lepidis inventis facetisque oppositionibus risum cachinnos- 
que movere, sit hic illic aut suo ipsius aut aliorum damno, 
id adeo est comicorum. Absurdum est credere comicum 
nostrum omnes, qui non manibus sed cerebro — ut ipse — 
utantur ad victum sibi comparandum vel ut genio indul- 
geant, h. l. voluisse exacerbare sibique reddere inimicos. 
Praeterea concedendum Socratem hic non magis perstringi 
quam poetas dithyrambicos, scurras, alios. 

Postquam Socratis de Nubibus explicatio rustico salivam 
movit (inprimis ob vocem fócxovc: !) vs. 381 et 334), 
subito ei luce clarius est, qua re poetae éyoa» vegeta» 
GrpezrouyzÀ&p Óciov ópuá»y carminibus tam libenter celebrent. 
Sic enim sibi victum comparant, quin etiam: 

xeGrQüp reuaym utyaÀàp à&yaGy xoía v! ÓoriDtia xuygAàv. 

Alluditur ad lautas epulas, quae a chorego dari solebant ; 
cf. schol.: zó 0é oÀorv zéiva mQÓg rov; ma«o& roig yopr7oic éorio- 
uévovc. Cf. Plut. Moral. 349 A, B. Lepido igitur ipse iam 
rusticus utitur argumento ad probandum Nubium numina 
magnam habere potestatem: qui enim eas divinis colit 
honoribus, non solum cibo non caret, sed etiam ei gulae 
adeo fastidiosae indulgere licet. Est id ipsum, quod rusti- 
cellum captat. 

Ut optime intellegat cavea, quid sibi velit Strepsiadis 
exemplum, sc. se nunc perspectum habere qua re poeíae 
colant Nubes, — Socratem poeta facit rogantem: Oi 


l) Si versum 334, in quo iteratur vox (fjórxouci, cum Boruro 
LxruwENI(QUE spurium habes, vereor, ne auditoribus (non dico 
legentibus) nimis intellectu difficilem reddas facetiam, quam e voce 
Bózx2us! rusticum petentem fecit poeta. Ipsa enim illa vox rustici 
in mentem vocat, quae statin promit. 
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nívzov1) racÓ0' (SC. NegqeÀàg) o2qyi Óuix«icg; Nil respondet 
Strepsiades; fortasse nutu tantum affirmat, idque sufficit, 
quia per se intellegitur rustico talia Nubium Mbeneflcia 
admodum placere. Quam ob rem verba ovyi Óixaicg ; ver- 
tenda mihi videntur per ,merito, nonne?" Sic enim 
responsum exspectatur nullum. 


$ 11. Cum iam credat Nubes esse deas, nondum perspi- 
cit agricola, qui flat ut mulierum sint similes. Ut Socratis 
erat mos — hiec tandem agnoscimus in personato Socrate 
ipsius philosophi morem, eumque minime vitiosum — 
inlerrogando adducit Strepsiadem, ut comprehendat quae 
miranda videantur. Xe, inquit Socrates, zmoim yàg riwwég 
e&low ; — vult scilicet veras nubes; — ,non satis distincte 
scio,' inquit rusticus, ,sunt certe lanae velleribus, quae 
per eaelum feruntur, similes, minime autem mulieribus, ne 
tantillum quidem; hae vero, quas nunc video, nares 
habent." — ,'z4móxgiwet. vuv &rv' &yv £gouei," iubet Socrates. 
,Vidistine aliquando, sursum spectans, nubem centauro 
aut pardo aut lupo aut tauro similem?" -- ,/Vj 4 £yoz'," 
inquit agricola, ,at quid ad rem?" — Docet philosophus 
nubes se iis assimulare mortalibus, quos irridere instituunt. 
Iterum quaero, nonne spectatores perspiciant necesse sit, 
philosophum rustico quam maxime imponere. ,Si vident 
xoujrgp aliquem" — sic pergit Socrates — ,&roiíó» rwa rv 
lacior rovrov, olóvmtQ ró» Xcvogarrov (vult. poetam lyricum 


1l) Recte ad vocem jgévro: (vs. 840) annotat G. HERMANNUS: 
»pévT2, enimvero, quum serio dicentem facit Socratem poeta, ipse 
id tromice accipi vult.' Eodem redire, si dicis: ipse Socrates id 
ironice a spectatoribus vult accipi, i. e. ipse Socrates simulat serio 
cum rustico se colloqui, supervacaneum erit observare; poeta enim 
pone altercationes sese abscondit. Hic luculenter apparet, quid sit 
quod JoawNEs PauLnus vocat dem subjectiven und den objectiven 
Kontrast (cf. pag. 116 nota). 
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Hieronymum, cf. Eccles. 201, Acharn. 389, scholion), tunc 


centauri fiunt." — ,Quid autem faciunt," rogat rusticus, cui 
róü &gnabía» cordi esse videtur, ,si videant Simonem, zór 
&pnay« rà» Óguocíor?" — ,Tunc lupi extemplo fiunt." — 


Ut denuo ostendat se optime intellegere (cf. supra vs. 385), 
iam affert Strepsiades sua vice aliud. exemplum, perspicit 
enim qu& re heri cervi sint factae: Cleonymum scilicet 
ró» óiy«onip adspexerant. —  ,Et nunc," addit Socrates, 
,Quia Clisthenem conspicatae sunt, mulierum !) induerunt 
speciem." 

Contentus rusticus omniaque libenter credens, exclamat 
(vs. 356): 

q«ioere roipup, à O£aroweow xal vüy, eineo zwi xihÀo, 
ooaroujxg ónsare x&uoi orty, o n«uaoiAaaot. 

En rusticellus, a Nubibus omnem suam sperans salu- 
tem! Post Nubium ad Socratem rusticumque allocutionem 
(vs. 358—303), venerationis plenus dicit (vs. 364): 

à Ij, vob gOtyuarog! dg itgór x«i oturóv xai vtgaróO ! 

Per (erram iurando ó égjusooc (VS. 223) lepide opponitur 
Nubibus divinis earumque cultoribus, inter quos iam ipse 
haberi cupit. 

Blande ac benevole Chorus (vs. 858) senem, novicium 
cultorem (ró»v &goarzv Àoyor quÀouovcor», VS. 358), compellat 
sacerdotemque suum (ró»r Aemroráror  Àggov» íiegéx) lubet 
dicere 5 z« gojta. 

Libenter," sic fere loquitur Chorus, ,tuis (sc. Socratis) 
desideriis praebemus aurem, tu enim et Prodicus nobis 
estis grati atque accepti, hic ob doctrinam iudiciumque, tu 
vero, quia superbus incedis, quoquoversum oculos coni- 
ciens (i. e. diligenter ad omnia attendens), nudisque pedi- 


1) Nil mirum mihi videtur Nubibus deabus mulierum figuram 
tribuisse poetam. Graecorum enim dei erant à»vSpwrópopQo:. Vide 
autem Leeuwenii annotationem ad vs. 341 et proleg. p. V. 
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bus multa sustines mala, nostraque tutela fretus vultu 
praefers gravitatem (ig' jui» osurongoco7g)" Denuo veri 
Socratis proprietates commemorantur (cf. Plat. Phaedon. 
117 B, Sympos. p. 221 D). 

Si cui videatur in haece Chori allocutione nimium inesse 
offensionis, secum reputet Chorum se ipsum inprimis irri- 
dere, Socratem Aezror«ro» Apo» vocando sacerdotem et eo 
spectatores suaviter affici, quod sic Chorus se absurdae 
fictionis, agricolae decipiendi causa adhibitae, praebet con- 
Scium, — rusticum contra Chori cavillationem habere lau- 
dationis loco. Quod porro Chorus laudat Socratis incessum 
et laudari ob talia & diis vanis futilibusque minime puta- 
veris esse honorificum, animadvertendum est denuo, poetam 
facere Chorum ecommemorantem non Socratis vitia, sed 
proprietates minime invidiosas (cf. Plato Symp. 221 B). 

Chori verbis (859): qo«te moóg Zuàc 9 v« yorbec nondum 
respondetur, ut exspectamus. Num forte lacuna est sta- 
tuenda? Nil veri dissimilius. Poeta duas altercationes (de 
Nubium figura, va. 340—355, deque earum divina potestate, 
vs. 965—411) Chori allocutione (vs. 858—363) dividi 
voluit, ne argumentorum similitudine taedium spectatoribus 
moveret et ut Strepsiadi adoranti manifesta sit dearum 
benevolentia. Sic verba: qgo«te 9 c4 yonbcag nihil h. l. 
aliud indicant nisi: tuis inserviendo desideriis praesto 
sumus. Vs". 412 sqq., post Nubium divinae potestatis argu- 
mentationem, praemonet Chorus Strepsiadem, ut frugalis- 
sima utatur vivendi ratione, frigoris laborumque patientis- 
simus, siquidem sapientiae operam dare cupiat. Postquam 
Strepsiades iussit Chorum hac de re non esse sollicitum, 
Socratique omni asseveratione affirmavit se alios praeter 
Chaos, Nubes, Linguam deos in posterum non habiturum, 
— (tandem vs. 427 & Choro iubetur dicere qua in re sibi 
officia Chorus possit praestare: 
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Àéye vvr gui», 0 ri Go. OpgGutr, ÜaggOr, dg o)x &rvyrjocg. 
Lepidissime tum rusticus, quod iam spectatoribus est 
notum, hisce denuo exprimit verbis (vs. 429 8q.): 
& Ofaomoiwai, Ótouct roiyvy Oudy» rovri nayv uixoór, 
ràyr '"EÀÀAgpov tiyal ue Aéytr. éxavór. ora(owiy &oiocor. 
Observandum est altercationes digressionesque, quarum 
h. l. habemus exempla, idcirco in theatro libenter a poetis 
adhiberi, quia moram fabulae progressioni afferendo spec- 
tatorum augent animi attentionem. 


S 12. Iam illuc est redeundum, unde aberravimus. Post- 
quam rusticus iterum (primum vs. 315, iam vs. 364) 
Nubium cantu iegó xai oeuvà x«i regaroÓu mirifice est 
captus, dicit Socrates (vs. 365): 

abrai y&Q roi uÓvcu cloi Otai* r&ÀÀa 0) máyr iori gÀv«gosc. 

Hie versus denuo (cf. vs. 329 sq.) pilae angularis instar 
est habendus: eo enim utitur poeta ut cum praecedentibus 
coniungat philosophi ministri de diving Nubium matura 
argumentationem. Credebat adhue Strepsiades Iovem esse 
deum optimum, pluviarum, tonitruum, fulminum auctorem, 
utque periuri feriantur curantem. Omnes hae opiniones 
Strepsiadi adhuc impedimento erant, quominus suae credi- 
tores fallendi cupiditati indulgeret. Excutiendae igitur ei 
de capite sunt perversae illae notiones omnisque de corde 
metus. Adducendus enim est ad persuasionem fleri posse 
quae ardentissime  acerrimeque expetat, sc. ut totius 
mundi societatisque fiat eversio, propriae utilitatis liber- 
tatisque studii ergo. Denuo igitur apparet, Socratem id 
agere ut agricola stolidus ipsius errorum quam maxime 
fiat ludibrium. Itaque prorsus intactum relinquitur Socratis 
ipsius de hisce rebus iudicium; intellegit enim cavea eum 
rustico egregie imponere. Non Socrates igitur, sed Strepsi- 
ades cavillationis aculeis est propositus. Ingeniosissime 
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poeta Socratem tam acutis lepidisque facit utentem argu- 
mentis, ut Strepsiades ad postremum non possit non con- 
cedere Nubes revera esse nwmina omnipotentia ! 

Iuppiter igitur Olympius," rogat Strepsiades (vs. 366), 
,nonne nobis est deus?" — Ludibundus respondet Socrates: 
zOlog Zt/g; ob uj Àgoncuc' ovÓ fori Zeug. 

Rogat rusticus: rí Àéytig 00; 

&ÀÀà rig Vu; 

Non est multi laboris Strepsiadi persuadere non lovem, 
sed Nubes pluere. ,Àn tu," rogat Socrates, ,umquam 
Iovem pluere vidisti sine Nubibus? xaíro: yo» «i8oíag Vur 
«&Vrópy, r«/rag Ó' é&nmoógudr." — Hoc argumentum rustico 
Sufficit, qui iam libenter missam facit opinionem falsam: 
Iovem 0ó:& xooxírov obgoeiv.) Nondum contentus rogat, quis 
ille sit, qui 4£onet, seseque faciat tremescere. —  .4bre«t 
Boorróo: xviiwOoucpo: ait Socrates. ,Si Nubes multa aqua 
oppletae," sic fere docet Socrates commune tunc temporis 
philosophorum placitum, ,vi quadam et necessitate coactae 
moventur gravesque in sese invicem incidunt, rumpuntur 
et edunt fragorem."  Roganti rustico: ,sed quisnam est 
ille, qui cogit ut ferantur, nonne Iuppiter?" — responde- 
tur: xw, &ÀÀ «iüégio; ÓOirog. En denuo vox, quam 
festive adhibuit poeta, ut vocis sono in errorem duceretur 
agricola, qui iam maxime miratur se adhuc latuisse ^fi; 
fiium aliquem, qui iro; nominatur, nunc patris loco 
Bacilesar. 


Inciderat poeta in duas simul facetias, de dí» deque 


1) Quam facile ac libenter Graeci, qui SsoceBsic habentur et 
sane sunt, ut h ]l. rusticus noster, de diis suis iocari soliti sint 
haec locutio nos doceat. Voces enim xócxiyoy et obvpsiy nimis 
comice afficiunt, quam ut credas vulgus serio sic ró Dei» explicasse. 
Tribuit poeta locutionem Strepsiadi, ut huiusce asseveratio, se 
revera credidisse (dAxXS946 Jp4»), comice opponeretur vulgi opi- 
nioni, absurdam esse talem roU Uti» interpretationem. 
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ventris strepitu, quae ambae continuo huicce placito erant 
coniungendae, siquidem vim comicam erumpere voluit. Cum 
de óíro iocum praeponere instituisset, opus ei erat non- 
nullis versibus, copulationis causa; quos versus ingeniose 
Sic adhibuit poeta, ut rustici, cui nimis docta erat inter- 
pretatio, fatuitas oblivioque denuo luculenter appareret. 
Sed de tonitrus fragore nondum me docuisti," ieiunus 
dicit, minime attentus, discipulus. Qua re rogat Socrates: 
oàx ixovoág uov; repetitque quae iam dixerat. Sequitur 
rustici rogatio: qége, rovri rÀ xor mGcreva ; Iani iocus alter 
apte annecti potest (vs. 385 —3983). Sic sibi praebuit poeta 
occasionem duas facetias uni eidemque dicto religandi. !) 

Ne credideris poetam de óíro iocum unice adhibuisse ad 
philosophorum &oéf&«» perstringendam, ventris conira cre- 
pitum fecisse commemorare ad innocuos movendos cachin- 
nos. Immo, utrumque iocum, ad effectum comicum quod 
pertinet, idem valere apud eomieum nostrum, i. e. eum eo 
tantum consilio utroque uti, non ut perstringat aliquid, sed 
ub risum moveat, satis est verisimile. Si enim dimicare 
voluisset contra philosophorum placita eorumque pervulga- 
tionem, cerle non oportebat coram infima plebe Socratem 
ea facere docentem (cf. Part. I c. I185; c. III 8 10 p. 50 et 70). 

Alter, de ventris strepitu, iocus (cuius illud zere«mrenmes 
valde placuisse popello, facile intellegitur) nos docet spec- 
tatores facetias humi repentes illiberalesque minime esse 
aspernatos (cf. Part. I c. I S 2). 


1) Nil mirandum duplicis recensionis investigatores hic denotasse 
retractationis vestigia; cf. Kockii ad vs. 382 annotatio: ,Die Be- 
hauptung des Strepsiades, es sei moch nichts von dem Krachen 
des Donners gesagt, ist nach 376 ff. nicht recht erklürlich. Auch 
hier ist wohl die Spur einer doppelten Recension, obwohl 388  aus- 
drücklich auf die frühere Stelle zurückweist. Sollte der Scherz 
986 bis 391 dem Dichter erst bei der Ueberarbeitung einge- 
fallen sein?" 
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Hie obiectare quispiam poterit Strepsiadem h. 1. Socratis 
explanationem cavillari. Qui autem sic sibi rem proponere 
cupit, secum reputet, quomodo rustici partes ab histrione 
sint agendae. Tota nostra fabula nos docet, histrio, qui 
Strepsiadis suscipit partes, sese praebeat necesse esse cre- 
dulum, stolidum, ignarum, hic illic autem, ut agricolarum 
est, paululum sanae rationis ingeniique prae se ferentem 
acuminis. Si autem histrio identidem ét habitu ét gestibus 
significaret, se non tam stultum esse atque credulum quam 
videri possit, tunc eius partium ambiguitas efficeret, ut 
,Subiectivae" oppositionis damno ,obiectiva" negligeretur 
(vide p. 116 notam). Etenim ,subiectiva" oppositio in mente 
tantum | poetae atque ;spectatorum inesse debet. et. horum 
cogitationi ab  hisirione est relinquenda. | Obiectivam si 
quam maxime auget histrio, h. 1. credulum sese praebendo 
erga philosophum, sibi imponentem, — simul subiectivae 
oppositiones evidentius exoriuntur. Si igitur — ut oportet 
,0biecLivae" oppositionis gratia — Strepsiadis partium actor 
sese prorsus credulum serupulosumque praebet, Socratisque 
partium histrio serium se praestat magistrum, —- ultro ac 
sponte in spectatorum mente ,subiectivae" quae vocantur 
exsistunt oppositiones, ex quibus tamquam primaria oritur 
sententia rusticum suae credulitatis futurum esse victi- 
mam; hoc enim ratio, quae hucusque inter Socratis et 
Strepsiadis intercedit partes, spectatores iam docuit. 


S 18. Iam de ipsis iocis pergamus videre. , Sed," sic rogat 
rusticus, ,undenam venire possit ó xeg«vróg, A4unovr Ttvpl, 
id me doceas, quaeso. ro?brov 7&g Ó: qavigog Ó Zevg igo! 
xi robe bzi0gxovg. En opinio, quae adhue rusticellum 
valde vexavit. Si huius rei omnem possit deponere metum, 
aequo animo £z:oxeip ei liceat. Itaque hic quoque metus 


ei est excudendus. Num credis Socratem etiam in vita 
9 
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cotidiana id agere solitum fuisse, ut mortalibus persua- 
deret Iovem non esse, neque eum ulcisci periuros? Si 
tibi absurdae videntur quaestiones quales hae: num Nubes 
revera sint deae, num Strepsiades tam sit dithyrambicorum 
tragicorumque poeseos peritus, ub eam possit z«poÓOeiv (cf. 
385—839, 1260 $sqq.,aliae multae, quare tandem unica 
haecce quaestio, num Socrates deos contemnendos esse 
censuerit, tibi excipienda, i. e. non absurda videatur, 
rogare velim. 

Quanam porro argumentatione utitur Socrates, ut rustico 
excutiat illam de periuris opinionem? ,Si periuri feriuntur," 
inquit, ,nonne Simonem et Cleonymum et Theorum, qui 
cgó0o« Sunt imíooxo, iam dudum de caelo tangi oportebat ? 
Iaculatur autem Iuppiter ipsius templum et Sunium et 
quercus magnas, ipsius lovis sacras; et tamen quercus 
utique non peierat." Estne accipiendum, comicum nostrum, 
qui tali argumentatione auditores docet divinam ultionem 
non exstare, esse morum censorem pium sanctumque? Nisi 
omnia profluxisse credas ex summa animi hilaritate lasci- 
viaque, cui interdum mortales indulgere amant, dixeris 
poetam talibus ratiocinationibus, quae refutatu sunt diffi- 
ciles, ac certe & popello inconsiderato avidis accipi solent 
auribus, non profuisse sed quam maxime nocuisse reipu- 
blicae saluti. 

Nondum satis metu solutus, respondet Strepsiades ecogi- 
tabundus (403): 

obx olü'* àrkg :) ov Aéynav qa«iva, additque discendi cupi- 
dus: rí yug iori O50 Ó xsgavrOc; 

Communem eius temporis interpretationem postquam 
commemoravit philosophus. rustico in mentem venit, quid 
ei aliquando ventriculum cognatis torrenti evenerit. Hic 
iterum valet, quod iam observavimus, duas res duove facta, 
licet. separatim nihil] aut fere nihil habeant insoliti ridi- 
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culive, si aiiam rem iuxta aliam posueris, ut h. l. fulmen 
iuxta eventum culinarium, efficere vim comicam. 


8 14. Sequuntur Chori ad Strepsiadem allocutio (412 -- 419), 
de qua iam vidimus, et Socratis adhortatio (423 sq.), ut nihil 
aliud pro diis habeat nisi illa &rz«g ucc, Chaos nimirum, 
Nubes, Linguam. Facile concedimus in hac adhortatione 
multum offensionis inesse, si nimis serio accipimus, neque 
meminimus rusticum ex fabulae proposito suorum errorum 
ludibrium fieri oportere. Si ad hocce poetae propositum 
nolumus attendere, statuendum est poetam, qui ipse vir- 
tutem reipublicaeque commoda interdum non magnopere 
curare videtur, philosophos tam stultos duxisse virtutis 
magistros, ut nescirent doctrinis absurdissimis necessario 
subverti civitatis ordinem. Id verisimile non esse, iam 
Saepe probare sumus conati. 

Promittit Strepsiades se alios deos ne allocuturum qui- 
dem esse, etiamsi obvius iis fiat. Nunc tandem rogat 
Chorus, quid sibi velit rusticus. ,O dominae," inquit sup- 
plex noster, fiduciae plenus, ,paululum quidem est, quod 
a vobis peto: facultate dicendi omnibus Graecis cupio cen- 
tum stadiis antecedere." !) 

Asseverat Chorus (vs. 431): 

&ÀÀ' fora. 604 roDrTO m&Q' quy (Ort r0 Aorrür 7'&mó rovói 

ip ro Óyuo ;rcuug ue7&Àag vixsOU. 00D. À£Cov. oDOeg. 2) 

Accuratius quid desideret, profitetur noster: ,noli credere 
me velle in ecclesia Aéyer 7;»óu«g uey«Aag. Quid mihi ista 
cum re! Cupio contra 6o' iu«vro Oorgeyoduxjoai xci robpc 


1) Eiusdem generis comparatio occurrit in Eupolidis Ago 
(schol. Arist. Acharn. 530), in Platon. Protagora (p. 329 B;, aliis locis. 

2, Ita Kockius. R.: oj3rig vix40:0 TAÉOv 2 c0. Leeuwenius 
p£yáAag e vs. sequenti irrepsisse arbitratur, legitque ?v»opasg 
oj8eig vixX4061 TAtiOvag 7) GU. 
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yo5orac Ou0AicO8cty. lam sequuntur verba magni ponderis ad 
nostram persuasionem probandam, scilicet non solum 
Chorum sed etiam Socratem, Chori ministrum, rusticum 
hucusque babuisse ludibrio (vs. 485 sq.): 

re)bu roiyvy ry iusigug" o) yàp ueyáAor Unibvyutig. 

&ÀÀ& Gexvrór OagoO» ma«g&Óog roig juecépoic moomó- 

| À0101yv. 

Strepsiades ad summos tolerandos dolores paratum se 
praebet: ,Vobis fretus faciam quod iubetis. Necessitas 
enim me urget, cogor: 
0ià rovg Vmnovg tovg xonmariag xol r0» y&uov, 0g u' iné£sQuyey. 

Postquam canendo se extrema mala esse perpessurum 
declaravit, dummodo debita effugiat et civibus videatur 
audax, loquax, temerarius, procax cet., Chorus ad specta- 
tores conversus haec cantat verba (vs. 457 sqq): 

Agua uiv nágeori vo0é y 
oUx &roÀuor, &AÀ' troiuov, 
deinde Strepsiadem allocutus, dicit: 
1001 9' ógc 
raüra uaO8dy map! iuo) xAéog obpavóumgxtc 
iy fooroisiww $E&c. 

Roganti Strepsiadi: rí zeícoue:; respondet: ,Omni tem- 
pore mecum beatissimam deges vitam." 

Rusticus, veritus ne Chorus se promissis tantum cupiat 
onerare, Suo more quaerit, num revera proprüs visurus 
8i6 oculis, quae polliceatur: 

&pg& yt roUv' dg bye nov Üwoyumai; 

Nubes autem praedicunt eum fore omnium sapientissi- 
mum: ,Tuas ad fores multi semper sedebunt, ut tecum 
colloquantur teque de rebus consulant gravissimis." Man- 
dant deinde Socrati, ministro suo, ut docere incipiat, 
quidquid constituerit, x«i Óiexirveiv vó» vor abro x«i ric 


yrouye &nonagac0at. 
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Antequam docendi facit initium, philosophus nonnullis 
quaestiunculis, nulla fere cum cura adhibitis — ex more 
magistri, ante initam institutionem cum discipulo novo 
confabulantis —,paululum cognoscere conatur rustici ingenii 
docilitatem. Utitur magister, quasi forte fortuna aut, si 
vis, ex philosophorum consuetudine, voce ugyavaig — ,dic 
mihi qualis sit indoles tua, tva... ug ya» &g 709 "ni rovro 
ztgóg 0Gé xaiy&g m7900Qéoo  — ; intellegit rusticus machinas 
bellicas, utpote tropici vocis usus ignarus. ,Esne urguo- 
»ixóg, roganti magistro respondet Strepsiades, suae avari- 
tiae praebens indicium: ,hoc e casu pendet ipso: si quid 
mihi debetur, sum jQ»Zucor 7m«»v, sin ipse debeo — satis 
sum miser! — imiAyoucor nxarv." — ,Estne animo tuo innata 
dicendi facultas?" — ,44íy:i» uir obx Eptar , &moozegetv 

' £xc". (Multum hanc rustici apertam professionem valere 
ad fabulae consilium cognoscendum, supra iam observavi- 
mus, cf. P. I, c. II, 8 4, p. 46). — ,Quo igitur pacto dis- 
cere poteris?" pergit rogare Socrates. — ,'z£utha, xaAdg." — 

In eundem modum quae deinde poeta contendentem 
rogantemque facit Socratem, eo tantum consilio addidit 
ut aut ex vocum vel sententiarum ambiguitate peteret 
vim comicam: moeoflZAAeiy, bqaonáteoBa, aut ex 
errore, in quem inducitur senex: x«rz&&ov Coiu&rioy — 
metuit rusticus ne revera verberetur putatque idcirco 
Socratem modo rogasse zí Ógág, 9» vic Ge rng (VS. 494) —; 


7;vpvovg cioiérvas vouileras —- cogitat rusticus, qui 
nimirum non omni vacat conscientia mali (cf. vs. 487), 
Socratem vereri ne ipse sit furax —; ràó ror ua0gróvr 


iugeotzc yev5oouati; — licet Socrates respondeat ob0ip. 


Óiosuug  Xouigepürrog vr» qgvoip, credit. agricola pallore 
atque valetudine se Chaerephonti similem futurum, excla- 
matque ofuo: xaxoÓ«(ucr, )uigvze yer5soue: (cf. P. II, c. II, 
8 5, p. 100). 
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Post haec magister discipulo imperat ut se sequatur in 
meditaculum. Subito huius labare coepit animus, tantusque 
metus ac. horror eum invadit — proinde ac si puerulus 
primum frequentare scholam cogitur, quam terroris plenam 
esse audivit —, ut sibi videatur in Trophonii antrum 
horrendum esse descensurus. 

Inprimis in hac altercatione, praeceptorem inter et 
novicium, Strepsiadis errores ac metus risum movere, 
omnemque spectatorum ad se trahere attentionem, sic ut 
ad Socratem eiusque geoorrior5gi» ne attendant quidem, 
Supervacaneum erit dicere. Idcirco enim — ut de goorri- 
órgpiov. tantum cum Trophonii antro comparatione videa- 
mus — rident spectatores, quia, prorsus nulla cum adsit 
timendi causa, omnibgs artubus contremiscentem vident 
Strepsiadem, incredibili modo foeda atque horrenda putan- 
tem, quae omni terrore carere perspiciunt (cf. aliud huius 
rei exemplum P. II, c. II, 8 9, p. 115). Tam diu rusticellus — 
qui quanto magniloquentia (vs. 489 —442) praestare visus 
est, tanto sese nune praebet ob anxietatem magis ridicu- 
lum, — pronus ace pavidus cireumspiciens cunctatur, ut 
Socrati necesse videatur adhortatio (vs. 509): 

qooa rl xvrráQug &yor TtpQi vy» Ovgavr; 

Scaena vacuefacta, Chorus ad spectatores se convertit 
Parabaseosque (510—626) commation (510—517) canere 
incipit. Dum Strepsiadem oculis prosequitur, ei de audacia 
animique robore (!) cantando gratulatur: 

&ÀAÀ' 10v qoipor vig &vOgsiac 
&vexa TOUT, 
Ssperatque fore ut homini, qui tam provecta aetate reorégorc 
xQ«yu«o:w animum imbuere instituerit, prospere consilium 
suum succedat! 


CAPUT III, A. 


De Chori Parabasi (vs. 512—626). 


8 l. Iam verbis est exprimendum quomodo Paraba- 
SeoS ea pars, quae metro Eupolideo composita (518 — 562) 
poetae ipsius ad spectatores continet allocutionem, nostrum 
tetigerit animum. 

Spectatores iam inde ab illo tempore, quo actae sunt 
Daetalenses (a? 427), quasi animi affinitate cum poeta 
nostro coniunctos sese praebuerunt, sic ut eorum benevo- 
lentia amicoque erga se animo fretus, comicus quotannis: 
mentis suae dona libenter popello obtulerit. 

Vs. 528 sqq.: i$ rov y&g... 

ó Goggor ré yo xaran)yor &guUr. nxovoárqgr,. .. 
éx roUrOV L0: mi0rk naQ vuOr ;rouge toO px. 

Quid autem accidit? Praeter opinionem Nubium fabula, 
licet praebuerit poetae foror mAsGrov (vs. 528) ab ipsoque 
habeatur suarum comoediarum ceogórar' fg&v, 9earait; digna 
Oe&ioig (vs. 5290, 521), tameu non solum primas non tulit, 
sed ne secundas quidem (vide Hypothesin V); m 
&vÓgà» enim gogrixó» (sc. & Cratino et Amipsia) Zreg0«g 
&r»«yopeiv debebat Aristophanes. Qua re spectatores sapien- 
tes ei digni sunt visi qui vituperarentur. Quamvis qui 
poetam deseruerunt ut sua vice a poeta destituerentur 
aequum esset, tamen instituit auctor prudentissimus, ex 
populi favore totum se pendere sentiens, éxo» mom z000o- 
G&p rovg; Ocdbwov;! (vs. 527) Grata enim spectatorum bene- 
volentiae memoria adductus, novam suam Nubium fà&bu- 
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lam optima spe scaenae commiserat. Fuit fabula, ut dicit, 
(vs. 534 sq), Electrae instar, amore fraterno flagrans, i. e. 
vehementer cupiens spectatorum, animi affinitate sibi con- 
iunctorum, amorem favoremque. !) Lepide igitur sic poeta 
suam in populum incusationem minus reddit acerbam. 
Inprimis autem ex iis, quae sequuntur, apparet eum quam 
maxime id egisse, ne nimis acerbis utendo vituperationibus 
in posterum caveae prorsus amitteret benevolentiam. $i 
enim nil amplius morari spectatorum favorem instituisset, 
in hunc fere modum indignationem suam promere debuisse 
dixerim: ,Non placuit fabula mea, quid mirum! Eae enim 
comoediae semper sunt gratae et acceptae, quarum facetiae 
Spectant aut ad ignobiles corporis voluptates (vs. 537 sqq.) 
aut innato hominibus inserviunt studio, quo notos in civi- 
tate viros perstringi audire praesertim incultis libet (vs. 
549 sqq). Qui fabulam conscribere instituit cogor«ryr (VS. 
022) et oogoov« (537), necessario posthabetur qgopr:xoic 
fabularum auctoribus. Debet, ut videtur, comicus semper 
dare non quae ipsi placent, sed quae flagitat cavea: 
oxvrior x«O«uuéroy ?) ne desit! te sic iocari oportet, ut 


1) Versu 536 per vocem d43sA(Qóg spectatores, poetae faventes, 
intellegendos esse cum Leeuwenio censeo. Ut Electra fratrem e 
cincinno agnovit, sic poeta ex plausu.vel nutu agnoscet suos fau- 
tores, Kockio igitur non assentior contendenti (Einl. 8 33): ,Die 
beiden mit Orest und Electra verglichenen Geschwister sind, die 
beiden Komódien 'Schmausbrüder' und 'die neuen Wolken'. Die 
Familienühnlichkeit ist die Verwandtechaft des Inhalts. Si hoc 
voluisset poeta, dixisset. Ne temere credideris, spectatores statim 
perspicere, quod lectoribus adeo nimis quaesitum videri potest. 

2) Sic legendum. Dobraeus xeSX4upévov, ut saepe vidimus in 
imaginibus, sed tum bis dicitur idem (cf. gay apév4) Apud Luc. 
D. D. II, 2: xeSepévos Borrpóxous (cum longis cincinnis demis- 
sis); Ael. V. H. XI, 10: r? yévei» abro xaSetro. Dio Cass. 
LXII, 2: rJ)» xóu4» uéxpi TOv yAovurG» xa S ciro. Eccles. 100: 
TÓy TOy«yá T£ | Üray xad uev, Oy mepiowoóueg S. éxei. 
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m«idía!) delectare velle videaris (vs. 539), geA«xgo)g oxom 
rar ne neglexeris, ?) si saltationes comicas et lasciviores 
(xóp9exac) spectatorum  offeres oculis sensibusque, caveae 
gratiam certo certius tibi conciliabis (vs. 540). Si quem 
in pulpito verberibus caedi vel fuste facies dolari, cachin- 
nos plaususque movebis maximos, sintne insulsa quae 
inter verberandum dicuntur verba, 5) id nihil ad rem, 
dummodo verbera acerrime tangant.  Pompae quoque, 
facibus et ro? io? lov clamoribus (vs. 543) illustratae, haud 
aspernandae sunt, si spectatores cupis delectare. Haec 
autem omnia nihil omnino commune habent cum arte 
comica ipse. Sunt inventa vilissimo sane pretio, quae a 
quolibet. comico possint adhiberi. Qua re hacce in Comoe- 
dia ad ea confugere nolui (vs. 544): 
&ÀÀ' nó tg x«i roig EmeGup miOTEVOUO iÀyAvÜer, 

i. e. in hac mea fabula vobis erit attendendum ad 
argumentum et ad $0cose dicla. "Vobis offerre nolui res 
facetiasque, inter sese parum aut nihil distantes, sed 


1l) In universum loqui poetam puerilos iocos spectantem apparet ; 
non igitur ex hoc loco efficere licet pueros vel infantes theatra 
frequentasse. Fritzschius adwescentulos intellegit; Richterus autem 
Servos. 

2, Mirum in modum ad vs. 540 annotat scholiastes: roUro 21a 
Ty EvToAiw, ad vs. D4D autem (ad voces o0 xopG): xapiívrwg 3é 
Aéyti, érgl (aAaxpóg zv. Cur illic Eupolidem, hic autem se ipsum 
irriserit, non video. 

3) Naberi coniectura ingeniosissima 7apóvrz, QDariQw» Tov4pa 
cxépuarz primo obtutu admodum arridet. Attamen ut e nostra 
loci interpretatione apparet aegre desideramus oppositionem, quae 
interesse patet inter ró rüTTty et rÀ 0CxOpparx: dum verberari 
vident spectatores, non attendere solent ad cxoppara. Sic malus 
poeta sua Tov4pà cxcoppara  dQaviicyv solet omnis generis 
inventa scaenica adhibendo. Cf. G. Hermannus (ad vs. 538), qui in 
eandem sententiam locum est interpretatus. Vide schol. ad vs. 
042: rà QavAa cxonppara, ÜÓ é£cT) Tàg &tÜTEAUGg "TTETÀaGcUuÉVag 
xeuwdiag dQaveig TOv, cet. 
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semper novas excogitavi rationes, novaque e?gosgu«rea (xac 
idée; vs. 547) quae prorsus sunt dissimilia omniaque 
affabre adhibita (0«&i& vs. 548). — Nolite autem credere, 
me gloriari, quod tantam adhibui curam artemque (vs. 
545).1) — Cleonem, cum auctoritate valebat, quam maxime 
perstrinxi, postea autem, cum iacebat, eum non amplius 
exagitavi novam in eum fabulam conscribendo. ?) Sed quid 
faciunt alii comici, aemuli mei? Cum semel Hyperbolus 
iocandi praebuit ansam, omnes certatim eum eiusque 
matrem proculeare (xoAero&») studuerunt. Eupolis primus 
Hyperboli exstitit irrisor, Ma«gixa» fabulam scaenae com- 
mittendo; misere nostros ille Equites commutavit, addidit 
tantum de suo anum temulentam, cordacem saltantem. 
Deinde Hermippus alii omnes Hyperbolum traduxerunt, 
mea libenter imitantes inventa. 

Cui tales vilissimi pretii facetiae contritae, insulsae pla- 
cent, is meis iocis non capiatur. Si contra coisw iuoig 
eboruac:w delectabimini, a posteritate vestrum laudabitur 
iudicium (560 sqq.)." 


Nemo nescit inde ab antiquissimis temporibus ad hunc 
usque diem inventa, cuius generis poeta noster nonnulla 
enumerat (vs. 537 —543), saepissime eo consilio ab auctoribus 
adhiberi scaenicis, ut iocorum vel dictorum occultent (&qa»i- 
Doc, VS. 542) insulsitatem. 


1l) Hoc loco (i. e. post. vs. D48) quasi £v mapevSéct: legere velim 
v8. 045: xàyo cet. Omnibus enim comoediae meritis enumeratis, 
rectius, nisi fallor, sequuntur verba illa modestiae plena. 

2) Observat G. Hermannus ad vs. 546: ,etei in Vespis quoque, 
quae biennio post Equites actae sunt, saepius Cleonem tetigit, de 
qua re ipse dicit in illa fabula vs. 1284 sqq., isti tamen loci non 
potuerunt hie spectari, ubi de universo fabularum argumento et 
consilio loquitur." Leeuwenius in versu 550 ,quot verba tot men- 
dacia" inesse censet. 
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Alluditur & nostro comico ad talia Ranarum initio: 

eO Tri) rV eo órovr, à Oéarora, 
ip. of; &ei 7eÀào0ir oi Ocoutror; 

Licet huiusmodi &/ze«ÀGs rnA«aguéva Aristophani non valde 
placuerint, tamen facile est intellectu eum saepe hac in re 
sese accommodare debuisse ad multitudinis voluntatem 
(cf. nostram de utriusque Àéyov certamine disputationem 
cap. I, $8 2, p. 31). Satis recte igitur Kockius ad vs. 
098: ,Der Dichter tadelt nicht das Vorkommen der hier 
genannten Spásse überhaupt; er müsste sonst seine Stücke 
gleichfalls verwerfen; sondern dass viele Komiker durch 
dergieichen wohlfeile Einfalle den Mangel an tieferem 
Gehalt und an wahrer Kunst zu verdecken suchen und 
dadurch das, was als Zugabe zulássig ist. zur Hauptsache 
machen." !) | 


l)Inepta esse quae ad vs. 942 perhibet scholion, quod sane a 
codice Ravennate aeque atque & Veneto abest. quis non videt: ivréov 
3é óri TáyTX Üca dy AÉyw, slg éÉauTOy T&ElvEI. TOUS péy yap 
QáAXrTag cla5yaXyty éy T€ .XuciüoTpáT4, TÓv O6 xópdaxa éív» rolg 
XQ4£L roug 9é QaAaxpous éy Eipavw, TOv 3à mTpsacBüTWy éy "Opyici, 
ràg 3& Jd3Jag xal rà lou lou tv NeQpéAaiug r0 TpGrov. Idcirco verum 
esse non potest, quod scholiastes umbraticus annotavit, quia e. gr. 
Lysistratae fabula, quam nominat, a? 411 demum est acta, nostrae 
autem fabulae Parabasis a? 420 fere vel paulo post a poeta scripta 
esse videtur (vide Leeuwenii annot. ad vs. 518); absurdae igitur 
habendae sunt notae illae, nisi cum Brentanone et Nabero statuere 
velis post Aristophanis mortem nescio quem contulisse in unum, 
quae sibi in prioribus et posterioribus Nubibus placerent. 

Quae alius annotat scholiastes ad voces: !y' 5 yéAwe: ToUro 
Q4ei 3:1à ry "EpuurTOvV, xal Ty XiuÉpu ova Ty TOUTOU ÜTTO- 
xpiTÀ», et alius rursus ad verba 0038 -pecguTwe (vs. D41): 
Xigépuey Tig ÉrEpog xopixbg £y ri abTOU Opáuari elo fj £e 
TrpemBur4v Triyà ÜmxTWpia» xpaToUyvTA, — non minus nobis 
suspecta videantur necesse est, quia modo Simermo Hermippi est 
histrio, modo ipse comicus, et specimina satis inelegantis Grae- 
citatis monent auctorem esse fide parum dignum. 
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8 2. Post poetae vel coryphaei, poetae nomine,!) ad 
spectatores allocutionem auditur denuo Chori cantilena 
(rye 7«oafkoiog 05 563—574, cui respondet &rroó; 
595 —606), eundem pium prae se ferens Nubium Chori 
animum, qui iam in Chori Parodo (275—290 et 298 —381) 
nos tetigit. Tales cantilenae sunt quasi &r&mza«vàe maidi&c 
x«i oxouucro», quae post longam iocorum seriem cachin- 
nosque continuos suaviter spectatorum afficiunt mentes. 
Noli mirari talia Chori cantica pia religiosaque inter face- 
tias reperiri stultissimas. Nobis sane documento sunt 
animi sensum elatum excelsumque intemeratum sese tueri 
posse iuxta ínteillegendi studium cavillandique inclinationem : 
cogitandi enim et iniellegendi vis non necessario animi sem- 
sus affectusque cogit torpescere, qua re mollissimo animo 
praeditos, veluti Graecos, non facile omnis generis cavilla- 


Alia denique scholia, quibus etiam codices Havennas et Venetus 

carent, versum 541 sq. referunt aut ad Eupolidem aut ad Hermip- 
pum, quin etiam in codice R. legitur: ToüTo elg "Epuweva AÉysi 
TOV UTOXpITMY. 
. Mihi videtur id inprimis egisse Aristophanes, ut spectatores 
attenderent ad Nubium fabulae virtutes. Volueritne simul sugillare 
Cratinum et Amipsiam, a quibus erat victus (vs. 524), id frustra 
quaerimus; caremus enim indiciis. Quae annotat Leeuwenius ad 
vocem cxuTío» xaStipévoy: ,nuper igitur in alia comoedia aliqua 
spectatores id viderant et riserant," firmo fundamento niti mihi 
non videntur, nec magis ea, quae annotata video ad vs. 540 cet. 
Si forte fortuna in fragmento aliquo — volo Eupolidis in Prospal- 
tiis fragm. 244: ysAdciv (yeAg yàp Cobet) ce ópág, rà TaidÍz — 
alluditur ad eandem rem vel eadem fere occurrunt verba, nimis 
audax mihi videtur coniectura hoc loco Aristophanem verbis 
role mc40Íoig ly $$ y £éAwc tangere Eupolidem, eius verba detorquendo, 
Eupolidisque fragmentum sua vice spectare ad Aristophanis 
AÁcharnenses (vide Leeuwenii annot. ad vs. 038, ad Vesp. vs. D6, 
ad Acharn. vs. 738). 

l) Cf. Pac. vs. 760 sqq, ubi prima utens persona coryphaeus 
poetae quoque nomine verba facit. 
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tionibus adduci posse arbitror, ut omnem rerum divinarum 
amittant sensum. 

Postremo est animadvertendum Chorum in cantilenis 
supra relatis iam absque omni dissimulatione veram suam 
bonamque indolem  spectatoribus ostendere.  ^Annotat 
Kockius ad vs. 275: ,Der Chor zeigt in diesen Gesángen 
nichts von dem windigen Atheismus der Sophisten," et 
ad vs. 564: ,Dieser Chorgesang (auch 595 —606) weiss 
nichts von der Entthronung der Olympischen Gótter." Quid 
mirum: absente Strepsiade, iam nil opus est absurdarum 
de Iove opinionum, quae vs. 367 sq. rustico a Socrate 
sunt impositae, facere mentionem. 


$8 3. Chori epirrhema (vs. 575—594) et antepirrhema 
(607—626), trochaico metro conscripta, festivissimas in 
spectatores perhibent incusationes, post poeíae ipsius vitu- 
perationes, paululum acerbas, non mediocriter ludicras. 
,Palam vos" — sic fere eos alloquuntur Nubes — ,incu- 
samus; iniuriis enim a vobis afflcimur. Nam licet prae 
omnibus diis vestrae quam maxime prosimus urbi vosque 
custodiamus ipsos, tamen nobis solis ex deorum omnium 
numero neque sacrificatis, neque libatis." En denuo repug. 
nantia inter ea, quae de Nubibus contendit Socrates, utpote 
divino honore dignis et revera cultis, 4tque ea, quae ipse 
Chorus queritur. Est nobis documento poetam fldem 
habuisse spectatorum intellegentiae prudentiaeque, ut scili- 
cet Socratem quidvis Strepsiadi probare potuisse perspice- 
rent. Pergit Chorus explanare, qua in re civitati prodesse 
soleat: ,si expeditio aliqua decernitur ug8sri Eo» vo, tunc 
tonamus aut stillamus (yex«boucr). Cum autem zó» O:oicuw 
iy8póy Dvoscodéyy» Il«qAa;óva elegeretis aroargzóv, frontem 
contraximus indignabundaeque ut tonitrus cum fulmine 
erumperet curavimus. Luna tunc tantopere est stomachata, 
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ut de via solita deflectere institueret, sol autem, ad se 
ellychnio retracto, obstinate recusavit ne amplius luceret, 
si Cleon elegeretur strategus." '.4AA' Log diàso86 robror, 
addit Chorus. 

Fac revera ét lunae ét solis defectiones illo Cleonis 
electionis die evenisse, omnibusque auditoribus fuisse notis- 
simum o die, licet Oioogusía  intervenisset, concionem, 
in qua eiectus est Cleon, non esse dimissam, — num 
credis in cachinnos erupisse caveam, cum illa eventa a 
Choro in memoriam revocarentur? Nonne verisimilius tibi 
videtur absurdissima&a mendacia facilius in theatro cachin- 
nos movere posse quam verorum eventuum relationes? 
Quo magis rem aliquam  exornabis, eo  evidentior 
eoque facetius ficta nobis videbitur oppositio, quae inter 
ipsam veritatem, omuibus notissimam, atque ementientem 
intercedat superiectionem. Quo absurdiora ineptioraque 
sunt mendacia, quae promes, eo facilius auditores ridebunt 
(cf. legati mera mendacia in Acharn. vs. 80 sqq., ianito- 
risque narrationes in fabula nostra). 

Oleum et operam perdidisse dixerim eos viros doctos, 
qui accurate inquirere instituerunt in illas lunae ac solis 
defectiones. Cf. Teuffel. ad vs. 584: ,Duorum defectuum 
lunae ac solis qui per hoc tempus evenere (9 octob. 425 
ac 20 mart. 424) neuter cadit in Cleonis electionem ; v. C. 
Redlich, de Metone (1854) p. 58 sqq." Prudentius Berglerus 
ad vs. 582: ,Videtur tempestas illo die, quo Cleon dux est 
factus, orta esse, quae in noctem duraverit, ut nec Luna 
nec Sol videri potuerit. Itaque in sequentibus non de 
eclipsi Lunae et Solis loquitur; nam post Lunae eclipsin 
non potest fieri statim solis eclipsis, nec vice versa." Ex 
mea autem opinione Berglerus quoque locum nimis serio 
accepit. 

(d«ci 7;&p Óvogdovii«r — Sic pergit Chorus, vs. 587 — 
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r50e rfj nóÀa mgoodroi. Itaque Nubium Chorus non dubitat 
civitatis vituperare consilia, dum ipse per totam fere 
fabulam se praebet malorum consiliorum auctorem fauto- 
remque. En iterum Chori duplicis figurae pars optima ad 
Spectatores conversa. 


Chori antepirrhema (vs. 607.—626), ab epirrhemate cantici 
religiosi &»risrQgog; disiunctum, lepidum praebet praecedenti 
incusationi respondens argumentum. ,Cum huc eramus 
profecturi, convenit nos Luna nobisque mandavit ut 
Atheniensibus sociisque" —- socios saepe inter spectantes 
in magnis Liberalibus fuisse apparet — ,suis verbis pluri- 
mam nuntiaremus salutem." Haec benevolentiae captatio 
incusationi praemittitur. ,Deinde -— se irasci dicebat, 
seque apud vos, non verbis sed reapse beneflciis suis 
cumulatos, mali metere messem. Etenim facium oix tA«er- 
roy 7| Óg«yu9z» ro?» ujvóg compendiuin debetis lunae bene- 
volentiae." Cf. vs. 613 sq.: 

&gre xai Aéytyr. &marrag ibióyrag ianépag 
»A7 nig, rat, 0a0, inu) gc Zu gralge xoóy." 

,VOos contra, quoniam dierum non habeatis rationem, 
deos coena fraudare solere dicit, cuius rei culpam dei 
identidem conferant in ipsam Lunam. Cum sacrificari 
oportet, vos tormentis et iudiciis datis operam. Nos autem 
d" — hic non amplius tamquam Lunae nuntiae, sed ut 
deae ipsae loquuntur Nubes — ,dum ieiunia agimus, 
Memnonem aut Sarpedonem maerentes, vos libatis ac 
ridetis. Hanc ob causam nos hoc anno Hyperbolum ro 
orepa»yo privavimus (i. e. ei magistratum abrogavimus). 3!) 


1) Magistratus corona distinguebantur a privatis (Dem. Midian. 
32 sq.) ut inviolabiles (Plut. 20), cf. Equ. 1227. Sie Teutfelius. 


CAPUT III, B. 


De Actu secundo (vs. 624—813). 


8 1l. Post tres ad spectatores allocutiones (brevibus 
cantilenis divisas), quae iuflàiov instar, fabulae actionis 
progressum impedivere, solus Socrates ex meditaculo exit 
proditque in scaenam. Frustra conatus est philosophus 
docere rusticissimum nostrum. Iurat per tres novos qui 
dicuntur deos (Respirationem, Chaos, Aéra) se numquam 
vidisse hominem, tam  stolidum  obliviosumque. . Quid 
mirum? eo enim, quod hic exspectabat ró» j:ro Aoyor 
omnia posse, iam spectatoribus innotuit stupidissimus. 
Antequam plene didicerit senex exeA«Ovouári krra" — Sic 
refert Socrates quae expertus git — ,ea obliviscitur." Absente 
igitur Strepsiade, ab ea indole quam hucusque praebuit non 
deflectit Socrates (puta iusiurandum per deos novicios). 
Serium se praebet magister per totam fabulam vanarum 
rerum eultorem. Num spectatores putent serium illum habi- 
tum genuinae esse naturae, inepta est quaestio. Ultro enim 
ac sponte in mente spectatorum -— oppositiones philoso- 
phum inter et agricolam cernentium — imago eius rei 
quam voluit poeta nascitur, i. e. sentiunt spectatores, 
quantopere rustici stultae exspectationes distent ab homi- 
nis sanae mentis cogitationibus deliberationibusque, ab 
altera autem parte quantum intersit inter veram philo- 
sophi indolem atque illud quod vident sapientis simulacrum 
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simulatumque erga Respirationem Chaos Aéra animi pii 
sensum (vide Part. IL, c. I, p. 72; et p. 116 notam). 

Nondum de institutione sua desperans negotiumque 
minime intermittendum esse ratus, dicit Socrates (vs. 
631 3qq.) : 

Oucg 7/6 MV 
«)rüy x«ÀAà Ovugats Ócvpi npüg rÓ gig. 

Ad meditaculum conversus vocat Strepsiadem rogatque 
ut grabatum secum afferat. Audacter ac libere ex sua 
indole exclamat rusticus ignavus: 

&ÀÀ' o)x làol u' lÉdrtyxeip oí. xóptg. 

Est ipsa observationis absurditas, quae iocum reddit 
innocuum. Rusticüs enim quidquid in buccam venit — 
. et nimis audacia et prorsus falsa — libere eloqui solet. 
Ne ab eo exspectaveris aliquid urbanitatis. Eiusmodi de 
xóotG. facetias admodum placuisse tenero popello, quis 
non intellegit? Poetam libenter hac in re caveae summae 
voluisse gratificari, ex eo apparet, quod postea plus quam 
triginta versus (vs. 694 -727) iis consecrare sua arte non 
indignum putavit. Aristophanem talibus iocis unice Socra- 
ticos voluisse perstringere, mihi persuadere non possum. 
Flagitat talia plebecula, cuius adeo favorem captare est 
comicorum. 

Philosophus ad ea, quae dixit Strepsiades (vs. 634), non 
attendens, iubet: 

&vvGug rt x«r&Üov xai moÓGeye vO0y voüy. 

Deponit rusticus ró» d&oxérrgr, dum dicit: idov, e& voce 

signiflcans se magistri desiderio satisfecisse. 


8 2. Ad sgoroaide; specimen (vs. 636 —692) quod attinet, 
persuasissimum mihi habeo inanem laborem inire, quicum- 
que disquirere conetur, num poeta impugnandae philoso- 


phiae causa Socratem certas disciplinas docentem fecerit, 
10 
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alias autem neglegentem. Non eas, ut opinor, Aristopha- 
nes elegit doctrinas, quas prae ceteris despiciebat ludi- 
briove dignas aut periculosas habebat civibus, sed sim- 
pliciter e rebus discendis eas elegit, quae indicabantur 
nominibus duplicis significationis: gézoo»v (etigm  wyoiri£), 
roluérQorv, vérQGueroorv (etiam  guuxréor) ovrovoia, Óaxrvhog 
(haecce duo et sensu solito et obsceno), r& &egceve (nomina 
masculina et mares), z& 85À«« nomina et res personaeque). 
Idcirco illae res summam agrestis movent attentionem, 
quia pertinent, si eas accipis ut rusticus, ad vitam volup- 
tatesque rusticanas et ad corporis sensum. Elegendi igitur 
optio certis finibus erat circumscripta: altera. ambarum 
significationum  Strepsiadis captum «om superare, altera 
autem eius intellegentiam  ewcedere debebat; utramque 
contra notionem spectatorum captui oportebat esse :4ccom- 
modatam, siquidem per totam seaenam  dissensionum 
lepidarum seriem spectatoribus offerre voluit poeta. Sic 
initio scaenae rusticus cogitat &Àg«reuoiBór, juicexréor, dum 
magister zz»r guergixyr docere cupit (639 — 6460). De óvOuois; 
locuturus est Socrates; rusticanus autem primum parum 
aut nihil intellegit, auditis vero verbis xer& Ó&xrvAor 
credit philosophum velle gestum aliquem obscenum. Ad 
locutionum x«z' ivómàior» et x«r& Sáxrvàor ambiguitatem 
cum Spectatores fortasse non statim attenderint, rident 
ob rustici errorem, alteram significationem  cogitantis 
(647—654). Socrati propter vana docendi conamina quasi 
afflicto et iracundo (cf. vs. 646 ie xógax«e, og &rpowxog c 
xai OvGouaÜ0nc, et vs. 655 árpdog d xai oxc«wg), lepidissime 
respondet noster: zo)/ro» éimi8vuO ua«rÜ&rap obOér. Vult 
tantum éxe»' ixdro, róp dÜixoraror Aóyorv. Pergit autem 
magister rogare, quaenam quadrupedum (nomina) revera 
(óp9c cf. vs. 251) sint masculini generis; nominat 
rusticus bestias mares, familiares suos veteres. T'ó» 4&Aux- 
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rovoy« autem in quadrupedum habet numero. Praeterea pro 
sua fatuitate non satis attendisse videtur eodem nomine 
significari ét marem ét feminam. Quare, cum didicit galli- 
nam d«Aexrgvauway esse vocandam, laetitia exsultans quod 
tandem se praebuerit docilem et rem didicerit, quam 
coram illiteratis iactare poterit — postea (vs. 843 —853) 
gloriose adhibet suam scientiam — exclamat (vs. 667 sqq.): 

&ÀexrQUauipAy ; & y& vi] zÓv ) Aéga. 

(Gr d&rri rovrov roD Oi0kz;uarog uórov 

ÜuxAquro)0Q Gov x)xÀo tzv x&gÜomoy. 
Per vocem &Aexrovor« feminam interdum indicari iain 
perspicit, sed docentem Socratem x«goz ov, vocem feminini 
generis, proprie non recte dici x«góoxro», repente de suo 
statu deicitur, quippe qui omnino sibi fingere nequeat, 
quo pacto res inanimae mares et feminae esse possint. — 
,Ka«p0ono» igitur putas esse masculini generis ut KA«sovv- 
uo»" — rogat Socrates. Rusticus, denuo nihil quidquam 
talis intellegens doctrinae, coniciens autem x«odoxro» non 
recte marem dici, rogat zoe 9»; qo«cor, Socratique dicenti : 
rabróy Ü)r«rat Gov x&güoroc KAtor)uo, ieiunus respondet: 
Cleonymus non habuit x4oóomorv sed in mortario !) rotundo 
éipeuárrero. Sitne in hisce nihil obsceni ut Kockius Leeu- 
weniusque putant, affirmare non ausim. Etenim vs. 680 
Cleonymus a Strepsiade vocatur Aà4«or?ug, tamquam qui 
muliebria patitur. Oritur sane vox ex novo rustici errore, 
attamen poeta fortasse consulto in Cleonymi nomine rusti- 
cum facit fallentem. Si autem vs. 676 sic accipiendum 
esse censes, verbi formam éiévreuaerrero (uao0c i. Q. Subigo) 
non solum vertendam esse apparet per ,subigebat" (sc. 
farinam), sed etiam per ,subigi se sinebat" (sensu passivo). 


1) Paupertatem rideri Cleonymi, perhibet scholion, defendit 
Leeuwenius (ad vs. 675). 
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Doctus rZ» x«góox$» dicendum esse ut, e. gr. rj» Zo- 
oro&rgr si dicis, optime indicas femineam huiusce naturam, 
licet, non videat rg x«góómov indolem effeminatam, tamen, 
cum se prorsus nihil intellegere profiteri non audeat ob 
magistri severitatem, tamquam discipulus strenuus atten- 
tusque non  intellectà memoriae committere instituit. 
secumque alta voce repetit: xea»o JO'v &» xagÜomy, 
simulque pro sua stultitia vel animi perturbationis causa 
in novum incidit vitium, KAeor/ug, quasi femina sit, 
dicendo. !) 

Sequentis versus (681) sensum huncce puto: ,nominum 
(sc. substantivorum) genera wondum satis intellegis," vel: 
,0pus est ut ea melius addiscas," Benevole enim, ut. decet 
magistrum, Socrates discipulum alloquitur.  Spectatores 
autem ex rustici habitu gestibus responsis iam diu 
effecerunt eum omnino nihil intellexisse, excepta voce 
&Aexrovaiwa. lam vocem óvou«r« perperam accipit; putat 
enim virorum et mulierum nomina (àvouac« i. e. appellativa) 
velle magistrum, utque ostendat se optime hominum genera 
intellegero, nominat ét mulierum (sint meretrices, ut scholia 
perhibent, per me licet) ét virorum nominum seriem. Ite- 
rum autem animo ceonturbatur, cum audit philosophum 
dicere quae commemoret non esse geeva. Vult videlicet 
nomina magister, dicit autem ambiguitatis causa r«?br« 
/* Lepide autem rogat rusticellus: oóx &ggu' ópniv iorw; 
(688) Argumentum, quo nunc utitur Socrates, disertum 
spectatoribus est indicium, eum minime serio hominem 
brutum docere, sed huiusce stultitiam habere ludibrio. 
Rogat enim Socrates: ,quomodo voces Amyniam, si in 
eum incidas?" — Dixerim: ,heus tu, Amynia!" — ,'Ogàc ;" 
respondet Socrates, ,zvreix« rájv 'uvriar x«Àdz;." Se colli- 


1) Video Kockium eodem modo hunc versum esse interpretatum. 
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gens ,quidni recte," ait rusticus, ,quippe qui militiam 
deserat," et veritus ne pergat magister se, discipulum 
hebetem, ad incitas redigere, quasi superbus et arrogans, 
dum suam ignorantiam celare conatur: ér&o zí r«007, & 
"T&vreég tGuer, uapÜOayo; Verba & s&rreg louer ambigue 
esse dicta apparet: utrum Amyniam esse feminam omnes 
scire significet Strepsiades an omnia quae docuerit Socrates 
omnibus esse notissima, praesertim nil intellegenti discipulo 
ipsi, spectatores data opera incertos relinquit poeta. !) 
Satis apparuit, nisi omnia me fallunt, Strepsiadem etiam 
in hac scaena & Socrate in augustias adduci et ob errores, 
in quos inducitur, animique varias conturbationes specta- 
torum attentione unice esse dignum. Dandum igitur 
mihi videtur, hoc loco ét philosophum ipsum ét studia, 
quae profitetur, intacta relinqui nec rideri omnino. Quan- 
topere & nostra scaena distant illae Platonis in Euthy- 
demo rZsg cogiorix5e OuxAexrixge imagines! Qui denique 
potuerit poeta per ludibrium vertere studia doctrinasque, 
quas ipse utpote elegantissimus auclor adhibero cotidie 
debebat, volo artem  metricam, genera sSubstantivorum, 
cetera? Praeterea est concedendum fabulam nostram non 
esse scriptam viris doctis hodiernis, qui pro certo constitui 


1) Leeuwenius ad Amyniam ceterosque tantum spectari censet, 
qua interpretatione mihi versus vis comica attenuari videtur. 

Quae post vs. 693 respondet Socrates: o02à» pà Al viris doctis, 
duplicis recensionis vestigia indagantibus, minime placuerunt. 

Teuffelius statuit: ,eine unleugbare Schroffheit des Uebergangs." 
Heidhuesius autem (p. 23 nota 32) vertendum esse censet per: ,,O, 
zu gar nichts!" Leeuwenius verbum o)3é» aut corruptum aut lacu- 
nae indicium suspicatur. Wolfius: ,das kann wohl seyn." G. Her- 
mannus: 4nullo pacto," coll Avib. vs. 1360. Dixerim verba esse 
concedentis — sit ironice —: ,recte dicis, nihil opus est ut 
addiscas." Vestigia autem inesse retractationis aut in hoc versu 
aut in praecedenti admittere non possumus. 
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posse credunt, quibus studiis, nimirum ridiculis, Socrates, 
quibus alii philosophi dederint operam; contendit e. gr. 
Kockius (ad vs. 638): ,Sokrates hat solche Dinga nie 
gelehrt: es ist die Orthoépie des Protagoras gemeint," !) 
quasi caveae hoc notissimum fuisset, et si fuisset, id ea 
curasset! Longe abest ut talia equidem credam. Illiteratis 
Spectatoribus, ignaris de plebe hominibus (inter quos sine 
dubio erant, qui de nominum generibus numquam audis- 
sent), facetias suas obtulit poeta, quod inprimis eo apparet, 
quod facetias, ad hanc rem pertinentes (ad genera volo), 
per humum fecit repentes, sic ut illiteratus fere eas 
posset capere. Qui factum sit ut viri docti in cogita- 
tionem incidere potuerint, spectatores, de plebe homines, 
identidem aeque accurate sceivisse atque doctos viros, 
cuiusnam studia hic cuius illic poeta $pse (!) in pulpito 
irrideret, perfacile intellegitur si tibi fingis virum doctum, 
legentem nostram fabulam  eogitantemque omnia, quae 
Strepsiades dicit, poetae ipsius referre opinionem, fabulam- 
que esse scriptam, non caveae ineruditae sed ipsi viro 


1) Prudentius sane Bergkius, fragm. Arist. p. 333: ,errant qui 
ista verba Tepl £TÀ» ad poesin referant, de qua nihil omnino dicit 
Socrates, immo respiciunt grammaticam illam doctrinam, quam 
Protagoras ópSoféT&ix» appellavit, quamque illustrat Socrates inde 
a& vs. 648 sqq." 

Kockius eiusdem est sententiae (ad vs. 638): ,Tepi ér&G» ist die 
Lehre von der Orthoépie (cf. Ran. 801, 1181) nicht etwa von der 
Auslegung der Dichter, wie man nach Plat. Prot. 338 E ft. (repi 
ér&» Oeiyby slvai) vermuten kónnte." Hisce postremis verbis refutare 
videtur Kockius Grothii sententiam (de Socrate Aristophanis, 
dissert. liter. Trajecti ad Rhenum 1843 pag. 124): ,Nimirum 
utrumque studium, verborum cognitio et poetarum interpretatio, 
arctissime erat copulatum.... disquisitio illa rep. £róv proprie de 
versibus instituta dein latiore sensu de verbis et grammatice usur- 
pata (est) Declarat hoc locus Platonici Protagorae p. 338 E, 339 
A." Nil obstat, nisi fallor, quominus h. l. per rep! érc» significare 
Socratem putemus artem grammaticam vel potius nominum genera. 
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doctissimo umbratico. Postremum non est obliviscendum 
veri aliquid inesse in iis, quae annotavit Godofredus Stall- 
baumius ad Plat. Theaet. p. 148 B: ,Nimirum est haec 
vis assidui severiorum literarum studii, ut animum facile 
a vilae communis hilaritate reddat alienum eique mescio 
quid austerae gravitatis el. tristitiae conciliet." 

Eruditae igitur annotationes, licet maximi sint pretii 
lectoribus eruditis, ! haud raro nullius sunt momenti ad 


1l) Cf. annotationes Kockii ad vs. 687 en 6838. Ad verba: oix 
i3áyS e annotatur: ,AÀehnlich prahit Protagoras bei Plat. 318 
D." Ad vs. 638: ,Prodikos orthoépische Forschungen gingen (vgl. 
Plato Prot. 315 D E, cet, Euthyd. 277 E, Kratyl. 384 B) auf 
Feststellung des richtigen Gebrauches der Symonyma, die des 
Protagoras betrafen das grammatische Genus, die Satzformen u. 
dgl. (Arist. Rhet. 3, 5, Soph. Elench. 14, Quintil. 3. 4. 10)." Talia 
versibus singulis quasi uncis appendere nemini potest nocere; sed 
si addita videmus qualia haecce: ,die Anmassung danach den 
Sprachgebrauch und den Homer (Sophist. Elench. 14) meistern zu 
wollen (sermo est de Protagora) erschien mit Recht. lücherlich," in 
errorem inducantur fabulae nostrae lectores necesse est. Etenim 
cavendum est, ne credas spectatores Aristophanis temporibus 
illa omnia scivisse ideoque, philosophorum studia si a poeta tam 
occulte perstringerentur, intellegere potuisse huiuscemodi facetia- 
rum consilium. 

Quae annotavit v. cl. Van Leeuwen ad vs. 361: ,dixeris eius- 
modi argutias, quales Prodicus appetebat, Áristophani quam maxime 
absurdas debuisse videri," ad nimis quaesitas minutasque subtili- 
tates dum spectant, .contradici non possint. Sit verum, quod per- 


hibet Argumentum VI: roUg xepux2ug T0066 TOUg QuAocóQoug Eyty 


rià üyTiAOyiay, tamen nullum habemus indicium Aristophanem, 
elegantissimum scriptorem, ,de verborum proprietatibus et diffe- 
rentia" studia putasse absurda. 

Audiamus quantum honoris facetiis innocuis tribuerit Brentano 
(p. 71 Unters. ü. d. Gr. drama): ,Dahin gehórt es, wenn Sokrates 
(636 1f) in der marktschreierischen Weise der  Soyphisten Sich 
erbietet, Dinge zu lehren, von denen der Schüler noch niemals 
etwas gehórt habe — eine Methode den Unterricht einzuleiten, 
welche anerkanntermaassen der Sokratischen diametral entgegen- 
gesetzt war, als Eigenthümlichkeit des Protagoras dagegen ganz 
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facetias humi repentes intellegendas, quin etiam risui 
innocuo saepe sunt impedimento. Tanto enim studio viri 
eruditi nobis obtrudere atque inculcare non desinunt opi- 
nionem, Aristophanem studia utilia per ludibrium vertisse,!) 
cui opinioni qui aures praobet, nimis fit severus in poetam 
iudex quam ut cachinnis possit indulgero. 

Ut ex unaquaque scaena apparet, summo studio depingit 
poeta Strepsiadis imaginem, sic ut histriones huius tantum 
partes duxisse certum habeam, quas vernaculo sermone 
vocamus: een dankbare rol, latine fere: partes gratas 
acceptasque. Socratis contra effigiem quasi ro? rvyórrog 


ausdrücklich erwühnt wird (Plat. Protag. 318 D)" Post ea, quae 
iam diximus, huius opinionis refutatione opus non erit. Ad. vs. 
666 dAexTrpüaivay recte annotavit Leeuwenius: ,novam hanc vocem 
e Protagorae disquisitionibus de nominum generibus desumtam esse 
parum probabilis est Kockii suspicio." 

1) Quantopere viri docti oblivisci soleant in comoedia vim comi- 
cam esse caput rei, ostendit e. gr. Brentano qui putat ex eo quo- 
que apparere Nubium fabulam ex duabus fabulis esse contamina- 
tam, quod non Socrates sed Protagoras docere profitebatur disci- 
pulum epi oí Zxei (pag. 72, nota 1): ,Zu beachten ist übrigens, 
dass im weiteren Verlauf dieser Stelle (vult Protag. 318 D E) 
Protagoras hervorhebt: mapà 3'énà àQuxóusvos paS50tra! o0 T&pi 
&AAoU TOU ) T£pl oU Y xt&i. TO 0à náSyuá toriy. eU GouAÍa mepi 
7£ TOY O0lxeioy, Ümrwge ày Epic Ta Tv abToU olxíav 
Jioixol xal) Tepl TOY TG TÓAt0g xTÀ. Hier würe Strepsiades IT 
demnach vor die rechte Schmiede gekommen." Per se tamen 
intellegitur poetam data opera Socratem fecisse dicentem de multis 
rebus, quibus nequaquam opus est rustico. Sie enim reddit philo- 
sophus rusticum ob impatientiam trepidantem atque desperationis 
plenum, quae' viri, utilitatis suae tantopere cupidi fraudumque 
Studiosi, condicio suaviter afficit spectatores. Si Protagoram habuis- 
set magistrum neque doctus esset Tsp) &AAoU ToU 9 efl oU Xxt, 
tunc desideraremus nimirum hasce scaenas festivissimas, vel potius 
totam fabulam. Protagoras enim, ipsum usum docens, paucissimis 
verbis erudire potuisset rusticum: ,infitias ire, peierare, ianua 
abigere, en tria, quibus te defendas contra creditores." Quasi tale 
páS3*pa sit £0 BovAÍa mepl Tcv oixeiey! 
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magistri adumbratis tantum lineamentis pictam spectato- 
ribus obtulit. Designatur enim in universum tantum hic 
ilic philosophorum speocies, cogitationibus meditationibus- 
que deditorum, nempe vss. 740, 742, 743, 761; non autem 
tatià unice cadunt in Socratem. Facile intellegitur Strep- 
siadis partes à Protagonista esse actas. 


8 3. Post ngonouidelay Specimen (vs. 636—692) Strep- 
siadisque verba: éréo rí r«00', & m&rreg louey, uayOdyo; 
festiva sequitur scaena, in qua Socratis iussu rusticus 
qoorribet. 

Non autem statim haec scaena praecedenti coniungitur. 
Ut cogitationibus libere se dare possit, opus est ut decum- 
bat rusticus in grabato, quem vs. 633 magistri iussu iam 
extulit (cf. vs. 254). Precatur autem agricola, ut humi 
decumbere sibi liceat, nam... modo sibi grabatum efferenti 
cimices iam unaximum  iniecere terrorem. Hic ridere 
caveam impavidum discipulum, satis liquet. Num credat 
Socratis &ox«r»rn» (sxiumode, vs. 254, 709) revera cimicum 
esse plenam aut ipsum gpoelam Socraticorum squalorem 
ludibrio habere, urgenda non est quaestio. De poeta ipso 
nullus spectator cogitat, et quid refert stultissimi squalidi- 
que bruti opinio de aliorum immunditia? Qui psychologica 
amat studia, hic habet exemplum, e vita cotidiana petitum, 
quo efficiat hominum «de alienis hominibus iudicium pen- 
dere ab ipsorum indole, animi vitaeque condicionibus, 
vitiis, virtutibus: avarus enim alterum avarum, fur furem, 
probus probum, sordidus sordidum alterum esse facile ut 
suspicetur adducitur. 

Licet de cimicibus facetiae ex humillimi generis rebus 
sint petitae, tamen, quoniam magna cum arte sunt elabo- 
ratae, Atheniensibus omni caruisse offensione, facile nobis 
possumus persuadere. Canentes enim Chorus et Strepsiades 


154 


lepidas eo praebent oppositiones, quod Chorus non satis 
intellegit, qui fiat, ut cogitationes rusticum tanto afficiant 
dolore; non enim audivit Chorus verba: xaxoó«i(uor iyo, 
otap Óixgy» roig xópeoc ÓcÀ00 r5utgor (V8. 699 sq.), quae 
spectatoribus tantum sunt destinata. 

Cum igitur rusticus in grabato Sese volutat, et dolores 
&rrarat, &rrxrai exclamando (vs. 706) significat, non suspi- 
catur Chorus, quod cavea iam intellegit, non solum agri- 
colae gestibus sed etiam disertis verbis (vs. 634, 699) 
certior facta. Sententiae igitur ambiguitas apparet, cum 
spectatores Chorum audiunt iubentem (vs. 700 sqq): 

goórribe 07 xoi ÓvkD ges, w&rr« voónov ré Ga vrór 

oroóBet: cvxvocag (rusticum sese volutantem cimi- 
cesque invostigantem videt cavea). 

raybs Ó', Oray elc &nmopor méGogg 
in' kAÀo m y9Ó« 

vógu« qgevros" Ünxrvoc Ó «néoro yAvuxiOvnuog Óuuc- 
ro» (id facile fieri, perspicit cavea). 

Postquam Chorus rogavit: zí xz«oyae, ri x«urac; responsi 
ambiguitate magis etiam in errorem inducitur, agricolam 
:À ggorritar solum tantopere cruciari opinatus. Dicit enim 
rusticus robe KogwOtovg Se vexare, quasi molestis de Corin- 
thiis cogitationibus oppressus. Cavea nimirum intellegit 
quinam sint illi xoop...i»9:( (de huiusce generis ironia 
Scaenica postea videbimus, c. V, 8 1l, p. 168). Vis comica 
h. l. eo augetur, quod rusticus acerrimis vocibus inde- 
corisque verbis (vs. 7183 sq.) dolores significat, quodque 
qui antea tam impavidum se praebere studuit, iam cimi- 
cum innocuis morsibus se periturum arbitratur (vs. 715, 
722, 725). Chorus, de xog«o. nil suspicatus, consolari cona- 
tur miserum illum, eui ró qgoorritu» tam acres pariat 
dolores (vs. 716): 

B5 rv (Qa«géog &Àye Mar. 
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Ad nostrum redit Socrates, quem absentem fuisse per 
postremam  altercationem aut meditabundum  adstitisse 


verisimile est. Rogat magister, num meditetur; — ,N; 
róy llocsóG," affirmat agricola: ,meditor num cimices 
aliquid de me sint relicturi.' — "moAda x4xwr. — '44AX 


o &y40, &noÀoÀ &gríog. — Magistro igitur, cui iam nota 
est rustici ix rà» xóp«o» anxietas (vs. 634), non dissimulat 
dolorum eausam, quam opinatam esse nullus non spectator 
intellegit, utpote expertus quam facile vanus pulicis metus 
dolorem possit evocare ad veros ex morsu dolores proxime 
accedentem. 

Iterum rogat Socrates rusticum. ut cogitationibus se 
tradat (vs. 728 8q.): 

iÉevgeréog 7&g voDe &mooreQgrixóg 
xal &naibAgp! 

Denuo magister relinquit scaenam. Interim ,oiuo:;" excla- 
mat agricola, ,quis tandem ex pellibus agnorum innocen- 
tium, à fraudibus alienissimorum, sibi inicere poterit 7z»o- 
anys &noGrtogzolüa ?" Statim redit Socrates dicitque (vs. 731): 

gége vvv á&Og5oo mQüOror 0 rt Ópà rovrorí. 
ovrog, xaOtvO0ug ; 

Tunc sequitur iocus, quem et scholiastes et nonnulli 
viri docti (cf. IIeidhuesii interpretatio p. 25) ita illustran- 
dum esse putavere, ut non risum sed nauseam moveat. 
Dictum ipsum caveae summae iam sufficit, opinor, ad 
risum movendum. 

Estne mirandum sic agendo interpretes nimis iniquos 
artis Aristophaneae iudices reddere lectores? Quemadmo- 
dum facetias indecoras, sic etiam in Socratem acerbitates 
amant exaggerare. !) 


1) Quo pervenerint effrenata studia, vestigia duplicis recensionis 
indagandi causa suscepta, plane ostendunt huiusce scaenae vexa- 
tiones. Brevi in conspectu diversas virorum doctorum conclusiones 
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Tertio denique (vs. 735, cf. 695, 727) rogat Socrates 
agricolam, ut capite operto aliquid meditetur. — ,I1«oi ro)"' 
roganti Strepsiadi respondet philosophus: ,dic mihi in 
quamnam primum incidere velis cogitationem («é£róg 0 rt 


floUÀe moGror ibevodiv À£ye) " 


8 4. Hucusque Strepsiades pertinaciter propositum suuin 
urgebat, ut doceretur zó» áixorearor tantum Aeyor (vs. 657), 
rÜv p5óéPp &nxo0ijorvr« (v8. 245), moraeque impatiens iden- 
tidem asseverabat se nil curare ceteras disciplinas (vs. 
656, 693), quas arbitrabatur ad usum numquam converti 
posse, quippe quas 7ége»v d» xüániÀjoucor x«i pocóvg (VS. 
129) iam revera nimis difficiles esse expertus esset Aoyov 
&xgiBàrv oxiwüxAcuove (130). 

Comica igitur animadvertenda est oppositio inter eius 
pertinaciam ac ingenium indocile inceptique stultitiam. 
Iam vs. 738 sq. denuo in proposito suo acerrime perstan- 
tem se praebet rusticulus: 

&xijxoxc nuguexig & iy BovAouca * 
zépi rV rÓxcv, Omcg ky mo0O utri. 

Libet hic pauca inserere de sententiis primariis repetitis. 
Vitium est, saepe ab histrionibus et fabularum scriptoribus 
commissum, quod non semper id agunt, ut maiore cum vi 
animum spectatorum inducant ad rei summam, ad caput 
argumenti, ad sententias gravissimas. Si scriptor oblivis- 
citur hic illic in memoriam revocare fabulae summam, 


posuit Heidhuesius, quarum refutationi totum caput, cui titulus 
»Das T éog - und das xópsig - Motiv (695—745)," consecravit. 


NI | IN II 
C. Fr. Hermann . . . .| 122. 131—734. | 128- 7126. 785—142. 727 —130. 
| 143 sqq. 
|o. EPI 123—130. 122. 381—145. 
Fritzsche -Kock . . . ., 100—705. 131—789. (Kock: | «107—122. 123—130. 140 sqq. 
,.Wahrsch."") 
Teuff.-Küchly-Büchel. . | 700—705. 731—139. 746 sqq. 694—699. 107 —1329. 740—145 


auch Witten (Büch. ,,wahrsch." 746 sqq.) 
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histrionum certe est sententiam gravissimam, in qua fere 
totum fabulae argumentum ac summa versatur, cum 
vi quadam lente pronuntiare. Etiam nunc idcirco solent, 
eum traditur fabula perdiscenda histrionibus, sententias 
primarias linea subnotare, ne histrio leviter atque raptim 
quasi minoris momenti eas recitans neglegentia sua prohi- 
beat, quominus spectatores totum intellegant argumentum 
ac mente comprehendant. Et histrionem ét scriptorem 
meminisse oportet, quam propensa 8it multitudo ad scaenas 
singulas observandas, cum, de summa parum curiosa, totius 
fabulae filum ac nodum quaerere omittat. Hac in re 
quoque Aristophanem se praebere rerum scaenicarum 
peritissimum, nemo negabit. Duplicis autem recensionis 
investigatores ad talia solent non attendere. Post Strep- 
siadis verba (vs. 116 sqq): 


$ ^. 
7» o)» uaOgps uo( róy àOüixor roDrov Aoyov, 
& vür àqdHÀwo Üux cé, ro)rov rÀy qgtOv 


obx &r &modoígy ov0' àp OfloAór olÓcri, 


gratissimae nobis sunt iterationes (cf. etiam vs. 289 sqq.). 
Talibus poeta ét multitudini prodest, qui intellegere 
argumentum cupit, et sibi ipsi, qui intellegi studet. 
Praeterea Strepsiadis pertinaciam illis sententiis repetitis 
quam luculentissime ostendit poeta. (Cf. de vss. 329 sq. 
p. 120 sq.). 

Sed redeamus unde aberravimus. Concederemus Socra- 
tem a poeta perstringi iniuriaque affici, si post Strepsiadis 
verba (vs. 788 sq.) philosophus ipse rustico, non nimis 
diligenter probitatem curanti, auctor esset, ut falleret 
creditores. Nil tale autem occurrit: poeta hic quoque 
Socratem intactum relinquit. Omnino non pollicetur philo- 
sophus fore sua ope ut voti improbi compos fiat rusticus, 
sed neglectis fere Strepsiadis verbis ita iubet: ?0« rv» - 
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xaAvmrov.!) Strepsiades iyx«Avwyauerog qoorritor ipse ultro 
ac sua sponte in tres indicit 7;»oueg «mooreggrixég (V8. 
430, 747). — d«guexión  OcrraÀir conducere poterat, cuius 
ope si lunam noctu e coelo deductam concluderet in capsa 
rotunda, speculi loco, usuras solvere non amplius cogeretur. 

Deinde sponte sua excogitat rationem, qua accusationis 
literae obliterari possint; per vitrum enim ,causticum" 
vel ,ustorium" quod appellare velim (rjv &i8or, tZ» 0wqar1, 
vj» V«Àorv, V8. (6/ sq.) codicilli ceram liquefacere poterat, 
a scribae tergo &mweiíoe or&e óc (per gestum indicat) zgóg 
rór Ay. 

Postremum Socrati roganti, quo pacto in iudicium vocatus 
averteret condemnationem, respondet: 

qavAórera xci Qaor 
e ngo00ep .... &nay5aiugy voéyor (008—780). 

Omnia haec fraudulenta inventa ineptiarum innocuarum 
esse instar, quae neque Socrati neque philosophiae studiis 
ne tantulum quidem detrectare sibi sumant, quivis intellegit. 
Poeta talibus facetiis nihil aliud effici voluit nisi risum 
cachinnosque, quos Franco-galli vocant le gros rire.?) 


1) Si sic Socratis responsum (vs. 540 sqq.) interpretamur, opus 
minime videtur cum viris doctis (cf. Kocxrus, praef. p. 50, Tvrrz- 
LIUs, in Philol. 1852, pag. 32D sqq., NaBERvs, Mnem. 1883, p. 320; 
HripHvEsSIUS, qui refutare conatur scrupulos p. 23 sqq.) accipere 
hic suturam esse perspicuam, duplicis recensionis indicium. 

2) Cum plerumque Aristophanes ex mea quidem sententia nihil 
aliud spectet quam cachinnos, non abs re videtur lectoribus in 
memoriam revocare quae venuste de risu effuso olim scripsit D. 
Nisardus (Histoire d. l. literat. francaise, 63e edit. tome III p. 
85 sq.): ,Là oü l'intérét n'est que le plaisir de la surprise, l'effet 
doit étre /e gros rire. Mais le gros rire est-il donc si à dédaig- 
ner? Heureux le génie à qui il a été donné de l'exciter! heureux 
le spectateur qui se dilate au théátre! Le rire délicat, ce rire de 
lesprit, que provoque le ridicule finement exprimé, laisse une 
arriére-pensée triste et comme un arriére-goüt d'amertume; le gros 
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Primum et secundum inventum, ingeniosum utrumque, 
oocrati placuisse videntur (e 7;', vs. 757,!) oogóg ye vi 
r&g y&4girag, quod scholio invito rectissime Leeuwenius alii 
explicant per jy«oíev, festivum, vs. 773). Tertium contra 
philosopho minime gratum videtur (obOé» Aéyee, 181, ó0 cic, 
183); nec mirum, qui enim magister discipulum tam stul- 
tam promentem audit cogitationem, iure suo indignatur 
eumque ad omnia esse ineptum putans, facile adducitur, 
ut, quid eo faciat desperans, institutioni imponat finem. 
Nil mirandum igitur, magistrum dicere: 

inégp'* oix &y Oi0áEouu! ky o Eri. 

Strepsiades mirabundus, utpote qui valde sibi placuerit 
in excogitandis fallendi rationibus, magistrum  reposcit 
rationem (vs. 784): ri Ó«i mgóg rà» 9t», c Xoxgartc; Hic 
autem, veram reticens causam, nihil aliud habet dicere 
nisi: 

&AÀ ibODo inujOu ov 7, Grr kv xal u&Ü nc, 
rogatque statim, ne contradicat aliquid discipulus: 

rel ri vvri moror ididdyOno ; Aéye. 

Rusticus, ad incitas redactus, tantopere animo est con- 
turbatus, ut ne nomen quidem x«oóonzov, qua cotidie olim 
utebatur, in memoriam revocare possit. Ex quo magister 
petit argumentum  — sit iniustissime, omnia iniuste facta 
in comoedia movent risum! — rusticum esse érgouoreror 
xai Oxouóraror rytporvriopv, eumque abigit, exclamantem : ,quid 
de me misero fiet? actum est de me, quoniam non didici 


rire, que ne suit aucune réflexion, réjouit le coeur et fait circuler 
le sang. C'est une surprise de l'áme enlevée à elle-méme; c'est 
comme une secousse involontaire qui fait tomber pour un moment 
de nos épaules le poids de la vie." En iudicium, patria, quae Rabe- 
lasium genuit, dignum. 

1) Leeuwenius, Heidhuesium secutus, Socratem, vss. *D7 et '(783, 
»discipulum absurdissimas nugas proferentem mon serio laudare" 
recte observat. 
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/ÀA«rroorgogeiy." Statim &utem se colligens petit accipitque 
a Nubibus divinis consilium, in quo omnem denuo suam 
ponit spem. 

Omnes nimirum rustici perturbationes animi cruciatus- 
que, qui tamen efficere non possunt ut spem rór» áOuora- 
rov discendi 4oyov deponat, admodum suaviter afficiunt 
spectatores eosque ad summam adducunt exspectationem, 
quid adhuc sperandum, quid verendum sit de stulto rustici 
consilio. Sic rustici stultitia Spectatorum attentionem a 
Socratis revocat persona. 


CAPUT IV. 


De Actu tertio (vs. 814 — 1130). 


8 1. In huius Partis capite I, 8 3 (p. 76 sqq.) demon- 
strare sumus conati ét Chorum ét Socratem, eius adminis- 
trum, id agere, ut rusticus ipsa experientia doctus suo 
errore levaretur. Sic igitur spectatores, huiuscemodi opinio- 
nibus si forte erant obnoxii, — quod non verisimile — moveri 
polerant ut. pravum illud de philosophis iudicium missum 
facerent. Si cui hoc nondum probabile videtur, iam atten- 
dat ad id, quod Chorus rustico suadet ut pro ipso mittat 
fillum (795 sq), Socratem autem statim post instigat, ut 
nova hae utatur occasione agrestem quam maxime urgendi 
vexandique (805 sqq.). Quod Chorus et Socrates fraudulentas 
erga Strepsiadem agunt partes, libenter nimirum ignoscunt 
spectatores, sc. minime iniquum ducentes rusticum eo adduci 
à philosopho philosophiaeque patronis, ut in nassam incurrat 
debitasque ob iniustum de philosophia iudicium luat poenas, 

Facile intellegitur rusticum, consilio Chori accepto, 
nihil intemptatum relinquere summaque ope niti ut filium 
perpellat ad dicendi et disputandi artes addiscendas. Mina- 
tur se eum domo extrusurum, si noluerit (vs. 802, 814, 
815); irridet fllium, quod ryA«o?bros or rór 4i« route, qua 
irrisione pungi et incitari adulescentulum iure putat; — 
gratissimum videlicet est rustico, oiim Iovis ultionem 
timenti, quod philosophorum sapientia iam deletum sit 


omnipotentis imperium molestum; itaque virum fraudu- 
11 
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lentum ea sapientia «uti velle ad creditores periurio 
fallendos, eamque sibi filioque cupere reservare (vs. 824), 
spectatores iam intellegunt —; asseverat deinde pater, 
omnem humanam sapientiam a philosophis disci posse 
(840 sq., quin etiam oe &u«87c d x«i mayo; (849). Lepide 
hisce postremis verbis alludit poeta cum ad Socraticum 
illud 7»$04 ee«vróv, tum ad rustici ipsius experientiam, 
quam, ut mox apparebit, celare filium non eupit pater. Se 
multa didicisse utilia (847 sqq. probare conatur, exemplo 
usus vocis &Aexroveuw« ; So üutom zo mÀ409ove iróy omnium 
continuo esse oblitum confitetur, quare filium precatur ut 
sibi obtemperet, quemadmodum olim se filio balbutienti 
praebuerit obsequentem. Licet gravetur fllius se tradere 
disciplinae, tamen morem gerere parat et quasi praesagus 
mali verba eloquitur, quae pessime omints a spectatoribus 
habentur, a rustico autem prae gaudio exsultante ne animad- 
verti quidem videntur: ,íe huius re$ poenstebit" (vs. 865). 

Socratem, non tam bene de filio reluctante magistroque 
male precante (870) sperantem, hortatur Stirepsiades, ne 
sit sollicitus: flliumque esse 4évuócogor qvo« exemplis 
probat. Postremum facere non potest, quin denuo magis- 
trum commonefaciat, quid institutionis expetitae (minime- 
que a philosopho oblatae) sit consilium, sc. ut illas addis- 
cat filius ratiocinationes, meliorem, quae dicitur, et peiorem, 
si minus ambas, tamen utique iniustam illam ; Socratemque 
discedentem |. adeo voce sequitur, quasi furore correptus 
ideoque movens cachinnos (vs. 887): 

roÜUrÓ vv» utuy5o , ÜrtOG 
zQÓg T&y»r&« t& Üixat &rrilíyur Óvrijoera. 

(Cf. quae diximus de iterationibus c. III, S 4, p. 156 sq.). 

Sic perstare videmus Strepsiadem in suo consilio, licet 
tot difficultates deceptionesque obstare iam sit expertus. 
Quo pacto nune philosophum se gerentem facit poeta? 
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oubmittitne se Socrates rustici desiderio? Edocetne revera 
fiiluüm ró» $rro Àóyo»? Minime gentium; parcitur & poeta 
magistro probo. Curandum sane erat, ne hoc quoque loco 
agricola falsa sua de philosophia opinione a Socrate levare- 
tur, «quia 7ustici error lolius fabulae est. fundamentum. 1!) 
Eam ob causam disciplina et institutione Socratem filio 
patrique oculos aperire non sinit poeta; nec magis autem 
facit Socratem, quem intactum cupit relinquere, docentem 
róy ijrro Aóyor. Quid tandem invenit ut utriusque roi 
habeatur ratio? Ingeniosissime filium auditorem fecit dis- 
putationis, duos inter oratores habitae, quorum alter defen- 
dit probam, alter pravam vivendi rationem. Quid porro? 
Quemnam exitum habere debebat illa disputatio? Si vin- 
ceret ó .ix«iog ideoque filii favorem sibi compararet, ad 
irritum redigeretur palris prava cupientis spes consilium- 
que, aetumque esset de eius errore, deque totius fabulae 
proposito, patris spectante paenitentiam.  Curavit igitur 
poeta, ut vinceret ó "ói«xog (vide Part. I, c. I $8 9, pag. 38). 

Alias esse causas, cur in comoedia nostra iure vincentem 
fecerit róv ".40ixov, iam supra ostendimus (cf. Part. I, 
cap. I, 8 1, 2, 4, p. 21 sqq) 

Socrati parcere voluisse poetam, etiam ex eo apparet, 
quod disputationi philosophus non interest. (àiyo Ó' émeau, 
vs. 881). 


8 2. Post utriusque .4eyov disputationem Socrates se 
eundem praebet placidum moderatumque magistrum atque 
antea. Quantum distant huiusce verba a Dissoluti oratione 
actuosa seditiosaque, quae rusticum, quem una cum. filio 


1) Ut poeta, cui maxime cordi erat, ut intellegeretur fabulae 
consilium, rerum summam etiam atque etiam a rustico fecit com- 
memorantem repetentemque, sic nobis speramus fore ut nemo 
vertat vitio, nos semper eandem tundere incudem. 
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interfuisse aliercationi necessarium duco, !) tanto incenderat 
studio tantaque imbuerat artis dialecticae admiratione, ut 
statim post certamen auditum Socrati roganti, utrum velit 
abducere filium an eum doceri cupiat disputandi artem, 
acclamet (vs. 1107 sqq.): Oí0aoxe xai xóA«te! — nec tamen 
fervore ingenii cohibeatur quominus dicat quod sibi semper 
summa rerum: 
x«i uéuyo ümcog 
&) uo: OrouoOeg «bUror, Cot. 

Respondet Socrates, quasi eius exspectationes dulcissimas 
expleturus: sis bono animo; recipies eum argutatorem 
probum (&uéAa, xoust roro» coqiuorgr Ocho.) 

Phidippides contra, qui, quamvis :éu«85; et 9uuócogo; 
(vs. 877) nihil curat disciplinas ideoque quam maxime 
diversus est & patre, qui licet sit Óvoua07; tamen per totam 
fabulam praebet se g«Aoua95;, sui nimirum commodi causa, 
—  Phidippides ille satis morosus mussitat (magis enim 
scurrae cordi est cutis color quam sapientia !): 

cxoór uiv o)», olu«i rye, xai xaxoOciuora. 

Ut vs. 865 Phidippides, sic nunc Chorus vel xogvq«ioc 
mali ominis verba eloquitur, spectatoribus futurae calami- 
tatis praenuntia (vs. 1113 sq.): 


kj , ^ 
oíuxt Óé G0L r&Üra uérautÀ net. 


8 3. Sequitur bellum festivumque Chori canticum (vs. 
1115 —1130) in quo Nubes se praebent deas ambitiosas 
satis spectatorumque favorem ac benevolentiam quaerentes, 
utpote mulieres, quibus ut placeant viris est curae. Tam 
modestis autem precibus adeunt spectatores, tantaque cum 
venustate iis promittunt se fore propitias benevolasque, 
dummodo sibi dentur debiti honores, tam lepide contra 


1| Hac in re Heidhuesio assentior (Ueb. d. Wolken des Arist. 
p. 12 sqq.) 
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minitantur se, laudem si non accipiant, eos vexaturas, ut 
certo certius esse dixeris eas ipso faceto cantico spectato: 
rum animos sibi conciliasse. 

Apparet ex hocce cantico poetam Nubium Chorum spec- 
tatoribus minime reddere voluisse invisum sed gratum 
acceptumque. Habemus igitur novum argumentum, quo 
probemus poetae non fuisse curae Socratem eiusque fautri- 
ces representare tamquam odio dignissimos. | Quod si 
voluisset, a spectatoribus non petivisset erga deas Nubium 
favorem. Concedimus h. l. Chorum se non praebere philo- 
sophiae fautrices, sed pluviae grandinisque auctores divinas ; 
atqui minime oportebat poetam eadem nebulosa numina 
aliam ob facultatem laudare, ob aliam autem vituperare. 
Praeterea in fabulae fine aperte exsistunt fraudium ultrices, 
perque totam fabulam $Strepsiadis adversariae imaginem 
prae se ferunt dearum, quae id agunt, ut vanarum rerum 
studiosus, postquam in errorem corroboraverunt, ipsa ex- 
perientia doctus ad meliorem se recipiat frugem, propter 
quod non mediocrem spectatorum laudem atque favorem 
eas sibi conciliasse, facile intellegimus. 


CAPUT V. 


De Actu quarto (vs. 1131—1320). 


$8 1. Suspenso sollicitoque animo, cum iam prope adsit 
dies, quem vocant £f»yv re x«i véay, Strepsiades solus in 
scaenam prodit, secum reputans, quot dies adhuc sint, 
sibique iam fingens animo, auomodo omnes creditores se 
in ius sint vocaturi funditusque pessumdaturi; eos ne 
modicis quidem et iustis suis precibus ,ut partem nunc 
non capiant, partem differant exigere, partem remittant" 
auscultaturos, quoniam numquam obroeg &moÀmwco8e pecu- 
niam (immerito sane!) sint suspicaturi; eos deinde sibi 
conviclaturos, iniustum se esse dicentes, nomenque suum 
delaturos. Attamen quid moratur delationes, «quando- 
quidem filius dicendi addidicit artem. Inter spem et 
meturn suspensus, pulsat Scholae ostium. 

Hoc 1loco denuo observare libet, fieri non posse quin 
cavea rusticulum nostrum unice sumina attentione habeat 
dignum, utpote inde ab initio fere fabulae inter spem 
metumque versantem, ob ridiculum ac stultum creditores 
fallendi consilium multas patientem sollicitudines deceptio- 
nesque. Praebet sese nobis poeta et hic comoediaruim scri- 
bendarum usus ac cg xwuoÓodi0aox«Àia; peritissimum. 
Optime enim brevi ante catastropham facit rusticum iterum 
sollicitudines spesque suas exponentem, ut cavea postre- 
mum ad totius fabulae filum contextumque attendat caque, 
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quae statim post sint eventura, uni Strepsiadis attribuat 
errori stolido. 

Postquam saccum, farinae plenum, magistro obtulit, quo 
dono, iam vs. 669 ob illius &Aexrovewa vVoOCl8 Oióe«;uc pro- 
misso, gratum suum erga praeceptorem animum ostendit 
et huiusce benevolentiam astute colere studet, rogat philo-: 
sophum (vs. 1148): 

xai uot. róp vios, ei ueu&Ügxe rÓv. Aoyor 
ixeivoy, eq, 0v dgriog claras. 

Quid nunc oportet respondere Socratem? Poeta nimi- 
rum, fabula semel disposita obstrictus, nihil aliud potuit 
fingere magistrum respondentem nisi: ueu&8gxev. (VS. 1150), 
cui dicto Strepsiades libenter habet fldem. Nec magis serio 
loqui magistrum, intellegunt spectatores, cum addit: 

ór d«mogvyou &p rri Gp (lovÀg Oixgr, 
et cum rustico, nondum de salute sua satis securo ideoque 
roganti : | 
x&l u&orvotg; naogoap, or iO«rabougr ; 
respondet magister: 
mTO0ÀÀQ y€ u&ÀAov, wy mnagGOi yiiot. 

Id egit poeta, ut ante catastropham Strepsiadem osten- 
deret spectatoribus quam maxime laetitia exsultantem 
insolentiusque se iactantem erga creditores. Sic enim lae- 
titiam et frustrationem, quae mox sequitur, quam maxime 
inter se opponens, effectus comicos reddit splendidiores, 
caveaeque summam inovet attentionem — non in Socra- | 
tem, ad quem ne attendunt quidem spectatores, sed unice 
in eum, qui primas agit partes, nempe in rusticum stultum. 

Orditur Strepsiades canticum &mó 6xg»$js; laetissimum (vs. 
1154—1164), in quo iterum fabulae fundamentum exprimi- 
tur, Strepsiadis vota et iam laetitiae causae: 

flo&conat ropa r&v bnéprovor 


Bor. i, xAacz! óohoorárat, 0. Q. S. 
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Ecquis dubitat, quin spectatores perspiciant rusticum, vana 
Spe obstrictum, ét a Socrate ét & Choro data opera tan- 
topere esse illaqueatum, ut iam ad summam pervenerit 
alacritatem audaciamque ? 

Ut in tragoediis saepissime occurrit «igere«íe« quae dicitur 
iragica, ) sic in comoedia nonnumquam idem fere adbhibe- 
tur adiumentum, quo comicae efficiantur condiciones ratio- 
nesque. Quae spectatores perspiciunt, quaeque insuper ab 
aliis personatis nutu vel verbo ?) spectatoribus significantur, 
ex lis nihil quidquam suspicatur is, qui errore aliquo est 
occaecatus, quemadmodum Strepsiades noster. 

Post canticum rogat rusticus magistrum, ut filium foras 
ad se evocet; impatiens autem morae ?) statim ipse clamare 
coepit (vs. 1162): 

Q réxvVOor, «) Tt&i, t&sAO. oixoy. 
&ie coP na«rQog. 

1) Liceat de /ragica illa ironia nonnulla exscribere, quae leguntur 
apud v. d. À. E. Haigh (the tragic Drama of the Greeks, 1896, 
Sophocles, Ch. III. 8 8: The Irony of Sophocles p. 174); simili 
enim fere modo ironiam adhiberi in comoediis, nostra fabula in- 
primis docet. ,'The use of 'tragic irony', as it has been called, is 
& favourite device in all dramatic literature. It is mostly employed 
when some catastrophe is about to happen, which is known and 
foreseen by the spectators, but concealed either from all, or from 
some, of the actors in the drama." 

2) Quae ab histrione vel Choro ad spectatores solum dicuntur 
vel significantur, huius generis ironiae inserviunt. 

3) Coniecit v. cl. Van Leeuwen Socratem post 1164 domum 
abire, saccum auferens, statim autem post redire comitante Phidip- 
pide. Hoc minus congruere arbitror cum poetae consilio, quippe 
qui per totam fabulam, quin etiam 4epofgarouyrz, Socratem magna 
cum gravitate fecerit agentem ac loquentem, ut magistrum probum 
ac severum, praesertim erga rusticum, decet. Sic oppositionem, 
rebus comicis necessariam, hoc loco flagitare dixerim, ut nobis 
fingamus Socratem, qui post vs. 1147, ubi offert agricola saccum 
farinae, ne gratias quidem agit, neque statim rustico, iubenti x4Asc07 
Tpíxuw» (vs. 1104), morem gerere, neque saccum famuli instar auferre. 


169 


E meditaculo prodeuntem magna cum gravitate designat 
Socrates: 50' ixeipog &vyo, ecce ille noster vir doctus; patri- 
que, filium amplectenti, dicit: 

&miÜi Aer róv vidy. 

Deinde abit Socrates. Ex eo, quod hoc loco iam finis 
imponitur Socratis partibus — in fabulae exitu, vss. 1509 
et 1504, duae tantum adhuc Socratis exclamationes audiun- 
tur — denuo apparet, Strepsiadem primas agere partes, 
totiusque fabulae esse principem. Sequuntur etiam 330 
versus, in quibus nobis pinguntur rustici consilii stulti 
eventus et consequentia. Quid opus esset poetae tam accu- 
ratam praebere rustici indolis, consilii, incommodorum ima- 
ginem, si ei tantum curae fuisset ut Socratici eorumque 
disciplinae perstringerentur. Si hoc voluisset poeta, Socra- 
tem ipsum vanae alicui opinioni obnoxium, erroribusque 
obstrictum spectatoribus ostendere oportebat. 


$ 2. Pergit Strepsiades laetitiam suam effusam signifi- 
care, cum videt filii colorem pallidum, faciem &5aprgrixzv 
x«i &priÀoyuxüp, Cui illud ziuyogior — &regróg iravOdy iam 
sibi fingit pater: ró rí Áéyug c); x«i Óoxtty &OixoDrr. &Ouxcio- 
Oc xai xaxovoyoDrt. D moiiy. 1) 

Quod denique iam habet fllius ex patris opinione Atticum 
adspectum, rusticum maximo gaudio afficit. Apparet iterum 
patri non filii eruditionem cordi fuisse, sed rà» Oixe«rixór 
usum exercitationemque, quae in pravum unice adhiberen- 


I) Bentlei coniectura sí oii», quam Leeuwenius recepit, sine 
dubio magis placet quam codicum oi2' jri. Animadvertendum est 
ex patris opinione vultum filii simul prae se ferre insolentiam 
summam atque innocentiae ToU pu d2JixovyTog speciem, quae duae 
se gerendi rationes inprimis ab eo sunt adhibendae, cui, ut Strep- 
siadi patri, societatis commoda nil curanti, ipsius iura commoda- 
que tantum sunt cordi. 
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tur. Unusquisque spectator facile intellegebat, absurdam 
esse Strepsiadis pertinacem opinionem,  Socraticos rz» 
eUux«rix]» 060 consilio zó» zvyorvr« docere, ut hic quam 
insolentissime se in iudiciis gerere posset. Cave accipias 
hancce bruti sententiam tamquam Si ipsius poetae de 
Socrate fuerit iudicium. Pone comicas oppositiones poetae 
personam celari, hic denuo est observandum. 

Qua tandem in re consistit huiusce ad filium allocutionis 
vis comica? In eo, nisi fallor, quod, dum filium vident 
Spectatores prorsus immutatum, patrem laetitia atque ad- 
miratione tam esse occaecatum perspiciunt, ut filii vultui 
attribuat colorem ac lineamenta, quae ipse animo furi- 
bundo tantum sibi fingat, sic quoque denuo stultam spem 
suam ostendens. Quid igitur ridetur? Et hic et passim 
per totam fabulam risum praesertim movet patris fanati- 
CUS roD &x«ra(MÀprov Àóryov (1230) ardor, ro? ugÓtr &nodidórros 
(245), roD nooconmov ibagrgrixoD x«i &rvriloyixoD, 1. C. TeVOTA 
'Arrixob, vehemens amor, eiusque rroud» &moorigytotüov 
(730) desiderium, ro? oroswyoU:x20n: x«i roD rovc yornorac 
010À:68:ip (434) consilium vesanum. In ipso Strepsiade irri- 
deri cunctorum Atheniensium fanaticum artis dicendi liti- 
gandique studium, vix est quod moneam (cf. vs. 1176 et 
huius disput. p. 39, 42 sq., 56 sq.) 

Atqui nonne fingitur Socrates filium docuisse artem ro£ 
Óoxdp dÜuxoDrr &Oixeio0oei? Sic sibi rem fingit pater ob 
Socratis responsum (vs. 1150) Sentit autem spectator 
Phidippidem quidem ipsum institutione Socratis prorsus 
non esse mutatum, patris autem de filio iudicium exspec- 
tationesque provenire ex ipsius ardentis animi permotione, 
mentisque caecitate, cui mederi conantur et Socrates et 
Chorus. 

Omnem iam spem collocat pater in filii dexteritate 
(vs. 1177): 
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pür op Org OOGtg u', int x«i &noAag. 

Ne nunc quidem voluit poeta rustici errorem dissipari 
verbis filii; nec mirum, primum enim oppositio patrem 
inter et filium denuo facetiarum praebet seriem -- ad quam 
rem in comoedia inprimis est attendendum  —; deinde 
rusticum, qui non facile prae sua contumacia nisi ipsius 
incommodo ac damno doceri poterat, calamitate aliqua 
corrigendum esse censuit. Filium igitur, quem pater invi- 
tum coegerat ut addisceret ró» &Oiuxore«ror Aoyor, proposuit, 
non dico cum Socrate Choroque de industria conspirantem, 
sed quasi fato designatum, ut patri oculos aperiret, non 
tantum «verbis, sed inprimis verberibus acerbis. Ratiocina- 
tiones nihil valere in rustici contumaciam, optime per- 
spexit poeta, lepidissimeque fecit patrem ipsius zo? tam 
desiderati Aoyov roO &Oíxov ludibrium victimamque. Nullum 
spectatorem Phidippidem revora habuisse pro ,sophistarum 
alumno" !) — mihi persuasissimum habeo. Qui aliter iudi- 
caverunt, eodem modo atque Strepsiades in errorem inducti 
esse mihi videntur. 

cboBsi 8£ 05 vi; rogat filius. Respondenti Strepsiadi: rr 
trgr re xai vé«r, probat, fieri non posse ut unus dies simul 
sit vetus ac novus; nihil igitur timendum, quoniam talis 
non exstet dies. Non satis intellegit rusticus pro sua 
fatuitate. Quare exemplo luculento rem illustrat filius: 
qui potest mulier simul esse et anus et puella. Nondum 
securus contendit Strepsiades lege esse institutum. ... 
Interpellat eum filius, omni metu eum liberare studens, 
dicitque: homines non recte intellegere, quid sibi velit lex, 
quam 8& Solone eo consilio institutam esse perhibet, ut 
novae lunae die demum deponerent litigantes pignora, 


— 


1) Sie e. gr. filium nominat v. cl. Van Leeuwen (ad vss. 1189— 
1191) Bode (Gesch. d. Dram. Dichtk. d. Hellenen Vol. III, part. 
IL, p. 325) patrem et filium vocat zie! Zógliuge der. Denkanstalt. 
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ultimo autem mensis die ad rem componendam haberent 
occasionem. Strepsiadi roganti, cur magistratus non ipso 
novae lunae die sacramenta accipiant sed pridie, i. e. £»g 
re x&i vé«, rospondet Phidippides cos gulosos tamquam 
Sacrarum epularum praegustatores lucro inhiantes quam 
celerrime exigere sacramenta. Subito omnia rustico viden- 
tur in clara posita luce. Exspectamus exclamationem huiusce 
fere generis: ,quam stulte in fraudes solemus delabi !" Intel- 
legere enim rusticum dixeris populi — ergo ét ipsius — 
credulitate summam ét sacerdotum ét magistratuum niti 
potentiam (cf. Part. I, c. II, 8 5: nótre crédulité fait toute 
leur science). Verum enim vero ad summam sui fiduciam 
insolentiamque cum iam adscenderit, et quasi voti compos 
cum se non amplius litibus posse implicari sed semper 
causam se obtenturum persuasissimum habeat — ipsum 
quidem se ex stultorum numero eximit, utpote, perinde 
ac magistratus isti, artis decipiendi, zoP «Oiuxer«rov Ope 
Àoyov, gnarus. Ideo miserrimus homo ac vesanus populi 
fraudatoribus illis iàm parem se esse gloriatus, simulate 
miseretur omnium oorum, qui zo? &Óíxov Aoyov non sint 
periti; revera autem eos irridet exclamans (vs. 1201): 

€ y. 0 xaxoÓ«iuortg, ví x&0no0' aüélreoo:, 

juércepa xépüy xo» Goqor Orres, Atto, 

«pi uos, moof«r &AÀos, &uqopis vevgouérvot: 

Quam acute ac subtiliter poeta sagax auditorum ani- 
mos advertit ad diversos civium errores et fraudes et 
cupiditates! Decipiuntur cives, idque iis vitio vertit is, 
qui ipse alios decipere in animo habet. Decipere dicuntur 
magistratus (&Coy«í vs. 1197), sacerdotes (moorér9«:, 1198), 
sophistae (penes quos secundum Strepsiadem 6ó &ó«xog Àoros), 
idque laudantem facit poeta eundem nostrum rusticum 
mente quasi alienatum eoque roe«;ixor«r« ridiculum (cf. 
P.Ic.I, $ 1) Sie totam civitatem perturbatam, totum 
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mundum sursum deorsum versum libenter Aristophanes pro 
Sua procacitate spectatoribus ostendit, eosque adducit ut 
ad ipsorum societatisque vitia attendant animum. Omnium 
harum fraudium errorumque Sophistas vel Socraticos auc- 
tores esse ne.in mentem quidem venire ulli spectatori 
potest. Est Strepsiades, qui inprimis ob propriam stul- 
tibiam nequitiamque ridetur, sua ipsius persona totius 
populi quodammodo praebens imaginem. 

Didiceratne revera Phidippides illam de $»y ce x«i rí« 
doctrinam a Socrate? Credit pater nimirum, qui nondum 
suo errore est liberatus. Creduntne spectatores? Habentne 
sibi persuasum talem vocabulorum £r» ze xai »é« explica- 
tionem, cuius absurditatem ipsi statim intellegunt, revera 
ex intima philosophorum provenire persuasione, aut — Si 
mavis — tali argumentationis exemplo totum philosophiae 
Studium cognosci posse? Fieri non potest. Sciunt enim 
et Socratem ét Chorum et filium id agere, ut rusticus prava 
Sua consilia supplicio expiet, sciunt filii explicationem 
nihil aliud spectare nisi ut magis etiam illaqueetur pater. 
Facete esse inventum, quod perhibet filius, intellegunt; 
aequum fore si daretur litigantibus tempus rei componen- 
dae gratia, sentiunt. Nil autem ad rem pertinet, utrum 
sibi fingant Socratem forte fortuna eam doctrinam falsam 
paulo ante filio insusurrasse an ipsius filii festivissimum 
esse mendacium opinentur. Ad explicationis consilium 
unice attendunt spectatores. Philosophiam ipsam eo for- 
tasse paululum perstringi, quod Phidippides fingitur a 
Socrate eam disputandi rationem didicisse, en quod minus 
tangit spectatores, qui non ridere solent res personasve, 
quae merito oecaecatum aliquem maiore etiam errore 
implicare student, sed illaqueatum ipsum. 

Summa laetitia exsultans canere coepit pater carmen, 
in quo se ipsum ob propriam sapientiam filiique doctrinam 
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beatum  praedicaturos ét amicos et populares, invidiae 
nimirum plenos, praedicit, s»íx' à» cv (sc. fllius) »«xas 
Àéyo» Tàg Üíxacg. Deinde grato animo carissimum filium, 
quem minime esse sincera fide erga patrem occaecatum 
Spectatores suspicantur (vs. 865), ante omnia instituit éoz«oa:. 


8 39. Cum ro? &xeraflÀjrov Àóyov Scientia prorsus instruc- 


tum putet filium (vs. 1228 sq. -- magister enim. ipse 
affirmavit (vs. 1150), filiusque iam praebuit patri eruditio- 
nis specimen! — cumque se ipsum armatum credat pater 


Sapientia aliqua haud aspernanda (de love, de vocibus 
&Aexrp)«uwa et x&püomog, de nubibus) omnino securus zr; 
t»g re xai vé«, qui dies iam adest, creditoribus PasrAE et 
AÀMYNIAE resistere posse sibi videtur Strepsiades. Poetae 
consilium non fuisse ut perstringeret philosophos eorumque 
studia, luculenter etiam apparet ex eo, quod post filii spe- 
cimen eruditionis Strepsiadem ipsius sorti committit neque, 
ut exspectamus, filium patri facit contra creditores opitu- 
lantem. Praeterea rem sic instituendo poeta rustici condi- 
ciones magis accommodatas fecit oppositionibus coinicis. 
Sciebat enim cavea Strepsiadem aeque.fere esse ro? &di- 
xorárov Àóyov expertem atque fabulae initio, iam autem 
vident eum admodum arroganter de se sentire, sibique 
videri tam eruditum, tamque callidum ad fraudes, ut se sine 
ullo auxilio facile creditoribus ante causam ipsam resistere 
posse arbitretur. Comica igitur iam est oppositio inter 
rustici arrogantiam et veram ipsius condicionis naturam, 
inter speciem et veritatem, cuiusmodi oppositio per totam 
fere fabulum, ut vidimus, omnis generis facetiarum fons 
est habenda. Accedit in hisce seaenis alia oppositio comica, 
videlicet. rusticum iniquum inter et creditores, qui iusta 
postulantes inferiores discedunt, debitoris audaciae insolen- 
tiaeque, quibus rustici compensantur iuscientia stoliditas- 
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que, minime pares. Porro ex e0, quod creditores sua 
vice minime inteliegunt, qua re nitatur rustici audacia, 
spectatores contra id habent cognitum, efficitur omnia 
dicta et responsa facile movere risum ob errores, in quos 
a rustico vicissim inducuntur creditores. Vincit igitur in 
hisce scaenis iniustitia nequitiaqQue, sed — qui iniustum se 
praebuit post creditores abactos gaudio triumphaturum ne 
eredideritis. Postquam Amyniam profugientem minis est 
prosecutus, domumque intravit, Chorus canere coepit illa 
mali ominis verba (vs. 1303): 
ofoy rà n9«yu&ror igay qÀavgov e.q.S. 

Rogamus, num spectatoribus, dum tam variis comicis 
oppositionibus moventur attentio risusque, tempus Sit 
relictum, ut cogitent de Socrate eiusque philosophia, ad 
quam lector, Soeratis amantissimus, unice solet attendere, 
praesertim quia inter legendum difficile est semper vim 
comicam ipsam satis aestimare. 

Utramque seaenam, de qua agimus, non solum ob varias 
oppositiones caveae placuisse verisimile est, sed etiam 
aliam ob causam, ad quam lector fortasse non magis solet 
attendere. Volo ipsam iniustitiae audaciaeque victoriam. 
Itaque si cui videatur poeta diutius quam par erat mora- 
tus esse in depingendo effectu sapientiae illius, &x«ígog & 
rustico acquisitae, meminerit ille, quaeso, caveam, inprimis 
ultimam, admodum delectari, cum in pulpito impudenter 
aliquem videt mentiri vel astute ac dolose furari vel occulte 
furta ligurrire vel ut hic insolenter negare se pecuniam 
mutuam redditurum.  Aristophani hoc notissimum fuisse, 
probare opus non erit; seimus enim omnes, quam saepe 
acerbissimam omnium vitiorum aíugow spectatoribus obtu- 
lerit, non ut irascerentur, sed ut riderent.!) (Cf. Part. I, 


1) Facetissimum quoque poetam FPFranco-gallieum talis vitiorum 
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cap. I, 8 2) Ex talibus apparet, ut equidem arbitror, 
mortales innatum libertatis absolutae studium, societatis 
ergo refrenatum, libenter ad exiguum tempus frenis 
liberatum sibi fingere, dum nemini sit damno (cf. quae in 
Prooemio diximus de terra fabulosa nec non Mülleri 
Strübingii verba, quae Latine reddidimus p. 110). 


$ 4. Iam videamus de seaenarum festivissimarum rebus 
singulis. 

Pasras in scaenam prodit (vs. 1214). Spectatores ipse, 
utpote persona nova ac ignota, docet, quis sit, quid sibi 
velit. Paucissimis verbis, quod decet artem comicam, poeta 
eius indolem probam consiliumque aequum adumbravit. 
Pecuniam mutuam olim amico, ad incitas redacto, dene- 
gare noluit; melius fuerat tunc misericordiam compressisse 
frontemque perfricuisse et deposuisse pudorem quam popu- 
lari amico nunc se praebere inimicum. Perspicuum est 
idcirco poetam creditorem proposuisse nobilis ingenii virum, 
ut oppositio inter fraudulentum rusticum ac creditorem 
probum, comicorum effectuum gratia, quam maxima sit. 
Quibusnam nunc utitur rusticus argumentis, ut arceat cre- 
ditorem? Pasiam, dicentem quo consilio veniat, sc. ig rj» 
t»gr ve xai véar..., interpellat, spectatores contestando (vs. 
1221 sq.): 

pAapripouct 
0ri ig Ov emer cuégas. 

Nihili hoc esse argumentum, sentit cavea. Pasias se nil 
intellegere gestibus et vultu significat. Roganti rustico: 
»tob y0o5juarog;. in memoriam revocat, eum ad emendum 
equum pecuniam mutuam sumpsisse. Et hoc verum esse 


imitationis vim comicam expertum fuisse, supervacaneum est dicere. 
In mentem venit Cleanti Angelicaeque fraudium (Le malade ima- 
ginaire Acte, II, scéne I, II, III cet.). 
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et Strepsiadem optime id scire, caveae est notissimum. 
Nihilominus spectatoribus utitur testibus ad probandum 
absurdum id esse, quod contendat ille Pasias: ,quid tandem 
sibi cum equo rei esse, cum omnes sciant se odisse rem 
equestrem!" Revera id sciunt spectatores, perspiciunt autem 
tale argumentum nil valere ad creditores effugiendos. Denuo 
creditor aspicit, admiratur, stupescit. Praesentit cavea hunc, 
licet habeat ró» xgeirro Àoyor, rà irror. esse succubiturum. 
Rident spectatores ob rustici fallacis dexteritatem, quae 
iis quasi grata et accepta est (cf. quae diximus S 3 h. c.). 
Deridetur contra creditor probus, cui verba dantur. En 
iterum in theatro totus civitatis ordo funditus eversus. 

Vident ipsi spectatores, quantum valeat ó $rrzwe» 407oc! 
vel potius tria illa oratoribus necessaria (vs. 637 Equit.): 
Op&cog, ;yÀOÀrr« tUmopog, qor5 &rei0 rcl) (cf. Part. I, cap. II, 
$8 5, pag. 49) Scit cavea, Strepsiadem :ó» $frro Àóyor & 
Socrate non didicisse nempe vidit eum a Socrate abigi 
(vs. 183 sqq... Concedo agricolam argumentum suum filio 
debere, flliumque ex patris opinione philosophorum esse 
alumpum; verum enim vero ex mea quidem sententia 
nullus non spectator intellegit, ut talia aliquis absurda 
promere valeat argumenta, opus non esse eum frequen- 
tasse philosophos. láusmodi ineptias, si accipis eas a phi- 
losophis revera doceri, in vita cotidiana civitatis commodo 
minime posse nocere dixeris. Fieri igitur non potest, ut 
tales innocuas raltiocinationes impugnare voluerit comicus 
noster. 

Commonefacit porro Pasias rusticum iurisiurandi: «zo- 
docur 7;  imouru; roig Ücov;. Hic exspectamus tale fere 
Strepsiadis responsum: ,Cum per deos iuravi, nondum 
Sciebam deos omnino non esse." Respondet autem prius: 


1) Ultimum si hoc loco excipere velis, per me licet. 
12 
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,nondum tunc Phidippides doctus erat ró» áxarafAgror 
' Ex hoc responso efficitur vocem &-zoó0octiv à 
Pasia maiore cum vi esse pronuntiandum. Idcirco poeta, 
ut mihi videtur, hoc eum fecit respondere, ut verba festi- 
vissima addere posset rusticulus: 


Àórovr. 


rí yàg kÀÀ! ky &moÀa)vGniut roD. uaO inaroc ; 

Novum iusiurandum cum se flagitaturum  minitatur 
Pasias, irridet eum rusticus rogatque, per quosnam deos 
sibi sit iurandum, utpote qui Iovem, Mercurium, Neptunum 
deos esse non credat (cf. quae de diis diximus P. I, c. IT, 
8 5, p. 52). Iurat deinde ipse Pasias per [ovem et alios 
deos, rusticum non impune abiturum. Iratus est, quod 
& Strepsiade ludibrio est habitus; hic enim Pasiae ven- 
trem cum d&exà comparare est ausus. Pro sua insolentia 
dicit Strepsiades (vs. 1240): 

Qavuacíog fo8nr ,0t0oic," 
x«i Ztüg yceÀotog ÓurUpevog vote clOocty. 

Tam audax deorum contemptor, nimia sui aestimatione 
elatus, necessario meritas dabit poenas. Id praesentit 
cavea, creditoremque insuper audit dicentem (vs. 1242): 

j wj» Ov roU TO» to yoOoyc Oocag Oíxgr. 
Instat Pasias ut Strepsiades utrum velit decernat, pecu- 
niam reddere necne. Lepide respondet: ,paululum tran- 
quille attendas, statim tibi dicam." 

Dum abit, ut afferat mactram, Pasiam nimirum spes 
tenet fore ut pecuniam petat debitor. Rediens rogat Strep- 
siades, quid sit, quod attulerit. K&gdemo» dicentem Pasiam 
contemptu dignum habet rusticus, valdeque miratur talem 
virum illiteratum tam esse audacem, ut repetat pecuniam 
suam, quare é&moAvagryitey eum iubet. Per se intellegitur 
hic non rideri Socratis de voce x&güomog doctrinam, sed 
stultitiam  Strepsiadis, adhibentis scientiam et per se 
ineptam neque huic tempori accommodatam. 
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Specie tantum atque in tempus quoddam vicit rusticus; 
dicit enim Pasias (vs. 1254): 

&r&ui, x«i roür. 160, ori 
8500 novrarpd 3$ uyxér bogr iro. 

Attamen nil timendum sibi credit pater, quoniam filius 
ro) áÜüíxov Àóyov Sit peritissimus. Falsam esse hanc patris 
opinionem, perspectum habet cavea. Dum rusticus, misori- 
cordia in Pasiam quasi permotus, secum reputat quam 
tig0ixüg dixerit creditor rz» x«&gÜoro» — est animadver- 
tendum quam scite ac festive poeta intervallum inter 
Pasiae abitum et Amyniae introitum  suppleverit — 
in scaenam  olucobor» x«i Opgró» prodit alter creditor 
AÁmynias. 

Ne ea quae sequitur scaena prorsus eiusdem videretur 
farinae atque praecedens, novis inventis poeta eam 
instruxit, quemadmodum decet auctorem, ingenii egestate 
ub par est minime laborantem. Duae res inprimis tangunt 
animum.  Pasias erat rusticus, Strepsiadis olim popularis 
(vs. 1219), illiteratus, pinguis ac corpulentus, &sxo similis; 
Amynias contra videtur oppidanus, rei equestris studiosus, 
tragoediarum haud ignarus (vs. 1264 sq.) Pasiam initio 
scaenae pungit, quod amicum in ius vocare se videt 
coactum (vs. 1219); Amyniam eiulantem ac lamentan- 
tem videmus in scaenam prodire, non debitorem mise- 
ratus, sed quia modo e curru deiectus ob vulnera ac 
contusiones doloribus est conflictatus. Quia tam male sese 
habet, sperat creditor fore ut Strepsiadem sui: misereat 
isque pecuniam, fllio mutuam datam, reddat. Duas igitur 
ob causas x«xóg zoárra Amynias, festiveque poeta utraque 
causa sic utitur, ut vis comica oriatur ex observationum 
ambiguitate, quas profert Strepsiades, uti et ex erroribus, 
in quos debitor inducitur, quid spectet rusticus, lapsum an 
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pecuniam, incertus. Cum Amynias suam reposcit pecuniam 
(1267 sqq.) dicit Strepsiades (1271): 1) 
xaxdg à&g! üyrcg slytg, Dg y' ipol Ooxtig, 

de industria in medio relinquens, quid spectet. Suspicatur 
autem creditor rusticum voluisse curruum lapsum, ami- 
cumque misericordia esse permotum; respondet igitur: tz- 
zovG iÀa)ror» iféntcorv.?) 215g&ty creditorem tamquam si ab 
asino deciderit, opinatur agricola.3) Quae vox licet ambigue 
sit dicta, nunc accipit Amynias quasi solum pertineat ad 
ipsius postulationem (vs. 1274): 


ÀgoÀ, rk youuar &noÀafet» d BovÀoua:; 


1l) Inmerito m. i. viri docti huius versus ambiguitatem negle- 
gunt. Annotat Leeuwenius: ,Neglectis Amyniae verbis utpote 
delirantis 'graviter profecto! Strepsiades ait "aborare mihi videris." 
Blaydesius: ,male igitur revera tibi est" sc. cum filio mutuam 
dederis pecuniam. Schütz (1821): ,sane igitur (tum quum filio 
meo pecuniam credebas) male rem gerebas (quia haec pecunia 
nunquam ad te redibit)"  Kockius: ,s/ysec — als du das Geld 
borgtest." Scholiastes non magis ad ambiguitatem attendisse vide- 
tur: xaxGg dp' elyeg, Quà TÓ dye elpyxévmi 1 poi pou xal dy9y)p 
xaxoóaiuuy, ériyays TÓ ÜyTUS. 

2) Dissentiunt viri docti de huius versus (1272) significatione. 
Annotat Godofredus Hermannus: ,Illud recte Scholiastes: dua 3? 
xai aüT0g lrmTOTpoQG»y é&OucTpáyXcsv. Nam quod dicit Amynias, 
i£éTsco», intelligi vult rdv xp4pá&Twv: sed Strepsiades ut proprie 
dictum accipit." 

Teuffelius, qui ultima haecce refert, addit tamen: ,nisi idem 
voluerit etiam Amynias." Kockius eadem Hermanni verba laudat, 
nihil autem addit. Optime Leeuwenius: ,Àliena hinc est altera 
verbi éxmíTTei» significatio bonis excidere, spe frustrari, quam multi 
tamen editores hoc quoque loco ei tribuerunt, scholiastam dum 
sequuntur mire obscurantes verba simplicia perspicua festiva." 

3) Non magis consentiunt viri docti de proverbio dT' vov m&c&iv 
(xaraTsctiv). Godofredus Hermannus amphiboliam, quae e litera- 
rum soni similitudine oritur, non admittit, contendit enim: ,etsi 
iam Scholiastes et Suidas v. àT' /vov et Axptig hanc ambiguitatem 
commemorant, tamen & proverbio ea aliena est, praesertim quum 
etiam absque isto lusu litterarum eadem huius proverbii sententia 
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Contendit deinde rusticus ne spem quidem convalescendi | 
creditori esse relictam, quippe cui cerebrum concussum 
videatur. Huius opinionis ambiguitas denuo spectatoribus 
apparet. Amynias autem ipsius lapsus quasi oblitus, cum 
ei pecunia quam maxime sit cordi, irascitur dicitque (vs. 
1277): 

ov 0) r5 rop "Eougp noodxexAgoco0at 7! iuoí (SC. Óoxci;). 

Hueusque Strepsiades absque omni doctrina, e Socrati- 
corum Schola desumpta, creditori restitit. An credendum 
est rusticum & Socrate didicisse illam de tragoediis scien- 
tiam? Mirum in modum brutus noster satis poeseos vide- 
tur peritus, ut interdum ;r«ovwóc» valeat poetarum senten- 
tias (cf. 935 sqq.) Audita Chori voce (vs. 319 sqq.) 


sit, quae distracto vocabulo évov nascitur." Quare v. d. in Plat. Legg. 
III p. 701 C non r2» reAsuTaiaz» TepigsTÀ dO vou AÉywv» (vide 
scholion ad nostrum locum), sed legit 4àTó rivog Dvov re5ti». 
Hauptius, quem Kockius sequitur, ita: ,Die Annahme eines Wort- 
spieles 4r' óvou und dmó vou ist ganz unzulüssig, da man wohl 
sagen kann d )vou mtztiv, aber nie gesagt hat dT0 voU Ts:0:i». 
Teuffelius contra annotat: ,In ipso hoc proverbio saepe videntur 
ita lusisse ut 4&0 vou dispertirent." Afferunt Berglerus et Brun- 
ckius huius amphiboliae exemplum e Diog. Laert. (II, 11, 118): o 
Kpár4e. Joxsig pot x,pelay Exeiv luaTiou xai1voU (xai 00). Similis 
iocus apud Plautum invenitur (Mil. Gl. IV. 7): nam si abstinuissem 
a mare (amare), cet. Cf. Plut. Symp. II, 1. 13: 74273 —£pouca». 
Leeuwenius, cui itidem credibile videtur e sono simili vocum iocum 
esse ductum, comparat facetam locutionem: 206A7 r pig (a0Ay- 
rplg) TeG0UGA xor" io Tc) (Quint. VII, 9; Diog. Laert. VII. 8 62). 
Tales lusu literarum exstare in omni lingua amphibolias (akustische 
Witze, ut a Germanis nonnumquam vocantur, calembours apud 
Franco-gallos) cotidieque inveniri, nemo nescit. Addam animi 
causa exemplum minime antiquum: post fabulam AwrreoNaE in 
theatro datam, hisce sc. temporibus, dixit Germanus aliquis: 
» Antik? O nee!" Praeterea non video, cur Graece dici non potuerit 
árà voU Tsctiv, cum optime sese habeant locutiones: £xmíTT&iy éx 
TZás Jó£4s (Isocr. 5, 64); éxr. dTO r&v» fATÍ2wy (Thuc. 8, 81); 
dxTAGoa! éx ToU vóov (Herod. 6, 12); $xTAÀ. TG» QDpevov (Her. 3. 
155), aliae. 
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animam sane suam volitare sensit deque rebus subtilibus 
disputare gestientem. Estne credendum Nubium Chorum 
ei tunc quoque insusurrasse tragoediarum scientiam ? Immo 
vero in ficto nostrae fabulae mundo absurdum fuerit, oinnia 
dirigere velle ad rerum naturae ipsius normam. Condonare 
comoediae tulia libenter omnes solebant neque magis mira- 
bantur spectatores, quod servi, rustici, mulierculae, homines 
de plebe in scaena Aristophanea omnes tragoedias et nosse 
fingebantur et ze«goSe» callide scire, quam quod in nostra 
fabula Strepsiadem, rei metricae imperitissimum (cf. vs. 
6839) nusquam contra metri leges peccare audiebant. 

Quae post Amyniae minas (1977) perhibet senex — 
rogat, utrum putet lovem identidem novam pluere aquam 
an solem eandem semper retrahere —, ea alio denuo modo 
tangunt spectatorum animum, alio creditoris. Putat enim 
creditor rusticum suas cogitationes a pecunia avocare in 
animo habere, intellegunt contra spectatores senem ad 
creditorem obturbandum uti velle sapientia, quam Socrates 
eum docuerat. Parum autem nunc succedit noster; nihil 
creditor istam sapientiam in praesentia moratur. Irridetur 
praesertim idcirco senex, quia quam sapientiam in Pasiam 
feliciter ex ipsius opinione adhibuerat, ea nunc frustra 
utitur. Nihilominus pertinax senex rogat (vs. 1283): 

Tg o)» &moÀeféty rágyUgioy Oixouos el, 
& ugóiy oloa ry utrepoyr noayuacav ; 

De industria, ut opinor, poeta ter eandern hanc senten- 
tiam Strepsiadi tribuit (vs. 1249, vss. 1257 sq., vs. 1288 
Sq.. Nesciens enim sic se ipsum ludibrio habet senex, 
Seseque praebet omnium stultissimum, vanaque de se opi- 
nione obstrietum. Suspicatur deinde Amynias senem ora- 
r»i&uy» (1285) quare contentum se fore dicit ro róxo. Hic 
iterum apparet poetam adamare voces, quae duplicem 
habent notionem. Rogat senex quodnam animal sit ille 
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róxog. Explicat debitor; huius autem explicatione senex 
satis sophistice vel potius absurde utitur, ut probet non 
aequum esse Amyniae argentum incrementum capere; 
merito igitur creditorem propelli credit. 

Estne opus animadvertere, omnia haecce esse nimis 
stultà quam ut philosophica studia quantulumcumque 
per ludibrium verti spectatores potuerint arbitrari? 

Huic quarto actui finem imponit Chori canticum (1808 — 
1820), quo spectatores fiunt certiores de iis, quae seni sunt 
eventura. Minime obscuris verbis Chorus rustici sortem 
vaticinatur : 

(1309) xoüx ig0' 0mmog ob r5utgor 
Àjwirat vt vto&7ua Cet. 
(1319) icc 0', lamg Üovàrjorrai 
x«i kqoror» «vrór «yo: (sc. filium). 

Si nondum sciret cavea, quid fabula spectet, ex his 
certe Chori verbis id poterat eitficere. Consilium rustici 
pravum denuo magna cum vi denotatur (1305): 

&roo0reosjoa: BovAecat 

r& yonju«0' & idaveiaaro. 

Ironice additur (1312): 
oluat. y&g abrÓv a)r(q cbp)uotnr, Orto 

7T&Àci mov re, 

elya: vÓóp viov Óuvór oi 

yrouag évayviag Aéyew 

roiow QOiuxaiou, óore vi- 
xày G&navrag ofonteo &v 


Evyyépqva, x&y Aéyg Tauorgoa 


CAPUT VI. 


De Actu quinto (vs. 1321 — usque ad finem vs. 1510). 


$ 1. Pervenimus ad summi ponderis scaenam patrem 
inter et filium, quae perinde atque utriusque Aórov certa- 
men multa nos docet de fabulae consilio deque poetae 
eximia arte cogitandique facultate. Cum semel instituerat 
auctor, ut Socratem Chorumque, Strepsiade satis in erro- 
rem inducto, in posterum relinqueret intactum, utque a 
filio pater prava levaretur opinione, coactum se vidit, 
siquidem in fabulae consilio perficiendo sibi vellet constare, 
omni filii erga patrem pietate neglecta, filium in hac 
cum patre controversia superiorem facere evadentem. Prae- 
terea, ut pater occaecatus persuasum baberet meritas se 
dedisse poenas, argumentis opus erat, quae & spectatoribus 
minime haberentur stulta (cf. infra, p. 187). 


Licet rusticus ipse sibi non mediocriter videatur astu- 
tus ac dolosus, tamen hucusque non satis callidum ac 
sollertem se praebuit ut perspiceret ró» $jrrwo Aóyor in vita 
cotidiana, cives si inter sese adhibere studerent, consis- 
tere non posse. Hucusque igitur omnino non attenderat 
ad id, quod gratus ille acceptusque fro» Aóyog omnem 
amitteret gratiam — suavitatemque, in ipsum si alter 
adhibere conaretur. Rusticum ad id non attendisse, quid 
est quod miremur. At philosophos et ne Socratem quidem 


185 


ilius ro? frrovog Àóyov absurditatem non animadvertisse, 
sic ut cavillatoris esset philosophiae studiosis oculos 
aperire, eosque docere meliora — id corte excusari 
nullo modo potest! An non paululum verisimilius tibi 
videtur poetam tantummodo spectatoribus, si forte Strep- 
siadis simillimi essent, in memoriam revocare voluisse 
proverbii veritatem: ab alio exspectes, alteri «quod 
feceris," iisque ostendere absurdarum de philosophicis 
studiis exspectationum consequentiam ? 


Optime fecit poeta quod initio novae scaenae patrem 
caveae ostendit iov ioo clamantem lamentantemque. Sic enim 
statim spectatorum quam maxime movetur attentio, rerum 
rationumque xe«r«orpgog:y»r esse exortam cum intellegunt. 
Postquam pater rogavit: ,o0  uwxpé, rÜntug r0» marÉQu; 
fiiüi apertam ingenuamque professionem: ,g»5u', ó mero" 
caveae admodum placere, facile est intellectu. Etenim licet 
ordinis rerum funditus eversi imagines in cogitatione dum 
existant valde permulcere possint mortalium innatum 
libertatis studium, nihilominus iustitiae sensus flagitat, ut 
illum ordinem eversum tandem denuo in integrum perspi- 
ciant restitutum. Obici potesL iustitiae sensui minime con- 
gruere, quod à filio pater mulcetur. Attamen pater ipse 
auctor fuit ut filius disceret artem, qua rerum ordo funditus 
everteretur. Pietatem adeo erga patrem neglegi, en quod 
t/ xaraGroopjy magis etiam patri reddit horrendam. 
Minime igitur ingrata spectatoribus est Phidippidis animi 
firmitudo, cum asseverationi suae addit (vs. 1331): 

x«i &rogaurd yt, vy, Zia, 
de iy Üíixg o trvrrror. 

Quod spectatores iam intellegunt, sc. róv $jyro Aoyor 
nune adhiberi in patrem perversum, qui filium coegerit 
suum ut artem addisceret decipiendi, — id omnino non 
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suspicatur pater, qui &ttonitus exclamat (vs. 1382 sq): 
Q uixQorate, 
x«i mg yévow àp maréon rÜUmTUVp ip Óiny; 

Postquam filius patri elegendi permisit arbitrium, utra 
tandem ex duabus argumentationibus velit causa cadere (vide 
infra, p. 187), paenitere coepit patrem quod filium curavit 
docendum. Nihilominus audire instituit fllii defensionem. 
Intercedit Chori strophe (1845 —1352), qua patri significa- 
tur fllium, qui tam audacter loqui sibi sumat, sine dubio 
causam quandam certam habere fiduciae. Chori deinde iussu 
Strepsiades rixam exponit (1358 —1876), a filio semel tantum 
interpellatus (vs. 1360 sq.) Patri, cui admodum semper 
placebat Simonidis carmen ,de Ariete detonso" — nimi- 
rum ét iuventutis suae ét vitae agrestis amat recordatio- 
nem --, morem gerere illud cantando carmen denegat filius, 
vÓ xiDagitur dóur re nlyorv' &gygator esse contendens, Simo- 
nidemque habens xe«xór mowrájv. Ne Aeschyli quidem quid- 
quam recitare ei libet. Compescit iram rusticus petitque a 
filio ut z« rà» vcrégov, &rr' iori r& gog& zaDr« dicat. Nunc 
statim se praebens paratum filius canere incipit locum ex 
Euripide satis indecorum. Pater filiolum conviciis incessit ; 
deinde maledicta in se invicem trudunt (£mog roóg £mog 
7040óu:c8«), donec filius in patrem insilit, eumque — ex 
patris quidem narratione — tundit, caedit, suffocat. 

Apparet Aristophanem, pravae lasciviae minime indul- 
gentem, patris a filio flagellati spectaculum offerre noluisse 
Spectatoribus. 

Àb omni praeiudicata opinione liberi si rixarum causam 
percensemus, filium in culpa esse facile concedimus. Neque 
fleri potuit, quin ita rem sibi fingeret poeta. Etenim 
habeat necesse est fllius causam debiliorem, quam ro? fjrro- 
rog Ope Aoyov reddat superiorem. Sic adduci tantum potest 
rusticus ad paenitentiam, quod filium voluit doceri non 
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philosophiam ipsam, sed zór f$rrov« tantum Aóyorv, quo 
possit zoto:w Óixalouig &vriléyeww. (vs. 1889). 

Iam inter rixandum intellexit pater suum ipsissimi filium 
prorsus esse depravatum; id autem tribuendum esse vene- 
rando illi 5jzro» Àoyo, en quod homo, iudicio parum subtili 
partem modo rei perspiciens, nondum sentit. Cum specta- 
tores fllii causam hac in controversia inferiorem habeant, 
suspensi animis exspectant quibus artibus se defendat 
contra patrem, quom omnium malorum causam ideoque 
fllio aliquanto ducunt nocentiorem. Quia igitur auditores 
perspectum habent, patrem ob prava sua consilia meritas 
daturum poenas, eius causam in universum habent debilio- 
rem, filü autem :ustiorem. Hanc ob rem merito filium 
rogare intellegunt (vs. 1336): 

éAoD Ó' ónórtgor roiv Àóyow (ovÀau Aéyur. 

Si autem filius unice uteretur argumentatione, quae 
revera ro? íjrrovog Àáyov instar a spectatoribus haberetur, 
fortasse patri falsis argumentis ac specie poterat persua- 
dere se merito sumpsisse poenas, auditoribus autem non 
satisfaceret, quia persuasissimum non haberent rustico in 
posterum prorsus oculos esse apertos filiumque patrem 
dedocuisse prava eius studia. 

Ad filii de Simonide, Aeschylo, Euripide iudicium quod 
attinet, minime nobis licebit statuere poetam Socraticorum 
referre voluisse persuasionem, tamquam stultissimam. An 
credis philosophum bene moratum umquam, Aeschylum 
yogov mÀécoy», átvcrarop», orougexa, xQguroroiíóy VOCAando, se 
Musis non initiatum esse audacter prae se tulisse? Fieri 
potest ut poeta tali philosophorum iudicio suis versibus 
sese voluerit opponere. Attamen meminisse oportet, poetam 
fllium repraesentare debuisse tamquam ro? fjyrrovog Aoyov 
prorsus gnarum, roicuw Ouxeioig &yriMéyur Üvráucyor. Quid 
mirum filium &uovocor ad ea, quae in novis fabulis insunt 
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inhonesta, potius attendere quam ad veram poesin vetera- 
que utpote obsoleta aspernari. Quae porro Euripidis damno 
commemorare facit Aristophanes, aequo iure petere potuis- 
seb e. gr. ex ratione, quae in Sophoclis Oedipode Rege 
intercedit inter fllium et matrem. Sic poeta in universum 
magis perstringere voluisse mihi videtur iuvenum delica- 
torum quam philosophorum artis poeticae iudicia prava. 
Euripidis fabularum amore fanatico flagrare videtur filius, 
Sic ut Oocri obx EjguxiÓg» inawd copor«ro» dignus sit qui 
mulcetur (vs. 1877). 

Quia inserere libuit poetae facetam oppositionem, qua 
ostenderet pater suam erga filium infantulum curam dili- 
gentiamque, filiique in se, contumeliose affectum, incuriam, 
repetenda erant verba nonnulla (vs. 1378 et 1379), quibus 
patris querelae praecedentibus coniungerentur. 


$ 2. Per Chori antistropham (vs. 1391— 1398) certiores 
fiunt spectatores — si nondum perspexerunt -- iam filii 
esse rór 5jrro Àóyor xgerro mzouwiy. ,Si enim ille, sc. filius, 
qui talia perpetravit, hac in re dicendo evadet superior, 
cutem seniorum ne cicere quidem ememus." Chorus iam 
novum suum adhortatur (cf. de vss. 809 sqq. p. 101) 
administrum, Phidippidem, ut, persuadendi ra&tionem («8o 
vwa) conquirendo videatur dcere ?usta. Sic Nubium con- 
silio, ut Strepsiadi aperiantur oculi, inservit filius (cf. c. V 
S 2, p. 171). Id ipse Nubium — ex patris saltem Oopi- 
nione — alumnus disertis quoque verbis significat (vs. 
1899 —1405), ne spectatores hac de re incerti ad fabulae 
consilium attendere neglegant. Quemadmodum Socrates 
simulavit, rustici decipiendi causa, se esse Nubium 
ministrum, sic iam Phidippides erga patrem praebet spe- 
clem »xeupoig zo«yuacip xci Ocfioig ÓuiAoDrrog xci vOv xaDt- 


croror» jÜmepgooroürrog voucr (VS. 1399 sq.) Socratem rà» 
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xaÜütororo» vóuo» $7ntgggorti» revera putat pater, revera 
postea accusatores contenderunt (Xen. Mem. I, 2, 8 9) 
Num Aristophanes, num spectatores iam nunc crediderunt? 
Id nostra fabula minime docet; immo in fabulae fine spec- 
tatores Strepsiadem, qui talia crediderit, vident coactum 
ut opiniones suas falsas faciat missas, licet, spe frustratus, 
ulcisci instituat Socratem quasi omnium suorum errorum 
auctorem. 

Post filii verba (vs. 1405): 

oiua. Qi0aEuy. Dg Óíxaiop rÓv naréQn xoAaGuv, 
iam mavult pater quadrigas alere quam vapulare. 

Incipit deinde argumentatio (vs. 1408) quam statim 
idcirco rzoP ijrrovog; esse Aóyov apparet, quia filius omni 
pietate neglectà ex pari atque &equo cum patre colloqui 
sibi sumit, omniaque, quae patri, sibi aeque licere con- 
sentaneum putat. Quidni liceat par pari referre, primum 
observare in animo habere videtur, cum rogat (vs. 1409): 

xai mgOr' igicouul Ge zovrí^ rtr atü« u Üyv trvmreg; 
Concedit pater; ex iis autem, quae excusationis instar 
addit: «)rod» 7e x«i xg9ducvog, Suum petit argumentum 
fiiius, cum dicit: ,iraÓ5zp ró rv/nrar dÜoriv tDvociv, Cur 
Óixai)» non est x&ué ebrooby0' óuoiog r)nr&r, ut sic bene- 
facta pensem benefactis." Alterum ex eo petit argumentum 
quod aeque liber natus sibi videtur atque pater: aequum 
igitur non ducit patris corpus nÀgryeo» &0gor esse, suum 
autem verberari quasi ipse esset patris mancipium. 

Tertio loco probare conatur fllius non recte «ore esse 
receplum, ut fil hoc patiantur. Etenim quoniam 23i 
7t&iüeg oi yígorreg eorumque peccata minus excusanda sunt 
quam puerorum, aequius est senes plorare quam iuniores. 
En summi pretii argumentum, quod ex poetae sententia 
Sspectatoribus cordi esse habendum putaveris. Ne igitur 
credideris hic philosophorum perstringi opiniones de patria 
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potestate. Illud argumentum, quod optime cadit in patrem 
prava cupientem filiumque ad prava incitantem, minime 
esse ro? jrrorog Àóyov putaveris, dummodo ne filtorum esse 
muleare patres accipias. Tale argumentum difflcile esse 
refutatu, eo signiflcat poeta, quod patrem nil aliud facit 
respondentem quam quae filius ei iam subiecerit: numquam 
lege receptum esse, ut pater illud a filio patiatur. Sequitur 
altera sanae rationis argumentatio: ,legislator homo erat 
ut tu et ego; dicendo veteribus persuasit (x«i Aéyo» fma: 
rovg T«Àcio/0g, V8. 1422)" Qui poeta tali ratiocinatione spec- 
tatores curat docendos, ipsum imbutum se praebere dixerim 
philosophorum de legibus doctrinis, secumque reputasse 
necnon ipsum sensisse, quam graviter atque acerbe saepis- 
sime singulorum civium et civitatis commoda, legibus 
custodita, inter sese soleant confligere. Facete porro addit 
argumentationi fllius: ,quidni ego nunc legislator existam, 
fis (!) permittens ut patres verberent. Libenter quas 
ante legem hancce latam accepimus plagas condonabimus.'"' 
Deinde animalium veluti gallorum mores commemorat : 
,U7ngíou«ra non habent, patres suos uiciscuntur si tempus 
hoc poscit" (cf. Avium vs. 757 sq.) Data opera banc de 
bestiis observationem poeta non statim posuit post vs. 
1422, ubi sermo est de legislatione, sed in fine argumen- 
tationis, ut patris vanae obiectioni praeberetur ansa: ,? 
omnibus rebus si imitari cupis gallos, rí Ogr' | oix io08íug 
xai rZ» xóngo» xai imi 5óÀov xaÜc/0uc; (vs. 1430 sq). In 
comica nostra altercatione ne exspectaveris nimis seriain 
argumentationem, quae uniuscuiusque verbi notionis habeat 
rationem. Cum promit pater voces: imaój....Rmavra« 
uut, detorquet filii verborum sententiam: rí Ótrag égovoiy 
54!» ixdyoi quae verba minime designant fllium 2n ommnt- 
bus rebus gallos ?mtandos esse censere. Recte igitur obser- 
vat filius: | 
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o) r«U TOY, À tàr, lori», oUO &y Xoxgpácvei Ooxoíqml) 

Pater, cui iam placet responsum Socratem hisce in rebus 
bestias imitari non velle — hucusque stultissimas opinio- 
nes philosophis solebat adiudicare —, ex ea Socratis opinione 
concludendum esse censet, filios non magis decere ró rovg 
narípxg rünrur. ,liaque" — sic pergit — ,noli verberare 
(moóg ra?Pr« a5 r/nr), ne te postea paeniteat." Filio, quid 
sibi velit pater non satis intellegenti, rogantique: xe zàe; 
(quid ita?), respondet Strepsiades, qui, specie tantum intre- 
pidus, metu verberum iam denuo pavidissimum se praebet, 
omniaque molitur ne iterum vapulet: ,aequum est ut ego 
te castigem, tu autem olim fllium tuum." Hanc observa- 
tionem non multum valere ostendit filius: ,si autem mihi 
non erit filius, frustra ploravero, tu autem me irridens 
morieris" (c0 Ó' iyyavo» ce0r5fug, i. e. à me numquam 
mulcatus de vita decedes; non recte Ernesti: tu autem 
prae risu morieris. Hisce tandem verbis convincit filius 
patrem, adducitque ad professionem (1439): 

xÀ«yp y&g )uüg sixóg dor, 7» ur Oixoua OpOyuer. 

Revera Strepsiadem, quia per totam fabulam prava 
cupientem se praebuerit, poena esse dignissimum, nullus 
Spectator nescit. Ipse autem rusticus non satis sibi animi 
caecitatis conscius esse videtur. Qua re ut magis etiam in 
angustias adducatur a filio, necesse duxit poeta. , Ad aliam 
insuper sententiam  attendas," sic pergit filius. Novae 
argumentationis metu iam ad desperationem redactus, ex- 
clamat pater: ,&mó rào óÀoDua" — ,Si me audiveris," gic 
fere loquitur filius, ,fortasse non amplius gravaberis quod 
modo a me es verberatus, i. e. mihi gratiam habebis ob 


1) Kockio igitur annotanti ad vs. 1432: ,Pheidippides ist offen- 
bar in Verlegenheit und sucht sich hinter einer Auctoritüt zu 
verstecken" cet, non assentior. 
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ea, quae tibi probare in animo habeo." Propriae utilitatis 
numquam immemor, rogat curiosus noster (vs. 1442): 
mTGg 05; Oi0aEor yg, rl u' ix rovror inogtAyjoac. 
Respondet filius: 
TZ» Luqrío óG7cQ xal GÀ runr00. 
Hoe rusticello nimium est, cui scilicet. — ut fit! — subito 
uxor est carissima. Tandem filii verbis: 
i Uu» yov rórv drro 
Àóyov os vixqoo Aéyovr, 
TZ/ LQgtéQ Og TUTTHV) YyQtOV ; 
melius docetur pater, qui resipiscens illum $jzre Aoror, 
olim desideratissimum, iam putat exsecrandum. ,In bara- 
thrum quominus iniciat se ipsum filius cum Socrate et 
peiorem illum sermonem, nil obstabit, si argumentis 
probare instituerit matrem verberari oportere." Hic rideri 
Strepsiadis credulitatem eiusque roD frzrovog Àoyov metum 
fastidiumque, nemo non videt. Socratem revera docuisse 
matres esse contemnendas, quis eredat? Immo, vel moro: 
sam matrem iussit diligi philosophus noster (cf. Xen. 
Mem. II. 2) 

Suorum malorum culpam suae ipsius attribuere stoli- 
ditati rerumque cognitioni ieiunae, rusticello ne in mentem 
quidem venit. Omnem igitur culpam confert in Nubes 
(vs. 1452): 

r&vri Ot bu&g, o  NegqéAat, nénor0? ipo, 
oui, &paÜOsig &nayra r&u& ngáyuara. 

Respondet Chorus: ,Tutemet ipsi horum. malorum es 
causa, quia te ipsum ad mala convertisti facinora." —- 
Quidni, rogat Strepsiades, ,me antea monwuistis? cur ad 
summas me hominem agrestem adduxistis exspectationes ?" 
Tunc sequuntur illa Chori verba iam a nobis citata, quae 
ad totius fabulae consilium cognoscendum maximi sane 
sunt ponderis (vs. 1458 sqq.): 
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jag m0i:0Duey. vxDO* ix&aro0" bpru! &v 
/vàutr nmorgoGy Oyr igaóryy nmQc7;u&rtov, 
tog &v abrór iufáAousr eig xoxóp, 

Org &y siüg rovg Otovg Ocboérat. 

Tandem post tot discrimina rerum rusticus oculis cog. 
noscit apertis se erroribus fuisse captum conceditque se 
merito acerbis affectum esse iniuriis (vs. 1462 sq.): 

oluou, m0»vyoX y,«o0 Ngéloi, Óixoaux OE. 
ob z&o uM iyon»r rà qgoruaO & lÜóaveviakumr 
&mToGregeiv. 

In hune modum poeta rationi, quae inter Chorum et 
Strepsiadem intercessit, imposuit finem, quae spectatoribus 
omnino satisfaciat necesse esse dixerim: rustici enim paeni- 
tentia, Chorique bona mens rectaque voluntas patefacta 
placant aequitatis iustitiaeque sensum. 

Quo autem pacto se praebere debeat rusticus in Soer&- 
tem Phidippidemque, iam quaeritur. Poeta hanc rationem 
ex personarum rerumque natura ipsa deduxit. Strepsiades, 
quem pravi sui consili iam paenitet, Socrati condonare 
nullo modo potest, quod sibi tam egregie imposuit Nubes- 
que omnium fraudium fautrices esse simulavit. 

Ea Socratis culpa supplicio est expianda. Spectatoribus 
id iniquum non videri, facile intellegitur, etenim Socratem 
data oper& rusticellum fefellisse sciunt. Quoniam autem 
eius culpam eo imminui perspiciunt, quod Strepsiadis salutis 
commodique ergo montes tantum promiserit aureos. pecesse 
est, ut. minus attendant ad Socratis culpam quam ad Strep- 
siadis iram ulciscendique cupiditatem, quae nimirum ab 
inculti agrestis indole minime abhorreat. Nil igitur insoliti 
inest in patris ad fllium adhortatione (vs. 1464 sq.): 

yÜy o)r Üncg, c gíArare, 
vóy XoupgtgOvra róv uuxgór x«l Xoxoérg 
&noÀtg ucereÀÜo», oi a& x&u! lEynarcor. 
18 
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Filius autem, qui non Socraticos sed patrem in culpa 
esse sentit, patris ultioni operam praebere denegat (vs. 
1467): 

&ÀÀ' o)x àv àOixyoauua rov; Oi0eoxáAovc. 

Sic iam filio philosophi non amplius ut antea (cf. vs. 
102 sqq.) sunt ingrati fastidiique pleni. Ut decet discipu- 
lum, eos aestimare ac diligere didicit: nil enim mali ab 
iis est expertus, idque hoc uno tantum versu signiflcat. 
Patrem contra philosophi ipsius opinionis fecerunt ludi- 
brium, idque optimo iure, quia sapientibus ea opinio quam 
maxime offensione erat plena. Spectatores igitur filii quo- 
que recusatione adducuntur ad meliorem de philosophis 
opinionem, siquidem est accipiendum ipsorum sana ratio, 
experientia, fabulae consilium eos nondum satis adduxisse 
ut falsas de philosophicis studiis cogitationes facerent 
missas. Festive haecce ratio filium inter et patrem, supe- 
riori rationi prorsus contraria — olim enim filius oderat 
philosophos, pater contra ro? íjrrovog Àoyov ergo adorabat —, 
nostrae fabulae exitum reddit attentione dignissimum. 
Etenim flium, ZAeliora doctum, nunc monendum esse 
censet pater, ut caveat illam philosophorum de diis opi- 
nionem, quae ipsi olim tantopere fuit grata. Apparet 
rusticum adhuc Socraticos lovem popularesque deos con- 
temnentes sibi fingere verissimaque habere omnia quae 
Socrates ei imposuerit. lam ut filium ad ultionem impel- 
lat, monet ut Iovis patrii sit memor, quem illi aspernan- 
tur (vs. 1468): 

vai vai, x«rocidécO gri merQoor la. 

Facere non potest filius, quin patrem nunc habeat ludi- 
brio, ad verba nuper a patre dicta alludens: idov rs '4ía 
z&rQc0»'" Óg &gyaiog ei (cf. vs. 818, 1940 sq., 916). ,. Iam 
denuo credis Iovem esse? (Zeb; r«o rig torw;) Aperte 
atque sincere affirmat pater: ,terw," eo responso signifl- 
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cans ipsum sese ad meliorem recepisse frugem. Pergit 
filius ludificando eum vexare (vs. 1471): 
ovxér ior 1) ind 

4iryog facie? vr. AU. iE gAaxog! 
Non expulit," respondet pater, misere deceptum se 
sentiens, ,sed ego id olim credebam ob illum óirvo»" (quid 
sit, utrum £wrbo an vas, nondum satis intellexisse videtur) 
,Quem nimirum e terra fictili factum" (quemadmodum 
ipsius óiroc xeo&u&og (cf. Schol. ad Vesp. 618) vel qvzocoic), 
pro vero habui deo." 

Satis habet filius patris desipientiam resque nugatorias, 
qua re discedit, patrem sorti committens (vs. 1475): 

lyraD0a G«vro magagoóre xai pÀgrága. 

Quaenam sint Strepsiadis, cogitationibus suis relicti, 
animi affectiones meditationesque, iam spectatoribus signi- 
ficatur. Quod se insanum dementemque praebuit, quam 
maxime rusticellum paenitet. Socrati autem ignoscere non 
potest, quoniam persuasum habet eum deos contemnere, 
filiumque suum omnino depravasse! 

Quid mirum rusticum Mercurium precari non solum ut 
sibi ignoscat se &doA:«syie indulgentem delirasse, sed etiam 
ut se consilio adiuvet atque quo modo Socratici sint ulcis- 
cendi significet. Hermae simulacro parumper praebens aurem 
instinctu afflatuque divino instigari sibi videtur, ut và» 
&0olsoyóy domum incendio deleat. Ultionis indulgens cupi- 
ditati in tectum ascendit, o,»vy (ligone) armatus. Rogatus 
a discipulo aliquo quid faciat (vs. 1495), gloriose exclamat : 

0 rt m0(10 ; rt Ó. &ÀÀo 7! 3 
Üi«AecroloyobDuat raig Ooxoig tic olxíac; 
Socrati mox idem roganti, acerbe ac mordaciter respondet 
irae plenus: 


l) Ita Porson. V R.: oix &cT, oUx. 
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&tgofurd xai megiupooya vórv. sjuop ! 

Ridicula haecce omnia esse, quis non sentit. Optimno 
iure Socraticos se ulcisci persuasum sibi habet agricola 
utpote ab iis misere deceptus. Quia spectatores non eiusdem 
sunt opinionis atque vesanus noster, facile rustici damno 
cachinnis indulgent. A Socrate poetae comico gratia est 
habenda, quod spectatores de $rro»: illo 4oyo docuit meliora. 


En fabulae exitum ét apte deductum a rustici indole, 
implacabili iam odio sapientem fallacem persequentis, ét 
optime concinens eum philosophi dignitate, nil amplius in 
agricolam agentis ideoque non deflectentis a praeclaro illo: 
rÓ &Üixeiy roD &ÜixeloDai xaxioy (Plato Gorg. 473 A). 

Si poeta fabulam ita disposuisset, ut in eius fine Strep- 
siadec, meliora doctus, cum Socrate rediret in gratiam, 
fabulae exitum reddidisset languidum frigidumque (cf. quae 
Lessingius dixit de comoediarum exitu, Hamb. Dramat. 
XCIX p. 581 edit. Schróter u. Thiele). Quae autem pugna 
inter Socratem et Strepsiadem eo intercedit, quod huie, 
minime  honorificae de philosophis opinioni indulgenti, 
Socrates merito egregie imponit, eam post zj» quae dicitur 
xaraOoroopry» non videmus compositam vel diiudicatam, sed 
in eum modum continuatam, ut rusticum usque ad fabulae 
finem quam acerrime cum philosophis cernamus conten- 
dentem. Itaque poeta, ex amborum adversariorum moribus 
ac indole deducens finem, effecit ut extrema fabula non 
minus quam media spectatorum caperet animos. 
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Aristophanis Eccles. versum 2, quem Velsenius legen- 
dum arbitratur: 
x«ÀÀigrov eborógowir. igrguévor, 
non recte emendatum censeo. Propono: 
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Aristoph. Nub. vs. 149 sqq.: 
xqgpür Ouwcrgba;, eia cir. wiélAar Aagor 
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Propert. III, 32 (34) vs. 31 (Luc. Mulleri ed): 
Tu satius memorem lusus imitere Philetam. 
Lege: Saucium amore tuis Musis imitare Philetam. 
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Liv. V, c. 52 8 10: 
tamquam veterum religionum memores. 


Pro tamquam legendum quamquam. 
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Horat. Sat. II, 3, vs. 258 sqq.: 
amator 
exclusus qui distat, agit ubi secum, eat an non, 
(quo rediturus erat non arcessitus) et haeret 
invisis foribus? ,nec nunc, cum me vocat ultro, 
accedam? an potius mediter finire dolores." 
Kiesslingii lectio: ,ne nunc, cum me vocet ultro. acce- 
dam", vulgatae lectioni: ,*»ec nunc, cum me vocat ultro" 


cet, praeferenda est. 
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Curt. Rufus IX, 1, 25: 
Si quos insignes aut aliqua parte membrorum inutiles 
notaverunt, necari iubent. 


Pro inutiles lege: mutilos. 
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Frederico Cauero non assentior contendenti ex quibus- 
dam Curtii Rufi locis (VI, 11, 39; VII, 1, 1; VII, 1, 18 
VI, 7, 83) apparere hunc scriptorem sibi habuisse persua- 
sum Philotam fuisse in culpa (Jahrb. f. Cl. Philol. 20*'*r 
Supplementband, 1894, p. 20). 


XI. 


Philotas iudicio iniquissimo, cum eius culpae indicia non 
sufficerent, capitis est, condemnatus. 
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XII. 


Arrianus in fabulis de Baecho enarrandis (Anabas. V, 
i, 9, 3)-credulum verecundumque se ostendit, neque tenuit 
grave et severum iudicium, quod ceteroquin in eiusmodi 


narrationibus percensendis exercere solet. 


AIII. 


Arrianus in ea parte librorum, ubi Alexandrum cum 
Baccho contulit et de rebus ab hoc deo in India gestis 
egit, non Eratosthenem est secutus, ut opinatur Droysenius 
(Gesch. Alex. d. Gr., Beilage II, p. 412), sed Clitarchum et 


Onesicritum. 
XIV. 


Tabula pontificis initio eo consilio propónebatur, ut 


inserviret sacrorum necessitatibus. 


XV. 


Protagoram, studentem  izieife,  , Ouexró» dns [d 
&gerj, mythum de Prometheo narrando (Plat. Prot.) contra- 
rium eius rei, quam probare conatur, probasse censeo. 


X VI. 


lIniuria E. Koch (Griech. Studien H. Lipsius dargebracht, 
1894, p. 11 sqq.) ró AgBi«pyixór. 7o«uuereior appellatum esse 


censet 4m rob AÀ«ydyp me &oyág. 


V 


XVII. 


Non audiendi sunt ei, qui ex Lysiae auctoritate (regi 
ro) 05xoD p. 110 8 22, xar! ' Ev&rOgov p. 176 $ 11) perhibent 
Archontibus iam per annum, quo magistratum gererent, 
ius fuisse in Areopago suffragii ferendi. 


XVIII. 


Propert. IV, 8 (9), 12 (Luc. Mulleri ed): 

Parrhasius parva vindicat arte locum. 

Iniuria H. BnuwN (Gesch. d. Griech. Künstler II Band, 
p. 174, Beroaldum sequitur, JPireicus pro Parrhasius 
legentem. 
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